Google 



This is a digital copy of a book that was preserved for generations on Hbrary shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 

to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we liave taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at |http : //books . google . com/| 



Google 



Dii is ccn digitale kopie van een boek dat al generatics lang op bibliothcckplankcn hccft gcstaan, maar nu zorgvuldig is gcscand door Google. Dat 

docn wc omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willcn makcn. 

Dit bock is ua oud dat hct autcursrecht erop is verlopen, zodat hct bock nu dccl uitmaakt van hct publickc domcin. Ecn bock dat tot hct publickc 

domcin bchoort, is ccn bock dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijkc autcursrcchttcrmijn is verlopen. Hct kan per land 

vcrschillen of ccn bock tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn ccn stem uit het vcrlcdcn. Zc vormen ecn bron van 

geschicdenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn. 

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden wccrgcgcvcn in dit bcstand, als hcrinncring aan dc 

langc reis die het bock hccft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u. 

Richtlijnen voor gebruik 

Google werkt samen met bibliothekcn om materiaal uit het publieke domein te digitaliseien, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken 
uit het publickc domcin behoien toe aan hct publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven 
levercn, hebben we maatrcgelcn genomen om misbruik door commercicle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepcrkingen op 
automadsch zocken. 
Verder vragen we u hct volgende: 

+ Gebruik de besianden alleen voor niet-commerciSle doeleinden We hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpcn voor gebruik door 
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commercicle doeleinden. 

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uit Stuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het sy steem van Google. Als u onderzoek 
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe- 
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hicrvoor materiaal uit het publickc domcin te gebruiken, en kunnen u misschien 
hicrmee van dienst zijn. 

+ Laat de eigendomsverklaring staan Het "watcrmerk" van Google dat u onder aan elk bcstand ziet, dient om mensen informatie over hci 
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet. 

+ Houd u aan de wet Wat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kuni cr 
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domcin is 
voor gebniikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek mst, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval 
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het 
ccnmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakclijkhcid voor autcursrcchtcn is bchoorlijk strcng. 

Informatie over Zoeken naar boeken met Google 

Hct docl van Google is om alle informade weieldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit 
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en ui tgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de voUedige tekst van dit boek doorzoeken 

op hct web via |http: //books .google .coml 



, my^^Ai^^ 4|&rT^ / ^m^^v? -Xuu/ 



I ^SOiJ-'fjOQ. 



Ir 





] 




■ f'l 



*■-.. 



y 



f 



{ 



«i\ 



3 L /A 






ABTSSINIE EN NUBIfi. 



HERINNERINGEN 



\ 



<•• 



UIT 



ABTSSIHIB EN NUBIE; 



1 



DOOK 



B. NACHENIUS Jz. 

fT^V) rv e» /"j ) 



Met eene Kaart der reisroute en plaatsnamen. 






• • 



■J 









J » J <* - 



.4 J 'J J 



AMSTEBDAM. — C. F. SIBilLEB. 

1878. 

0,0 



TO NEW YORK j 

PUBLIC LIE^ARY 

AtTOF, LI?NrOX AND 

TILDBN FCU NIDATIONS 

n ■ 1924 L 









• • 



• • 



• • 






f k 



• • • « 

• .J 



• » 



< _• 



• «• • • • 
« • • • 



• 4 



• • 






• • • • 



• • • • 



♦ • • •♦ 






«/»«««•*■•%>••■■« • •• • •■•.*••.•,»•»• 



^-^ 



AAN 



ZIJNE KONINKLIJKE HOOGHEID 



WiLLEM FrEDERIK HeNDRIK, 



PBINS DEB NEDEBLANDEN, 



WOKDT 



DIT "WERKJE 



MET VERSCHULDIGDE HOOGACHTING 



EEBBIEDIG OFGEDRAGEN 



DOOB 



DEN SCHRIJVER. 



I N H O XJ O. 



iNiiEioiNo. .- Bladz. 1 



EERSTE AFDEELING. 



HOOFDSTUK I. 

Bli. 

Yertrek Tan Alezandrie 7 

Beiscompagnonl. 8 

Yoorbereidselen 11 

Mohamed, de kok 13 

Van Cairo naar Suez 14 

Persische Prins 15 

Stoomboot jjSephora". Vertrek van 

Snez 16 

Pelgrims. Aankomst te Djedda . . 17 

5jedda 18 

Pdgrims 21 

Aankomst te Sonakim 22 

Voorgevoelen van William .... 23 

Mnntzinger-pacha 24 

Belasting-systeem 25 

Heerendiensten 28 

Sonakim 29 

Arabische doktors 30 

Handel te Sonakim 32 

Stoomboot ^yZagazig" 36 

Yertrek van Sonakim 37 

Reisgezelschap 38 

Accident aan den stoomketel ... 39 
Aankomst te Massonah 41 



BU. 
Massonah 42 

Handel te Massonah 44 

Yoorbereidselen tot de Abyssinische 

reis 47 

Jachttoer naar Batacan 49 

Restanratie-Lemattre 56 

Graaf Zichy 58 

Yoorbereidselen tot de Abyssinische 

reis 69 

Handel te Massonah 60 

Oeschenk van Mac-Mahon aan den 

Negonsse 61 

Pransch aviso Dnconedic 62 

Kennismaking met Abyssinische 

Dames 63 

Banians 64 

Maria-Theresia-Thalers 65 

Waterleiding te Massonah 66 

Bagage-register 68 

Williams voorspelling 69 

Het beladen der lastdieren .... 79 
Transportkosten. Yertrek van Mas- 

sonah 80 

Maten en gewichten te Massonah. 81 



Tni 



INHOUD. 



Uitvoerhandel te MasBooah . . . 
Invoerhandel 

HOOEDSTUK H. 

Van Massonah door AbysBinie en 

temg naar MassonalL ..... 

Diaagvermogen der lastdieren . . 

Gemiddelde snelheid der karayanen 

De talen yan Abyssinio 

Sakati, Maratal, Sambargomba . . 
Port-d'armes. Argizana. Olifanten. 
Asmara. Abyssmischeboomsoorten 

De jacht in Abyssinie 

Asmara 

Dooanen in Abyssinie 

Likwie-Mencouas-Werlrie 

Bijke gronden om Asmara. . . . 
Accident aan mijne oogen .... 

Kapitein BoUestone 

Gh)defela88ie 

Balambaras-Desta 

John Parkins 

Kamp van Werkie 

Ottdejaars-avond. 

Brand te Gnndet 

Paglietta en Baralong 

A^dirbateh 

Door de bevoUdng aangevallen . 

Yerdwaald 

Aankomst te Adoua. 

De Heeren Binder en Scbimper. 
Weduwe Marqnit. Naretti .... 
Adoua. Abyssinische geestemken. 

Markt te Adona 

Opstand in Godjam 



Bis. 
82 

86 



88 
89 
90 
91 
92 
93 
94 
96 

97 
98 
99 
100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
114 
118 
119 
120 
121 
122 
123 
125 



Biz. 
Axnm en Nebritte Jassou .... 126 

De dnivelen van Axnm 127 

Kerk van Axnm 128 

Hoe men schilder^'en koopt. . . 129 

Abyssinische schilderknnst. . . . 131 

Yeldslag tosschen Johannes en 

Gobasier 182 

Feest van Johannes den Dooper. 133 

Aankoop van Ezels 134 

Aankomst en feest van Werki^ . 135 
Un vrai mena 4e Gourmets ... 136 

Abyssinisch brood . 137 

Wei veel eer, doch zeer onzin- 

delijk 138 

Honigw^n en bier 139 

Godsdienst en niterlijk der Abys- 

siniers 140 

Blanke vronwen. Abyssinische 

eigenaardigheden 141 

De dochters van Werki^ 142 

Blanke klenr der voetzoolen. . , 144 
Benaming der Europeanen. . . . 145 
Hoe ik j^nolens volens" genees* 

heer werd 146 

Walda Michael • ... 148 

Abyssinische zeep 150 

Huiselijke bezigheden 151 

Het feest van den olifanten^dooder. 152 
Aankomst van de Heeren deSar- 

zec en Rafiray . 153 

Oproertje te Adona. . 155 

Egyptische desertenrs 157 

Dista. Huwelijk van William . . 159 

Yerlovingsfeest 160 

IComst van Raz-Bario 161 

Audientie bij Raz-Bario 162 



INHOUD. 



IX 



Bis. 



Veigaardag van Koning Willem in 163 
De reis naar Gh)iidar wordt op- 



gegeyen. 



164 



Ongenoegen onder de knechts . . 165 

Jacht op Hyena's 166 

Naar de Takassee. Sud verdwaald 167 

De Takassee 168 

;,Jib8een-l£oert" 169 

Hippopotamusaen en KrokodiUen. 170 
134 graden Fahrenheit. , .... 171 
Jacht op HippopotamuAsen . . . . 172 
Said temggeyonden. 173 



Bis. 
Devra-Abbai 174 

Abyssinische Beohtspl^ging. ... 175 

Abbagombach 177 

Sprinkhanen. . . « 178 

Warme zwavelbronnen van Ailet. 179 

Terug in Massonah 180 

Aan een groot, doch onbekend 

gevaar ontsnapt 181 

Ferragia , 182 

Slaven in IJgypte. Beiswi|jaser van 

Adona naar Gondar 188 



TWEEDE AFDEELING. 



HOOFDSTUK I. 



Bli. 



Van Massonah, over Keren, Eas- 
sala en Nienw Sofie, naar de 
oevers van den Blanwen N^l . 185 
Williams wanhoop als onbestorven 

wednwnaar 186 

Hetverlorenschaaptemggevonden 187 
Shibberie en Tachterawaan .... 188 
Yertrek van Massonah. Het ka- 

meelrijden 189 

Waarde der kameelen. 190 

Van Imba naar Asmaat-Obel . . ..191 

Een Dorado voor jagers 192 

Op weg naar Keren of Sanahit . 193 
Ontmoeting met een wild zwijn. 194 
Een leenw b^ maanlicht op 16 

pas afstand 195 

Keren of Sanahit 196 



Bis. 



William wordt jaloersch 198 

De Doempalm. De Hyena's te 

Sheggelat 199 

Pintades (Giddaa del wady) , . . 200 
In een leenwenbosch verdwaald . 201 
Terogkomst in het kamp .... 208 
143 kameelen met mais geladen. 204 
De mais wordt per i^ragghel" be- 

rekend 205 

Zabderat — Kassala 206 

7axatie van het aantal benoodigde 

lastdieren 208 

Vertrek van Kassala 209 

De Aardspin of Karreba 210 

Langs de Atbara 211 

De Gom-Acaoia. Aankomst te 

Kedarif 212 



W\j ontmoeten Mnntzinger-pacha 197 1 Het toilet der ongehuwde vrouwen. 219 



INBOtJD. 



\ 



Blz. 
Aristidi Peterachi. 214 

Nienw Sofie. Onze gerbes lekken. 215 
Uzereu waterkisten. M^omed 

krijgt een zonnesteek 216 

Gebrek aan water in de woestijn. 217 
Eene vreemde hallncinatie . ... 218 
Wij hopen water op de rots te 

vinden 220 

Jachja vindt water 221 

De putten van Calla 222 

De tent wordt door een storm- 
wind losgervkt 223 

Abree 224 

De wHaboeb" of koude woestijn- 

wind 225 

Aankomst te Roefa 227 

HOOFDSTUK U. 

Van Roefa over Kartoum, den Nijl 

langs, naar Cairo en Alexandrie. 228 
Zuivering van 't Nijlwater. . . . 229 
Grootte en waarde der ^Merkeb's"- 230 
Vertrek van Roefa. Aankomst 

te Soba 231 

Aankomst te Kartoom 232 

Dr. George Demetri 233 

Gordon. Hansal, Oosten^jksch 

Cbnsnl 234 

Oorzaak der verarming van den 

Soudan 235 

Contracten tosscben de Pacha's 

en 't Gk)uvemement ...... 236 

De mnntsoorten tusschen de Roode 

Zee en den Nijl 237 

William en ik worden beideziek 238 



Bis. 
De Hollandsche Vlag. Vertrek 

naar Berber , . . . . 239 

Aankomst te Berber 240 

Cheich Hamed 241 

Een Armenier als Secretaris ... 242 
De geleerde(?) . Heeren verscbillen 

van opinie 243 

De tabak van den Soudan .... 244 
Vertrek van Berber. Een vreemd- 

soortige visch 245 

De Watervallen van den Nijl . . 246 

De 5de Cataract 24? 

Williams einde 248 

Een der schniten is gezonken . . 253 

Het verval van den Nijl 254 

De woestijn van Korosko .... 255 
De gombandel te Dabb^ en de 

Nijl-winden 256 

De ;,moudier" van Dongola . . . 257 
Padden, schorpioenen en witte 

mieren 258 

Jnchallah" 259 

Een beetje philosophic 260 

Mijne bezigheden aan boord . . . 261 

Dongola 262 

Hoe men gouvemeurs en doctors 

tam maakt 263 

Lucullus eet bij Lucullus .... 264 

De market te Dongola 265 

De gomhandel 266 

Dijkbreuk te Dongola 267 

Mohamed is dronken 268 

Dista ontmoet landgenooten . . . 269 

Vertrek van Dongola • 270 

Wij stooten op een klip 271* 

Een dag vol gevaren 272 



INHOUD. 



XI 



Blz. 
Amka. Wady Haifa 273 

Vertrek van Wady Haifa 274 

Moliained ontmoet zigne familie . 275 

Het eiland Philae. Assouan . . . 276 

Mijne laatste ressonrces 277 

Aankomst te Caiio . 278 

Effendi. Aga ! .... 279 

De Arabische groet 280 

Bij den onderkoning 281 



BlE. 

Dista vertrekt 282 

Reiskosten 283 

BIJLAGE. 

Woordenlijsten. 

Amharignan 285 

Tigrigna . 288 

Danaagelee . 290 

Beiswigz^r. • , 292 



INLEIDING. 



Zij, die den avond van 28 Augustus 1873 op Asl Place 
des Consuls" te Alexandria wandelden, konden, te midden 
der ArabiereU) Grieken en Italianen, en de enkele heeren 
die daar tusschen kantoortijd en avondbeurs nog een 
luchtje komen scheppen, eenen in diep gepeins verzonken 
wandelaar waarnemen, die, afgemat door de vochtige warmte, 
welke dien dag geheerscht had, ongevoelig scheen te zijn 
voor de vele schoone vrouwen, op welke de Europeesche 
* maatschappy te Alexandria terecht trotsch mag wezen, en 
die in haar landau ers en victorias van den traditioneelen 
wandelrid aan het kanaal terug kwamen. i 

Die eenzame wandelaar was ik. 

Het was dien dag buitengewoon drukkend geweest, en 
alhoewel de thermometer te Alexandria meestal beneden 

de 80^ Ehr. wjjst, maakt de vochtige lucht, veroorzaakt 

» 

door de nitdampingen der overstroomde landen. van de 
Delta (beneden-Egypte) gedurende de twee maanden, van 
half Augustus tot half October, dit gedeelte van Egypie 
tot een ongezond en onaangenaam klimaat. 

1 



2 INLBIDING. 

Wat mg bewoog om alleen en in diep gepeins m^ te mid- 
den van die gezellige drukte te bewegen, was niet zoo- 
zeer eene ernstige studie over den finantiSelen toestand van 
het land, of angstige bekommering over het gelukken der 
leening 1873, of wel philanthropische bespiegelingen over het 
lot der Fellah's, — neen, waarde lezer, ik schaam mg bijna 
het te zeggen, het betrof slechts de kens, welke birreria 
(bierhuis) ik dien avond bevoordeelen zou, door eenglaasje 
mastic met ijs te nemen, in afwijking van de onfttactische, 
doch veel heerschende, gewoonte veler Europeanen om 
v66r het avonddiner een glas bier te drinken. 

Mijne keus viel op het Cafe Trigst, waar men buiten 
kan zitten, en, even als bij Vink, Stern of Zopitz, door 
Duitsche meisjes bediend wordt, wier hartelijkheid en gra- 
cieuse glimlachjes in juiste evenredigheid staan tot de 
quantiteit of qnaliteit der door de bezoekers gesohonken 
pourboires. 

Gelgk vroeger, voor het thans gebruikelijke ]»aannemen", 
alle knechts in Hollandsohe kofiBjhuizen ]» Jan" heetten, even- 
zoo is men zeker, in alle bierhuizen in Egypte op het roe- 
pen van i^Marie" het gewone antwoord te bekomen van* 
]»Commande, Signore", en dit dikwerf, 't zq tot eer der 
Egyptische bierhuizen gezegd, door allerliefst uitziende 
meisjes, waartoe Duitschland, doch voornamelijk Tri^st, 
het grootste contingent levert. 

Ik ging onder de veranda aan een eenzaam staand 
tafeltje zitten en bestelde mijn mastic of araki, in hoofd- 
zaak fenkel op brandewijn getrokken, om, onder het aan- 
hooren der Offenbachsche muziek, welke in de zaal tameljjk 
goed door een Duitschen troep gespeeld werd, het savou- 
reeren van een stiraulans voor het* diaer, en het voile 
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genot van j^Eef of :» Dolce &r niente", den vernietigenden in- 
vloed te neutraliaeren, welken de warmte op onzen eetlust 
aitoefent, alvorens gebruik te maken van het diner aande 
table d'hdte van het hotel Abbat. 

Nauwel^jks gezeten, kw^ain mijp vriend L daar ook 

lets gebroiken, zoomede onze gemeensohappelgke vriend 
Albrecht, van het huis Grace en Co. te Alexandria, enwa- 
ren wjj spoedig in een ernstig gesp^ek gewikkeld over 
politiek, slecht bier, bankwezen^ actrices, handel, avond- 
lacht» en de honderd vier en veertig punten, die vriend 
A. beweerde den vorigen avond gewonnen te hebben, 
door het spelen van een grand shleoi sans atout in cayenne 
whist. Wat echter onder dit discours voornamelijk mgne 
attentie trok was een uitroep van den heer L . . . . , die 
beweerde, dat, wanneer hjj nog ongetronwd was, en over 
zeker kapitaal had te beschikken, alle idee van handel 
in Eatro of Alexandria te willen laten varen en een handels- 
hois oprichten in Souakim of Massouah, beide havens op 
de Egyptische kust van de Eoode Zee. 

Hg meende dat wanneer zich een huis aldaar vestigde, 
en de voortbrengselen van het land, als huiden, ivoor, gom, 
maXs, enz., direct exporteerde naar de Europeesche havens, 
dit goede zaken zoude doen, ja verzekerd kon zijn enorme 
winsten te realiseeren. 

Dit beweren was voornamelijk gegrond op de bekend- 
heid dat te Souakim zelve geen eigenl^ke handel gedreven 
wordt. De kooplieden toch uit Ea^ro, Suez, en Djedda, 
die zaken doen met de binnenlanden, en wdl voorname- 
lijk' met Eartoum en Berber, waarvan zij huiden, ivoor, maSs, 
zibeth, boter, 4jnzaad enz. betrekken, hebben hunne agenten 
te Souakim, die de goederen, voor zooverre ze voor EaXro 

1* 



4 INLEIDING. 

» 

I 

bestemd zijn, naar Sue» inschepen, om van daar per spoor 
naar Ks^iio vervoerd te worden. 

Daar vele dezer artikelen bestemd zijn voor de Europee- 
sche markten, als Genua, Marseille en Liverpool, spreekt het 
van zelf, dat van de prijzen, welke aan die zeehavens 
betaald worden, slechts een zeer gering gedeelte aan den 
oorspronkelijken verkooper ten bate komt, en verreweg het 
grootste gedeelte door transportkosten, bergloonen, com- 
missie, assurantie, renteverlies enz. wordt geabsorbeerd. 

Toen mi] eenige dezer prijzen bekend werden, welke 
aan de havens der Eoode Zee besteed worden, — waarop ik 
later meer uitvoerig wensch terug te komen, — en de waarde 
dezer artikelen aan de Europeesche havens uit de prijscou- 
ranten bleek, kwam het ook mij dadeljjk voor, dat een 
handelshuis te Souakim of Massouah gevestigd en direct 
naar de Europeesche havens exporteerende, zich ruime win- 
sten kon verzekeren, al was het alleen door al die overtollige 
transport-, berg- en commissieloonen te besparen,enikbesloot 
een reisje naar de Boode Zee te maken, ten einde mij 
persoonlijk op de hoogte te stellen van den toestand des 
handels op 'die plaatsen en te onderzoeken, of aldaar voor 
een goed ingericht handelshuis voldoende materie was om 
geregeld zaken te kunnen doen met Europa. 

Wanneer ik mijn oorspronkelijk plan gewijzigd heb, door 
n. 1. niet slechts deze havens te bezoeken, hetgeen mij hoog- 
stens vijf a zes weken gekost zou hebben, maar ook 
de binnenlanden heb bereisd en langer dan een jaar afwe- 
zend ben geweest, dan is dit niet alleen, dat bij mij al 
reizende de lust tot verder reizen wakker werd, maar 
wijl de handel van Souakim, ja zelfs die van Massouah, m^' 
geene • genoegzame waarborgen opleverde voor eenen ge- 
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regelden gang van zaken, en ik,' op raad van den daar 
aanwezenden Gouverneur-Generaal dezer provincie, Hunt- 
zinger pacha, de landen van Bogos, Taka^ Eedarif en Kar- 
toum wenschte' te bezoeken, ten einde door een persoon- 
lijk onderzoek rnij te vergewissen, of er in die landen ook 
wellicht ahdere gegevens waren, om een geregelden handel 
met Europa te alimenteeren. 

Ik heb gemeend een zooveel mogelijk geregeld verhaal 
van mijne ondervindingen en ontmoetingen te moeten ma- 
ken, waarom ik trouw aan den avond van elken dag mijne 
aanteekeningen in het reisjournaal boekte, ten einde welligt 
nuttig' te wezen aan de reizigers, welke later dezelfde 
reiS; of een gedeelte er van, wenschen te doen, of aan 
hen, die omtrent de producten, handel en zeden dier lan- 
den lets naders wenschen te leeren kennen. 

Ik stelde mij daartoe voor, dit reisverhaal in twee afdee- 
lingen te splitsen^ die wel te zamen een geheel zullen 
vormen, doch waarvan het eerste gedeelte meer speciaal 
over de Boode Zee en Abyssinia zal handelen, terwijl ik 
trachten wil in het tweede gedeelte den lezer eenige, zoo 
ik mi] vlei, interessante mededeelingen te zullen doen 
over mijne reis van de Boode Zee naar den Blauwen Kijl, 
als ook de zoo gevaarlijke en moeielijke reis te besohrgven 
van vijf maanden, doorgebracht in een open schuilje, om 
van den Blauwen Nijl tot aan KaXro, dus meer dan achttien 
honderd engelsche mjjlen, over alle watervallen been, we&r 
te midden mjjner vrienden te Alexandria te arriveeren. 
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HOOPDSTUK I. 

YESTSEK VAN ALEXANDBIE ; BEISCOMPAGMON ; YESTREK 
VAN SUEZ; DJEDDA, SOUAKIH EN MAS80UAH. 

In het laatst van September 1873, lag ik gemakkel^k 
uitgestrekt op een divan in m^ne woning te Alexandria, 
gewikkeld in een abbaye of Arabischen mantel, en onder 
't genot van de nargileh of tnrksche waterpijp, toen m^'n 
knecht Mohamed mg een kaartje kwam brengen van 
iemand, die mij wenschte te spreken. 

De naam op bet kaartje, Mr. William Thompson, kwam 
mg geheel onbekend voor, even als de persoon zelve, die 
een oogenblik later binnen kwam, zich in vloeiend 
Eransch, doch met een Engelsch accent, uitdruktie, en in 
manieren en kleeding I'homme da monde verried. 

»Mag ik u verzoeken plaats te nemen, en mij mede te dee- 
len, waaraan ik de eer van uw bezoek verschuldigd ben/' 

DZooals ge op mijn kaartje gezien zult hebben, is mijn 
naam William Th6mpson; ik ben Engelschman van geboorte, 
en alboewel slechts 25 jaren oud, heb ik veel gereisd, 
en nu een paar maanden in Egypte doorgebraclit. 
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»VQor ik naar Europa terug keer, wensch ik eentocbtje 
op de Boode Zee te maken, en de beer Albrecht, die, zoo 
ik mij niet bedrieg, tot uwe vrienden beboort, en op wiens 
bnis Grace en Co. ik een crediet-brief beb, deelde mij mede, 
dat ge voomemens zijt, binnen kort, die zelfde reis te doen. 
Ik kwam u dus voorstellen om gezamenlijk de bavens van 
de Eoode Zee te gaan bezoeken, in welk geval ik den tgd 
van vertrek, bet itineraire en alle te nemen maatregelen * 
gebeel aan u overlaat, die, door een driejarig verblijf in 
Egypte en de kennis van taal en zeden der Arabieren, beter 
dan ik op de hoogte zijt van alles wat aan eene dergel^'ke 
reis verbonden is." 

Hoewel ik, eensdeels, bet niet onaangenaam vond om eenen 
reiscompagnon te hebben, bad ik tot dus verre, bg voor- 
keur, steeds alleen gereisd, daar de ondervinding mij ge- 
leerd bad, boe onaangenaam bet is, wanneer men samei\ 
reizende niet in alle opzicbten harmonieert. Ik nam mij dus 
voor, den beer Thompson eerst beter te leeren kennen, 
voor ik op zijn verzbek inging, en antwoordde hem: 

:!>Ge zegt meer gereisd te bebben ; mqar wellicbt steeds in 
geciviliseerde landen, waar ge goede spoorwegen, goede 
voeding en goede bdtels vondt ; maar van -dat alles vinden 
wij op de Boode Zee niets, en ik, die SyriS en Palestina 
bereisd beb, ben waarscbijnlijk beter in staat, te beoordeelen 
aan welke vermoeienissen de reiziger zicb bloot stelt, by 
bet doen van.dergelijke excursien. 

]s>In de kustplaatsen der Boode Zee, na Suez verlaten te 
bebben, en op de stoombooten zelve der maatscbappij £b6- 
deviS, slaapt men op bet dek, en wordt geene voeding ver- 
scbaft, maar moet men er eten van betgeen men zelf 
medegenomen beeft, tenzy men met den machinist, door- 
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gaans een Engelschman, wiens handen en kleeding eene 
gedurige aanraking met steenkolen en machine-olie verra- 
den, een accoord weet te treffe^, als wanneer h^ voor twee 
^ drie shilling 'sdaags u een deel van zijnen hoogst een- 
Youdigen middagpot afstaat, dat men dan te gelgk met 
hem en 6en of twee z^ner ondergeschikten, in een hoek 
op het dek, verorbert.'* 

:DDat juist lacht mg toe, en ik wensch niets liever dan 
m^ gedurende eenigen tyd buiten alle beschaving te bewe- 
gen; weUicht dat ik dan daardoor later onze Europeesche 
beschaving beter zal leeren apprecieeren.". 

»Dan wensch ik u attent te maken op den duur der reis. 
Wanneer gi| in Europa reist, dan kunt g^ op den dag* 
ja op het uur af, reeds weken van te voren bepalen wan- 
neer gij ierug zult zijn; by eene reis op de Boode Zee is 
zulks onmogelijk, en kan ik niet nagaan of die een of meer 
maanden zal dnren." 

DHoe langer hoe liever, want ik stel mg voor, dat op 
de kusten mooie jachten zijn en veel te zien is, dat ons 
interesseeren zal." . ^ 

:DVoorts dien ik a te w|jzen op de kosten aan eene der- 
gel^ke reis verbonden, en waarvan het my voorshands on- 
mogelijk is, u het cijfer zelfs approximatief op te geven." 

»Ook in dit opzicht, even als omtrent den duur der 
reis, wensch ik mij gebeel aan u over te geven^ en ben ik 
gaarne bereid, bijaldien g^ u belasten wildet met de rol 
van kassier, a maandel^ks of wekel^jks eene som gelds 
ter hand te stellen tot dekking van mijn aandeel in de te 
maken kosten." 

De coulante wyze, waarop van zgnen kant alle door mij 
geopperde bezwaren uit den weg werden geruimd, zgn 
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gunstig niierlijk, open mannel^ke blik» en aangename yor- 
men lieten niet na mij zeer voor hem in te nemen, en 
toen dan ook mjjn knecht Mohamed met de gebmikelijke 
Tarksche koffie (ghagwa) binnen kwam, noodigde ik den 
heer . Thompson nit eene cigarette op te steken en nog 
eenige 'oogenblikken te blgven praten. 

Het was alsof hij het er op toegelegd had mg geheel 
voor zich te winnen, doch hoewel ik my voornam op zgn 
verzoek in te gaan en mg daardoor eenen aangenamen 
reisGompagnon te verzekeren, wenschte ik toch nog eerst 
eenige information bij mijnen vriend Albrecht in te win- 
nen, en verzocht hem dientengevolge tegen den volgenden 
dag ten eten, hem belovende, mij]\ antwoord hem dan te 
zullen mededeelen. 

De heer Albrecht, dien ik den Tolgenden dag op zgn kan- 
toor ging opzoeken, wist mij weinig meer te vertellen, dan 
wat ik al wist, doch zeide mij, dat William de zoon was 
van een aanzienlyk koopman te London, die reeds ja- 
ren lang metveel sucoes handel dreef met Egypte en een 
niet onaanzienlyk kapitaal daarmede verdiend had. 

Nu heb ik te veel gastvryheid in Engeland genoten om 
niet de £ngelschen op hnnne rechte waarde te schatten^ 
Yooral ten hunnent ; maar ik weet ook, dat een' Engelsch- 
man in zjjn land, by guile gastvrijheid veelal oprechte 
Triendschap en vaak aangename vormen voegt, zich als 't 
ware in een geheel ander individu metamorphoseert wan- 
neer hy op het vasteland komt. Zy het dat hij vreest 
. zich te encanailleeren, of dat de yreemde taal hem niet 
eigen is, of dat hij dncht, door hdtelhonders, winkeliers 
of chevaliers d'industrie beet genomen te worden, — genoeg, 
nauwelyks nit Engeland, wordt hij stug, hautain, ongenaak- 
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baar, jab^na ^migenieszbar." En tout cas, wanneer dit deregel 
is, dan bleek de heer William Thompson daarop eene zeer 
gelukkige uitzondering te maken; want toon wg gezellig 
by my aan tafel gezeten wai*en, wist hj) door zjjn disoours, 
dat soms ons door z^ne geestige nitvallen hartelyk deed 
lachen, mijne vrienden en my zeer voor hem to stemmen. 

Bij het 'dessert stond ik op en dronk een t^ast op het 
genoegen van met hem kennis gemaakt te hebben, op de 
goede r^ussite van onze reis, op de voortdurende goede 
verstandhouding. tussohen de beide reiscompagnons, en den 
gelukkigen wederkeer in het midden onzer vrienden. 

William bemerkte aan mynen toast wat myn antwoord 
op zyn voorstel was. Ook hij stond op, drukte mij de 
hand en recommandeerde zich in ons aller vciendschap. 

Gelijk reeds hier boven gezegd, zjjn de booten van de 
maatschappy Khed6vi6 alles behalve aangename transport- 
middelen, en toen 't ons bekend werd, dat binnen weinige 
dagen eene kleine stoomboot van de heeren H. Worms en 
Co., de Sephora genaamd, met Eransche bemanning en keu- 
ken, voornemens was een kustreisje van uit Suez langs 
de havens van de Boode Zee te maken, namen wy ons 
dadelyk voor deze gelegenheid te gebruiken voor de 
reis van Suez naar Djedda en Souakim; alwaar wij voor- 
nemens waren eenige dagen te vertoeven, niet twyfelende 
of het zou ons gemakkelyk. vallen om van daar scheepsge- 
legenheid naar Massouah te vinden. . 

De volgende dagen werden besteed, om toebereidselen 
voor de . reis te maken : twee veldbedden met goede wol- 
len dekens en vier groote lakens ; kleine, handige, doch 
sterke koffers, met afdeelingen voor linnen, onder- en bo- 
vengoed, voor pharmacie, patronen, schoenen ombergenen 
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rotsen te beklimmen, timraergereedschap, touw en naai- 
garen; bet hoogst noodige keukengereedschap en tafel- 
servies, koffijbrander, voorlooplamp en bouilloire; voorts 
eene groote coUectie van conserven in blikjes, als vleesch, 
melk, groente, worst, enz. ; .zout, peper, olie en azyn; als 
ook geschenken voor de kustbewoners, als kralen, mesjes, 
spiegeltjes, koperen vergulde horloges, bontezakdoeken, enz. 
enz. en al wat verdor noodig geoordeeld werd. 

William had twee goede geweeren, een dubbelloop jacht- 
geweer centralfire No. 12, en een buks met eenen loop van 
't zwaarste caliber, geschikt voor de olifantenjacht. 

Ik had myn jachtgeweer Lefaucheux No. 16, een buks 
met dubbelen loop van .St. Etienne No. 24, een revolving 
buks voor tien patronen, een marine revolver van 't zwaar- 
ste caliber der beroemde Amerikaansche fabriek van Smyth 
en Wesson. Wij completeerden dit arsenaal door het aan- 
koopen van twee goede jachtmessen en eenen Griekschen 
ponjaard, plus kleine zakrevolvers (coup de poing) voor onze 
bedienden, als ook door het aanschaffen van eenige goede 
instrumenten^ als thermometers, barometers, theodoliet en 
barometer tot het meten van de hoogte der bergen. 

Deze toebereidselen hidden ons verscheidene dagen bezig ; 
maar wij hadden volop tijd, daar de heer Solhaune, de 
agent van het huis Worms te Suez, getelegrapheerd had, 
dat het vertrek der Sephora eerst den 22 October plaats 
hebben zou. 

Twaalf October vertrokken wij naar KaSro, waar wg nog 
eenige dagen wenschten te vertoeven, en alwaar wy eenen 
jongen Arabischen kok huurden, die, even als mijn knecht 
te Alexandria, Mohamed heette, 't geen trouwens bijna 
niet anders te verwachten was, daar minstens 75 percent 
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der bedienden dien naam te recht of ten onrechte dragen, 
terwgl de andere vAiiSteiten, van Daoud, Achmed, IsmaSl, 
Mustapha, enz. zeldzamer voorkomen. 

Gel^jk overal elders, vindfc men ook in Egypte dikwyls 
voor hoog loon 2eer slechte bedienden; maar gelukkig ook 
menigmaal zeer goede, vooral onder de Arabieren die al- 
daar .den naam dragen van Barbarynen en afkomstig zgn 
uit de Nijlstreek gelegen tusschen den tweeden cataract en 
de stad Berber. Deze zyn in den regel eerlyk, en hechten 
zich by goede behandeling aan hen in wiens dienst zy zyn. 

Mohamed was Barbaryn, 22 jaar oud, krachtig en ge- 
zond en met een goed en gunstig uiterlyk. Hy sprak 
gelukkig een weinig Italiaansch, zooals byna alle Arabische 
bedienden; dat yriend William zeer te stade kwam, die 
niet, zoo als ik, de Arabische taal voldoende meester was, 
om er zich, daar waar het te pas kwam, van te kunnen 
bedienen. Mohamed werd door ons geSngageerd voor 40 
francs de eerste maand en 50 francs voor elke volgende 
maand, hetgeen het gewone loon is, dat EuropeeSrs in 
Alexandria aan hunne Arabische bedienden moeten geven, 
behalve aan de koks, wier loon anders van 80 tot 120 francs 
per maand varieert. 

Alhoewel hy nooit als kok gediend had, wist hy er even- 
wel genoeg van om ons in onze cnlinaire capaciteiten ter 
zyde te staan^ en toen William beweerde dat hy zeven 
verschillende manieren van rijst toe te bereiden wist, en 
ik mij liet verlniden een specialiteit te zyn voor het bak- 
ken van aardappelen en het bereiden van eene mayonnaise, 
stapten wij des ochtends ten negen ure van den 20sten 
October vol moed in den trein, welke ons over IsmaXlia 
naar Suez moest brengen, wel overtuigd, dat ook by ons 
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de honger wel . de beste kok zou zijn, en de zeelucht en 
de jacht ons menig delicieus dineetje zouden bereiden, V7aar- 
bij een Vatel wellicht minachtend de schoaders zoude op- 
halen, doch waarbg een Lucollus onzen appetijt zeer zeker 
zoude bengd hebben. 

Ten half een are arriveorden wij te Zagazig, de hoofd- 
zetel voor de katoenoultuar van de Delta, vanwaar wg 
ten 1 ure weer vertrokken, na aldaar voor veel geld een 
zeldzaam sleoht dejeuner gebraikt te hebben^ en arriveer- 
den ten vijf ure te Ismailia, waar de beer Boyer van 
het huis Worms te Port SdUd in onze coupe kwam. zit- 
ten, en ons mededeelde dat ook hij voornemens was met 
den beer Solhaune den tocbt door de Boode Zee mede 
te maken. H§ verhaalde ons tevens^ dat wy te Suez zeke- 
ren beer Valentin, photograaf, van Parijs, zouden ontmoe- 
ten, die voornemens was met de Sephora naar Massouab 
te gaan, om- van daar eenige tocbtjes in de binnenlanden 
van Abyssinia te maken, ten einde cliches te vervaardigen, 
waarvan hij later de afdrukken aan eenige uitgevers van 
Fransche of Engelsche illustration te koop zou aan- 
bieden. 

In Suez, waar wij om negen ure 'savonds arriveerden, 
dus na twaalf uur stoomens door naakt en vlak land, waar 
wij ruimschoots van zon en stof geprofiteerd hadden, von- 
den wy den beer Solhaune, die ons op de hem eigene 
hartelijke en beleefde wijze aan het station kwam welkom 
heeten en ons uitnoodigde met hem naar het hdtel ^de 
Normandie" te gaan, dat, hoe wel minder groot ennietzoo 
fraai aan de zee gelegen als het hdtel ]»d'Angleterre", gezel- 
liger is en waar hongerige magen aan de op fransche wijze 
toebereide spijzen veel meer satis&ctie hebben dan aan 
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de in water gekookte groente en blauwe aardappelen der 
Britsche gastronomen. 

. Wy maakten daar kennis met den heer Labosse, destgds 
hoofdagent te Port-SaYd van het huis H. Worms en C°, 
te Farys, met den heer Valentin en met zekeren heer Traup, 
die ook voornemens was met de S6phora te vertrekken, 
doch van wien het doel der reis voor ons een geheim 
scheen te moeten bljjven. De een beweerde dat by voor 
een wetenschappelyk Genootschap reisde, en de ander dat 
hij door bet Egyptisohe Goavernement aangewezen wasom 
als gezelschapper of dwarskyker te dienen bij zekeren Per- 
sischen prins Sianeh Ehan van Belndohistan, neef van den 
Shah van Persia, die om redenen van gezondheid, zooals 
het heette, en voor rekening van het Egyptische gouverne- 
ment, naar Souakim of Massouah wenschte te gaan. 

Deze heer Traup, met wien ik verder geene relation 
meer gehad heb, dan dat ik later een chassepot-geweer 
met toebehooren van hem overnam toen hg er zioh van 
wenschte te ontdoen, heb ik verder uit het oog verloren^ 
en zal hg dus in den loop van dit verhaal niet meer voorko- 
men, te meer daar, als ik my wel herinner, deze Persische 
prins, die zeer aangename mauieren had, zooals my bleek 
uit een bezoek, dat ik hem te Massouah bracht* in hevi- 
gen graad teringlyder was, en dan ook weinige maanden 
later, terwijl ik in de l»nnenlanden reisde, te Massouah 
overleden is. 

Er werd destijds beweerd, dat deze prins jong zgnde nog 
al ruim van het leven genoten had, en op zekeren 
leeftijd gekomen aspiration had betoond voor den troon, 
waarop de Shah van Persia het verstandiger geoordeeld 
had, tot vermijding van hofkabalen, dit lid zyner familie 
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maar naar Afrika'te zenden en daar op de in het oosten 
onder dergelijke omstandigheden meer gebruikelijke wijze 
door het toedienen van zekere d^licatesse d^finitief onschae- 
delgk te maken. 

M|jn, helaas, te vroeg overleden vriend E. Ch^naud, des- 
tyds directeur van het Comptoir d'Escompte d& P^ris te 
Alexandria, had mij een aanbevelings-schrijven verstrekt 
voor den heer Alvas te Suez, welke mij zeer minzaam zgne 
diensten aanbood en brieven voor Souakim medegaf. 

Des avonds ten 9 are op den 22sten October begaven 
wg ons aan boord van de S^phora, een stoombootje van 
500 ton, na voor William en mjj ieder 200 frs. en voor 
Mohamed 75 frs. voor passage en voeding van Suez naar 
Souakim betaald te hebben. De kapitein Eugene Lef^bre^ 
een Franschman, die in alle op/ichten toonde de goede r6- 
putatie, welke hij als mensch en als gezagvoerder genoot, 
ten voile wa^rdig te zijn, doch slechts weinige maanden 
later overleed, had ons zijn voornemen te kennen gegeven 
om even na middernacht te vertrekken, ten einde (nadrie 
en een halven dag stoomens) nog v66r het vallen van den 
avond de zoo hioeieljjke haven van Djedda binnen te kun- 
nen loopen. 

Den 23sten October 1873 vertrokken wjj 's ochteitds ten 
diie en een half ure van Suez; begunstigd door prachtig 
weder en kalme zee. 

Behalve de genoemde heeren Solhaune, Boyer, Valentin, 
Traup, William en ik, waren er nog drie honderd en vier 
pelgrims aan boord, welke zich met ons naar Djedda be- 
gaven, om van daar de gewone jaarlijksche bedevaart naar 
Mekka te doen. 

Het moge in vele opzichten een pittoresk gezicht zjjn eene 
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ZOO groote massa dezer pelgrims by elkaar te zien, in de 
grootste wanorde door elkander op het dek verstrooid, ge- 
huld in de meest mogel^'ke varieteiten van kleedingstuk- 
ken, — toch beweer ik, dat het genot van met hen te reizen 
niet opweegt tegen den afschuw, welken de grenzelooze on* 
reinheid dezer menschen mij inboezemde^ en de doordrin- 
gende lucht van uijen en knoflook, die op mijne vatbaarheid 
voor zeeziekte allernadeeligst begon te werken. Het was 
dan ook feitelijk onmogelijk om op het dek te circuleeren ; 
want die opeenhooping van rookende, slapende, etende, 
biddende of zich wasschende menschen, die nooit voor 
iemand uit den weg gaan, tenzij de een of andere pik- 
broek hen door een gevoeligen trap vriendschappelijk ver- 
maant de beenen • niet in zijn weg te leggen, maakte dat 
wij ons concentreerden op het quarterdeck, waar enkele 
van onfi ook den nacht doorbrachten, wijl in dekooienbe- 
nedendeks eene benauwde hitte heerschte, die elke poging 
tot slapen verijdelde. 

Na drie en een halven dag stoomens arriveerden w|j te 
Djedda, na de laatste 24 aur nog al zware zee gehad te 
hebben, gedurende welken tijd ik, tot algemeene hilari- 
teit van de andere passagiers^ die van de zeeziekte geen 
last schenen te hebben, bijna voortdurend met de meeste 
belangstelling over de verschansing in het water tuurde, 
en een gevoel had als een kleine jongen, die voor het eerst 
een zware cigaar rookt. 

Het binnen loopen van de ree van Djedda is voor sche- 
pen van eenigzins groot kaliber uiterst moeielijk, door 
de vele klippen, die zich ver in zee uitstrekken, en waar- 
door men zelfs bij stil weder met de uiterste voorzichtig- 
heid muet manoeuvreeren om er zonder stooten door heen 
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te komen. Zelfs ons kleine scheepje was genoodzaakt op 
ongeveer 2 kilometer a&tand van den wal te blgven, daar 
het geene genoegzame diepte meer votid, om, zonder gevaar 
van aan den grond gezet te worden, de Arabische kust 
dichter te naderen. 

Djedda zelf ligt echter niet onaardig; het is een klein, 
doch zeer bedrijvig stadje, zindelijker dan vele andere Oos- 
tersche steden. Door de vele schepen, welke er, tusschen 
de maanden October en Januari, duizende pelgrims aan- 
voeren, die den tempel te Mekka en het graf van den 
profeet te Miedina gaan bezoeken, is verre weg het groot- 
ste deel van den handel en' de welvaart van Djedda te 
danken aan de verteringen, welke deze hadji's of pelgrims 
daar gednrende die vier maanden maken. 

De commandant van onze boot maakte ons zijn voor- 
nemen kenbaar om 24 uur te Djedda te verwjjlen. Wij 
maakten onmiddellijk van dit oponthoud gebruik, om ons aan 
wal te laten roeien, en den heer Jorelle te gaan opzoeken, 
die aldaar gevestigd was, een in« en uitvoer-handel dreef, 
en voor wien ik, van mijnen vriend B. van Lennep, Vice- 
consul 6n kanselier aan ons generaal consulaat te Alexan- 
drie, een aanbevelings-schrrjven ontvangen had/ 

Wij werden allerhupscht ontvangen, en William en ik 
dadelijk uitgenoodigd daar niet alleen te blijven dineeren, 
maar ook den nacht door te brengen, hetgeen wij met veel 
genoegen aannamen, niet zoozeer wijl w^* ons over de 
Fransche keuken aan boord te beklagen hadden, — integen- 
deel, had de directie, die trouwens, zelve aan boord zijnde, 
er mede van genoot, er voor gezorgd, dat de tafel fei- 
telijk niets te wenschen overliet, — maar dat slapen in die 
bedompte kooien aan boord deed ons steeds den tijd om 
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naar bed te gaan met zekeren angst te gemoet zien, en 
veroorzaakte ons 's nachts benauwde droomen van in doof- 
potten te worden opgesloten of van keel dicht. knijpende 
nachtmerries. 

De woning van den beer Jorelle was ruim, docb aller- 
klucbtigst in elkaar gezet. Het deed mij zoo denken, of 
de architect van die woning eigenlijk niet goed geweten 
bad hoe hij een hois bouwen moest, en dus maar eerst 
eene sorteering van groote en kleine vertrekken bad gemaakt, 
en die, evenals de koffers aan bet bagage-bureau van een 
spoorwegstation zoo maar hot en baar, op en naast elkaar, 
gestapeld, zicb voor-beboudende later eenige gaten voor 
commnnioatie en trappen te breken. Daar leerde ik ook bet 
eerst bet totale gemis van ruiten kennen, en heb dan ook 
sints . mijn vertrek uit Suez tot aan mijn terugkeer in 
Ka^lCro, dat is gedurende twaalf maanden, geen ruit meer te 
zien gekregen; de vensters zijn voorzien van gekruiste, op 
elkaar gesp^'kerde dunne latjes, zooals men dat te Eairo 
yeelal in de buizen der Maho^nedaQen te zien krijgt en wel 
steeds voor de vertrekken van den harem. 

Ik had nog het genoegen kennis te maken met den beer 
Hanegraaff, onzen consul te Djedda^ die daar den vorigen dag 
gearriveerd was» .als ook met den beer van der Scheisz, 
zijnen kanselier, en den beer Mommaas, zjjnen dragoman of 
tolk. 

Zooals gezegd, bestaat de bandel van Djedda boofdzakelijk 
uit het verkeer met de pelgrims; van daar dan ook dat 
bn consulaten ^n kooplieden slechts vier maanden in bet 
jaar banden vol virerk hebben, om dan gedurende acht 
maanden weer op hunne lauweren te kunnen rusten. 
. Deze verdeeling heeft zeker veel benijdenswaardigs, te 

2* 
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meer daar algemeen, gedurende die vier maanden, veel geld 
wordt verdiend ; want alboewel vele pelgrims niet zoo heel 
rnim van fondsen voorzien zijn, zijn er toch dikwerf schat* 
rijke . Indiers en Persen bg, aan wie die passag^re gast-. 
vrijheid in Djedda duur te staan komt. 

Daar staat echter veel onaangenaams tegenover, en wel 
vooreerst het geringe aantal Earopeanen, dat zicb, geloof ik, 
destijdS; zonder de Grieken, die men niet me^ telt^ tot ze- 
ven beperkte, die meestal niet in al te beste verstandboa- 
ding met elkander leven; voorts de drukkende bitte en 
bet ongezonde klimaat, waaraan slecbts weinige Earopeanen, 
bij een uiterst matig en geregeld leven, gedurende eenige 
jaren weerstand kunnen bieden. Bij onze wandeling door 
de bazar, die — in afwijking van alle bazar's in bet oosten, 
zooals die van Alexandria*, EaXro, Tanta, Jeruzalem, Bey- 
rontb of Damascus, — buitengewoon breed is, vond ik voor 
bet eerst bet zoogenaamde zwarte koraal, dat,. niet zoo 
hard als het roode, meer een hoornachtige zelfstandigheid 
gel^kt, echter een schoonen glans aanneemt, even als 
ebbenhout, en waarvan de Arabieren zicb cigaretteh-pijpjes, 
met of zonder inlegwerk, vervaardigen. 

Alboewel Mekka slechts op 8 uren gaans van Djedda 
ligt, mogen toch de niet-Muzelmannen daar nooit komen, 
en de Christen, en vooral de Jood, die het durfde wagen 
zicb onder de pelgrims te begeven, om* wellicht onopge- 
merkt zgne nieuwsgierigheid te bevredigen, zou, indien 
men van zijne tegenwoordigheid bewust was, reeds on- 
derweg vermoord worden. Niettemin zijn er enkele. doch 
ook slechts zeer enkele, Christenen, die, vertrouwende op 
bunne volkomene bekendheid met taal', gebruikcn en ge- 
beden der Mahomedanen, de reis miar Mekka beproefd en 
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gelukkig volbracht hebben, en heb ook ik later zoo iemand, 
een Griek van geboorte, gesproken, die^ jaren lang on- 
der de Mahomedanen geleefd hebbende, zich met voile ge- 
rustheid onder hen durfde begeven en ook de heenreis 
gelukkig gemaakt heeft, maar toch op de terngreis bijna 
bet slachtoffer van zijn waagatuk geworden was, daar by 
verdacbt werd de Mahomedaansche godsdi^nst niet te be* 
Igden en slechts door eenen vriend, een echten Muzelman, 
die voor hem instond, gered werd. 

Hij had dien tocht gedaan in gezelschap zijner zuster, een 
beeldschoon meisje, Anice genaamd, die ik later op de boot 
van Souakim naar MassOnah en ook nog te Massouah zelve 
meermalen gesproken heb, alhoewel ons gesprek zich be- 
perkte tot de meest banale uitdrukkingen over het weder 
en de reis, eensdeels wijl zg niets dan Arabisch sprak, en 
anderdeels wijl haar breeder, de volslagen type van een 
onaangenaam mensch, haar geen oogenblik alleen liet. 

Het aantal der pelgrims, dat jaarlgks meer en meer toe- 
neemt, kan men veilig op 40 d. 50,000 schatten, waarvan 
velen, de been- en terugreis medegerekend, eenjaarbenoo- 
digd hebben, en dan later, in bun land terugkomende, met 
den titel van Hadji en met het recht op den groenen tul- 
band, ongeschikt en onwillig geworden zijn, om wederom, 
zooals vroeger, door eigen arbeid den kost te verdienen, 
maar dan door de bevolking, die in hen een soort van hei- 
ligen ziet, onderhouden worden, gelijk de geschiedenis dat 
in ons O.-Indie op zoo treurige wijze leert kennen. 

Wat Mekka te zien geeft moet echter lang niet opwe- 
gen tegen het groote gevaar, dat men loopt, door er henen 
te gaan, en buitendien wilden wij de boot nietmissen, die 
den volgenden dag vertrekken zoude; wij bleven dus dien 
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nacht bij den heer Jorelle logeeren en ligtten den 27sten 
October des ochtends ten elf ure weSr het anker, om koers 
te zetten naar Souakim. 

De zee was erg onstuimig, en ons kleihe bootje stootte 
geweldig ; maar de machine hield zich goed en de zeeziekte 
was geweken; buitendien waren wij de pelgrims kwgt en 
was het dek fiksch geboend, zoodat het alles te zamen genomen 
een prettig tochtje was en wij bijna spgt hadden reeds na 
28 uur stoomens, ergo 28 October, ten 3 ure, te Souakim 
te arriveeren. De aangename wijze, waarop wg dit ge- 
deelte van onze reis aan boord van de S^phora, in gezel** 
schap van andere passagiers, gedaan hadden, maakte ons 
het scheiden wel eenigszins moeielijk; doch, daar de boot 
reeds - spoedig zoude vertrekken, om koers te zetten naar 
Massouah, oih van daar over Hodeida en Djedda naai; Suez 
teritg te gaah^ en wij een tien ^ veertiental dagen wensch- 
ten te vertoeven in Souakim, werd onder een extra 
glaasje wijn, bij een gesoigneerd dineetje^ menig hartelijke 
afscheidsdronk ons toegebrdcht, en lieten wij ons aan wal 
roeien, om aan den gouverneur^ Aleddin-bey, m^'n aanbeve- 
lings-schrijven van Muntzinger-pacha te overbandigen en 
zijne excellentie te verzoeken ons, hetzij gratis of tegen be* 
taliDg, logics te verschaffen, daar er van logementen of 
hotels garnis in al die kustplaatsen geen sprake is. 

Aan tafel reeds viel het mij op, hoe stil en a%etrokken 
William was ; hj], die meestal vroolijk en opgeruimd, ruim-- 
schoots zijn contingent in de conversatie leverde, en die 
bij het bepraten Van bezwaren of te bekampen moeielijkhe- 
den een sans souci aan den dag legde, dat bijna aan on- 
verschilligheid grensde, was thans gedrukt en overspannen. 
Ik herinnerde mij dat ik hem, doch slechts gedurende 
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eonige minuten, evenzoo zenuwachtig gezien.had, toen w^' 
door de bazar te Djedda wandelden, en kou niet nalaten 
hem thans daarvan de oorzaak te vragen, daar ik niet kon 
aannemen dat het scheiden van de heeren Solhaune en 
Boyer hem zoo aangreep. 

Ik kon echter geen voldoend antwoord uit*hem kr^gen. 
Hg praatte over hoofdpgn, slechte digestie, invloed van 
de zeelucht, enfin allerlei absurde oorzaken; doch toen ik 
aanhield en hem te kennen gaf, dat niet slechts nieuws- 
gierigheid, maar warme belangstelling m^' noopte hem er 
op te w^zen, dat ons gemeenschappelgk belang hem er toe 
aansporen moest openhartig zyne bezwaren aan m^ mede 
te deelen, zeide hg mg, dat het hoogat waarschynlijk niet 
meer zoude voorkomen, dat h^, toegevende aan eene her- 
senschim, zich beangst maakte over lets wat h^ mij nog niet 
wenschte mede te deelen, maar dat h^j mg beloofde te 
zollen ophelderen, wanneer zich diezelfde gejaagdheid wedr 
bij hem mocht openbaren. 

Bit antwoord bevredigde mg geenszinis^ en ik wil het 
gul weg bekennen dat ik m^ eenigermateongerust maakte. 

In een vreemd en ongedviliseerd land te zamen reizende, 
met het vooruitzicht van wellicht in langen tyd geen Euro- 
peaan te zien te krggen, en buitendien eene sterke sympa- 
thie voor William koesterende, wenschte ik alle bezwaren, 
onaangenaamheden of gevaren met hem te* deelen, en zoo- 
veel mogeiyk te trachten datgene uit den weg te ruimen 
wat hem onaangenaam kon zgn. Een bezwaar dat men 
kent is reeds ten halve overwonnen, maar het onbekende 
maakt pns angsivallig en geprikkeld. Ik wilde echter niet 
b^ hem aandringen, overtuigd dat de tyd mij wel zou 
leeren wat het was, en mg dan blgken zou dat ik mg on- 
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noodig over eene niets bednidende zaak ongerust gemaakt 
had. Later. h^b ik mij msermalen verwijteii gemaakt, van 
niet bij William. op meerdere openhartigheid aangedrongen 
te hebben, dewijl ik daardoor, niet alleen Yoor mij zelven 
veel onaangenaams zou hebben voorkomen, maar het leven 
van dien vriend wellicht zoude hebben kunnen redden. 

Ik had in EaXro voor m^n vertrek, door bemiddeling van 
den beer Planta, gelegenheid gehad Z.E. Muntzinger-pacha 
te ontmoeten. Deze, een Zwitser van geboprte, had alsrei- 
ziger voor geographische genootschappen jaren lang rik de 
binnenlanden van Afrika gekruist. Hg was wellicht de 
eenige man die bgna alle talen van die landen sprak, las 
en schreef, die eene ijzer-sterke gezondheid en eene onvev- 
moeide ambitie bezat, en daarom dan ook later, na gedu- 
rende een paar jaar vice-consul van Frankrijk te Massouah. 
geweest te z^n, door den Khedive van Egypte, Ismail, tot 
gouverneur-generaal van die zuidelijke provincien benoemd 
werd. 

Dit was een uitgestrekt gebied. Van Souakim naar het 
zuiden tot aan Berbera (tegenover Aden) de geheele kust- 
streek van de Eoode Zee, en vooris de landen welke Abys- 
sinia omringen, voor zoo verre zij onder Egypte staan, als 
Bogos, Taka, waarvan de hoofdplaats Eas^ala z^neresiden- 
tie was, en zuidwaarts de provincie Galabat, waarvan 
de gronden, door de Atbara besproeid, in vruchtbaarheid 
die van beneden-Egypte evenaren. Het gezag van eenen 
dergelgken gouverneur-generaal is nagenoeg onbeperkt, zoo* 
lang hy in zjjn land is. Hij heeft de bezittingen, de vrij- 
heid en het leven der inwoners, zelfs der aanzienlijksten in 
zijn . hand, en ware het niet dat deze Pacha's min of meer 
bevreesd zgn, dat men oveir hen aan den onderkoning kla- 
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gen zoiide, want ze weten zeer goed dat ze dan zonder 
de minste pourparlers afgezet en verbannen kunnen wor- 
den, dan zoude deze autocratische regeering dikwerf tot 
nog meer willekeur, onrechtvaardiglieid en knevelarij aan- 
leiding geven. 

Mantzinger-pacha was echter een man, die, bij groote 
strengheid, veel gevoel voor recht bezat, en door de vlug- 
heid ziJMer bewegingen, de scherpe contrdle die hij uit- 
oefende, en de strengheid waarmede hij onrechtvaardige 
knevelargen van de boofden wist te straffen, zich gunstig 
onderscheidde van de meeste Mohamedaanscbe gouvemeurs, 
die door bunne apathie en hunne willekeurige a^ersin- 
gen der bevolking, de voornaamste oorzaak zijn van de 
geringe toename van welvaart in de binnenlanden van 
Egypte. 

Het is hier wellicbt niet te onpas met een enkel woordje 
dat systeem van kne velar jj te verduidel^ken. 

De Egyptiscbe regeering beeft van ouds ber bg colos- 
sale inkomsten steeds geld-gebrek gebad, dat wil zeggen, 
dat zij eensdeels de teering niet naar de neering wist te 
zetten, en anderdeels zicb nooit bekommerde over betaling 
dan wanneer het moment van betaling d44r is, en. dan 
dikwerf op de meest onereuse wijze geld moet tracbten te 
krijgen. 

Zoo gebeurt bet b.v. dat de minister van finantiSn voor 
de betalingen van een coupon of de achterstallige salaris- 
sen van Europeesche geemploieerden^ of voor remises voor 
steenkolen of andere fournitures, geld noodig beeft, en de 
onderkoning van het middeltje om bons uit te geven en 
dan van den eenen of anderen bankier er geld op te krijgen, 
(hetgeen hem meermalen van 15 tot 25 pCt. aan rente 
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gekost heefb, doch dai hem wellicht thaas zeer moeielyk zou 
gelukken) liever geen gebruik wil makeup daar hij pref§- 
reert meer rechtstreeks geld te makeiiy om dan later dit 
' huismiddeltje voor een grooter bedrag of voor een ander 
doeleinde te kunnen gebruiken. 

■ 

In zulk een geval Jaiigen de gouvernears van de yer- 
schillende provincien aanschrijving, om eene extra-belasting 
te doen heffen, of het tijdpunt van de te betalen 4»elastin- 
gen eenige maanden te vervroegen. 

Wanneer nn 4© regeering b v. 2,000,000 p. st. noodig 
beeft, dan z^n de moudirs of districthoofden verplicht om 
gezamenlijk lets meer op te br^ngen, want de gouverfieurs 
zien niet gaame dat men hun precies thuis zendt wat z^ 
aan het gonvernement verantwoorden moeten. De mon- 
dirs schrijven aan de cheichs-el-beled of burgemeesters 
voor een nog belangrgker bedrag belastingen te innen, 
want ook zij willen leven, en de salarissen, die het gonver- 
nement aan zgne ge^mploieerden betaalt, zyn niet alleen 
zoo gering, dat z^ er onmogelijk van leven kunnen, zij het 
een minister of ondergeschikt ambtenaar bij de douanen, 
maar met voordacht zoo laag gesteld, wijl iedereen weet, 
en niemand het laakt, dat een beambte door afzettergen 
of het aannemen van geschenken (bakchioh), of op welke 
w^ze dan ook, tracht te voorzien in de behoeften van zijn 
huisgezin. 

Nu komt eindel^jk de heart aan den man die betalen 
moot, n.l. de landman, de neringdoende man, de fellah. 

Deze heeft geen geld in kas, en al heeft h^ het^ zijn 
stokslagen, krom-sluiten of gevangenisstraf niet in staat 
hem dit af te dwingen, niet alleen wgl hy zoo moeielijk 
van zyn geld kan afstappen, maar omdat h^ bij ervaring 
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weet dat, wanneer by thans coulant bataalt, hij een volgend 
maal tot een hooger bedrag zal aangeslagen worden, eene 
th^rie,^die trouwens door vele HoUanders in het betalen 
hunner belastingen met den fellah gedeeld wordt. Yandaar 
dan dat ook ik de veel . heerschende opinio deel, dat men 
bjj de fellah's schatten gouds zou vinden, wanneer zg 
er maar mee voor den dag durfden komen ; thana bewaren 
z|j bet in den een of ander verborgen book, en al trekken 
zjj daarvan dan gedne rente, zoo zijn zij ten minste zeker 
dat bun kapitaal, bestaande uit jaren lang opgespaarde en 
zuur yerdiende penningen, niet door den een of anderen 
hongerigen moadir ingepalmd wordt. 

De belastingen worden, in den regel, eerst dangeheven, 
als de oogst geheel binnen is en de fellah gelegenheid 
heefb gehad defzen te gelde te maken. Wanneer echter het 
gouvernement hem verplicbt, om belasting op te brengen 
Yoor den oogsttgd, dan noodzaakt het den fellah, om tegen 
exorbitant hooge rente gelden op te nemen bg de meer 
gegoede kooplieden, veelal Grieken, die zich niet ontzien 
om van 5 tot 6 pCt. interest per maand te berekenen. Het 
gevolg hiervan is, dat de fellah, bg een good jaar en rgken 
oogst, toch slechts zeer weinig gelden kan besparen, maar 
by een slecht jaar door geheele of gedeeltelgke mislukking 
yan den oogst tot totale armoede vervalt, en dikwerf 
genoodzaakt is zijne buffels te verkoopen, die hg Toor den 
ploeg of voor het besproeien van zgn land, door middel 
van de in £gypte gebmikelgke pomp of saki, noodig 
bee ft; dit verklaart dan ook, dat de fellah, die, bij een 
uiterst matige leefw^jze, bg het in apht nemen van de groot* 
ste zuinigheid, en b|j den onvermoeiden gver, dieh hg aan den 
dag legt, om zgn zoo vmchtbaar land het meest mogelijke 
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te doen produceeren, toch, op slechts zeer enkele uitzonde- 
ringen - na, gedoemd is om ten eeuwigen dage arm te 
blijven. 

Uit boyen omschreven systeem van belasting-betaling 
volgt dug, dat de fellah, met bij-berekening van rente en 
de verschillende afperserijen, in plaats van de 2,000,000 p. st., 
die het Egyptische gouvernement benoodigd is, genood- 
zaakt wordt meer dan het dubbele van die som op te 
brengen. 

Buitendien heerscht in Egypte nog in groote mate het 
misbruik van heeren-diensten, dat zoowel door den onder- 
koning als door de pachas wordt toegepast, en dat daarom 
in een land als Egypte des te meer nadeelig werkt, wijl 
men veilig kan aannemen, dat om de rijke en weelderige 
gronden van den Soudan, Opper- en Midden-Egypte vol- 
doende te cultiveeren er minstens 2,000,000 inwoners in 
die landen ontbreken. 

Bij het kanaal Mahmoudig, dat Alexandrie met den Eo- 
zettetak van den Nijl verbindt, en dat 5.500.000 p. st ge- 
kost heeft, hebben, naar men mij verzekerd heeft^ meer dan 
5000 fellah's van de vele duizenden, welke voor dat werk 
in gouvemementsdienst geprest waren, het leven verloren, 
en in den aanvang van het graven van het kanaal van 
Suez, waren er 30.000 fellah's genoodzaakt geworden o/n 
hun land en hun hut te verlaten en, voor een zeer klein 
loontje, in de woestijn zand te graven, totdat de onderko- 
ning zelf ingezien heeft het groote nadeel, dat hij daardoor 
aan zijn land berokkende, en de heer Lavalley zijne krach- 
tige machine in werking bracht, waardoor dit aantal tot 
slechts ettelijke duizenden kon beperkt worden. 

Na deze kleine uitwijding neem ik den draad van mijn 
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verhaal weder op. Wij arriveerden dan den 28 October 
des namiddags ten drie ure dicht bij bet stadje Souakim. 
Dit stadje ligt op een eiland en telt ongeveer 5 d. 6000 
inwoners, op 2 Europeanen na, alle Arabieren, terwijl het 
andere deel der bevolking, de BedouSnen^ die zicb door schoon- 
beid van lichaamsbouw gunstig van de Arabieren onder- 
scbeiden, op den vasten wal wonen, welke slecbts op 200 
meter afstand van bet kleine eilandje verwgderd is. Na- 
dat wij ons aan wal badden laten roeien, begaven wij ons 
onmiddellijk naar de mou^lerieb of bet paleis yan 4en gou- 
verneur, om mijne brieven te overhandigen, docb Z. E. liet 
ons weten, door zgnen broeder, Nureddin-effendi, dat bg, 
ongesteld zgnde, ons, tot zijn leedwezen niet kon ontvan- 
gen, maar zijn broeder belast bad, ons hnisvesting in de 
eigen woning van den gouverneur te verscbaffen. Hij stelde 
ter onzer beschikking vier kamers benevens eene gaanderij, op 
de zee uitziende, een kbawas of gendarme, een knecht en 
voorts voor alle information^ welke w^* zouden wenschen in 
te winnen, bet geleide van zjjnen bierboven genoemden broe- 
der en den beer Calil-effendi Ibrabim^ gouvernementsdocter 
aldaar; deze laatste, die zijn opvoeding in Frankrijk en 
Doitschland genoten bad, en die als cicerone cbarmante 
eigenscbappen bezat, boezemde mg ecbter al zeer weinig 
vertrouwen in voor zijne capaciteiten als medicus. 

Hij was Arabier van geboorte en als jong menscb met 
een twaalftal andere door den onderkoning, voor reke- 
ning van bet gouvernement, naar Europa gezonden, zooals 
dat jaarlijks gescbiedt, om aldaar, betzij in Frankrijk of 
Duitscbland, gedurende eenige jaren aan de een of andere 
boogeschool zijne mediscbe stndien te voleinden; docb de 
uitkomst beeft bewezen, dat ook dit lofwaardig beginsel 
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van den onderkoning slechts weinig doel treft, en boewel 
schatten van geld kostende, een groot aantal van totaal 
ongeschikte doctoren over Egypte verspreid heeft, zoodat 
ook geen Europeaan, ja zelfs geen eenigszins welgesteld 
Muzelman, er ooit aan«denken zal, bg eyentaeele ziekte 
eenen Arabischen docter te holp te roepen, maar veel liever 
gebroik zal maken van de vele zaakkundige, alboewelzeer 
dure, Europeesche medici. 

Bij de uitzending naar Europa van dergelilke jonge Ara- 
bieren tot het verkrijgen van den docterstitel, wordt door 
de Egyptische regering aan dezen gedurende een vast aan- . 
tal jaren uubsidie verleend. Indien de jonge lieden de 
noodige voorbereidende studi^n gemaakt hadden^ en die 
weinige jaren aan de hoogeschool op de meest nuttige 
wijze besteedden, dan ware wellicht de daartoe gestelde 
tijdrnimte voldoende om zelfs van een Arabier een knap 
docter te maken* Gewoonlijk echter, gaat het eerste jaar 
verloren, met zich eenigermate te bekwamen in de talen 
van het land waar hy zjjne studiSn volbrengen zal, enl^et 
tweede jaar^ ja dikwijls meer jaren besteedt hij voor- 
namelijk om zich een beetje te amaseeren, wel wetende 
dat hi) bij terugkomst in zgn land voor vele jaren, ja v^el- 
licht voor zyn leven, in een of ander klein dorp in de bin* 
nenlanden geinterneerd wordt en zgn toekomst veel , min- 
der af hankeiyk is van zgne capadteiten dan wel van de 
willekeur van Z. E. Colucci-pacha, welke door den onderko- 
ning belast is met het algemeen beheer over alle sanitaire 
aangelegenheden. 

Er was in onze zitkamer, even als in onze slaapka- 
mers, al zeer weinig luxe aangebraoht; 't geheele ameuble- 
ment bestond over odze gezamenlijke vertrekken in een 
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divan, een klein waggelend tafeltje, ^^n matten leuningstoel, 
een aarden krnik voor water, en een glas; onze medege- 
' nomen veldbedden deden dus reeds dadelgk dienst, 's nachts 
als bed en overdag als leuningstoel, terwijl wij onmiddellgk 
ons kenkengereedschap installeerden en Mohamed met 
Achmed, de knecht welken de gouverneur ons toegevoegd 
had, naar de zeer sleoht voorziene bazar, zonden om te 
trachten wat kippen, boter, brood en zoo mogel^k vleesch 
en eijeren te koopen. Hier reeds werd onze kookkunst 
op eeh zware proef gesteld, want om een kip te braden 
boven een spiritnslamp zoa zelfs voor een geroutineerden 
kok een meesterstuk mogen heeten. Aohmed verzekerde 
ons dat ossenvleesch slechts zeer zeldzaam, hoogstens e^n* 
maal per 14 dagen te krijgen zonde zgn ; schapenvleesch 
daarentegen en vooral geitenvleesch b|jna dagelgks, eyeren 
en melk schier nooit; aardappelen en groenten waren ge- 
heel onbekende artikelen, en het brood, uit grof gemalen 
mals gebakken^ was weinig smakelgk en bgzonder zwaar 
te yerteeren. Wy namen dus nog al dikwgls onze toe- 
vlucht tot de conserven in blikjes, welke wij in grooten 
voorraad uit EsiSfro medegenomen hadden en waarvan men 
ons verzekerde, hetgeen w^ ook bewaarheid bevonden 
hebben, later in Massonah wedr ruimen voorraad te zuUen 

vinden. 

« 

De volgende dagen werden door ons besteed om bet 
stadje en het eiland Souakim, de bazar en den handel te 
bestuderen. Wij 'vervoegden ons in de eerste plaats bg 
den heer Ghenanwy-Bey, provoost der kooplieden, voor 
wien ik een aanbevelings-sohrgvenhad van de heeretn Massali 
en Abderachim-el-Eabli, beide groote kooplieden uitEalitro. 
Hg ontving ons uiterst minzaam, verschafte ons eenige 
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hoogst interessante opgaven over den handel, en stelde 
ons bij ons vertrek eenige aanbevelings-brieven ter hand 
voor Kassala, Kartoum en Berber. 

Yolgens zgne opgaven, en ook volgens ingewonnep in- 
formation bij de . Douane, bedraagt de uitvoer van Souakim 
(voornameljjk naar Djedda) ongeveer de volgende cijfers : 



gesmolten boter f 500,000 

zout ,. , y> 50,000 

koffie » 30,000- 

gond . . . T> 40,000 

dadBls. » 15,000 

gom » 10,000 

huiden » 5,000 

koren en ma^s » 100,000 

ivoor » 50,000 

slachtvee.'. » 12,000 

struisveeren ...» 16,000 

muskus en zibeth ;» 8,000 

diversen » 15,000 



• 



Deze artikelen worden bgna alien, het zout, de boter^ 
de huiden en het slachtvee uitgezonderd, over Berber aan- 
gevoerd, alwaar men ze weer nit den Soudan, Kordofan, 
Nubig of Abyssinig betrekt. 

Daar ik eene kleine proefneming wilde maken door het 
koopen van eenige der meest voorkomende handelsartikelen, 
kocht ik een 40 stuks ossenhuiden voor 50 thallaries 
(f 125,—), 40 geitenvellen voor 474 thallaries (circa fi2. — ), 
3 baaltjes gezuiverde katoen, van eenen wel fijnen, doch zeer 
korien vezel, wegende 2 quintar, 33 rotoli, of 107 kilo, voor 
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circa f 57. — en 2 ardeb l^jnzaad (sesame), gel^kstaande 
met 3 mud 65 kop, voor f 60. — . 

Dit een en ander stuurde ik aan mynen vriend van 
Lennep te Alexandria, met verzoek deze artikelen voor mg 
te r^iseeren, ten einde mg eenigermate een denkbeeld te 
kunnen maken van de verschiliende onkosten, als nit- en 
invoer-rechten, transport- en commissie-loonen, waarmede 
deze artikelen bezwaard worden, alvorens zij te Alexandria 
te gelde geinaakt zijn. 

Over het algemeen waren deze artikelen van inferienre 
qualiteit, vooral de ossenhniden, waaryan velen met gaten, 
ongelijk van dikte en klein van stak waren, en op verre 
na niet te vergel|jken met de buffaJohuiden, welke Amerika 
naar Europa uitzendt. Deze 40 ongelooide ossenhniden 
wogen te zamen slechts 288 kilo. De nitvoer van vee is 
echter zeer aanzienl^k, daar er op eenige uren afstand van 
Souakim, in de landen van Tokar, zeer goede v^eiden gevon- 
den worden, waardoor de beesten, hoewel niet zwaar van 
stak, van zeer goede qualiteit zgn, en de prijs voor eene 
vette koe van /"IS tot f \1 varifiert, ter^vyl dergelgk vee, 
met inbegrip van all^ transport-, fourrage- en begeleidings- 
kosten, alsook uitvoer- en invoer-rechten, en risico van sterf- 
te, te AlexandriS geleverd, op /* 50 d. f 60 zou komen te 
staan. 

William en ik amuseerden ons zooveel mogelijk metva- 
ren, visschen en jagen, waarbij vooral de hazen, die wg 
. aan den vasten wal tegenover het eiland Souakim bij menigte 
aantroffen, ons dikwerf een d^licieus dineetje bezorgden. 
Dikwijls echter zaten wg verlegen met de wijze van toe- 
bereiden, en was onze vereenigde kookkunst, van Mohamed, 
WiUiam en mg, meermalen onmagtig om de magere kip- 

3 
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pen, die ons hoofdzakelyk voedsel wareii^ eetbaar te maken. 
Buitendien waren de honderden varieteiten van visschen, 
welke in de Boode Zee voorkomen, en waarvan vele zeer 
smakelijk zijn, ons dus niet alleen voor liet genot van het 
visschen, maar ook voor het meer practisch genot van ze 
te eten, zeer gewaardeerde voorwerpen. 

Niet alleen dat onze vertrekken bijna onbewoonbaar wa- 
ren, wegens de tallooze muggen en vliegen, zoodat w^ 
des nachts trouw gebruik maakten van onze niedegenomen 
monstiqaaii'es, maar buitendien wandelden een half dozyn 
hagedissen in onze slaapkamers, die, alhoewel onschadelijk, 
weinig aantrekkelijks voor de gezelligheid bezitten. 't Was 
echter geen onaardig gezicht, deze beestjes met de listig- 
heid der slang de vliegen te zien bekruipen, en op onge- 
veer 2 centimeter afstand gekomen, even als decameleons, 
d^ l^mige tong met bliksem-snelheid uitstrekken en de 
daarmede gevangene vlieg ophappen. 

De warmte was hier zeer drukkend, en William en ik 
hadden beiden zeer te lijden van den in Egypte veel 
voorkomenden huiduitslag, welken men chamonil of bou- 
tons du Nil noemt, en die een gevoel te weeg brengt als 
of men door duizende muggen gestoken werd^ doch geen 
gevaar oplevert. mits men 't niet naar binnen jaagt, maar 
toch den lijder gedurende de eerste jaren van zijn verblgf 
in Egypte menigen slapeloozen nacht bezorgt. Elken ochtend 
gingen wij een kykje nemen aan de haven, hetzij om voor* 
het gebruiken van ons dejeuner een tochtje op het water 
te maken, of de bedrijvigheid aan de haven zelve gade te 
slaan, waar vele galeislaven in betrekkelijke vrijheid, doch 
met een ketting aan het been, rondliepen, die daar tot 
straf voor het een of ander misdrijfwerkzaam zijn voor 
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het gouvemement en door huu ellendig en ziekelijk voor- 
komen het diepste medel^den by ons opwekten. 

Slechts weinige dagen na onze aankomst' te Souakim, 
waren wij in de gelegenheid verscheidene kisben Hollandsch 
bier (Haantjes-ale) voor eenen betrekkelijk geringen prgs te 
koopen, en kochten wg dan ook een half dozijn kisten, elk 
van 12 flesschen, voor den prgs van f 54. — ; dit bier was 
afkomstig van de Hollandsche stoomboot Tromp, die slechts 
weinig maanden vroeger in de straat Jabal, bij den in- 
gang van de golf van Suez, verongelukt was. 

Op een van onze jachttoeren ontdekten wg een 6nornie 
hoeveelheid beenderen, waarvan ik het gewicht veilig durf 
taxeeren op 300 ton, welke dus eene groote waarde 
vertegenwoordigden voor de suikerfabrieken, doch waarvan 
de uitvoer door het Egyptische gouvernement ten streng- 
ste verboden was, daar de onderkoning, zelf 22 groote 
suikerfabrieken hebbende, meende deze beenderen wel- 
licht later te knnnen gebruiken; daar ze echter jaren 
lang aan zon en dauw waren blootgesteld geweest, was 
een gedeelte daarvan reeds geheel verteerd en. andere byna 
zonder eenige waarde voor de beenzwartfabrieken ge- 
worden. 

Gedarende drie avonden woedden er vreesel^ke stormen 
aan de kusten van Sonakim, die ons dikwerf het slapen 
beletten, daar onze slaapkamers op de zee uitzagen, te 
meer daar deze boijen met Jiagel vergezeld gingen, waar- 
van w^ verscheidene korrels ter grootte eener hazelnoot op- 
raapten. In hoeverre deze storinen in verband stonden 
tot een totale maaneclips, welke wij den 4den November 
waarnamen, kan ik moeilgk bepalen ; toch weet ik, dat de 
Arabieren beweerden dat deze hevige stormen op zee aan 

3* 
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niets dan aan 'de maanedips te wijten waren, terwgl de 
breeder van den gouverneur mij als zgne vaste meening 
te kennen gaf, dat deze maaneclips een voorbode van oor- 
log was, 

Wij hadden langzamerhand alles genoten wat Souakim 
ons te zien of te genieten kon aanbieden, dat betrekkelijk 
zeer weinig was; zelfs durf ik genist beweren, nimmer eene 
plaats bezocht te hebben waar alle vrouwen zonder onder- 
scheid zoo b^zonder leelijk waren (tenzij men wellicht de 
van regeeringswege aangestelde vroedvrouw daar buiten 
wil sluiten), hetgeen vriend William zich b^zonder aantrok, 
die, dit zg tot zijne eer gezegd, veel aesthetisch gevoel be- 
zat en gemeend . had in de binnenlanden van Egypte 
Vele beeldschoone fellah-vronwen te zuUen ontmoeten, 
waaruit, te oordeelen haar de photographiSn, welkemenin 
Europa daarvan verkoopt, Mohamed voor de geloovigen in 
het paradp zijne houri's bestelde. 

Wij waren dan ook recht blijde toen eindelijk den 7 
November, dus den elfden dag van ons verblijf te Souakim, 
de stoomboot Zagazig, van de maatschappij Eh6divi@^ onder 
den commandant Sa\*d Captane, voor anker kwam, met het 
voornemen om den volgenden dag even na zonsopgang koers 
te zetten naar Massouah. 

Wg wendden ons, begeleid door den heer Hassan-eflfendi, 
onder-gouverneur of wekil van Souakim, naar den aldaar 
wonenden agent van de maatschappij Kh6divi@, Ali-effendi 
Desoughi, aan wien ik, voor William en mg, elk 200 piaster 
tarif per hoofd moest betalen en voor Mohamed 85, voor 
de passage aan boord van de Zagazig, van Souakim naar 
Massouah, zonder dat ons • daar voor bed of voeding ver- 
schaft werden. Dit was eene beleefdheid van den agent, 
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die ons voor dat bedrag, zgnde het tari|f der 2de klasse,. 
plaatskaarijes afgaf voor de Iste klasse, hetgeen ons een 
verschil van 270 piaster of circa f 35. — maakte. 
Wanneer men in aanmerking neemt dat de afstand van 
Souakim naar Massonah slechts ongeveer 300 eng. mijlen 
is, en men ons daaryoor zonder eenige voeding 485 piaster 
of ruim f 60. — berekende, dan kan men niet beweren dat 
dit weinig aangename transportmiddel goedkoop is. 

Den volgenden ochtend om 7 ure begaven wij ons aan 
boord en ligtten om 8 ure het anker, koers zettende naar 
het Z. 0., om door de vele eilanden been naar Massonah 
te stoomen. Aan boord maakten wg kennis met den com* 
mandant, die, indien ik mij wel herinner, een Sjri^r van ge- 
boorte was, en alleraangenaamste manieren had ; als ook met 
onze medepassagiers. Zoo met den beer Touvier, bisschop van 
Abyssinia, die met gevolg van eenige geestelijken zich weSr naar 
zijne standplaats, Keren of Sanahit, de hoofdstad van Bogos, 
begaf. Deze heer Touvier was Franschman van geboorte 
en had zich alfif Eoomsch-Katholiek geestelijke reeds gedu- 
rende lange jaren in AbjssiniS onledig gehouden met door 
het oprichten van eene school en het houden van predi- 
kati6n de bewonera dier streek tot de Roomsche godsdienst 
te bekeeren. Hy had vele vervolgingen moeten doorstaan, 
had meermalen met zijne volgelingen moeten vluchten, vaak 
was zijne woning verbrand geworden, zoodat by zonder den 
geldelijken stenn, welke hem uit Frankryk gewerd, van ge- 
brek en armoede had moeten omkomen. 

Thans echter in Keren onder de hoede van het Egypti- ^ 
sche gonvernement staande, en tegen mogelyke invallen be- 
veiligd door de aldaar gestationeerde 1000 man Egyptische 
troepen,^ liepen zijn leven en zijne bezittingen geen gevaar 
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meer, en bepaa]|^e zieh zgn werkkring hoofdzakelgk tot 
het geven van onderricht aan eenige jonge Arabieren daar 
ter plaatse. 

Deze provincie Bogos was voor slechts weinige jaren 
nog onder Abyssinische heerschappij. Het land, alhoewel 
rijk van bodem en voornamelijk zeer geschikt voor yee- 
teelt, bracht slechts weinig.op, door de gedurige burger- 
oorlogen en de aanhoudende inyallen van yijandige naburen. 

Eerst sinds de Egyptische troepen, onder aanvoering van 
Mnntzinger-pacha, dlt land in naam van den Khedive in 
bezit namen, daar dit bezit voor den geregelden handel 
tosschen Eartoum of Berber met Massouah noodzakelgk 
was, ontwikkelden zich de rijke holpbronnen van deze 
provincie op eene verbazende wijze, zoodat z|j thans, 
behalve een aanzienl^ken veestapel, uitgestrekte gronden be- 
zit, die uitnemend voor den landbonw geschikt zijn. 

Ook bevond zich nog aan boord de heer Louis Eugel- 
mann, die door eene maatschappij naar de eilanden tegen- 
over Aden gezonden was, om aldaar te onderzoeken in 
hoeverre de daar aanwezige guano iA)or exploitatie ge- 
schikt zoude zijn, om op die w^ze aan de vermindering der 
guano-productie van Peru te gemoet te komen. Ik heb 
later gehoord dat de heer Eugelmann, wel groote, doch geene 
dikke lagen guano gevonden heeft, en alhoewel deze van 
uitmuntende qualiteit was, volgens zijne meening, de kos- 
ten van exploitatie veel te hoog zouden loopen, zoodat ge- 
noemde maatschappij dit project dan ook geheel zou heb- 
ben laten varen. 

Wg waren nauwelijks een half uur aan *t varen of de 
boot lag plotseling stil, en de machinist, een Engelsch- 
man, rapporteerde aan den kapitein, met wien ik juist 
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in gesprek was, dat er aan den ketel lets haperde, 
waarsch^'nlgk een lek, daar de geheele ketelkamer en ma- 
chinekamer vol stoom was, en hij genoodzaakt was geweest 
te stoppen, ten einde te onderzoeken, in hoeverre de zeer 
geringe hulpmiddelen, welke hij aan boord tot zjjne beschik- 
king had, hem in staat stelden eene eventneel noodzake- 
lijke reparatie te bewerkstelligen. Gelukkig dat de zee 
uiterst kalm was, want wij waren op veel \& groote diepte 
om het anker te kunnen uitwerpen, en alhoewel tegen den 
avond het accident aan den ketel, bestaande in het ver- 
branden van een der vlampgpen, weer gerepareerd was, 
bleven wg toch tot den volgenden ochtend stil iiggen, daar 
de Arabische kapiteins niet te bewegen zijn om van zons- 
ondergang tot zonsopgang te varen en steeds trachten, in 
plaats van zich van kaart en kompas te bedienen, zooveel 
mogelijk in 't gezicht van de kusten te bleven. Den 
volgenden dag hadden wij ongeveer een uur of vier geva- 
ren^ waarb^ de grootste snelheid nimmer die van 5 knoo- 
pen in het uur overtrof, of ten tien ure hoorden wij 
plotseling de machine wederom stoppen en zagen eene 
enorme hoeveelheid stoom, welke zich uit de^lniken der 
machinekamer naar boven drong. De commandant, alhoe- 
wel hj} mij verklaarde geenszins verwonderd te z^n wan- 
neer er telkenmale wat met dien ketel gebeurde, daar 
14) reeds elf jaren gebruikt werd, zonder ooit onderzocht 
te zjjn of hij nog geschikt was om dienst te doen, maakte 
zich ditmaal toch eenigermate ongerust, en het gebruike- 
l^ke }»Inchallah" (zoo als God wil) werd ditmaal afgewis- 
seld door een krachtig ]»goddamm", en hij verzocht mij be- 
leefdelijk (daar hij wist dat ik in Europa mijne studi^n 
als ingenieur gemaakt had), door een persoonlijk onderzoek 
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my wel te willen vergewissen, of dit nieuwe ongeval weer 
te verhelpen was, en of de ketel in staat zou zijn om on- 
der kleine stoomdrukking ons naar Massouah te brengen. 
Slechts zg die de Eoode Zee bevaren hebben kunnen zich 
een denkbeeld maken van de vreeselgke hitte, welke aldaar 
op het dek over dag heerscht, maar toch is deze hitte eene 
Siberische kou, vergeleken b|j die, waaraan in het ketel- 
huis de stokers blootgesteld zijn, zoodat ook de booten, 
welke van Europa naar IndiS of China de Boode Zee pas- 
seeren, genoodzaakt zijn, van Fort-Sa^id of Suez tot aan 
Aden en vice-versa, Arabische stokers te nemen, die elke twee 
uur afgelost worden, daar geen EuropeSr het in die hitte 
zou oithouden. 

Ik wilde echter het verzoek van den kapitein niet wei- 
geren, hopende dat ik daardoor wellicht m^nen medepassa- 
sagiers en m^ zelven vandienst zou kunnen zgn. Paar 
ik toch bevreesd was mijn bewustzgn te zullen verliezen, 
liet ik mg, v66r ik m^' naar beneden begaf, een touw 
onder de armen binden, waarvan het andere einde door 
een paar matrozen word vastgehouden, die order kregen 
m^ op een gegeven teeken naar boven te trekken. Be- 
neden gekomen, waar de 'machinist intusschen de vuren 
had laten uithalen en den stoom uit den ketel had laten 
ontsnappen, bemerkte ik dat verscheidene vlampijpen, voor 
zooverre dit voor het front van den ketel zichtbaar was, in 
allertreurigsten toestand verkeerden, zoodat ik den machinist 
aanraadde om in drie, die op liet punt stonden van te 
bezwgken, houten tapsche proppen te slaan, waarbg ik hem 
behulpzaam was, en waardoor het ons gelukte met eene 
snelheid van twee knoopen in het uur den 12den November 
des avonds te 6 ure te Massouah te arriveeren. 
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Daar de reis ruim* twee en een halven dag langer ge- 
duurd had dan wg berekend hadden, was onze voorraad 
vivres, als : kippen, schapenvleesch en brood, reeds, lang 
nitgepnt, en ook de machinist, met wien wij een contract 
gemaakt hadden om met hem te dineeren, had niets ove- 
rig dan een weinigje rijst en een tiental aardappelen; wij 
waren dus wederom genoodzaakt onzisn voorraad conserves 
emstig aan te spreken, te meer daar de mede-passagiers 
onze aspergies, doperwtjes en Cambridge sausage^ volstrekt 
niet versmaadden. 

Gelukkig dat de Boode Zee, die anders dikwerf nog al 
erg spoken kan, gedurende deze reis uiterst kalm was^ 
zoodat wij van dien kant geene gevaren hadden nit te 
staan ; want met onzen siechten stoomketel en zwakke machine 
zouden wij, bij eene eenigszins holle zee, zeer veel moeite 
gehad hebben om door de vele eilandjes en klippenheen 
naar Massooah te komen. 

Massonah zelve ligt even als Souakim op een eilandje, 
dat op een afstand van ongeveer 4 kilometers van het 
vasteland verwijderd is. 

Tusschen het eiland, waarop Massouah ligt, en het vaste- 
land, ligt echter nog een ander eilandje, en Muntzin- 
ger-pacha heeft deze bpide eilandjes met het vasteland 
door eenen dijk doen verbinden, waaronder eene waterlei- 
ding loopt om Massouah van versch water te knnnen voor- 
zien, hetgeen nit groote putten opgepompt wordt dicht bij 
het dorpje Monkoulou, ongeveer een half nur gaans van 
de kust verwgderd. 

Aan wal gekomen, begaven w^ ons onmiddellgk bij den 
tijdeiyken gonverneur, A&raf-Bej geheeten, een indolent en 
verstompt wezen, die ons, daartoe nitgenoodigd door het 
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schrijveD, dat ik hem van Z.E. Mantzinger-pacha overhan- 
digde, eene kamer aanwees in het huis Mussaffer Ehan ge- 
naamd, hetgeen zooveel beteekent als »h6tel des voyageurs". 

Deze kamer was geheel ontbloot van alles wat ook maar 
eenigszins meubel of luxe heet : vier naakte wanden ; een 
groot vierkant gat in den muur, dat ons tot venster diende 
en voorzien was van een houten luik, uit ledige wjjnkisten 
te zamen gespijkerd; een houten zolder, zwart van den 
rook en georneerd met tallooze fabuleus groote spin- 
raggen; een deur die niet sloot, en een steenen vloer; — 
ziedaar het riante logies, dat de gastvrijheid van den gou- 
verneur ons aanbood. 

Nadat wij dit pittoreske verblijf in bezit genomen, en 
Mohamed order gegeyen hadden om, met hulp van een 
paar door hem te engageeren bedienden, dit vertrek eenigs- 
zins bewoonbaar te maken en onze bedden en kofifers op 
te stellen en uit te pakken, begaven wij ons, vergezeld 
van den commandant Saild, op weg om het stadje in oogen- 
schouw te nemen en ons door hem aan eenige aldaar ge- 
vestigde Europeeers te laten voorstellen. 

In de eerste plaats vervoegden wij ons bg de Heeren 
Tramier Coste en Co., succursate van de firma van dozen 
zelfden naam te Marseille gevestigd. 

Dit huis occupeerde zich, behalve met het houden van 
een toko, met uitzendingen van de producten van het land 
naar zgne firmanten te Marseille en importatie van diverse 
artikelen door de Arabieren benoodigd, als: katoenen goe* 
deren, kralen, spijkers, sterke dranken, gereedschappen van 
allerlei aard, zeer primitive jacht-utensilien, enz. enz. 

Wij vonden den heer Coste te huis, die op een groot 
terrein, tusschen de zee en zijn magazijn gelegen, eene een- 
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voudige, docht ruime hut van stroo en matten gebouwd 
had, om beter dan in een steentm gebouw van elk koeltje 
te kunnen profiteeren, en In geeelschap van den heer Mar- 
tin, z^nen ge^mploieerde, en van den heer Paul Wanbock- 
gtals bezig was, in gemakkelijke leuningstoelen gezeten^ kli- 
' maat te schieten. De comVnandant stelde ons aan de 
heeren voor en deelde hun ons voornemen mede om ge* 
durende eenige weken in Massouah te verblijven. 

Wij waren spoedig in een druk gesprek gewikkeld, 
waarby wij ons zooveel mogelijk op de hoogte trachtten te 
stellen van hetgeen het land bezienswaardigs en vvetens- 
waardigs opleverde, en de heeren Coste en Wanbockstals 
naar het laatste nieuws van Europa en van Egypte infor- 
meerden. 

Eenige oogenblikken later kwamen ook de heer Va- 
lentin (de photograaf uit Pargs) en de heer Kugelmann 
(belast met het onderzoek der guano) bij ons zitten ; aan 
den eersten had de heer Coste als landgenoot hospitaliteit 
verleend, en de tweede deelde ons mede dat hem door den 
gouverneur een kamer aangewezen was in hetzelfde huis 
dat wij bewoonden. 

• De heer Coste maakte eenen aangenamen indruk op ons, 
alhoewel men het hem kon aanzien, dat hi] gedurende de vier 
jaren, welke hij in Massouah had doorgebracht, reeds veel 
had te lijden gehad van het ongezonde klimaat. H^* ver- 
telde ons dan ook, dat de hitte, welke gedurende acht 
maanden in het jaar te Massouah heerschte, alle beschrjjving 
te boven gaat, en de uitdampingen der zee hem bijna 
voortdurend in eenen koortsigen toestand lieten. Ook de 
heer Paul Wanbockstals, een van de aangenaamste en har- 
telijkste menschen die ik ooit ontmoet heb, en die geen 
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grooter genot kende dan, met opoffering van zich zelven, 
zijnen vrienden van dienst te zijn, beklaagde zich over 
den nadeeligen invloed, welkenzijn vierjarig verblgfte Mas- 
souah op zijne zoo robuste gezondheid had nitgeoefend. 
Deze heer, door de inlanders in de wandeling Gawagha 
Boel (de heer Paul) genoemd, nam tijdeljjk het vice-con- 
smlaat van Frankrgk waar, daar de heer E. de Sarzec, welke met 
die fanctie belast was, eene reis van verscheidene maan- 
den naar de zuidelijke provincie van Abyssinia ondernomen 
had, om den koning Kassa, don opvolger van Teodoros, die 
zich den koning der koningen van Ethiopia noemt en den 
titel van Negousse voert, een geschenk, bestaande in eenige 
prachtige jachtgeweeren en revolvers, van de zijde der Fran- 
sche regeering, te overhandigen ; w^ hoorden later, dat de 
heer de Sarzec deze geweeren niet medegenomen had, 
de Egyptische regeering, die alien invoer van wapenen in 
Abyssinia verbiedt, beslag op deze kisten gelegd had, 
en de heer de Sarzec dus enkel een beleefdheids-bezoek aan 
den Negousse was gaan brengen. 

Den volgenden dag, kwam de heer Paul ons reeds vroeg 
een contra^bezoek brengen, en gaf ik hem in korte woorden 
te kennen wat het eigenlijke doel van myne komst te 
Massouah was. Ik decide hem mede, dat ik reeds te 
Souakim, met hnlp van den gouverneur en van den chef 
der douane, mij geheel op de hoogte gesteld had van den 
omvang des handels te dier plaatse; dat de heer William 
mij op deze reis slechts als amateur vergezelde, maar dat 
het voomame doel van mijne reis bestond om te onder- 
zoeken, of er voor een goed ingericht handelshuis, hetzij te 
Souakim of te Massouah, kans bestond van te reusseeren, 
en dat ik, na m^ vergewist te hebben dat Souakim daar- 
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voor geenszins geschikt was, hem beleefd yerzocht mij zgne 
meening over Massouah kenbaar te maken. 

Hij deelde my mede dat zijns inziens Massouah wellicht 
eenige meerdere kansen van succes aanbood dan Souakim, 
doch dat voor beide plaatsen dezelfde hoofdbezwaren gel- 
dende waren. 

1^. Zijn de communicatie-middelen met Suez in de eerste 

*plaats, maar ook met Djedda of Aden, uiterst zeldzaam, 

zeer slecht geregeld en buitengewoon kostbaar, zoodat men 

nooit berekenen kan, zelfs op een of twee maanden na, 

wanneer men zijne go^deren ontvangen of verzenden kan. 

2°. Dat de invoerhand^l zich uitsluitend bepaalde tot eene 
kleine hoeveelheid gedrukte katoenen goederen en quin- 
cailleries van de meest inferieure qualiteit, waarvan het 
cjjfer per jaar zeer gering was, daar de inlanders 6n te 
arm waren ^n te weinig behoeften van weelde hadden, 
om geld voor dergelgke zaken uit te geven ; dat buitendien 
er minstens een half dozijn wiukeliers, meest Grieken, zich 
met dit artikel afgaven, en de transportkosten, douane- 
rechten en de hooge rente^ welke men van zyn geld be- 
rekenen moesty deze artikelen nolens volens veel te kost- 
baar maakten; dat men buitendien verplicht w^s, om, wilde 
men der concurrentie het hoofd biedeu, evenals de andere 
tokohouders, lange credieten te verleenen, zoodat men vaak 
voor een betrekkelijl- kleinen jaarl^kschen omzet een groot 
bedryfkapitaal noodig heeft, en telken jare bij het op- 
maken van de balans een aanzienlijk bedrag dezer debi- 
teuren op winst- en verliesrekening kan afschrjjven. Hg 
deelde mg in vertrouwen mede, dat ook de heer Coste 
reeds lang de ondervinding had opgedaan, dat dit soort 
van zaken geeue winst afwierp. 
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3®. Dat de uitvoerhandel voor zoo verre hij die artikelen 
betrof, welke door een Europeesch huis naar de Europee- 
sche havens zoutien gezonden kunnen worden, zlch in 
hoofdzaak bepaalde tot ossen-, schapen en geiten-hniden^ 
ivooF; en geringe hoeveelheden van paarlemoer, schildpad, 
lijnzaad, gom^ was, zibeth, tamarinde, koffie en struisvee- 
ren ; dat echter al deze artikelen, met uitzondering wel- 
licht van de zibeth, tamarinde en lijnzaad, van de meest 
inferieure qualiteit waren. 

4^. Dat men bnitendien geene de minste zekerheid had van 
ten alien tijde op de markt eenen voldoenden voorraad te 
vinden, en het das zeer waarschijnlijk was, dat men zijn geld 
maanden lang werkeloos in de brandkast had liggen, wat 
enorm veel rente verslond, wijl men het niet diirfde uti- 
liseeren tot het geven van hypotheek of andere beleggin- 
gen, ten einde ten alien tijde gereed te zgn .om, wanneer 
zich eventneel eene goede zaak voordeed, van de in- 
landers, Abyssini^rs en anderen, die te Massouah op de 
markt kwamen, eene partij goederen tegen comptant geld 
te kunnen koopen. 

Deze informatie was alles behalve bemoedigend; ik nam 
mjj echter voor, om, met toestemming van den gouverneur, 
aan het bureau der douane meer volledige opgaven te 
verkrggen, vooral wat de quantiteit en prijzen der in- en 
uilvoer-artikelen betreft. 

De heer Paul raadde mij echter ten sterkste aan om 
l^iet de terugkomst van Z.E. Muntzinger-pacha te Massouah 
af te wachten, daar het volstrekt nog niet bekend was 
hoelang Z.E. nog te Kalro zoude verwijlen, maar liever 
ingevolge zijn advies een reisje in de binnenlanden te 
gaan maken, om mij zoodoende beter op de hoogte te stel- 
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len van de verscbillende handelsartikelen, die Afrika in 
staat is voor .do Europeesche markten te leveren. 

Ik beken gaarne dat bet idee van eene deirgelyke reis', 
met alle hare eigenaardige charmes en moeieljjkheden, mjj 
sterk aantrok, hoewel ik mij niet ontveinsde, dat w^ 
daarvoor volstrekt niet geequipeerd waren, hetgeen ik Wil- 
liam onder 't oog bracht, die dadelgk vuur had gevat toen 
de heer Paul van een :i)binnenlandsche reis" repte. 

Ik begreep zeer goed. dat ^ene reis in de binnenlanden 
vele maanden duren kon, hetgeen op zich zelf, noch voor 
William, noch voor mij, een bezwaar was ; maar bijaldien 
wij er toe bvergingen, ontbrak ons nog veel, dat daarvoor 
bepaald onontbeerl^jk is, en hetgeen ons moeielijk, ja wel- 
licht onmogelijk zoude zyn te Massouah aan te schaffen. 

In de eerste plaats i>geld" ; ik had voor William en mij 
slechts 8000 francs medegenomen^ deels in Engelsch en 
deels in Fransch goud, overtuigd, dat deze som meer dan 
voldoende zou zijn voor onzen voorgenomen tocht langs de 
kusten der Koode Zee; voorts ontbraken ons de noodige 
vivres, want, daar in de binnenlanden niets te krijgen is, 
behalve op enkele marktplaatsen wat koren of schapen, 
waren wij verplicht zelven al het noodige mede te nemen 
wat wij gedurende eene reis van verscheidene maanden 
zouden behoeven; buitendien ontbraken ons eene geschikte 
reistent, muilezelzadels en voldoende voorraad van patro- 
nen ; zelfs kwam bet mij wenscbelijk voor, een grooter aan- 
tal geweeren mede te nemen, om onze knechts, die ons 
zouden moeten begeleiden, behoorlijk te kunnen wapenen, 
daar het in die landen niet alleen onveilig is, door de vele 
wilde dieren, welke men aantreft, maar ook wgl vele 
stammen, vooral in Abyssinie, roofzuchtig van aard zijn en 
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de reiziger, wil h^ zich niet bloot stellen om nitgeplun- 
derd, ja vermoord te worden, in staat moet. zgn zich vol- 
doende te verdedigen of het yolk door een vertoon van 
jxt^chi in bedwang weten te houden. 

Ik nam m^ dus voor, om niet alieen te onderzoeken, of 
w^ in staat zouden zgn het ons ontbrekende in Massonah 
aan te vnllen, maar voorai ook om met William & t6te 
r6pos6e deze reis nog eens emstig te bespreken^ en te on* 
derzoeken of onze gezondheid ons toeliet om gedurende 
zoo langen tgd, verstoken van alle m6dicale hulp, en bloot- 
gesteld aan zeer sterke temperatnurs-wisselingen, het hoofd 
te bieden aan de vele vermoeienissen en ontberingen, welke 
men op eene dergel^ke reis te verwachten heeft. 

Voor het geyal echter, dat wg tot het besluit kwamen 
deze reis te ondernemen, wilde ik bijtyds mgne maat« 
regelen nemen om yoldoende fondsen voor 6quipement 
als anderzins beschikbaar te hebben, en profiteerde dns van 
het vertrek der stoomboot Zagazig, welke dien avond we- 
derom koers zette naar Suez, om talrijke brieven aan familie 
en vrienden zoowel in Europa als in Egjpte, mede te 
geven en den heer J. N. Anslyn, destgds vice-consul, 
thans consul*generaai en diplomatiek agent van Holland 
voor Egypte, beleefdelgk te verzoeken, daar hg zoo vrien- 
delijk geweest was, van zich wel te willen belasten met 
de behartiging mijner finantiSele belangen gedurende mgne 
afwezigheid, om voor mijne rekening van het Egyptische 
gouvernement twee credietbrieven te vragen elk van 5000 
francs (20,000 piaster tarif), de eene op het gouvernorat 
of mouderieh te Massouah en de andere op Kartoum, en 
mjj buitendien een groep Engelsch goud van 200 p. st. 
te zenden. 
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Toen wij 's namiddags aan de heeren Coste en Valentin 
ons gesprek met den heer Paul mededeelden, raadde de 
eerste ons^ om, voor wjj bepaaldelijk besloten tot het 
doen v^n eene dergelgke gevaarvolle reis^ eerst een proef- 
tochtje te maken, bij wijze yan jachttoer, gedurende 5^6 
dagen, in de omstreken van Massouah, en bood h^ 
zich aan, ons daarbij te vergezellen. Ook de heer Valen- 
tin, die nog yerscheidene preparatiyen te maken had yoor 
zgne Abyssinische reis, wenschte zich met ons te yerge- 
wissen, voor h^j tot deze reis bepaald besloot, of zijne 
gezondheid hem wel toeliet de yele yermoeijenissen eener 
reis in de binnenlanden te trotseeren. 

Er werd dus besloten oyer twee dagen dezen tocht te 
ondememen, terw^l de heer Goste zoo beleefd was om, yoor 
gemeenscfaappel^ke rekening, de zorg op zich te nemen 
voor. het engageeren yan vier bedienden en tweie kameelen, 
die onze tenten, bedden en yiyres moesten dragen,*en ons 
uiinoodigde, zoo spoedig doenlijk werk te maken yan twee 
moilezels, waaryoor' hij ons een adres opgaf, en ons teyens 
twee, wel oude, doch nog zeer goede, Europeesche zadels 
wist aan te w^zen. 

Den 16den Noy. 1873 yertrokken wg ten 7 ure des 
ochtends yan Massonah. Onze karayaan bestond nit de 
heeren Goste, Valentin, William en m^, vier bedienden, twee 
kameeldry vers met hunne * kameelen, waarop onze bagage 
geladen was, onder andere twee tenten, waarvan de eene 
aan den heer Coste toebehoorde, van welke hg voor zich 
e)i Valentin gebmik maakte, terwijl de heer Valentin zijne 
mime en goed geconditionneerde tent, die hij inEaSroge- 
kocht had, aan William en mij ten gebruike afstond. Al- 
hoewel het nog zeer yroeg was, liet de hitte zich toch reeds 
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sterk voelen en begrepen wij meermalen daaryan gedurende 
onze verdere reis veel te lijden te zallen hebben. 

In Massonah zelve toonde ons de thermometer, op 
't midden van den dag, binnenskamers, een hitte ran 34^ 
35® Celsius aan (95° Fahr.), doch later op reis, terwijl wg 
op onze muilezels, en naderhand op onze kameelen, dikwerf 
gedwongen waren den ganschen dag door te rijden, ten einde 
de eene of andere bron te bereiken, steeg de thermome- 
ter, op het midden van den dag^ in die weinig schaduwrijke 
streken, vaak tot 55® Celsius (131* Fahr.). 

Na ruim een uur op weg geweest te zijn, kwamen 
wg aan het dorpje Monkoulou, dat geen reiziger doortrekt 
zonder even bij moeder Asqual af te stappen, die aldaar 
eene geusurpeerde reputatie voor de door haar bereide 
hydromftle of honigwijn (tetch) geniet. 

Van daar vertrokken wg ten 1 uur en reden al jagende 
en pratende tot 6 uur door, na door de meest pittoreske 
streken van woeste natuur, granietrotsen en steile berg- 
hellingen, onze lastdieren zoodanig vermoeid te hebben, 
dat aan verder reizen geen denken was. 

Buitendien reist men nooit in die streken, buiten hooge 
noodzakelijkheid, na zonsondergang, daar dan de wilde 
beesten, als leeawen, luipaarden en hyenas, hunne holen 
verlaten om op jacht te gaan en aan de een of andere 
bron te gaan drinken. Daar het zeer schoon weder was 
en wij voornemens waren, ons den volgenden morgen we- 
derom vroegtijdig op het pad te begeven, ten einde Yan- 
gous, het eerste doel onzer reis, nog v66r den middag te 
bereiken, stelde de heer Coste ons voor, om, met uitzon- 
dering van de bedden, de bagage intact te laten en dus 
de tenten niet op te slaan, daar de knechts daardoor .den 
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volgenden ochtend bij het opladen der kameelen meer dan 
een uur besparen zouden. 

Wij hadden ons met voordacht in een open plein gele- 
gerd, daar dit minder gevaar aanbood van des naehtsdoor 
wilde dieren overvallen te worden, alhoewel de gewone 
voorzorgsmaatregelen niet uit het oog werden verloren, van 
drie vuren rondom ons kamp tot weering der wilde bees- 
ten, gedarende den geheelen nacht, te doen onderhouden. 

Nauwelijks had Mohamed zijn vuur aangelegd om ons 
eenvoudig avondeten te bereiden, bestaande nit rijst, n^en. 
en twee Pharao-kippen, die wg onderweg geschoten hadden, 
of wij zagen tallooze insecten op het schijnsel van het vunr 
afkomen, waarby de meeste zich zoo dicht bij de vlam 
waagden, dat zij zich zelven verbrandden. Dit waren voor- 
namelijk groote aardspinnen, die evenals de krabben op 
zg loopen en met hun langharige pooten*met groote snel- 
heid zich bewegen ; voorts eenige sghorpioenen, waarvan de 
kleine donkergrgze of zwarte zoo gevaarlijk is, wijl men 
ze zoo moeielijk bij half donker onderscheiden kan, en een 
klein soort slangen van het geslacht der Cobra's, wier 
steek even gevaarlijk is als der hierboven genoemde spin- 
nen en schorpioenen. 

Dit was geen blij voornitzicht voor den nacht, minder 
voor ons, die op onze veldbedden sliepen, welke op een 
voet hoogte van den grond geplaatst waren, dan wel voor 
de knechts, die op den grond lagen en als eenig voorbehoed- 
middel zich bedienden van de gelooide ossenhuiden, die wg 
tot dekking onzer bagage medegenomen hadden. Het schijnt 
echter dat de insecten de Incht d^er huiden niet verdragen 
knnnen^ en de persoon, die zich gedurende den nacht daarop 

4* 
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uitstrekt, nagenoeg geheel zeker is van niet gestoken te 
zullen warden. 

Om 9 ure was alles in diepe rust; doch naawelijks een 
uur later overviel ons eene zware onwe^rsbui» die onze 
kleederen, bagage en bedden door en door nat maakte, 
zoodat wij, toen even na middernacht de bui ophield, het 
overige gedeelte van den nacht gebruikten om bij een 
enorm vuar dit alles weer te drogen. 

William en ik waren den volgenden dag wederom even 
frisch en gezond alsof wij den ganschen nacht bij droog we- 
der doorgeslapen badden, maar bij de heeren Valentin en 
Co^te vertoonden. zich reeds symptomen, die ons eeniger- 
mate verontrustten. De heer Valentin klaagde over been- 
wonden en de beer Coste over koorts, zoodat deze heeren 
dan ook met moeite den afstand van anderhalf uur gaans 
naar Yangous aflegden, en daar gekomen zich niet al- 
leen niet . konden bemoeien « met het uitpakken der ba- 
gage en het opstellen der tenten, maar zelfs aan William 
en mij de zorg voor het middag^en moesten overlaten. 

Yangous is een pittoreske streek, waar een klein beekje 
door loopt, omringd door hooge rotsen en prachtige bos- 
schen. Dit is het laatste haltpunt, waar .de karavanen, die 
vee naar de markt van Massouah brengen, eenige uren 
uitrusten. Terwijl wij bezig waren met onze tenten op te 
slaan, kwaih dan ook een troep van twintig Abyssiniers, 
vergezeld van een 60tal koeien, zich in onze nabijheid les- 
geren, om zich na een paar uur rust wederom op weg 
naar Massouah te begeven. 

Re onbekendheid mist het terrein en de ver gevorderde 
ochtend maakten dat William en ik op dezen onzen eersten 
jachttoer niet bijzonder gelukkig waren en onze geheele . 
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bait zich bepaalde bij een parelhoen, dat ik gelukkig ge-. 
noeg was te schieten, toen wij na drie uren rondzwer- 
vens den moed reeds hadden opgegeven van dien dag lets 
anders dan rijst met u^en te eten te zullen krijgen. 
Wij vonden bij onze tehuiskomst de beide heeren in 
eene meer opgewekte stemming; er werd dan ook be- 
sloten om den volgenden dag ons vroegtijdig op weg te 
begeven, teneinde het eigenlijke doel van onzen tocht, het 
plein van Batacan, zo.o vroeg mogelijk te bereiken. 

Dit mocht ons echter niet gelukken, want na ongeveer 
vier uren loopens.werd de heer Coste zoo zwaar ziek, dat 
wij genoodzaakt waren in de streek Massena halt te maken, 
en daar dan ook later onze tenten op te slaan, wijl Coste 
in eene ijlende' koorts lag en Valentin met zijne ziekebee- 
nen onmogelijk overeind kon blijven staan^ en das aan ver- 
der reizen geen denken was. 

Wij waren daar gelegerd in de droge bedding van een 
kleinen bergstroom, welke zich aldaar tusschen twee reien 
steile rotswanden ^lii^erde, en de kameeldrijvers maakten 
mij er op attent, hoe gevaarlijk het was den nacht daar 
door te brengen, wjl wij op hoogstens honderd el 
afstand van eenen kleinen poel waren, dat het eenige 
water aren ver in den omtrek was, alwaar dus de wilde 
beesten des nachts zoaden komen drinken, en wij heel 
veel gevaar liepen van door hen aangevallen te wor- 
den en allicht, zoo niet ons eigen leven dan toch 
het leven onzer mailezels en kameelen bedreigd zou 
worden. Baitendien zijn deze droge beddingen der 
bergstroomen hoogst gevaarlijke legerplaatsen, want . het 
gebeart niet zelden dat een dergelijke stroom zich plot- 
seling, door het van de rotsen afstroomende regen water, 
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verscheidene voeten hoog met water vult» dat, in daizeling- 
wekkende vaart voortgedreven, alles omverwerpt en mee- 
sleept, zoodat men geen t^d heeffc om zijne beesten of goede- 
ren op de hoogerotsen te bergen, ja zelfs het eigen leveh 
daarby menigmaleh gevaar loopt. De kameeldrgyers ver- 
baalden ons, dat koning Theodoros van Abyssinia, slechts 
weinige jaren geleden, met zijn leger door een dergelijken 
bergstroom overvallen was geworden en bg die-gelegenbeid 
Vele duizenden zijner soldaten omkwamen. 

Ik besloot dus om, met William, Mobamed en de twee 
kameeldrijvers^ gedurende dien nacbt scberp de wacbt te 
bouden, daar de beeren Coste en Valentin te ziek waren 
om daaraan deel te nemen, en de andere medegenomen 
knecbts mij geen genoegzaam vertrouwen inboezemden, om 
op ben de yerantwoordelijkbeid van zooveel menscbenlevens 
te laden. 

Die nacbt zal nimmer nit mijn gebeugen gewiscbt worden. 

Eeeds om acbt uur was bet zoo donker, dat wij niets 
meer van de nabijzijnde rotsen konden ohderscbeiden, boe- 
wel de bedding van den stroom slecbts boogstens 20 meter 
breed was; alleen bet aanboudend bliksemen deed .ons 
Yoortdurend de nabijbeid dezer rotsen als zoovele spook- 
gestalten berkennen, en wij badden met bulp der kneobts 
de grootste moeite om de beide vuren, aan weerszijde van 
bet kamp geplaatst, te onderbouden, daar de bij stroomen 
neervallende regen ons niet alleen zelve door en door nat 
maakte, maar de vuren dreigde nit te blussoben en bet 
daarop geworpen rijsbout b^na geen vlam meer wilde 
vatten. 

Terwijl William aan de eene zijde van bet kamp post 
bad gevat, om daar bet vunr te onderbouden en scberp 
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de wacht te houden, of er ook wilde beesten naderden, 
surveilleerde ik de andere z|jde; beide gewapend met bak- 
sen, die wg geen oogenblik uit d6 banden dorfdeu leggen, 
ineenende telkenmale, by bet flikkeren van den bliksem, 
de oogen van eenen leenw of tjiger van de rotsen op ons 
geyestigd te zien. 

Ypeg daarbij bet rollen van den donder, en bet gesteun 
der beide zieken in de tent, dan zal bet niemand verwon- 
deren, dat deze nacbtwake, van 8 uur 's avonda tot 6 uur 
's ocbtende, ons bet genot, dat wj} ons van dit jacbttoertje 
voorgesteld badden, wel eenigszins yergalde. W^ scbenen 
ecbter beide, wat onze gezondbeid betreffc, voldoende 
bestand te z^n tegen dergel^ke reisavonturen; niet alzoo 
tocb de beeren Coste en Valentin ; vooral de eerste was 
den Yolgenden dag in een toestand die ons angstige bekom- 
mering verwekte, zoo zelfs, dat wij vreesden bem niet 
weder levend naar Massouab te brengen; er werd ook be- 
sloten zoo spoedig mogelgk te tracbten bem dacurbenen 
te vervoeren. Het transport per muilezel bleek aldra 
ondoenlijk te z^n; gelukkig even wel bad ik als scbool- 
jongen jaren lang timmerles genomen en maakte ik met 
bebulp van bet medegenomen timmergereedscbap eene 
soliede draagbaar uit takken en mos, waarop wij den beer 
Coste nederlegden, ten einde hem op deze wijze te 
vervoeren, 

Het bleek evenwel, dat onze knecbts over den moeielijk 
begaanbaren weg niet bjj macbte waren bem langer 
dan een kwartier te dragen^ zoodat ik besloot een van 
ben op mijn muilezel, onder aanbeveling van den 
grootsten spoed, naar den beer Paul Wanbockstals te Mas- 
souab te zenden, met verzoek ons zoo mogelijk een doctor 
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en in alien gevalle vier sterke mannen te sturen, om den heer 
Coste wederom naar zijne eigene woning te vervoeren. 
Dank zij den grooten speed, waarmede niet alleen onze knecht, 
raaar ook de heer Wanbockstals gereisd had, kwam deze, 
vergezeld van yier inboorlingen en den zendeling Dufld, reeds 
na ruim 36 uren tot ons, en na slechts eenige uren rust 
genomeh te hebben, begaven wij ons onmiddellgk op weg, 
en bereikten den volgenden middag het dorpje Monootilou, 
waar de heer Coste, in het nog tamelijk goed geconser- 
veerde, doch verlaten gebouw der zendelingen, in gezelschap 
van een onzer en van twee knechts, achtergelaten werd, daar 
te Moncoulou de warmte zich minder drukkend doet ge« 
voelen en men aldaar de zoo schadelifke nachtelijke zee- 
dampen minder te vreezen heeft, dan in het op een uur* 
afstand gelegen Massouah. 

William en ik begaven ons, vergezeld van den heer Va- 
lentin en onzen knecht Mohamed, naar Massouah, waar wij « 
kennis maakten met zekeren Lemaltre, die jaren lang kok 
aan boord van eene der Cook*s stoombooten op den Nijl 
geweest was, en zich thans te Massouah gevestigd had, in 
de gdele hoop van door het oprichten van een logement 
en het houden eener restauratie goede zaken te kunnen 
doen. Zijn hdtel bestond uit een groote vierkante loods, 
waarvan de mureui in plaats van uit steenen of planken, 
uit matten waren zamengesteld, en die, even als het zeer 
onvolledige rieten dak, vrjjen toegang aan regen en wind 
verschaften. In genoemd dak was een gat aangebracht, 
dat tot schoGTrsteen diende. 

Deze loods was door een tusschenwand, welke tot 
manshoogte was aangebracht^ in twee vertrekken verdeeld, 
.waarvan het eene ingenomen werd door vier Fransche werk- 
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lieden, die, voor eeii paar dagen te Massouah aangeko- 
men, het voornemen haddem om in AbjssiniS fojrtuin te 
zoeken. Wat de restauratie betreft, zoo wordt de lezer 
yriendei^k verzocht zich niet voor te stellen dat die ook 
maar eenigermate geleek op het caf6 Riche of dat van 
Doyenj niet alleen de localiteit, welke zeer zeker veel te 
wenschen overliet, maar ook het menu van de diners, 
die Lemattre dns, voor 10 franc daags, voor William, 
Mohamed en my, aanbood te leveren, was dodr zgne 
beperkte verscheidenheid weinig geschikt om zelfs in 
de verte een flauw denkbeeld te kunnen geven van wat 
men zoo gewoonljk van een op Fransche wijze toebereid 
dineetje verwachten mag. Z^n geheele keuken-repertoire 
' bestond namel^k uit uiien, rgst en schapenvleesch, waarin 
wij slechts, door het van tijd tot tgd gebruik maken van 
onzen voorraad medegenomen bliJges, eenige verandering 
brachten. 

Toch waren wij blgde deze gelegenheid gevonden te 
hebben, wijl wij daardoor ons zelven de zorgen voor het 
mid.dageten bespaarden en daarbij, voor 2^ franc per hoofd, 
het recht hadden voortdurend gasten aan onze tafel te 
noodigen. 

De toestand van den heer Coste was gelukkig zoo ver. 
vooruitgegaan, dat hij^ reeds den vijfden dag na onze terng- 
komst, weer naar zijne woning te Massouah getranspor- 
teerd kon worden. Toen William en ik hem gingen ver- 
welkomen, ontmoetten wij bjj hem, behalve de heeren Wan- 
bockstals en drie Grieken, te Massouah gevestigd, Haggi, 
Spiro en Perotti, ook zekeren Oostenrgkschen Graaf Zichy, 
die, alhoewel slechts ongeveer dertig jaren oud^ reeds een 
veel bewogen leven scheen gehad te hebben en gedurende 



58 GitAA^ ZICHY. 

eenige weken in de provinoie Bogos, op aoht dagen afstand 
van Massouah, op de jacht geweest was. 

Het toilet van dien Graaf bestond in een wit katoenen 
jasje en broek, die ^hter beide in zoo gedelabreerden toe- 
stand waren, dat zij te nauwernood nog eenige centen 
waarde voor de papierfabrieken vertegenwoordigden ; \rerder 
was hij blootshoofds en zonder scboenen en kousen, zoodat 
het m^ moeiel^k viel, in hem een vertegenwoordiger van 
eene der voornaamste adellijke families ult Oostenr^k te 
herkennen. Hij yerhaalde ons dat hij in de nabijheid van 
Keren, de hoofdstad van Bogos, zijn tent opgeslagen had, 
en hem door een of ander toeval alles verbrand was, zoo- 
dat h^ te nauwernood z|jn jachtgeweer en eenige patronen 
had knnnen redden, en zelfs z^n medegenomen geld ge- 
smolten was, waardoor hij genoodzaakt geweest was om des 
nachts zonder tent en zonder bed onder den hemel sla- 
pende en des daags blootsvoets over rotsen en bergenloo- 
pende, met veel moeite te trachten Massouah te bereiken, 
en zijn eenige voedsel bestaan had in de opbrengst zijner 
jacht, welke hij zonder boter en zonder pan boven een 
vunrtje van drooge takken roosterde. 

Deze Graaf Zichy heeft in 4876 onder Muntzinger-pach^ 
de eerste expeditie tegen de AbyssiniSrs medegemaakt, 
waarb^ h^ gevangen genomen en gepaald werd. 

Alhoewel de nitslag van onzen jachttoer evenmin alsdie 
van den Graaf Zichy bemoedigend mag heeten, besloten 
William en ik om toch onze binnenlandsche reis door te 
zetten. 

De heer Valentin, echter, was zoo a%eschrikt, dat hg 
voomemens was zoo spoedig mogelijk weer naar Suez 
en van daar naar Parijs te vertrekken ; hij bood ons de 
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door hem medegenomen reisbenoodigdheden ter overname 
aan, waarvan wij een dankbaar gebruik maakten en onzen 
voorraad, voor slechts een klein geldel^k bedrag, vermeer- 
derd zagen ^met veldtent, twee goede geweeren, waarvaA 
een Kemmington en een jachtbuks, revolver,* vele honderde 
patronen» wollen kleedingstukkenenz. enz., en toen den 13den 
Sept. Z^n Excellentie Muntzinger-pacha, in gezelschap van 
den nieuw benoemden gouverneur van Massouah, Arakel- 
bey, per oorlogsfregat Dahali, arriveerde, en mg de 200 p. st. 
ter hand stelde, welke de heer Anslgn hem voor my mede 
gegeven had^ begonnen w^ met den meesten speed onze 
voorbQreidselem voor de reis te maken. 

Daartoe behoorden in de eerste plaats hot engageeren 
van een tolk, die ons tevens als gids en als chef, der kara- 
vaan dienst kon doen, en dien wg in de persoon van ze** 
keren Griek, Aristidi genaamd, voor 25 Maria-Ther^ia- 
thaler maandeiyksche bezoldiging engageerden. Deze Aris- 
tidi beweerde geheel op de hoogte te zgn van de res- 
sources, gebruiken en talen der binnenlanden, vooral van 
Abyssinia, waarmede h^ gedurende vele jaren smokkel- 
bandel gedreven had, en werd door, ons belast om onmid- 
dellijk werk te maken van de noodige knechts, lastdieren 
en wel ossen, daar die beter dan de kameelen over den 
rotsachtigen bodem kannen voortkomen, vivres, als: rgst, 
zout, boter, meel, maXs, enz., lederen zakken (gerbes) om 
het water en de vivres in te bewaren enz. 

Den volgenden dag na zijne aankomst gingen wij Z. Ex. 
Muntzinger-pacha verwelkomen en maakten daar kennis 
met den heer Fladde, die voomemens was zich als zendeling 
van een Duitsch genootischap naar Abyssinia te begeven, en 
den nieuwen gouvemeor, Arakel-bey« neefvandengewezen 
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eersten Minister van Egypte, Nnbar-pacha, die zijn opvoe- 
ding in Prankrjjk had genoten en te EalCro onder de 

« 

jennesse doree nog al een eerste viool gespeeld had. 

Daar ik echter Massouah niet verlaten wilde, zonder 
een volledig overzicht van den in- en uitvoerhandel ver- 
kregen te hebben, wendde ik mij tot Z. Ex. Muntzinger- 
pacha met beleefd verzoek mij daarin wel te willen hel* 
pen, en Z. Ex. was zoo vriendelijk mij den heer Hage- 
macher, een Duitscher in Egyptische dienst, daarvoor aan 
te wjjzen, welke door hem belast was met statistieke ta- 
bellen dezer plaats. 

Deze verschafte mij de meeet* uitvoerige opgaven, deelde 
mij mede dat het cijfer van deii jaarlijkschen uitvoerhandel 
van Massouah ruim 2,000,000 franc bedroeg, dat Z Ex. zich 
vele moeite gaf om, door aanmoediging van de cultures 
in de binnenlanden en een streng, doch rechtvaardig beheer 
der hem aanvertrouwde belangen, dit cijfer jaarlijks te 
doen toenemen, en het weldra blyken zou, dat, wanneer de 
wegen en de andere communicatie-middelen met de bin- 
nenlanden in voldoenden staat gebracht waren, Massouah, 
als centraalpunt voor den geheelen handel van dit gedeelte 
van Oost-Afrika, eene groote toekomst te gemoet ging. 

Ik stel mij voor aan het einde van dit hoofdstuk den 
lezer een beknopt verslag van dezen handel mede te 
deelen. 

Den 19den December, dus bijna eene week na aankomst 
van den pacha, heerschte eene groote drukte in hetstadje, 
door de verschijning van een Franschen oorlogsbodem, een 
aviso, Ducou^dic genaamd, waarvan verscheidene officieren, 
waaronder de commandant, en vele troepen met hunne 
geweeren aan wal kwamen en aan de haven op het plein 
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post vatten. De commandant begafzich, vergezeld van twee 
officieren en een gedelegeerde van het Egyptische gou- 
vemement, naar het Eransch consulaat, om zich van daar, in 
gezelschap van den heer Paul Wanbockstals, die tijdens de 
afwezigheid van den heer E. de Sarzec het Fransche con- 
sulaat waarnam, naar den pacha te begeven. De zaak was 
deze : het Fransche gouvernement had, eenige maanden ge- 
leden, aan den heer de Sarzec voor zijnafreizen naar Abys- 
sinie een paar kisten met eenige jachtgeweeren en revolvers 
als geschenk voor koning Johannes van Abyssinia gezonden. 
J^untzinger-pacha, destijds te Massouah aanwezig, had, op 
welke wijze dan ook, kennis bekomen van den inhond dezer 
kisten en had aan de douane order gegeven om bij aan- 
komst daarop beslag te leggen. 

Hetzij hij dit deed uit persoonlijke animositeit tegenover 
den Franschen vice-consul, met wien hij op geenen al te 
vriendschappelijken voet stond, dan wel om te beletten, in 
gevolge de aan hem van regeeringswege toegezonden in- 
structies, dat er geene wapens, over de Egyptische gren- 
zen, Abyssini6 ingevoerd werden, — zeker is het dat hij door 
deze handeling zjjne macht te buiten ging en zich scherpe 
verwijten van zijn gouvernement op den hals haalde. 
Hg had geen recht, volgens de traktaten, welke Egypte 
met de vreemde mogendheden gesloten heeft, om te belet- 
ten, dat een consul wat dan ook ontving, en ware hij slim 
geweest, dan had hg eenvoudig van zijne macht gebruik 
gemaakt om te voorkomen, dat deze kisten met wapenen 
het hliis des consuls wederom verlieten en over de grenzen 
Abyssinig werden ingevoerd. Door zijne handeling van 
reeds beslag te leggen op deze kisten, waarvan h^ den in* 
houd moest ignoreeren, voor zij in de woning van den 
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consul gedeponeerd waren, schond hij de bestaande ver- 
dragen en was hem thans door z^n gouvernement de ver- 
plichting opgelegd, om, onder aanbieding van vele veront- 
schuldigingen, in *t publiek en in tegenwoordigheid der Fran- 
schQ troepen, aan den heer Wanbockstals, als vertegenwoor • 

^ diger van den Franschen consnl, deze kisten wederom ter 
hand te doen atellen en naar het Franscbe consulaat te 
doen bezorgen. H6t oorlogschip bleef nog^ een.paar dagen 
te Massouah vertoeven, gedurende wolken tijd William en 
ik bgna voortdarend aan boord waren en aan de gezellige 
bfficierstafel, alsmede in de hut van den commandant menig 
aangenaam aurtje doorbrachten. 

Het schip was, zooals tronwens alle Franscbe oorlog- 
schepen, keurig netjes in orde, en vooral trok het groote 
stuk geschut, dat voor op de plecht stond, bijzonder mijne 
aandacht, wijl de ofl&cieren beweerden, dat het een projectiel 
van 50 kilo zwaarte op 8000 meter afstand slingerde. 
Alhoewel Massouah geene koffiehuizen, danshuizen of 

' caf6s chantants bezit, zijn er toch inrichtingen waar eenige 
Abyssinische dames den welkqmen gast een glas honigwgn 
(tetch) aanbieden. William en ik hadden echter deze lo* 
caliteiten nimmer bezocht, maar de Franscbe officiereti, die 
'savonds aan wal kwamen, lieten niet na den heer Paul 
te verzoeken bun dit volgens hunne meening eenig po6ti- 
sche deel van Massouah te laten zien. 

Na door eenige nauwe straatjes te zijn gegaan, kwamen 
wij aan eene vermolmde deur, die ons toegang tot een 
binnenplaais verschafte, waarachter eene zeer lage, vervallen, 
rookerige en in denzelfden stjjl als ons hdtel van mat ge- 
bouwde woning stond. De eenige verlichting, die in dit 
donkere hok aanwezig was, word veroorzaakt door een 
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smenlend vaur van gedroogden kameelenmest, die^ zoo ook 
al eenige warmte, zeer zeker weinig aangenamen geur yer- 
spreidde, maar die over geheel Egypte, waar men nergens 
boat, steenkolen of torf vindt, als de meest geschikte 
brandstof door de bevoiking gebrnikt wordt. 
. Toen onze oogen eenigermate aan de duistemis gewend 
waren, ontdekten wij, in een hoek van het vertrek, twee 
zwarte gestalten, die geene beweging maakten, niet op- 
stonden om ons te verwelkomen, geen geloid van zich ga» 
ven en slechts een zeer geprononceerde Incht van knoflook 
en bedorven boter verspreidden. De beer Panl helderde ons 
dit problema op, door ons mode te deelen dat bet eerste 
een voornaam deel van bun voedsel uitmaakte, en zg zieb 
met bet tweede in groote boeveelbeden bg wgze van po- 
made of baarolie bet boofdbaar en verdere licbaam in- 
smeerden. 

Daar wij ecbter gekomen waren om »tetcb" te drinken, 
en zeer begeerig waren deze zwarte scboonenbeter teknn- 
nen aansobouwen, werd bet vaur door ons aangewakkerd 
' door er de gebeele dag-prodnctie van een kameel op te 
werpen, en ontstak de beer Paul een paar kaarsen, diebij, 
beter met dergel^ke gelegenbeden bekend dan wjj, voor- 
zicbtigbeidsbalve medegenomen bad. 

Wat ons oog toen te aanscbouwen en onze tong toen 
te proeven kreeg is met geen pen te bescbiijven. 

Om met een Batavier in bet Walballa gerstenbier uit de 
scbedels bunner overwonnen vijanden te drinken, of door 
eene Hebe mJQ nectar of ambrozgn, ja, al was bet baanljes- 
ale, te laten toedienen, is iets waai^aan ik mij boogst waar- 
scbijnlijk binnen korten tijd zoude kunnen wennen, maar 
om van eene viese, glibberige, slecbt riekende, zwarte Abys- 
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sinische schoone uit een gebroken aarden pot bedorven ho- 
nigwijn te drinken, is lets wat onze kracbten te boven 
ging, en na de gebrnikel^ke 2 piaster of 25 cent perhoofd 
in baar scbodt gedeponeerd te bebben, spoedden w^ ons- 
alien om bet bardst uit dit bol om in de vr^e lucbt weer 
eens friscb te kunnen adembalen. 

Te Massonab wonen eenige bonderden Indiers, welke uit 
Hindostan zicb aldaar vestigden om zaken te doen, zoo mo- 
gel^k geld te verdienen en dan naar bun vaderland terug 
te keeren ; dez6 noemen zicb Banians, zgn kracbtig en ge- 
zond van gestel, zijn zwarj;, docb bebben een aangenaam 
uiterlijk, zijn intelligent, actief en sober en zeer zeker 
bet meest bescbaafde gedeelte van de bewoners van Mas- 
souab. Niet alleen dat deze secte, die beidenen zijn, nooit 
vleescb eten of iets dat geleefd beeft of van levende we- 
zens afkomstig is, dus ook nooit boter, melk of egeren 
gebruiken, maar zelfs tracbten zij, zooveel als in bun ver- 
mogen is, bet leven der yoor den menscb tot voeding be- 
stemde dieren te bescbermen, door van den slager, die voor- 
nemens is een geit of scbaap te slachten, deze voor grof* 
geld af te koopen en daarna de vrgbeid te geven, ja 
dikwijls op eigen kosten te onderbouden. Zij dragen 
als berkenningsteeken eenen zilv^ren gordel om bun mid- 
del, en zekeren Mersen, die destijds bun cbef was en dien 
ik meermalen geiegenbeid bad te ontmoeten, vereerde mg 
niet alleen een van deze gordels, maar ook eene groote 
godsdienstige teekening. Tot bem wendde ik mij om m^ne 
Napoleons en ponden sterling om te wisselen in bet eenige 
soort van geld dat in Abyssinie koers beeft, namelijk de Oos- 
tenrgkscbe Maria-Tberesia-tbaler, waarbg men ecbter bg- 
zonder op bet volgende oplettend moet wezen: eerstens 
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moet bet geldstuk geheel gaaf, ongesnoeid en zonder gaatje 
zgn ; tweedens: moet de beeldenaar van Maria Th^resia er 
op staan ; derdens : moet het geldstuk voorzien zgn van 't 
jaartal 1780; vierdens: moeten niet alleen de acht puntjes 
van den diadeem, maar ook de agraaf en de beide letters 
S. F., welke onder de buste staan, geheel onbeschadigd 
en duidelUk zichtbaar zgn. 

Moeht 6^n van deze boedanigheden ontbreken, dan is 
men zeker dat geen AbyssiniSr bet geldstuk zelfs onder 
aanzienlfike korting zal willen aannemen; ander geld kent 
men in Abyssinia niet; goudgeld of pasmunt is in 't geheel 
niet gangbaar, en jaarlijks worden aan de munt in Oosten- 
rijk nog voor een aanzienlijk bedrag van deze thalers uit- 
sluitend voor den handel met Abyssinia geslagen. Dit geld- 
stuk, dat door de Abyssini^rs Mr'* en door de Arabieren 
»Abou Noucta" genaamd wordt, heeft een innerlijke waarde 
van 5 franc 25 centimes en is van nagenoeg zuiver zilver 
geslagen. 

Door ons geld in deze thalers om te wisselen, hadden wij 
ruim 2,000 thaler ter onzer beschikking, en moest onze 
groote voorraad van kralen, katoenen goederen, messen, 
spiegeltjes enz., ons tot klein geld dienen, totdat wij later 
gelegenheid zouden gehad hebben om voor eenige thalers, 
in Abyssinia zelve, stukken bergzout te koopen^ die, alle op 
dezelfde grootte gemaakt, daar als pasmunt gebruikt 
worden. 

Daar het medenemen van eenen grooten voorraad van 
dit klein geld dus nog al lastig, en ook kostbaar is, — want 
ik had later in Abyssinia meermalen drie ezels met klein 
geld of wel stukken zout geladen — spreekt het van zelf, 
dat de waarde van dit zout af hankelijk is van de plaats 

5 
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waar men zich bevindt, of den afetand waarop deze plaats 
van de zontgroeven verwijderd is. 

Bijvoorbeeld in Adoua koopt men in den regel 22 4 24 
stukken zout voor een thaler. Aan de Takassee krggt 
men er 18 en in Gondar slechtp 12 stuks voor. 

Voor hniselijk gebruik wordt in Adoua meestal gewoon 
raw keukenzout genomen, dat men uit Egypte invoert en 
aan de bewoners beterkoop te staan komt, dan de stnk- 
ken bergzout ; in 't zuiden echter bezigt men deze stuk- 
ken niet alieen als pasmunt, maar ook voor bet toebereiden 
van spgzen. 

Gelijk reeds te voren is medegedeeld, ligt tusschen Mas-* 
souah en het vasteiand, waarop Monkoulou gelegen is, nog 
een klein eilandje^ dat met Massouah en Monkoulou door 
eenen dgk verbonden is, waaronder de waterleiding loopt, 
welke Massouah van drinkwater voorziet. Dit eilandje is 
slechts weinig bewoond ; er bevindt zich een lazareth voor 
militairen, dat echter mg weinig deed denken aan het hotel 
des invalides te Parijs of aan Bronbeek b^ Arnhem; het 
bepaalde zich b{j eene verzameling slecht getimmerde hut- 
ten, waar destijds verscheidene soldaten in hevige mate 
aan sehenrbuik lijdende waren. Wat ons echter trof, 
was de ontzaggelijke hoeveelheid gieren, die op dit 
eiland aanwezig waren en meerendeels kolossale afmetin* 
gen hadden en waaivan ik er een schoot, die 1 el 95 dm. 
vlucht had. 

Deze groote hoeveelheid gieren meet men voornamelijk 
toeschrijven aan de gewoonte, welke de Arabieren, niet al- 
ieen te Massouah, maar over gebeel Egjpte, hebben om 
hun vee of lastdieren, die aan een of andere ziekte ge- 
storven zijn, nooit te begraven, maar op een open plaats 
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buiten de kom van een stad of dorp te werpen, waar ze 
dan tot Yoedsel der hyena's, honden of gieren strekken, 
zoodat het, in Ajexandri6 en EaXro zelfs, dikwijls zeer gor- 
vaarlgk is des avonds na zonsondergang buiten de 
poorten te wandelen, om de y^^^ honden, welke, door den 
honger gedreven, zich niet ontzien zelfs de mensohen ^aan 
te vallen. 

Ten einde eenigermate te gemoet te komen in de kosten, 
welke deze dgk en waterieiding veroorzaakt hadden, heeft 
Z. E. Muntzinger-pacha bg den uitgang der stad Massouah 
een tol geplaatst, waar elk mensch, groot of klein, zoowel 
by het ingaan als bg het nitgaan, 5 paras (ongeveer 1^ 
cent) betaien moot, en dozen tol voor .13,000 franc 'sjaars 
verpacht, 

Terwgl William en Aristidi zich bezig hielden met het 
aannemen van de noodige knechts, het aanscbaffen van 
lastdieren en het doen van de vereischte inkoopen tot het 
completeeren van onzen voorraad reisbenoodigdheden, als: 
tonw, sp^kers, paklinnen, gelooide buffelhuiden, lederen zakken 
enz., drinkwaren, als: wijn, bier, cognac, vermouth en een 
half dozijn flesschen champagne, zoomede eetwaren, als: 
conserves in blik, zout, peper, olie, azijn, meel, rijst, maXs, 
honig enz., — maakte ik, met behulp van het deels medege- 
nomen, deels te Massouah gekochte gereedschap, twee vouw- 
stoeltjes, eenige sterke kisten, vooral voor de patronen en 
het keukengereedschap, en een tafeltje ongeveer 75 centi- 
meter vierkant, dat ons later in de tent van veel dienst 
zou zjjn, en, geheel uit elkander genomen en in tweSen 
gevouwen, gemakkelyk te vervoeren was. De overige 
bagage word zoo veel mogel^k in ledige wynkisten ge- 
pakty welke ons welwillend door den beer Goste afgestaan 

5* 
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werden; terwgl de groote stukken, als: tent, yeldbedden 
en de balen met meel en rgst, enz. in sterke zakken, van 
ossenhuiden genaaid, geborgen werden, ten einde te voor- 
komen dat deze artikelen door eventueele regens bescha- 
digd werden. 

Niet alleen dat ik alle kisten van 1 tot 42 genummerd 
had, maar ikyerzocht ook bovendien aan William om nan w- 
kenrig boek te honden van den inbond van elk dier kis- 
ten, en telkenmale, wanneer wg later op reis een gedeelte 
van dien inhoud v^bruikten, daarvan nota op 't register 
te houden, om zoodoende steeds op de hoogte te zgn 
van onzen voorraad vivres, en dien zoo noodig te kunnen 
completeeren daar, waar de gelegenheid zich daartoe zou 
voordoen. 

Ten einde echter bg elke halte of bij elken maaltijd niet 
in de noodzakelgkheid te zijn voor de verschillende benoo- 
digdheden vele kisten te moeten openen, en 's avonds bg 
het afladen der lastdieren zoo min mogelijk de met sterke. 
ton wen zamengebonden pakken en kisten los te maken, en 
zoo den volgenden morgeh bij het oplade'n zooveel mogelijk 
tijd te besparen, had ik, behalven de kist voor kenkenge- 
reedschap bestemd en waarin ook nog plaats was voor 
eenige comestibles, een tweede kist gemaakt, die, even 
groot, met eene sorteering van diversen gevuld werd, 
zoodat dezer inhoud ons minstens drie dagen strekte en 
wij dus slechts eenmaal in de drie dagen de andere kisten 
behoefden te openen. 

Tot dnsverre had William getoond de aangenaamste reis« 
compagnon te zyn, welken ik mij had kunnen wenschen; 
hij was opgeruimd en gezond, en betoonde mij eenegene- 
genheid, welke ook door mij voor hem gevoe}4 W^fd, qi\ 
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wat ons de gevaren aan de voorgenomen reis verbonden 
met moed onder de oogen deed zien. 

Wg waren reeds zes weken in Massouah geweest, zonder 
dat zich b^ hem weer die zenuwachtige gejaagdheid ge- 
openbaard had, weike mij eenmaal te Djedda en eenmaal 
te Souakim zooveel bekommering had veroorzaakt; den avond 
echier y66r ons vertrek, dat op den namiddag van den 
yolgenden dag bepaald was, bespenrde ik b^ hem wederom 
diezelfde versohijnselen ; h^ was afgetrokken, zenuwachtig 
en bleek, zat bgna den ganschen namiddag met 't hoofd 
in de hand te peinzen, en was er niet toe te bewegenom, 
zooalswij elken dag deden, des avonds, Y66r het naar bed 
gaan, nog een kleine wandeling te maken. 

Het scheen evenwel dat hij thans behoefte voelde om voor 
mg zgn hart uit te storten, wellicht wgl hg my nader had' 
leeren kennen en overtnigd was, dat ik hem toonen zou 
zgn vertrouwen waardig te z|jn. Ik was bezig in mgn 
journaal myne opmerkingen van dien dag aan te teekenen, 
waarbij ^ ik voornamelijk een misbruik behandelde, dat op 
al de marktplaatsen in de binnenlanden heerscht, waar 
namelijk de autoriteiten dikwerf gebrnik maken van hnn 
gezag om de landbewoners, welke hunne waren ter markt 
komen brengen, te dwingen hunne artikelen aanhentegen 
een door hen zelven bepaalden prgs af te staan, en het 
den verkooper niet toegestaan wordt om deze waren aan 
anderen te verkoopen, die wellicht^ ja zelfs hoogst waarschyn- 
Igk, een veel hooger bod zouden doen. Ik dacht William 
bezig met zjjne brieven en couranten te lezen, welke 
de laatste boot van Suez hem gebracht had, toen hy op 
eens opstond, aan mijn, door e6n kaars verlicht tafellje kwam 
zitten, en mij vroeg — of ik aan voorspellingen geloofde» 
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• Ik zag nit de gejaagdheid/waarmede hg m^ die vraag 
deed^ dat hij met zekeren angst mijn antwoord te gemoet 
zag; toch, meende ik, hem mijne meening niet te mogen 
verzwggen en zeide hem, dat, alhoewel ik in beginsel geene 
waarde hoegenaamd hechtte noch aan voorspellingen, noch 
aan spiritisme, droomen, tafeldans, klopgeesten of watook, 
ik echter te dikwerf de vreemdste gevallen niet alleen ge- 
hoord, maar h^'gewoond had^ om zonder meer alles voor 
bolachelijk of ongerijmd te durven verklaren, en dat, schoon 
het zeer gevaarlgk is en van een geSxalteerde verbeelding 
getuigt om alles zonder onderzoek als bovennatuurl^k 
aan te nemen, het mijns inziens niet alleen zeer dom, maar 
zeer verwaand is, om per se alles te loochenen wat wij niet 
vatten kunnen, en wij daardoor zouden toonen in bescha- 
•ving niets hooger te staan, dan onze voorvaderen uit de 
middeleeuwen, die alles, wat zjj niet begrepen, aan tooverjj 
en duivelsknnsten toeschreven, die verdachte personen tot den 
brandstapel veroordeelden en een Galileli en een Salomon de 
Cans in gevangenis en gekkenhnis opsloten, w^l de een 
het volgens hunne meening verwerpelijk denkbeeld opperde, 
dat de aarde om de zon draaide, en de tweede dat de door 
hem ontdekte kracht van den stoom een geheelen omme- 
keer van zaken in de wereld zonde teweegbrengen. 

Mijn antwoord scheen William echter geenszins te be- 
vredigen; want hy vroeg mij, of ik hem dan ookeen paar 
gevallen konde mededeelen van voorspellingen die nitge- 
komen waren. Ten einde aan zijn verzoek te voldoen, 
verhaalde ik hem het volgende: 

Ik was naar Egypte gegaan met het vaste voomemen 
er slechts 4 of 5 maanden te vertoeven, om dan weer naar 
Holland te vepatrieeren, en had dus m^n intrek genomen 
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in bet hdtel Abbat, waar ik twee k^iners bewoonde en mijn 
middagmaal gebruikte. Toen ik reed^ voorbereidselcn voor 
de terugreis maakte, na, in gezel^cbap van den beer Saun- 
ders, offici&r van bet Engelscb-Indiscbe Jeger, Palestina en 
Syri^ tot aan Baalbek bereisd te bebben, ontmoette ik op 
zekeren dagi bij eene dame aan buis, die ik eene visite 
bracht, eene oude Arabiscbe vrouw, bet ecbte type van 
eene tooverkol, die uit de lijnen der band, uiteenigeboofd- 
baren en uit een in 't Arabiscb gescbreven boek, aan deze 
dame de toekomst voorspelde. 

Toen mijne vriendin bemerkte dat ik onwiUekeurig 
glimlacbte, zeide zg mij met bet ernstigste gezicbt, dat ik 
een* Dimpip" was, dat die oude vrouw beroemd was, niet 
alleen onder bare landgenooten, maar zelfs onder de elite 
der Europeescbe dames^ en bare voorspellingen bijna altjjd 
uitkwamen,.'ja zelfs dat zij mij eiiistig aanraadde ookdoor 
baar mij de toekomst te laten voorspellen. Deels uit 
nieuwsgierigbeid, deels om mijne vriendin niet te contra- 
rieeren, en ook om die arme vrouw op iatsoenlijke w^ze 
een aalmoes te kunnen geven, liet ik my ook door baar 
een drietal boofdbaren uittrekken en prSteerde mijn lin- 
kerband tot bet gevorderde onderzoek der levenslijnen; 
alboewel ik boegenaamd geene waarde becbtte aan die 
voorspellingen, noteerde ik op verzoek van mjjne vriendin 
alles getrouw wat die mislukte mummie mg zeide, bet- 
geen op bet volgend.e ne^rkwam: 

1*'. 'k Zou binnen kort een woning buren ; daar aan- 
vankelyk onaangenaambeden bebben en op vreemde wijze 
bestolen Worden. 

2". Ik zoude eene groote reis doen, veel met moeielrjk- 
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heden van alien aard, ziekten en gevaren, te kampen hebben, 
maar gezond terug komen. 

3^. Ik had een spedalen vriend, die zwarte haren had; 
die was my valsch, en het zou my spoedig blyken hoe ver- 
keerd ik had gedaan met op die yriendschap te rekenen. 

Yoorts nog twee andere punten, die ik echter niet noe- 
men wil, wyl die nog ni^t in vervuUing gekomen zijn. 

Ik antwoordde aan die vrouw, dat wat het eerste 
betro^ zij zich vergiste, wyl ik voomemens was, in 
't hotel Abbat te blyven totdat ik Egypte zou yerlaten. 
Zij zeide echter dat ik zeer zeker binnen kort eene woning 
zoude nemen en daarin ondervinden wat zy my voorspeld 
had. 

Omtrent de reis deed ik haar opmerken, dat zy, door 
niij die te voorspellen, geene groote mate van zienerskanst 
verried, want, dat zy, wetende dat ik Europeaan, misschien 
wel dat ik Hollander was, gemakkelijk kon nagaan, te meer 
daar ik in een hdtel woonde, dat ik binnen korten tyd eene 
groote reis, namelyk de huisreis zoude doen. 

Zy hemam echter dat ik eene heel andere en veel 
grootere reis moest maken, en hoewel zij volstrekt niet 
wist wanneer of waarheen, deze reis toch binnen weinige 
jaren door my zoude gedaan worden. 

Wat het derde aanging, moest ik erkennen een vriend 
en wel eenen zeer specialen vriend met zwarte haren te 
hebben, doch decide haar mede ten voile overtuigd te zijn 
dat hij, alle reden hebbende om my getrouw te blijven, 
al was het ook slechts uit eigenbelang, wel nooit de verra- 
der of de valsche vriend zou worden, van wien zy my voor- 
spelde. 
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Toen ik William deze profetie medegedeeld had, vroeg 
hij mij, of ik reeds in de gelegenheid geweest was om de 
waarheid dier voprspellingen aan mijn ondervinding te 
toetsen, en ik antwoordde hem, dat ik in Alexandria, na 
een verbl^f van 5 maanden in het hotel Abbat, den raad 
mijner vrienden, om nog 1 of 2 jaar in figypte te bljjven, 
opgevolgd had, en toen een eigen woning nam;datikdaar 
aanvankel^k met ongesteldheden had te worstelen; dat de 
vrouw des huizes, Kati Metaza, ziek was geworden, typhus 
had gekregen en plotseling zonder middelen achter te laten 
gestorven was; dat ik 13 malen door eenen dief, die des 
nachts gewapend in mgn slaapkamer kwam, bestolen werd, 
en na gedurende 4 maanden te vergeefs getracht te 
hebben met behulp der politie hem te vangen, ik eindeljjk, 
geholpen door een der kawassen van 'tconsulaat en niet 
zonder bloedvergieten, den dief gevangen had ; dat door de 
Egyptische politie, die wg er onmiddeimk bg geroepen 
hadden, bij den dief in zijnen gordel geldstukken gevonden 
werden, welke door m^, met voorkennis der politie, van een 
slechts aan haar en mjj bekend teeken voorzien waren, en 
dat alhoewel dus de dief i^en flagrant d^lit*' en in bezit 
van het corpus delicti betrapt was, hij niettegenstaande 
dat alles binnen acht dagen wederom op vrije voeten was 
gestold, en alle moeite, die ons consulaat zich gaf, afstuitte 
op den onwil en de indolentie van de Egyptische justitie, om 
den dief t-e doen strafien en my in het rechtmatige bezit 
te herstellen der 3000 francs, welke hg my ontvreemd had; 
dat ik voorts nimmer plan had gehad deze reis in de 
binnenlanden te ondernemen, maar nu met hem bezig was 
dat deel der voorspellingen te bewaarheden, en wat den 
valschen vriend betrof, dat ik dien werkelijk had leeren 
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kennen, na meer dan twee jaar zeer intiem met hem 
omgegaan te hebben, als iemaud die mijne vriendschap 
slechts zocht om voordeel van m^ te trekken, en door 't 
leenen van gelden, die hg prompt vergat terag te geven^ 
mij getoond had hoeveel waarde ik aan zijn vriendschap 
mocht heehten. 

William bleef eerst gedurende eenigen t^d in gepeins 
stil zitten, en vroeg toen: weet gg mij nog een ander voor- 
beeld aan te halen? Ik verhaalde hem toen de volgende 
voorspelling, welke door eene Arabische vrouw uit depro- 
vincie Bogos aan Z.E. Muntzinger-pacha gedaan was, en 
welke mi| slechts weinige dagen vroeger in vertrouwen 
door den gouverneur van Massouah, Arakel-bey, medege- 
deeld werd, destijds weinig denkende^ dat deze voorspelling 
toen slechts ten deele, later ten voile bewaarheid zou wor- 
' den. Arakel-bey verhaalde mg namelijk, dat Z. Ex. in het 
jaar 1866, als vice-consul van Frankrijk te Massouah ge- 
vestigd, deze Arabische vrouw ontmoette, en zij hem toen 
voorspelde, dat hj) binnen vier jaar gouverneur-generaal 
(pacha) van die. geheele streek zoude zijn, en binnen 10 
jaar eenen gew^ldigen dood zou sterven. Toen ik William 
dit verhaalde was werkelgk het eerste deel der voorspel- 
ling reeds uitgekomen, wjjl Muntzinger in 1870 door den 
tegenwoordigen Ehedive Ismail tot gouverneur van Jiias- 
souah en aanliggende landen benoemd werd, zoo ik m^ niet 
vergis op een salaris van 80,000 franc 'sjaars, welk cijfer 
echter gemakkelijk op het twee- ^ drie dubbele verhoogd 
kan worden door zekere voordeelen aan de betrekking ver- 
bonden en waarvan ik reeds vroeger melding maakte; dat 
deze benoeming te meer bevreemding meet wekken, wan- 
neer men eerstens in aanmerking neemt, dat Muntzinger 
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Zwitser, ergo Europeaau van geboorte was, tweedens 
Christen, en derdens consul van Frankrijk} en het das 
geu^kkelijk te begrijpen is, dat niet alleen de Arabische 
bevolking, maar vooral vele pachas uit de omgeving van 
den onderkoning weinig met deze benoeming ingenomen 
waren, en Muntzinger door het enkel feit zijner benoeming 
zich vele v^anden op den hals gehaald had. 

(Wat mij thans, terwijl ik dit schrjjf, van deze voor- 
spelling by ponder treft, is, dat Muntzinger-pacha werkelijk' 
10 jaren na de voorspelling, in 't begin van den oorlog 
tusschen Egjpte met de Abyssini^rs, door dezen over- 
vallen is geworden, terwijl. hij aan het hoofd stond van 
1500 man troepen en vergezeld was van Arakel-bey en. 
GraafZichy, — van wien ik reeds vroeger melding maakte, 
en die ook wederom ditmaal voor z^n genoegen in die 
streken op de jacht zijnde en uit nieuwsgierigheid dezen 
eersten veldtocht der geregelde Egyptische troepen tegen 
de woeste en slecht gewapende horden der AbyssiniSrs 
medemaakte — en niet alleen de 1500 man troepen in de 
pan gehakt werden, maar zoowel Muntzinger als Arakel 
en Graaf Zichy levend gevangen en kort daarop gepaald 
werden.) 

Ziet ge wel, zeide William^ dat gij zelf ook aan voor- 
spellingen gelooft; ik antwoordde hem, dat ik volgaarne 
toegaf dat meermden voorspellingen zijn uitgekomen, maar 
dat ik niettemin het voor zeer gevaarljjk bleef houden om 
onvoorwaardelijk aan voorspellingen geloof te hechten, wgl 
men daardoor al ligt in hetzelfde zwak der fatalisten ver- 
viel en door onbepaald geloof te hechten hetz^ aan eene 
lichte of aan eene donkere toekomst, alle energie verdoofd 
zou worden. 
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Nu, ving William aan, laat ik u dan vertellen wat mij 
voorspeld geworden is, en wellicht zult gij niet alleen 
de reden billgken, die mij zoo dikw^ls beangst maakt, maar 
mjj mogeiyk met raad en daad ter zgde wlLlen staan, wan- 
neer voor mij de ure des gevaars mocht aanbreken. Ik was 
in de maand Augustus op de groote kermis te Tantah 
en maakte eene wandeling door de stad in gezelschap van 
eenige vrienden, die evenals ik nog nimmer deze plaats 
bezocht hadden, en w^ waren alien vol illusion van het 
vreemde en woelige schouwspel^ dat ons deze opeenhooping 
van een paar maal honderddaizend menschen, in eene stad 
van slechts 20,000 inwoners, te zien zoude geven. Bui- 
tendien is Tantah in dien tijd het toevluchtsoord van de 
zoo ten onrechte wereldberoemde Egyptische alm^es of 
danseressen, waaronder men wel enkele malen zeer schoone 
vrouwen vindt, doch slechts zeer zelden goede danseressen. 
Zooals gij weet, staan deze alm^es juist niet in een reuk 
van heiligheid en hebben over 't algemeen, ja bjjna zonder 
uitzondering, een zeer vr^ begrip van zedel^kheid. 

Dit wetende en onder haar een zeer schoon meisje, Alajou 
genaamd, ziende dansen, maakte ik geen bezwaar haar mijne 
hulde te betuigen door het aanbieden van eenen gouden 
Napoleon (in het Arabisch :»biente" genaamd), welk 
geschenk, waarop z^ geenszina gerekend scheen te hebben, 
op haar niet alleen een zeer aangenamen indruk maakte, 
maar ook nauweljjks was de dans ten einde of zij kwam fami- 
liaar naast mg zitten en peuzelde in alle stilte een enorme 
massa zoetigheden op^ die z^ zich voor mijne rekening 
liet toedienen. 

In Hkort, wg waren spoedig zeer intieni en gedurende 
de twee dagen die ik nog te Tantah bleef, week zy niet van 
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mijne i^de, Ik wist toen echjter niet, dat zij in gezel- 
schap van eenen man, broeder of minnaar, reisde, want 
eerst na den tweeden dag kwam een dergelijk zwart individu 
naar ons toe, die mij met zijn leelijke gezicht op zulk 
eene valsche wijze aankeek, dat mij onwillekeurig eene 
huivering door de leden voer, en zonder eenig verw^t tot 
Alayou te richten, spuwde hij haar in 't aangezicht en 
yertrok wederom, ecbter in 't heengaan nog eenen wraak- 
zuchtigen blik op mij werpende. Ik trachtte met mgn 
gebrekkig Arabisch, dat zg echter ook niet zeer vlot sprak, — 
want later veraam ik dat zjj eigenlgk eene Abyssinische 
was^ — van haar te vernemen wat dit bednidde, doch kon 
reeds aan haar gezicht zien dat zij niet alleen hevig ver- 
achrikt, maar zelfs doodelijk beangst was. Zg verhaalde 
mij dat deze man, met wien zij van kinds af opgegroeid 
was, haar met zgne liefde vervolgde, dat zg hem niet uit 
kon staan^ maar dat, waar zij ook heenging, om met dan- 
sen geld te verdienen, hIj steeds en meestal geheel onver- 
wacht voor . haar stond. Zij verhaalde. voorts dat die man 
haar gezegd had dure wraak te zullen nemen op alien van 
wie zij blgken van liefde zoude aannemen, en gaf mg 
niet * ondnidelgk te kennen, dat wellicht thans mgn leven 
zelfs eenig gevaar liep. 

Eort daarop ging ik weer naar EaXro, en zoude hoogst 
waarschijnlijk het geheele voorval spoedig vergeten hebben, 
wanneer niet eene voorspelling mij dat wedr levendig 
voor den geest had gebracht. 

Ik zat namelgk, met nog twee Engelsqhen, onder de ve- 
randa van 't New-hdtel, toen een Arabische goochelaar zijne 
kunsten aan ons kwam vertoonen, en na eenige vlugge 
toeren zopwel met slangen als met de gebruikelgke bekers 
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gedaan te hebben, en misschien lekker gemaakt door de drie 
rnpi^u if 3.50), welke' w^ hem gegeven hadden, naderde 
hg ons schoorvoetend^ en balf fluisterende deelde hij ons 
Diede dat hij ook voorspellen kon. 'tWas te warm on^ te 
wandelen, wij verveelden ons, en dus meer nit behoefte 
om weer een kwartiertje te dooden, dan wel uit geloof in 
zijne voorspellingsgaven, lieten wij ons ieder op onze beart 
waarzeggen. 

Mijne twee vrienden werd op de gebruikelgke wijze eene 
serie van gelukkige zaken voorspeld. Zij zouden slecbts nog 
eenige moeieUjkheden hebben te overwinnen, en dan een lieve 
vrouw, engelen van kinderen, hooge positie, lang leven en 
groot fortuin. 6^ mij echter trok hi} een donker gezicbt, 
tuurde lang in de hand, keek mg quasi medelijdend aan, 
en zeide toen: ]s>uw levensl^n wordt door zwarten man, die 
van 't zuiden komt, afgesneden." 

Ik dacbt onwillekeurig terug aan mijne ontmoeting met 
Alayon, en was, behoef ik het u te zeggeh ? min of meer 
ontstemd door die voorspelling. Ik vroeg hem : isikxmi gij 
mij niet zeggen waarvoor ik mg in acht raoet nemen," 
waarop hij mij antwoordde: :s>niemand kan zijn ^kismet" 
ontloopen, doch hoed u voor dadels." 

Niet alleen dat ik sinds dien tijd niet ophoud aan die 
voorspelling te denken en nooit meer dadels gegeten heb 
of zal eten, maar toen gij my te Djedda en te Soiiakim 
zoo geagiteerd zaagt, was het mij beide malen voorgekomen 
alsof ik onder de Arabieren den minnaar van Alayou her- 
kende, die juist deed of hij mij niet zag, maar van wien.ik 
niettemin bemerkte dat hij alle mgne bewegingen gade 
sloeg. Zooverre William. 

Nu had ik meer gehoord dat de AbyssiniSrs een meer 
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dan wraakzuchtig volk zijn, maar kon toch moeielijk aanne- 
men dat die man William overal zoude vervolgen, en wat 
die voorspelling betrof, kon dit zeer goed een omkoo- 
perij geweest zijn, om William schrik aan te jagen. Ik 
deelde hem dit mede, doch verzoeht hem tevens dringend 
om, mocht hij, waar dan ook, wederom dien man meenen te 
herkennen, mij onmiddellijk te waarschuwen, wantikwilde 
hem niet alleen zelf zien, maav was voornemens dan de 
autoriteiten van de plaats waar w^ ons bevinden zouden 
te yerzoeken^ dien man te vragen, wie hij was en waarom 
hij zich overal vertoonde waar William zich bevond Ik 
trachtte hem verdev zooveel mogelijk dit onwaarschjjnlijk 
gevaar nit het hoofd te praten, hetgeen mij echter slechts 
ten deele gelukte; alhoewel ik ten minste reeds dit ge- 
wonnen had, dat William er thans k^lm met mjj over 
sprak, telkens als dit onderwerp wederom aangeroerd werd. 
Den volgenden ochtend, den 29sten dag van ons verblijf te 
MasBOuah, gingen wij onze afscheidsvisites maken, en ten 
12 ure 's middags begonnen de knechts de ossen en 
muilezels te beltiden, dat natuurlijk de eerste maal niet al- 
leen veel tijd, maar ook veel zorg vereischte, wijl men zoo- 
veel mogel^k trachten moet dat elk dier gel^jkelijk belast 
is en de beide pakken of kisten, waarmede elk lastdier 
beladen wordt, dezelfde zwaarte hebben; het spreekt van 
zelf dat men de sterkere beesten lets m«er belasten kan 
dan de zwakkere, hoewel de eigenaars van de ossen, die 
zelve medegaan, er niet dan met moeite en veel geschreeuw 
toe te Hewegen zijn om hunne ossen, al .waren ze ook zoo 
sterk als olifanten, slechts enkele kilo's meer te doen dra- 
gen dan de zwakkeren. Aristidi wist echter patent met hen 
om te springen ; hij was zeer sterk, raw en sprak vloeiend 
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Arabisch, en ontzag zich niet, om zoo noodigdeneenofan- 
deren onwilligen eigenaar van het terrain af te werpen en 
zgn OS zonder zgne hulp te beladen, die het dan in den 
regel ook zwaar te verantwoorden had. 

Aristidi had 9 ossen en 6 mnilezels gehunrd, behalve 
de % welke William en ik ber^den moesten, en nog een 
derden, die als reserve medeging voor 't geval dat een on- 
zer mnilezels het een of ander toeval overkwam ; terwijl 
de knechts, zoowel Aristidi en Mohamed als de anderen, te 
voet moesten gaan. De huur dezer lastdieren, welke ons 
tot Asmarah vergezellen zouden, was* met inbegrip van het 
loon der hen begeleidende knechts, :Den bloc" op 30 thaler 
') epaald. 

Onze karavaan bestond dus uit: 

William en mij ; voorts Aristidi, chef der karavaan en der 
knechts; Mohamed, kok; Jean Galata, een Abyssinier, die 
Fransch sprak, als tolk, tegen 3 thaler per maand; en 
verder de volgende knechts tegen 2 thaler per maand : 
Gedanoii, Fenta, Tessana, Gabre Mariam, Brou, Ferrata, 
Tala, Aldou en Jachja, welke laatste speciaal met de zorg 
voor de ons toebehoorende dieren belast was, en die, hoe- 
wel drie kwart idioot, ons tot aan het einde van onzereis 
trouw en eerlgk gediend heeft, en door zijne zorg en ge- 
hechtheid voor de dieren, waarvan hij er later tot 24 toe 
onder zgne hoede had, ons van zeer veel dienst is geweest. 

Ter begeleiding der ossen en mnilezels hadden wij nog 
zes man, die wij echter niet te voeden hadden, daar dit 
onder het* loon begrepen was. 

Des namiddags ten 5 nre van den 21 Dec. 1873, bega- 
ven wg ons op weg, als eerste haltpunt het dorpje Mon- 
koulou nemende, zooals b^ alle reizigers, welke de binnen* 
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landen ingaan, gebraikelijk i^, en wel voornamelijk wgl dan 
de drivers kunnen beoordeelen of de beesten goed beladen 
zgn, om zoo noodig des avonds nog te Monkoulou daarin 
de noodige w^ziging te brengen. 

De beer Wanbockstals en nog een paar anderen begeleid- 
den ons tot aan de woning van »moeder Asqual", waaf wij 
den nacht wilden doorbrengen, en waar zi} in ons gezelschap 
nog een uurtje bleven praten, onder het ledigen van eene 
flesch champagne, welke wij tot dit doel medegenomen 
hadden, en werd door hen menige hartelgke afscbeidsdronk 
op de goede reussite van onze reis uitgebracht. 



Tot verduidelijking van de volgende tabellen moge die- 
nen dat: 

1 ocque = 1,237 K*. dtts ongeveer 1| K". 
1 ardeb = 180 liter. 

» voor koren 133J K''. 

» y> boonen 151^ K". 

» » rijst 185 K". 

1 rotoli = 0,445 K». 
1 centenaar = 1 quintar = 100 rotoli. 

D =36 ocques = 44J K". 

1 coudee =453 millimeters (aangenomenmaatteMassouah). 
1 piaster tarif = ongeveer 12^ cent. 
1 thaler (Maria-Theresia-) = ongeveer 5{ franc. 
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UITVOERHANDBL TE MASSOUAH. 



BIJVOEGSEL TOT VOEENSTAANDE TABEL. 



Ivoor. Bestaat voomamelijk uit gevonden tanden, 

zeer scheurig en met leelijke punteu. 

Zibeth. * Wordt hoofdzakelijk naar Frankrgk verzonden, 

ten gebruike der parfumeurs, maar ismeestal 
voor de helft vervalscht met honig. 

Paarlemo^r. Eleine schelpen, die bg de Dahlac-eilanden 

gevonden worden, en grootendeels dienen 
voor eigen gebruik in Egypte en Syrie, maar 
ook voor de galanterie-waren-fabrieken te 
Weenen. 

Ossenhuiden. Van iuf6rieure qualiteit, dun en klein en 

dikwerf met gaten. Zij worden gezoaten. 

Boter. Is steeds vloeibaar, smaakt en ruikt onaange* 

naam. Slechts door ze met een ui in een 
pan uit te braden, verliest zij eenigszins 
haar slechte geur en sniaak. 

Schildpad. De gewone landschildpad, doch klein van 

stuk. 
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Gom. 



Wordt verreweg voor 't grootste gedeelte uit 

de Sennaar (landstreek tusscheu blauwen 

en witten Njjl) langs den Nijl naar EaXro ge- 

zonden. 

De ordinaire qualiteit, ]»Hachaab" genaamd, 



wordt echter meer dan de »Sennari" naar 
Massouah gebracht. 

Ossen. Zijn klein, doch hun vleesch is smakelijk. Ge- 

middeld gewjcht 125 K^, De uitvoer van 
slachtvee, met uitzondering van schapen, is 
echter verboden. 

Koffie. Afkomstig uit AbyssiniS, waar de provincie 

Kaffa in 't zuiden als 't moederland van de 
koffie aangemerkt wordt. Deze qualiteit is 
niet alleen veel minder dan de Mokk^, maar 
staat ook nog verre achter bij onze Suriname- 
koffie. Eene qualiteit bestaat or echter, de 
DNarria" genaamd, die door liefhebbers nog 
verre boven Mokka geprefereerd wordt, maar 
uiterst zelden voorkomt en nimmer in den 
hande] gebracht wordt. 

Tamarinde. Is ongeconfijt en ongezuiverd ; de vrucht 

wordt, zooals zij van den boom komt, in koe- 
ken samengeperst. 

StruisveSren. De prima-qualiteit wordt 6f langs den Nijl 6f 

over Berber en Souakim verzonden. 
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HOOPDSTUK n. 

VAN MASS0T7AH DOOR ABYSSINIE EN TERUG NAAR HAS80UAH. 

» 

Het was noch het hanengekraai, noch het straatrumoer, 
dat ons den ochtend van 22 Dec. 1873 reeds ten 4 uro 
onder het gastvrije dak van madatne Asqual teMonkoiilou 
deed ontwaken. 

Om 5 uur vlogen William en ik verschrikt van ons 
leger, want beiden werden wij gestoord in lieflijke droomen 
van almees, leeuwenjachten, bachanaliSn met hydromdle, 
enz. enz., door het blazen van de 3)reveille*'. Wij bemerk- 
ten toen eerst dat er in Monkoulou 800 man Egyptische 
troepen lagen, met 2 mitrailleuses en 3 kleine veldstukjes, 
en dat blazen van de trompet en die commando's en 
glinsterende sabel-bayonnetten deden ons te veel aan de 
Europesche civilisatie denken, dan dat William en ik bei- 
den niet recht begeerig zouden zijn om ons zoo spoedig 
mogelijk naar de woeste streken van AbyssiniS te be- 
geven. 

Aristidi, die daaromtrent meer ondervinding had dan 
wy, ried ons aan, altijd zoo vroeg mogel^k op te staan, en 
wel eerstens, wijl de knechts 66n k anderhalf uur noodig 
hadden om de goederen we^r op de beesten te laden, maar 
tweedens, en wel voornamelijk, wijl wij dan reeds een aan- 
zienlijk deel van den weg konden afgelegd hebben voor 
de groote hitte inviel. 
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» 

Met uit^ondering van enkele zeer hoog gelegen ter- 
reinen in Abyssinia, en later in de Bogos, was het reizen 
tasschen 11 uur voormiddags en 3 uur namiddags door 
de groote warmte bijna niet doenlijk, en werden deze uren 
door ons besteed tot het gebruiken van een eenvoudig 
middagmaal en het doen eener si@sta, waarvan voornamelijk 
de knechts, die dan reeds 7 uren op de been geweest 
waren, een mild gebruik maakten, terwyl William en ik, 
die minder vermoeid waren, wijl wg altgd op onze muil- 
ezels reden, en dit wel in stap, om gelyken tred te hou- 
den met de lastdieren, dan meestal nog een paar uren op 
de jacht gingen, wanneer ten minste de zon niet al te 
vurig brandde, ten einde eene of andere lekkere bete voor 
ons avondeten te verschaffen. 

Den eersten ochtend hadden de knechts ruim twee uur noo- 
dig tot het opladen der bagage en om kleine wijzigingen aan 
te brengen in het belasten der dieren, ten einde zoove^l 
mogel^k te zorgen dat geen der lastdieren boven zijne 
krachten beladen was, waarbij men als basis kan aannemen 
dat in doorslag een ezel 50, een muilezel 75 en een os 
100 kilo kan dragen. 

Het zoude zeer onvoorzichtig zijn, wanneer men dezen 
dieren grootere gewichten te dragen gaf, dan de hier bo- 
ven genoepade, en wel, wijl de kussens of zadels, welke op 
dezc beesten gelegd worden, en waarop de kisten met tou- 
wen of leeren riemen onder den buik door vast gebonden 
worden, in den regel in een allertreurigsten staat verkeeren 
en de beesten al heel licht door drukking dezer zadels 
beschadigd worden, maar ook wijl het terrein dikwerf zeer 
sterk geacoentu@erd is, dat een aanhoudend klimmen over 
bergen en rotsen noodzakelijk maakt, en het den beesten 
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onmogelijk zoude z^n, zulke zware lasten te dragen als 
wanneer zij slechts eenige uren over een vlak terrein be- 
hoefden te gaan. 

Als gemiddelde snelheid dezer lastdieren, onverschillig 
of men geforuik maakt van ossen, muilezels, ezels of ka- 
meelen, kan men aannemen, per uur eene distantie van 
2i ^ 3 Eng. mijlen (gel^kstaande met 4000 d. 4800 
meter). 

Yoor ons vertrek van Monkoulou stelde ik Jean Galata 
aan tot mgn persoonlijken lijfkneeht, evenals ik William 
aanraadde dit met Brou te doen. Deze mochten onsnooit 
verlaten en kregen order om ons, hetzij bij dag of bij 
nacht, hetzij wij op onze muilezels gezeten waren of te 
voet gingen, steeds als onze schaduw te volgen, terwijl wij 
ieder eenen kleinen jongen aannamen voor de speciale 
verzorging van onze mnilezels^ en die over dag, naast den 
kop dezer dieren wandelende, de teugels in handen namen, 
wanneer wij, al voortgaande, in gelijke richting met de ka- 
'ravaan, een half uurtje afstegen, om al jagende in die 
' trotsche, doch woeste nataur aan onze beenen de noodige le- 
nigheid we^r te geven, die wij anders door het aanhoudend 
in den zadel zitten allicht verliezen zouden. Wij gaven aan 
Jean en Brou ieder een buks te dragen, benevens een jachtmes 
in den gordel, terwgl wg zelven onze jachtgeweeren en 
patroontasschen bij ons hieiden nevens onze revolvers, die 
ons nooit een oogenblik verlieten. 

Zooals ik reeds in 't vorige hoofdstuk vermeldde, sprak 
Jean, behalve Abyssinisch, dat zijne moedertaal was, zeer 
vloeiend Arabisch en ook tamel^k vlug Franscb, en daar 
hg zijne opvoeding genoten had b{j de zendelingen teMas- 
sotiafa, cmderscheidde hij zich allergunstigst boven de ftndere 
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knechts, niet alleen door i^ne vormen, maar ook door zijne 
meerdere verstandsontwikkeling en disconrs. Ik benut- 
tigde dan ook de lange uren, welke hij dagel^ks in mijn 
gezelschap doorbracbt, om mg niet alleen in 't Arabisch 
meer te bekwamen, maar ook om mij eenige der meest 
gebmikel^ke woorden en uitdmkkingen der Abyssiniscfae 
taal eigen te maken. 

In Abyssinia, dat de inlanders ))Habesschi" ' of ook wel 
»Etliiopi6" noemen, — evenals de tegenwoordige keizer Jo- 
hannes, ook wel Kassa genoemd, zicfa den koning der ko* 
ningen van Ethiopia intituleert, — zgn drie talen in gebruik. 
De eerste is de taal der geleerden, wordt niet gesproken, 
heet Gheez, en komt slecfats voor in oude geschriften ; de 
tweede is bet Amharignan of de taal van Amhara; deze 
taal wordt uitsluitend beneden de Takass6e gesproken en 
ook geschreven, wordt als de offici6ele landtaal aangemerkt 
en bezit 242 letters of liever syllabes, daar elke syllabe eene 
op zicb zelf staande letter vormt, en dus een woord van 
vier syllaben met vier letters geschreven wordt, zoodat h.^, die 
deze taal spreekt en deze 242 letters kent, bij magte is 

* 

om alle schrift te lezen en er geen verdere kennis van taal of 
woordvoeging benoodigd is om in het Amharignan te cor- 
respondeeren. Ten slotte het Tigrigna of de taal van de 
Tigre. Gelijk Amhara de grootste provincie is beneden de 
Takass^e^ is de Tigr6 verreweg de grootste provincie in het 
noorden des lands boven de TakasB^e gelegen, en heeft hare 
eigene volkstaal, welke echter, niet alleen d64r, maar ook 
in de omliggende provinci^n Hamasseen, Denbelaaa, Simeen 
enz. gesproken wordt. D«ze taal bestaat niet in schrift, 
-en wel mag het verwondering baran, dat eene ta£^, die 
reeds gedurende zoovele eeuwen over eene aoo groote uit- 
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gestrektheid grondgebied van geslacht tot geslacht slechts 
bg monde is overgeplant, in deze geheele streek met na- 
genoeg hetze^fde dialect gesproken wordt. Met hulp van 
Jean, die geen Tigrigna sprak, daar hij uit de omstreken 
van Gondar af komstig was, trachtte ik dagel^ks een vijf- ^ 
tiental woorden of volzinnen Amharignan van buiten te 
leeren, en beb van deze taal, evenals van het Tigrigna, 
waarvan dB kennis voor den reiziger, die in het noorden 
reist, van groot nut is, twee beknopte, doch voor een bezoe- 
ker dier streken voldoende, dictionaires gemaakt, welke de 
lezer aan 't eind van dit hoofdstuk zul vinden. 

Het eerste gedeelte van onze reis, tusschen Monkouloii 
en* Aspiara (niet te verwarren met Amhara), waar wij 
reeds na vier dagen in den ochtend van den 26s ten arriveer- 
den, kenmerkte zich door weinig byzondere voorvallen. 

Op 5 uur afstands van Monkoulou, te Sakati, waren wij 
reeds op 400 voet boven de oppervlakte der zee gestegen, 
en na aldaar eenige rust genomen te hebben, vertrokken 
wij naar het 2 uur verder gelegen Maratal, dat op 700 
voet hoogte ligt, en waar wij niet alleen dien avond, maar 
ook den ganschen nacht aan zware regens waren blootgesteld. 

Den volgenden dag, na de enorme vlakte van Ailet 
doorgetrokken te zijn, kwamen wij aan de grens tus- 
schen Abyssinia en Egjpte te Sambargomba of Saint Ber- 
guma, waar de heer Baptiste eene stoom-houtzagerrj voor 
tokening van de Egyptische regeering exploiteerde en 
Muntzinger-pacha een douanekantoor geplaatst had, deels 
om belasting te heffen van de goederen, welke van Abys- 
sinia werden binnengebracht, maar voornamelijk om tebe- 
letten dat er uit Egypte vuurwapenen in Abyssinie wer- 
den ingevoerd. 
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Ik had mij. echter v66r mijn vertrek van Massouah van 
een port-d'armes voorzien, dat mij welwillend voor onze 
achttien geweeren en revolvers door Arakel-beyiverstrekt was. 

Deze streek is zeer woest, ligt op 1500 voet hpogte ell is 
buitengewoon gevaarlijk om te bereizen, maar yooral om 
te bewonen, door de groote hoeveelheid leeuwen, die haar 
onveilig maken. • 

Den 24sten Dec. overnachtten wij te Argizana op 3,600 
voet hoogte, dat men als de gemiddelde hoogte van het 
plateau van AbjssiniS kan ^nmerken. 

Wij hadden den middag eenige uren rust genomen in de 
drooge bedding van eenen kleinen bergstroom, waar wij spo- 
ren ontdekten van een kort te voren plaats gehad heb- 
bend verblijf eener kudde olifanten, en deze sporen wa- 
ren zelfs nog zoo versch, dat wij tot de onmiddellijke na- 
bijheid dezer dieren konden besluiten. • 

Ik behoef wel niet te zeggen, hoe gespannen, maar tevens 
hoe v^rheugd, William, en ik over die ontdekking waren, en 
dat wij onmiddellijk onze beste geweeren van ontplofbare 
kogels voorzagen, met het voornemen om deze kudde te 
vervolgen en zoo mogelijk er een van te schieten. 

Terwijl wij bezig waren deze toebereidselen te maken, 
overviel mg echter een aanval van koorts, die. mij zoo he- 
vig aanpakte, dat ik alle denkbeeld van jacht moest laten 
varen en aan William tot zijn en mijn leedwezen 't ver- 
volgen dezer dieren overlaten. 

Toen hij, na eene afwezendheid van eenige uren, in ge- 
zelschap van de drie knechts^ welke hij medegenomen 
had dood vermoeid tot mij terug kwam, deelde hij mij 
mede dat het hem onmogelijk geweest was deze dieren tot 
op schot afstand te naderen, alhoewel hij eene kudde van 
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twaalf stales, zoowel groote als kleine, op slechts hoog- 
stens eeii kwartier gaans afstand, de rotsen had zien be- 
klimmen, en dat wel met eene vlugheid, die men by deze 
logge dieren zeker niet verwachten zoude, en z|j de jagers, 
die hen vervolgden, ver achter zich g[elaten hadden. 

Den 25sten Dec. bereikten wij reeds eene hoogte van 5000 
voet, en den volgenden dag, des ochtends ten 11 unr, 
kwamen w^ te Asmara, dat op 7500 voet hoogte gelegen 
is. Dit laatste gedeelte van den weg is byzonder moeielijkt 
vooral voor de lastdieren, daar hot aanhoudende klimmen 
over een rotsaohtigen bodem de hoeven der dieren,. die 
nooit van ijzer beslag zgn voorzien, zeer lieht beschadigt, 
en niet alleen wij, maar vooral de ossen veel te Ijjden 
hadden van de warmte, die des daags heerschte en in de 
schaduw tot 24° Oels. steeg, in tegenoverstelling van 
de felle kon, waaraan wg des nachts waren blootgesteld, 
die te Asmara zelfs zoo hevig was, dat het water 
rondom onze tent bevroor. 

Onder de planten^ die niet alleen op dit gedeelte van 
mijne reis, jnaar ook later tot aan de Takass^, en vooral 
in NubiS, hoofdzakelijk myne aandacht trokken, wil ik 
voornamel^k noemen een boom, door de Abyssini^rs gan- 
galous, goi^goulees of tabeldi genoemd, welke, indien ik 
mg niet vergis, dezelfde is waarvan vele reizigers onder 
den naam van baobab gewag maken. Deze groeit alleen 
in de lager gelegene landen, of ten minste in die streken 
waar hjj voortdurend verzekerd is voldoend vochtigen bo- 
dem te vinden. Zgne vrucht is aangenaam van smaakj 
eenigszins zunr, en wordt door de inlanders als middel 
tegen dissenterie gebroikt. Deze boom bereikt slechts 
zelden eene groote hoogte, alhoewel ik |er in AbyssiniS 
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heb aangetroffen, die, bij een diameter van 3 voet, eene 
hoogte van 50 voet bereikten; doch meestal, en vooral in 
de landen tusschen de Eoode Zee en den Blauwen Ngl gele- 
gen, verheffen z^ zich niet hooger dan 25 & 30 voet, 
maar hebben daarentegen eenen enormen omtrek; ik heb 
er zelf gemeten die, nagenoeg geheel rond, eenen diameter 
hadden van 5 Ned. ellen. In den regel hebben zij bgna 
geene takken^ en die weinige zitten dan alleen, evenals bij 
den palmboom, boven aan den kruin. 

TweedenSy eene zeer groote soort cactus, waarvan ik 
boomen ter hoogte van 20 en 30 voet, en dat by geheele 
bosschen te gelijk, aangetroffen heb. Deze laatste echter 
ontmoette ik nimmer beneden de 5000 of boven de, 6000 
voet hoogte. De stammen, welke meermalen eene dikte 
van 3 palm diameter bereiken, worden door de inlanders 
tot het bouwen hunner button en wel voornamelgk tot 
balklagen gebruikt; doch zij zyn van eene vezelige en weinig 
solide zelfstandigheid, die zelfs nog verre beneden die der 
dadelpalmen staat. Voorts de doempalm, waarvan de vrucht 
eeneigenaardigen meelsmaak heeft, doch zeer voedzaam is. De 
kern of pit, algemeen onder den naam van palmnoot be- 
kend, wordtin groote hoeveelheden naar Europa verzonden en 
speelt daar als ivoornoten eene hoofdrol in de knoopen-in* 
dnstrie. Yerder de dadelpalm, welke echter meer speciaal 
thuis behoort in beneden-Egjpte en aan de oevers van 
den Ngl. Eindelijk, de tamarinde en de sycomore of 
Egyptische vijgenboom, welke beide in kolossale afme- 
tingen voorkomen en den reiziger zoo welkom zgn door 
hunne schadu^, waaronder hy op het heete middaguur 
zgne siesta kan doen. 

Het dorpje Asmara telt 800 inwoners, die echter van 
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een weinig vriendelijk karakter zyn, en • de karavanen, welke 
hun dorpje doortrekken, de korte uren gastvnjheid en de 
weinige levensmiddelen^ die zij verstrekken, zeer duur 
laten betalen. 

Gelukkig bevindt zich'in de onmiddellgke nabijheid van 
het dorpje een kleine v^ver, die des avonds na zonson- 
dergang het rendez-vous van alle ganzen uit den omtrek 
schijnt te zyn. Het behoeft wel geen betoog, dat William 
en ik, als ook Aristidi^ die een zeer goed schutter%was, 
ons na zonsondergang in de meest mogelijke stilte opdrie 
verschillende plaatsen, achter eenige hoopen groote steenen 
gingen ' verbergen, en wij hadden in minder dan een half 
uur tijd, alhoewel onder het uitstaan van veel kou, doch 
begunstigd door het maanlicht, 5 enorme ganzen geschoten, 
terwijl William nog het geluk bad een grooten vos te doo- 
den. Dit was een aangenarae verandering op het gewone 
menu van schapenvleesch met rijst. Wij hadden op 
dit gedeelte van onze reis over de provisie, welke moeder 
natunr aan onze keuken verschafte, in den regel weinig reden 
van klagen, en met uitzondering van de weinige dagen, 
waarop w^ hoegenaamd geen wild te zien kregen, en de 
weken in Adoua doorgebracht, hadden wij gedurende de 
vier maanden onzer reis in Abyssinia overvloed van gazellen, 
parelhoenders, Pharao-kippen en wilde duiven, terwijl 
later in de provincie Bog6s de antilope, die daar de grootte 
van een middelmatig paard bereikt, ons meermalen een 
lekker gebraad op tafel bezorgde. 

De inlanders onderscheiden drie soorten van gazellen en 
wel eerstens de 3i>agazer' of antilope, dan de tweede soort 
die veel kleiner is en heel licht van kleur, welke zg de 
^ariel" noemen, en eindelijk de derde soort, de kleinste van 
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allen^ welke zij 2>Ghaz^" of gazelle noemen ; deze laatste, 
vooral de Abyssinische, die zeer klein en donker zwart- 
bruin van kleur is, bereikt nanwelijks de grootte vaneene 
hali^arige geit, beeft pootjes zoo dun als pijpestelen en 
gitzwarte horentjes ter lengte van een pink. Het vleesch 
dezer diertjes is bijzonder smakelijk, docb bnnne donkere 
klenr, kleine taille en buitengewone vlugheid maken hen 
voor den jager een moeielijk scbot, alhoewel het mij toch 
eenmaal yoorgekomen is, dat ik er plotseling een verraste 
op boogstens 10 scbreden afstand^ en daar ik, vermoeid 
z^'nde, aan Jean, die eenige passen acbter mij liep, mijn 
geweer te dragen gege ven bad, trok ik mijn revolver en 
gelukte het mij deze gazel, die mij aankeek alsof zij heel 
verwonderd * was bij het zien • van een mensch, met een 
pistoolscbot te dooden. 

De tweede dag van ons verblijf te Asmara werd door 
Aristidi benuttigd om andere lastdieren voor ons te buren, 
ten einde onze goederen naar Godefelassie te transporteereni 
daar de ossen en muilezels, welke wij van Massouab mede- 
genomen hadden, weer daarbeen terugkeerden. 

Niet zonder eenige moeite, en na lang loven en bieden, 
gelukte bet hem eindelijk, voor 14 ossen tegen 2 thaler 
per beest te contracteeren, betgeen in die streek een exor- 
bitant booge pr^s is, docb dien wij ons getroosten moesten, 
wilden wij niet dagen lang in Asmara opgebouden worden, 
door te tracbten daarvan nog iets af te dingen. 

Sinds de gevangenneming van den Engelscben consul 
Cameron aan het* hof van koning Theodorus, en den daaruit 
gevolgden Engelscb-Abyssiniscben oorlog, beeft de tegenwoor- 
dige keizer van Ethiopie^ ]>Negoasse Joannes", den toegang 
tot zgn rgk aan alle EuropeSrs verboden, tenzij zy voor- 
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zien zijn van een aanbevelings-schrijven van den Franschen 

vice-consul te Massouah. Deze, destijds de heer E. de 

Sarzec, heeffc niet alleen bedongen, dat alle Europeanen, in 

het bezit van een eigenhandig schrijven van hem of van 

zgnen plaatsvervanger, en welk schrijven natuurlijk voor- 

zien moet zijn van den stempel van het Fransche consulaat, 

vrij en ongehinderd over geheel Abyssinie kunnen reizen, 

maar ook, wanneer zij niet bepaald het karakter van koop- 

lieden hebben, geehe belastingen of douane-rechten voor 

hunne goederen behoeven te betalen. 

Dit laatste punt vooral is van veel gewicht, daar er in 
AbyssiniS geen eigenlijk gezegde rijksbelasting bestaat, 
maar de verschillende gouverneurs der provincien, die den 
titel van 2>Raz" voeren, of ook wel de hoofden der steden, 
3)S]oem" of burgemeester genaamd, zich volkomen gerech- 
tigd achten om van elke karavaan, hetzij in geld of in 
goederen, een zeker passagerecht te heffen, en men kari vei- 
lig aannemen, dat een koopman, die van Gondar naar 
Massouah met zijne goederen ter markt gaat, voor welke 
reis hy uit en thuis zes maanden noodig heeft, zeker 
twaalf malen soortgelijke douanen passeert, en hij zichge- 
lukkig mag rekenen, wanneer hij bij aankomst te Massouah 
nog in het bezit is van 50 p.c. der door hem uit' Gondar 
medegenomen goederen. 

Daar de heer E. de Sarzec, vice-consul van Frankrijk, 
te Massouah, op reis in Abyssinie was, verschafte ons de 

heer Paul Wanbockstals, die het consulaat voor Z.E, wa;ar- 

* 

nam, een dergelyk aanbevelings-schrijven, waarin hij, tot 
onze meerdere veiligheid en opdat men ons de noodige 
egards zoude bewijzen, William en mij voorstelde als 
twee hoog geplaatste personen uit Europa, die ' voor 
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hun genoegen eene reis in AbyssiniS wenschten te maken. 

Tot het in ontvangst nemen dezer aanbevelings-brieven, 
en om den Europeanen (»Franki") het reizen in Abyssinie 
gemakkelijk te maken, als ook om hen op zijne beurt aan 
de hoede der verschillende pEaz" te recommandeeren, heeft 
Koning Joannes een der vier hoogste dignitarissen van 't 
rijk, die den titel van Likwie Mencouas voeren, last gege- 
ven om steeds in 't noorden van 't land te verwijien, en 
hem de veiligheid der Europeesche reizigers tek strengste 
aanbevolen. 

Defce vier Likwie Mencouas alleen hebben het recht om in 
de tegenwoordigheid des konings te blijven wanneer hij 
eet ; de AbyssiniSrs toch, van. de hoogsten tot de. laagsten, 
achten het niet fatsoenlijk om in het bijzijn van minderen 
in rang te laten zien dat zij eten, zoodat ik cr zelfs on- 
det mijne knechts had, die zich met hunne »quarry" of 
»shemma'^ (alias katoenen almaviva) het hoofd bedekten,*ter^ 
wijl ze hun zwart brood met roode peper verorberden. Bui- 
tendien mogen deze vier dignitarissen zich kleeden even als 
de koning en zijne paarden of muilezels berijden. 

Wereldlijk gezag hebben zij echter niet, doch achten zich 
hooger dan een »Eaz*', die absolute volmagt bezit over 't 
leven en de bezittingen van een millioen inw.oners, maar 
ten alien tijde afzetbaar is. 

Deze »Likwi6 Mencouas** die Werkie heette, dus in de 
wandeling 3>Likwie Mencouas Werkie" genoemd werd, is zwart 
van haar en donker brons van vel, klein, doch welgemaakt, 
geestig, slim, en bezit* meer dan een zyner landgenooten 
zekere mate van Europeesche beschaving, die hij zich 
hoogst waarschijnlijk eigen gemaakt heeft, toen hij in den 
Engelsch-Abyssinischen oorlog' de zijde der Engelschen koos, 

7* 
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en daardoor gedurig met hen in aanraking was. Hg is 
steeds vergezeld van zijnen secretaris, aan wien hg zeer 
gehecht is, zekeren John Parkins, zoon van eenen Engelsch- 
man en eene Abyssinische vrouw, die niet naliet, evenals. 
Likwie Mencouas Werkie zelf, op ens eenen gnnstigen in- 
dmk te maken. 

Beiden spraken vloeiend Arabisch, dat ons gesprek later 
zeer vergemakkelijkte, wijl wij daardoor die lastige tolken 
ontberen konden. 

Te Asmara aangekomen, informeerde ik waar Werkie 
zich bevond en vernam dat hjj in de omgtreken van Gode- 
felassie moest gecampeerd zijn. Ik zond dns Gabr6 Mariam, 
in gezelschap van eenen soldaat, dien de :bsjoem" van Asmara 
hem als wegwijzer medeg^f, met mijnen brief tot hem, met 
verzoek ons het noodige yrijgeleide te verstrekken om onze 
reis voort te zetten, terwijl wij intusschen onzen weg tot Gode- 
f elassie zouden vervolgen^ waar Mariam ons dan vinden zoude. 

De onmiddellijke omstreken van Asmara, welke over eene 
uitgestrektheid van meer dan 100,000 bunders nagenoeg 
geheel vlak land zijn, zouden mijns inziens eenalleszinsge* 
schikte gelegenheid aanbieden voor een troep kolonisten, 
om zich daar te vestigen als landbouwers en veehoeders. 
De grond is uitermate vruchtbaar, bij overvloed van water, 
het klimaat gezond, en de betrekkelijke nabijheid van de 
kust zoude het transporteeren der producten weinig kost- 
baar maken. Wei is waar bearbeiden de inwoners van 
Asmara zelven dozen bodem, doch hunne gebrekkige hulp- 
middelen^ hunne geringe kennis van landbouw, maar vooral 
hunne groote luiheid, maken dat deze rijke gronden slechts 
rV opleveren van hetgeen zg onder Europeesch beheer zou- 
den produceeren, 
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Den 28steii Dec. verlieten wij Asmara, en,, ten einde onze 
beesten zoo min mogelijk te yermoeien, reisden wij zooveel 
doenlijk in de droge beddingen der rivieren, daar er 
nergens sprake is van gebaande wegen. Het spreekt van 
zelf, dat men in den regentijd, welke in Abyssinia van 
begin April tot einde Jnni heerscht, in deze beddingen niet 
reizen kan, wgl ze dan vele ellen hoog met water gevuld 
zijn, dat als woedende bergstroom eene alles vernietigende 
kraebt uitoefent op wat zicb in zijn weg bevindt. Men is 
dan verplicbt in de hoogere streken, door de moeielijkste 
passages der bergen en rotsen te trekken, hetgeen voor 
menscben en lastdieren zeer vermoeiend en gevaarlijk is, 
en van daar dat men buiten hooge noodzakelijkbeid nimmer 
gedurende- den regentijd in AbyssiniS reizen z^l. 

Den avond van dien zelfden dag had ik een accident, dat 
mij bijna mijno oogen zou gekost bebben. 

'k Had namelijk reeds meermalen eene groote weelderige 
plant opgemerkt, waarvan de bladeren aan de bovenzijde 
met lange- harde doornen voorzien waren, en die eene groene 
vrnchtdroeg, welke ik, ten einde te onderzoeken ofdaarin 
ook z^en aanwezig waren, met mijne banden open brak. 

Toen echter de schil barstte sprong er een straal vocht 
in mijn oog, die mij onmiddellijk verblindde, de oogen deed ' 
opzwellen en mij hevige pijn veroorzaakte. Mohamed en 
Jean, die dadelijk tot mij kwamen en die vrucht op d6n 
grond zagen liggen, zeiden mij, alboewel wat laat, dat bet 
sap er van vergiftig was en bijzonder gevaarlijk voor 
de oogen. 

Ik behoef wel niet te zeggen, dat ik in de eerste oogen- 
blikken weinig aangenaam gestemd was door bet vooruit- 
zioht| dat hunne mededeeling voor my opende, van op reis 
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in Abyssinie zijnde mijne oogen te moeten verliezen. Ge- 
lukklg bad ik in mijne reisapotbeek een flescbje 
collyre medegenomen, dat in Egypte door de geneesheeren 
voor de onder de Arabieren zooveel beerscbende oogziekte 
met veel succ^s gebruikt wordt. Ik liet mij dus door Mo- 
bamed naar de tent leiden, waar ik mij op mijn veldbed 
uitstrekte, en bem order gaf, mij elk kwartier in elk der 
beide oogen een droppel collyre te doen, betgeen bem niet 
zonder eenige moeite gelukte, daar de ocgleden door bet 
zwellen bijna niet te openen waren'. De angst mijn gezigt 
te zuUen verliezen en de onuitstaanbare pijnen, welke ik 
niet alleen aan de oogen zelve, maar door bet ganscbe boofd 
voelde, maakten dien nacbt voor mij eenen der vreeselijk- 
sten, die ik op reis beb doorgebracbt. Gelukkig ecbter was 
er reeds tegen den ocbtend aanmerkelijke verbetering te 
bespeuren, en twee dagen later waren ook zelfs de laatste 
sporen van dit accident geweken. 

Den volgenden dag door bet dorpje Sagati trekkende, ont- 
moetten wij een Engelscbman, kapitein Eollestone genaamd, 
die van bet zuiden kwam en naar Massouab trok ; wij ble- 
ven een kwartiertje met elkander kennis maken en praten, 
verbaalden in 't kort onze wederzijdscbe avonturen, dron- 
l^en een glaasje cognac op onze kennismaking, en vervolgden 
ieder zijne reis, bij naar't noorden, wij naar 't zuiden, zonder 
dat bij mij de reden mededeelde waarom bij zoo Overbaast uit 
Adoua vertrokken wasj en ik vermoedde destijds niet, dat ik 
de weinig bupscbe wijze, waarop ik later in Adoua door de 
autoriteiten zoude ontvangen worden, aan bem te danken bad. 

De gebeele bodem in de onistreken van bet dorpje 
Sagati, dat zelf zeer pittoresk op een rots gelegen 
is, be vat veel ijzer, 't welk met zeer geringe kosten ge- 



GODEfELASSIlte. 103 

exploiteerd zoude kunnen worden; doch alechts weinige 
urcn verder rgdt men weer door een vlak en zeer vrucht- 
baar land, van Addy-Barou, — waar een prachtige boom van 
9 meter omtrek ons gedurende een paar uur eene ver- 
kwikkende schaduw verstrekte — tot aan het op drie uur af- 
stand gelegen Taramnia, waar wij bleven overnacht^n. 
De bevolking ecHter dezer geheele streek is niet alleen 
trotsch en lui, maar weinig gastvrij; ja zelfs gelukte het 
ons slechts met zeer veel moeite om voor ons geld de noo- 
dige levensmiddelen te bekomen. 

Den 30sten arriveerden wy te Godefelassie en plaatsten onze 
tent buiten het dorp,* daar Aristidi ons te kennei;L gaf dat 
de bewoners dier streek als groote dieven bekend stonden. 

Hier heerschte eene groote drukte. Er waren namelijk 
eenige troepea van ))Eaz-Bario'\ den chef der provincie Tigre, 
welke, onder aanvoering van Balambaras-Desta, eigen broo- 
der van den Eaz, de jaarlijksche belastingen kwamen hef- 
fen. De meeste bewoners hebben echter geen geld en be- 
taalden dus in goederen of vee, waardoor 's rijks schatkist 
met eene vreemde coUectie van koeien, schapen, geiten, 
granen enz. verrykt werd, die later voor rekening 
van 't gouvernement publiek verkocht werden, en waarvan 
de helft ten bate kwam van den koning of de schatkist 
en de andere helft door Baz-Bario als traktement, en tot 
betaling der in zijne provincie van rijkswege geemplooieer- 
den, achtergehouden werd. 

Daar nu in Abyssinia geene rechtbanken of politie- 
wezen bestaan en de Eaz zelf in het hoogste ressort uit- 
spraakdoet, — daar hij voorts zijne soldaten op kosten der 
burgery van de plaats waar hij is, onderhoudt, bl^ft deze 



1 04 BAL AMBAEAS-DBST A. 

tweede helft nagenoeg geheel tot zijne eigene beschikking, 
behalve een klein deel, dat hij aan ^zijnen broeder, aan eenige 
hoofden, en aan »Likwi6 Mencouas Werki6" mbet uitkeeren, 
wiens salaris, indien ik mij niet vergis, 3000 thaler per 
jaar bedroeg. 

Het bedrag der belastingen, welke Godefelassie ditmaal 
moest opbrengen, was 2000 thaler, en alhoewel die som 
voor eene dergelijke marktplaats van 2000 inwoners ge-^. 
ring mag heeten, waren toch de 8oldaten reeds meer dan 
drie dagen bezig, en dat wel met toepassing van de grootste 
gestrengheid, om die gelden bijeen te verzameleri, daar de 
bevolking door slechten oogst en vorige belastingen zeer 
yerarmd was. 

Nauwelijks hadden wij onze tent opgesteld, ofwijontvin- 
gen het bezoek van Balambaras-Desta, alsme^e van Fitoe- 
Srari-Angeda (fitoe-6rari-generaal der voorhoede) beiden zeer 
beleefd en gunstig uitziende, en gelukte het ons hnnne vriend- 
schap te verzekeren toen William aan den eersten een oude 
karwats en ik aan den tweeden een paar oude schoenen of- 
freerde. Zij brachten ons in kennis met de beide sjoems van 
deze plaats, Barrabara Oldesilasi en Balata Golgia, en maakten 
hiet hun vieren eenen verwoeden aanval op onzen voorraad 
cognac, daar wij gelukkig nog al goed van voorzien waren. 
De laatsten beloofden ons hunne assistentie tot het ver- 
krijgen van nieuwe lastdieren om naar Adoua te komen; 
want degenen, die ons van Asmara vergezeld hadden, moes- 
ten dienzelfden avond wederom vertrekken. Tegen den 
avond kwam Mariam van zijn bezoek aan het kamp van 
Werkie terug, deelde ons mede dat dit op slechts twee uren 
van Godefelassie verwijderd was, en bracht ons eene invi- 
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tatie Yoor den volgenden dag, daar de heer Werki6 er bij- 
zonder prys op scheen te stellen om ons persoonlyk te 
leeren kennen. ^ 

Den Yolgenden ochtend ontyingen wjj reeds vroegtijdig 
. zoowel van Werki6 als van- Balambaras-Desta en de beide 
sjoems verscheidene geschenken en levensmiddelen, waar- 
YOor w^ wederkeerig aan de knechts, die ons dit een en 
ander kwamen brengen, -eenige cadeaux, aj.s zakmessen, 
percussions, een weinig kruid en een paar rood bontezak- 
doeken, aLs ook koralen voor hunne vrouwen, aanboden, en 
na ons van 1*7 ossen 4 2 thaler pqr hoofd yoor het trans- 
port onzer goederen naar Adoua yerzekerd te hebben, be- 
gayen wg ons op weg om den heer Werki^ een bezoek te 
brengen. 

Daar het in Abyssinia* gebrnikelijk is, dat ieder groot 
heer zich door gewapende mannen laat begeleiden, telken- 
male wanneer hij zich in het publiek yertoont, hetzy dan 
dat hij eene visite bij zijnen buurman gaat maken, de 
markt bezoekt, naar de kerk gaat, of wel yoornemens is 
eene kleine wandeling te doen, gayen William en ik aan 
acht onzer knechts order, om, ieder met een geweergewa- 
pend, ons naar het kamp yan den heer Werki6 te begeleiden, 
terwgl ik twee knechts yopruit gezonden had, om onze 
aankomst te melden. Beeds halyerwege kwamen ons een 
dertigtal soldaten tegemoet, welke de heer Wer^6 onstoe- 
zond om ons met alle eerbew^zen te ontyangen, en de sol- 
daten, welke hij b^zich in het kamp had, werdenbij onze 
aankomst in 't gelid geschaard, terw^l z^n secretaris, John 
Parkins, toen wg dicht b^* hem waren, yan zynen muilezel 
afsteeg, en ons tot den heer Werki6 begeleidde, die ons 
aan den ingang yan zgn tent stond op te wachten. Deze 
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maakte ons zijne excuses, dat hij ons niet in Qodefelassie was 

m 

komen opzoeken, maar gaf als reden op, dat hij niet gaarne . 
op die plaatsen zich verloonde waar troepen van Raz-Bario 
aanwezig waren, waardoor, daar hij er niets over te 
zeggen had, zijne waardigheid allicht in zekere schaduw* 
zoude gesteld worden. Hij verhaalde ons verder, dat de 
koning hem noch de noodige middelen, noch de noodige 
troepen toestond om zijne posiiie te handhaven, en hij dus, 
alhoewel hooger in rang dan Eaz-Bario, van dezen laatsten 
in zekeren zin toch afhankelijk was, daar die het recht had 
van belastingen te heffen en 3000 man troepen onder zijn 
bevelen had, terwijl Werkie er slechts 300 in zijn kamp 
aanwezig had, die echter ten alien tijde door £az-Bario 
vOor 's rijks dienst gap rest, konden worden. 

Hij stelde nu twee zijner knechts tot onze beschik- 
king, die speciale opdracht van hem kregen, ons tot Adoua 
te vergezellen en te zorgen, dat het ons onderweg nimmer 
aan de noodige levensmiddelen of hulp, van welken aard 
ook, ontbreken zoude. 

Des avonds ten 10 ure kwamen wij weder in ons kamp 
te Godefelassie, en daar het de 31ste December was, lieten 
wij in den grooten blikken soepketel een enormen bowl 
gereed maken, welken wij aan de knechts als ook aan de zes 
soldaten, die Werkie tot onze bescherming had medegege- 
ven, rondschonken, terwijl William en ik een flesch cham- 
pagne, op de gezondheid onzer ver verwijderde vrienden 
en betrekkingen, ledigden. 

Dien avond waren wij beiden, zooal niet treurig, dan toch 
ernstig gestemd; wij voelden dat we nog eene moeielijke 
reis voor ons hadden, dat wellicht ons nog vele gevaren 
te wachten stonden, en dachten onwiUekeuiig terug aan de 
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vele zoo r^cht gezellige oudejaars-avonden, die wij in den 
kring Onzer respeotieve famili^n doorgebracht hadden, in 
tegenoverstelling van de weinige gezelligheid, die ons zoowel 
in deze omgeving als op deze plaats werd aangeboden. 

Dienzelfden avond ontvingen wij nog bezoek van de vier 
Fransche werklieden, Aime du Marci, Baralong, Jean Joseph 
Baussier en Nicolas Paglietta, waarvan de eerste voor den 
tuinbouw, de tweede als wapensmid, de derde als smid, en 
de vierde als timmerman de fortuin in Abyssinie wilden 
beproeven. Zij waren reeds sinds drie dagen te Grodefe- 
lassie aangekomen, docb stuitten bier op'de moeielijkheid 
om aan lastdieren te komen, deels wijl zij reeds toen de 
noodige gelden misten om de huur van bet door hen 
vereischt wordende aantal lastdieren te betalen, en ^weedens 
ontbrak bun bet verlangde aanbevelings-scbrijven van bet 
Fransche consulaat, zoodat de antoriteiten van de plaats bun 
niet toestonden om dieper bet land in te dringen. 

Zij waren dus in eene moeielijke positie ; vooruit mochten 
ze niet en terugkeeren konden ze niet, bij gebrek aan de 
noodige gelden, vereischt voor bet transporteeren bunner 
bagage, en dus kwamen zij mij bun nood klagen, met verzoek 
om niet alleen voor ben de vergunning te verkrijgen van 
verder te mogen reizen, maar ook om aan twee bunner 
toe te staan zich bij mijne karavaan aan te sluiten en bunne 
goederen op miJAe beesten te laden. 

Ik vervoegde mij onmiddellijk tot Likwie Mencouas Werkie, 
die zoo vriendelijk was, bun, op mijn verzoek, toe te staan 
naar Adoua te reizen, en ik was slechts weinige dagen 
later reeds in de gelegenheid om te ondervinden, dat eene 
daad van menschlievendheid, en die ons dikwerf slechts 
weinig moeite of opoffering kost, vaak reeds spoedig bare 
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belooning met zich brengt, daar wij hoogst waarscbijnl^k, 
zoo al niet geheel clan toch voor een deel, aan de tegen- 
woordigheid van Baralong en Paglietta, bij een ontmoeting, 
die wij met de inlanders hadden, het behoud van ons leyen 
en onze goederen verschuldigd waren. 

Den 3den Jannari 1874 verlieten wij het op 6.300 voet 
gelegen Godefelassie, om langs het kamp van Likwie Men- 
couas Werki^, in de richting van Adoua, den volgenden 
avond het dorpje Gundet te bereiken. 
* Aldaar aangekomen, werden wij zeer hapsch ontvangen 
door den chef Bacha-Gedee, die^ by afwezigheid van den 
sjoem, D^gjes-MaroUy zgn meester, welke in het kamp 
van den koning w&s, de honneurs van het dorp op eene 
guile wijze waarnam, en niet alleen voor ons, maaf ook voor 
onze knechts de noodige levensmiddelen en honigw^n 
kwam brengen. Wij waren daar gelegerd op eene kleine 
binnenplaats, omringd door een zestal batten, die van stroo 
opgebouwd waren, en alhoewel ik mij ds regel voorgeno- 
men had om nooit in de dorpen zelve, maar liever aan den 
zoom mijn kamp op te slaan, had ik hier tot mijn spijtop 
verzoek van den chef de door hem aangebodene ruimte 
niet willen weigeren. 

Ik zeg tot mijn spijt, want toen wij ten 9 nre het 
avondeten gebruikt hadden en reeds toebereidselen voor 
den nacht maakten, de tent dns was opgesteld en de verschil- 
lende kisten en pakken in het kleine kamp v&rspreid lagent 
ontstond er plotseling brand in eene van de kleine button, 
die in onze onmiddell|jke nabijheid waren, en nam deze 
brand zoo snel toe, dat reeds twee minuten later de hat 
in voUe vlam stond. 

Het gebeurde met graaf Zichy kwam mij levendig voor 
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den geest, en men kan zich een denkbeeld maken ?an den 
angst, die mij bekroop, bij de gedachte dat wellicht binnen 
weinige minuten ons geheele kamp, als: tent^ bedden, kis- 
ten met vivres en ammun^tie, een prool der vlammen zou 

' worden, en w§ geheel berooid en ontbloot van alles, op zoo 
grooten afstand van de kust, van gebrek zouden moeten om- 
komen. Ik gaf onmiddellijk last aan Aristidi om, met hulp 
van Paglietta en Mohamed, te trachten de vlammen meester 
te worden, terwijl ik met William, Baralong en de andere 
knechts de tou'wen van de tent lossneed, om onder de zei- 
len er van, in de eerste plaats, de kisten, waarin onze 
kleeren, ons geld en onze ammnnitie geborgen waren, te 
bedekken, en over dezen hoop eenigen der gelooide ossen- 
hniden te spreiden, waarvan w^ er een dozijn bij ons had- 
den en die voornamelijk dienden voor de knechts om er 
'snachts op te slapen. 

Dank zij de kloekmoedigheid en den ijver waarmede Aris- 
tidi te werk ging, door het gedarig uitspreiden vanossen- 

• huiden op het brandende gedeelte, waarop hij zich dan 
nederwierp en waardoor aan alle zijden millioenen vonken 
spatten, doch de vlammen nitgeblnscht werden, gelakte het 
binnen weinige minnten den brand te bemeesteren en waren 
wjj dit groote gevaar wederom gelukkig ontkomen. 

De inwoners hadden ons niet de minste hulp verleend, 
doch nauwelijks was het gevaar voorbij, — een gevaar, dat, 
daar er veel wind was, dreigde hun heele stadje te verwoes- 
ten, — of zij daagden in grooten getale op, met den chef aan 
het hoofd, om ons en vooral Aristidi voor de v'erleende hulp 
te bedanken, en het regende geschenken van brood, pot ten 
met boter en honig, waarvoor zij wederkeerig eenige kleine 
cadeanx als: kralen, mesjes en spiegeltjes, ontvingen. 
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Den Yolgenden avond arriveerden wij in de streek Adirba- 
teh, aan het dorp Aderta, dat uit 5 of 6 kleine gehuchten 
bestaat^ die alle in elkanders onmiddellijke nabijbeid, doch 
ieder op eenen afzonderlijken heuvel, gelegen zijn. Hit grootste 
en hoogste dezer gehuchten, op 5.300 voet gelegen, het^ 
welk wellicht een 500tal inwoners telt, heet Adis-ada, waar 
de chef van het dorp Aderta, A-sala£i Heilou genaamd, zijn 
verbiyf houdt, waarom de knechts van Werkie ons aan- 
raadden daar te overnachten. 

Aldaar aangekomen, werden wij, niet zooals in alle andere 
dorpen, door den chef of iemand van zijnentwege verwel- 
komd, niettegenstaande ik hier^ evenals ik zulks bij aankomst 
in alle dorpen gedaan had, ininstens een half uur te 
voren door twee knechts bericht van mijne komst gegeven 
had; ja, het had zelfs alien schijn alsof de inwoners zich 
met* voordacht in hunne huizen verscholen hidden. 

Daar echter in deze landen, meer nog welJicht dan elders, de 
leer geldende is, dat hij, die zich zelf niet respecteert of 
weet te doen respectqeren, in 't geheel niet geacht wordt, 
ging ik, op het voorbeeld van den profeet Mohamed, die 
tot den berg ging toen de berg niet tot hem wilde komen, 
vergezeld van William, Jean Galata en zes gewapende be- 
dienden, naar de woning l^an den sjoem, terwijl ik Aristidi 
met de beide Franschen en overige knechts gelastte om bij 
de bagage te blijven en met het afladen der dieren mijne 
terugkomst af te wachten. 

Aan de woning van den chef gekomen, wilde men ons 
eerst niet binnen laten, en was ik verplicht aan de knechts 
order te geven, om met de kolven van hunne geweren de 
wrakke deur open te stooten. Wij bevonden ons toen in 
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een ruim vertrek, waarin een (fertigtal mannen aanwezig 
waren, die ons aUes behalve vriendelijk aankeken. 

Ik plaatste de zes knechts met het geweer in den arm bij 
de deur, to trad met William en Jean op den chef toe, 
die, aan het einde van 't yertrek op eene rustbank geze- 
ten, zich niet verwaardigde op te staan, om mij te verwel- 
komen. Zonder zijne uitnoodiging af te wachten, ja, zonder 
. te groeten of te spreken, zette ik mjj aan zijne rechterhand, 
terwijl ik William eene plaats naast mij aanwees en Jean 
gelastte om voor den ouden chef te gaan staan, en hem te 
zeggen, dat ik zeer onteyreden was oyer de weinig harte- 
lijke ontyangst, die hij mij in zijn dorp bereid had ; dat ik 
recht had t^ yerlangen door hem met. alle mogelijke 
achting behandeld te word en, want daar hy wist, dat ik 
onder yrijgeleide van Likwie Mencouas Werkie, en dus 
onder bescherming van den Negousse, reisde, hij verplicht 
was geweest ?nij tegemoet te komen, en mij de gebruike- 
lijke geschenken van een schaap, boter, honig en brooden 
aan te bieden. Ik verklaarde hem tevens, dat ik voornemens 
was, om aan den koning mijn beklag over zijne slechte 
. ontvangst in te dienen, en ik van hem alsnog nadrukkel^k 
eischte, dat hg onmiddellijk de noodige orders gaf voor de 
proviande^ing van mijn kamp. ' . 

Alhoewel de bewoners van Adirbateh door het geheele 
noorden van Abyssinig niet alleen bekend staan als weinig 
gastvrij, maar zelfs als zeer gevaarlijk en roofziek, scheen 
het toch, dat mijn energisch optreden en bondige taal eenigen 
indruk op hem maakten, want toen ik door Jean ver- 
' langde dat de chef mij zijne excuses zou maken^ voldeed hij 
. niet alleen hieraan, maar beloofde ons nog dien zelfden 
avond het verlangde te zenden. 



112 ADIRBATEH. 

Nu zijn de AbyssiniSrs misschien wel het meest trouw- 
looze volk dat er op,de gansche wer^ld bestaat; behalve 
dat zij yadzig, lui, onzindelyk en daarby- zeer ten onrechte 
trotsch zijn, heeft bij hen het gegeven woord geene de 
minste waarde, en zelfs wanneer een AbjssiniSr een eed 
doet bij het heiligste wat h^ heeft, zij het 't leven zijner 
kinderen, 't graf van zynen yader of de kuischheid zijner 
moeder, heeft deze eed geene de minste kracht, wanneer 
hij niet door de sacramenteele spreuk »Negousse-i-mout" ge- 
Yolgd wordt. Bit wU zooveel zeggen als: wanneer ik dit 
niet zal doen of deze belofte niet zal nakomen, yerklaar 
ik mij even schuldig, alsof ik <kn koning vermoord had, 
en is deze eed ook de eenige, welke bij rechtspleging als 
geldende wordt aangenomen ; ja zelfs wordt dengeen die van 
meineed in zulk een geval overtuigd wordt, de rechterhand 
afgehouwen. 

Toen dus des avonds ten 9 uur,' na twee uren wachtens, 
eenige dorpbewoners ons wat zwarten honig, slechte boter en 
oneetbare brooden met zand vermengd brachten en het schaap 
ontbrak, maar zy namens den chef^ onder het uitspreken 
der woorden DNegousse-i-mout", ons tegen den volgenden 
morgen y66r zonsopgang, ergo 6 nur, een schaap beloofden, 
legden wy ons met tamelijk holie magen ter ruste, doch 
met het blijde vooruitzicht van een dejeuner ^ la fourchette 
met lamscoteletten. 

Daar wij voornemens war en tegen 9 uur op reis te gaan, 
gaf ik Aristidi order om tegen half acht met een deel van 
de knechts en de bagage vooruit te gaan en ons te wach- 
ten in de vallei van Bataclee. Ten 8 ure werden William 
en ik, terwyl wy bezig waren in onze tent met het ge- 
bruiken van een kop koffie, door een vreeseljjk leven naar 
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buiten getrokken, terwijl Mohamed, zeer versohrikt uitziende, 
ons kwam waarschuwen, onze revolvers en gewe^en in de 
hand te .houden, w^l de bevolking een aanval op ons kamp 
ma^kte en reeds met de beide Ffanschen en overgeblevene 
knechts handgemeen was. Ik vloog naar buiten, in de 
eene hand mijn geladen revolver, de andere hand gewapend 
met eenen dikken knuppel, en wierp mij tnsschen de vech- 
tenden, terwijl ik, door rechts en links eenige goedgemikte 
slagen uit te deelen, hen tot bedaren zocht te brenjon. 

Yoor alles verlangde ik de oorzaak van den twist te 
weten, en vernam, dat toen om 8 nur, niettegenstaande het 
i>Negousse-i-mout" van den chef, dus twee uur later dan 
beloofd was, nog geen schaap was gebracht geworden, een 
der knechts van ]!>Likwie Menconas Werkie" een schaap van 
eenen der dorpbewoners had losgemaakt en dit aan mijne 
knechts had gegeven om mede te nemen, in plaats van 
hetgeen ons de sjoem had beloofd. De eigenaar wilde zijn 
schaap terug hebben en begon, versterkt door eenige zijner 
vrienden, mgne knechts te slaan, die weigerden het beest 
terug te geven. 

Terwijl mij deze inlichtingen gegeven werden, hieven de 
daarby tegenwoordige vroawen eenyreerndsoortig gegilaan, 
een soort van oorlogsschreeuw, die ons door merg en been 
ging, en waarop niet alleen alle mannelijke bewoners van 
het dorp, maar zelfs van de naburige gehuchten, met Ian- 
sen, schilden en steenen gewapend, ons omringden. 

Tot dusverre hadden, behalve de kleine vechtpartij met 
de knechts, die onmiddellijk op m^'ne tasschenkomst geein- 
digd was, geene eigenlijke gewelddadigheden plaats gehad, 
was er van weersz^de v&n de wapenen nog geen ge- 
bruik gemaakt, zelfs geen steen geworpen, en lag er m^ 

8 
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yeel aan gelegen, om, zoo mogel^k, deze zaak in der minne 
bij te leggen; eerstenB wgl Aristidi met eenige kneehts 
de ossendr^Vers en de goederen, reeds ongeveer een 
uur geleden vertrokken was, en aan ons dus, bebalve 
de twee Franschen, slechts zes kneehts overig bleven, van 
wier trouw ik weinig zekerheid had, alhoewel zjj alien, met 
uitzondering van Mohamed, die Arabier was, uit de pro- 
yincie Amhara af komstig waren, en de erfelyke vijandsGhap, 
welke tusschen de bewoners der provinciSn Amhara en 
Tigr6 heerscht, m[j wel deed yeronderstellen, dat onze 
kneehts, vooral nu zij goede geweren in handen hadden, 
ons bij eene eventuSel vernieuwden aanval niet in den steek 
zouden laten; maar, tweedens, wijl ik wist dat in ditland, 
waar de zeden medebrengen dat bloed door bloed gewro- 
ken meet worden, het verder reizen mij onmogelijk zoude 
zijn, wanneer wij, door op deze menschenmassa te schieten, 
er wellicht een of meer zouden dooden, daar wij dan 
zeker waren van op onze verdere reis door wraak- 
zuchtige vrienden of bloedyerwanten yervolgd te zullen 
worden. 

Terwi}! ik met William beraadslaagde wat ons te doen 
stond, kwamen Paglietta en Baralong tot mij en zeiden: 
]g>gij zijt de chef, geef ons uwe orders, en wij zullen ge- 
hoorzamen, en, wat er ook gebeure, gij knnt op onze hulp 
rekenen!" 

Ik dankte hun met een handdmk, doch yerzocht hen en 
William om met de zes oyergebleyene kneehts met den 
rug tegen den blinden muur yan een huis, naast elkander 
op eene rij, te gaan staan, de geweren tot yuren gereed 
te houden, en eenige patronen bij de hand te hebben om 
schielijk op nieuw te kunnen laden, maar yermaande hen 
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tevens dringend om niet dan op mijn bevel te schieten, en 
waarschuwde de knechts, dat hem, die een schot loste 
zonder mijn speciaal bevel, onmiddellijk door m^ een kogel 
door den kop zoude gejaagd worden. 

Alhoewel ik ten voile bewust was van het groote gevaar, 
waarin wij verkeerden, en op dat oogenblik zelf de over- 
tuiging had, dat wij geen van alien dit dorp levend zouden 
verlaten, bleef ik tot ons aller gelnk niterst kalm, hetgeen 
niet alleen maakte dat ik bedaard kon overleggen het- 
geen, mjj te doen stond, maar ook eenige impressie 
scheen te maken op de dorpelingen, die mij bedaard mijn 
pijp zagen rooken, alsof ik geene de minste vrees voor hen 
koesterde. 

Deze waren langzamerhand tot een 80 k 100-tal slecht 
gewapende, doch stiijdlnstige mannen aangegroeid, en had- 
den zich gp eene kleine verhevenheid, ongeveer een dertig 
schreden van ons, bxjeen verzameld. Ik zag uit hunne' be- 
wegingen dat zij drak onder elkander overlegden wat met 
ons te doen, terwijl sommige hunne lansen zwaaiden, an- 
dere met steenen dreigden en enkele zelfs den loop van een 
paar oude geweren op ons fichtten. 

Daar ik begreep, dat zoodra er slechts 6en steen gewor- 
pen zoude z^n, ik niet meer bij machte was om mijn 
knechts het vuren te belette'n, en ook boitendien m^jne 
waardigheid als Europeaan, wien het bleed evenals bij Wil- 
liam tamelijk begon te koken, niet toeliet ons ongestrafk 
door eene horde woestelingen te laten beleedigen, trad ik, 
slechts vergezeld van Jean Galata, 15 pas voornit, waar ik 
mij op eenen steen ne^rzette, terwijl ik Jean last gaf om 
naar die bende te gaan en^ namens mij, den chef om een 
onderhottd te verzoeken. 

8* 
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Jean kwam terug met de boodschap, dat de chef naar 
huis gegaan was en niet wilde komen, wellicht wijl h[j, 
bevreesd voor zijne verantwoordelijkheid, zich n^etpersoon- 
lijk met de zaak wilde inlaten, maar niet te min, als erkend 
vijand van de Europeanen, niets liever zag, dan dat zijne 
dorpbewoners ons plunderden en vermoordden. Ik zond 
daarop Jean wederom tot hen, met verzoek aan drie der 
oudste en aanzienlijkste ingezetenen om 15 pas vooruit te 
komen, evenals ik dit van m^ne z^de gedaan had, en wer- 
kelijk kwam Jean, vergezeld van drie wit gebaarde lieden, 
slechts weinige minuten later, aan de plaats, waar ik ge- 
zeten was. Zy hadden alle drie hunne lansen en zwaarden 
in de hand, doch toen zij zagen, dat ik Mohamed tot mij 
riep en hem mijn revolver en jachtmes ter hand stelde, 
met la&t om daarmede wederom in 't gelid der andere 
knechts te gaan staan, riepen zij ook iemand lyinner om 
hunne zwaarden en lansen in ontvangst te nemen. 

Ik zeide hen door bemiddeling van Jean: Dindien gij 
oorlog wilt zoo is zulks mij wel; gij ziet, ik ben ervolko- 
men op ingericht en kan met mijne 12 geweren en revol- 
vers 36 schoten doen, terwijl wij gemakkelijk 4 of 5 maal 
in de minuut laden kunnen, en ik u wel niet behoef te 
zoggen, dat wij op zoo korten afstand zeker zgn geen schot 
te zullen missen; buitendien weet.gij, dat ik onder vrij- 
geleide van Eaz-Bario reis, en alle lead mij gesehied door 
hem zeer zeker op u en op uw dorp gewroken zoude wor- 
den ; voorts ben ik in mijn recht door het genomen schaap 
te behouden, alhoewel ik gaarne erkennen wil, dat het buiten 
mijn wil en weten aan een uwer ontnomen is geworden, 
want de 3>sjoem" is zijnen eed niet getrouw gebleven van 
ons voor zonsopgang een sohaap te zenden. Wilt ge 
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daarentegen vrede, — en 'k wensch niets liever dan dat, want 
ik ben hier niet gekomen om oorlog te voeren en de in- 
woners te vermoorden, maar om voor mijn genoegen te 
reizen, — dan eisch ik, dat gij nwe lieden dwingt om minstens 
25 passen achtdmit te gaan, en als bewijs, dat zij geene 
oorlogzuchtige gevoelens meer voeden, de punten banner 
lansen in den grond te steken en de steenen uit de banden 
te leggen." 

Deze drie menscben kozen bet laatste en beloofden mij al 
bet mogelijke in bet werk te zullen stellen, om bunne 
dorpgenooten te kalmeran en ons ongestoord te laten ver- 
trekken. 

Dit duurde zeker wel een balf uur, wellicbt wijl de 
Abyssinigr, boevele verkeerde eigenscbappen bij ook bebben 
moge, ontegenzeggelijk dapper van aard is, en velen banner 
zeker niets liever verlangden, dan de deugd banner lansen 
tegen de snelbeid ojizer kogels te probeeren ; tot mijn ge- 
noegen ecbter scbeen de invloed der drie gedelegeerden 
groot genoeg, om ook de anderen tot kalmte te brengen, en 
zag ik ben spoedig daarop zicb verwjjderen en op zekeren 
afstand de punten der lansen in den grond steken, terwijl 
een banner ons kwam verwittigen, dat wij ongebinderd 
ons met bet scbaap konden verwijderen. 

Intasscben was bet middag geworden en waren das onze 
ossen en bagage reeds vier a vijf aren onder weg. Toen 
wij ons op bet pad begaven om deze in te balen, kwamen 
de beide knecbts van »Likwi6 Mencouas Werkie," die. zicb 
gedarende bet gebeele standje verscbolen badden, wederom 
tot ons en deelden ons mede een veel korteren weg te weten 
om naar Batacl^e te komen, waar wij dan nagenoeg te 
gel^ker tijd met onze bagage zouden arriveeren, maar 
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welke weg, alhoewel voor ons begaanbaar^ oyer te steile 

rotsen en doorwaadbare rivieren leidde^ dan dat de met 

zware goederen beladen ossen dien hadden kunndn volgen. 

Het bleek ecbter spoedig, dat z^ dezen verkorten weg geens- 

zins kenden, want na een paar nren geloopen te hebben, 

kwamen zij ons mededeelen, dat z^' 't spoor bister waren. 

Na eenige discussie omtrent de op nieuw te volgen rich<% 

ting, waarby de zon ons tot baken diende, werd er beslo- 

ten om vooruit te gaan, doch dan ook nooit van de rechte 

lijn af te wijken, onaangezien de moeiel^kheden, die wg 

op weg zouden ontmoeten. Slechts zij, die in Abyssinia 

gereisd hebben,. kunnen zich een denkbeeld maken van wat 

daar het reizen onder dergelgke omstandigheden te betee- 

kenen heeft; want, alhoewel men nergens in het land ge- 

baande wegen vindt, of zelfs een pad, dat genoegzaam de 

te nemen richting aanduidt, zoo weten ten minste toch de 

gidsen van de droge beddingen der rivieren, valegen en 

bergpassen genoegzaam te profiteeren, om, zij het dan ook 

met omwegen, het reizen mogelijk te maken. Op deze route, 

waarbij het natuurlyk onmogelijk was op onze muilezels te 

bl^ven zitten, — waarbij wij meer dan zeven bergstroomen 

moesten doorwaden, steile rotsen op- en af klimmen, terwijl 

wij de geweren op den rug bonden om, door zoowel 

handen als voeten te gebmiken, het afglijden in bergkloven 

te voorkomen, — waarbij w:g meermalen door doornbos- 

schen de kleeren en.'t vel van de handen scheurden, ja, 

elk oogenblik gevaar liepen een oog te verliezen, — werd het 

mij eerst recht duidelijk^ hoe moeielijk, ja, onmogelgk het 

reizen in Abyssinia gedurende het regenseisoen meet zijn; 

maar ook gaf het m^ gelegenheid om de vlugheid en 

toorzichtigheid der moildieren te bewonderen^ die op wegen 
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waar een paard nimmer en misschien zelfs een steenbok 
met moeite zou kunnen voortkomen^ zonder vallen of strui- 
keleiiy de steilste rotsen opklommen en afdaalden. Soms 
lieten z^' zich op alle vier pooten tegel^k voortglijden ; dan 
weder liepen zij overdwars en met den kop laag bij den 
grond of en zig-zag den steilsten berg af, die, bezaaid met 
losse steenen, welke onder de pooten wegrolden, hen, maar 
Yooral ook ons^ meermalen dreigden honderd en meer voe- 
ten bij een eventuSelen misstap naar beneden te laten vallen. 

Na meer dan vijf uren gedwaald te hebben, kwamen wij 
eindelijk dood vermoeid in Bataclee aan en vonden daar 
Aristidi met de bagage, die reeds sinds verscheidene uren 
zich over ons lang uitblijven ongerust had gemaakt. 

Den Yolgenden dag, na eenen marsch van zes uren, arri- 
veerden wij te Adoua, doch bleyen, op raad der knechts van 
:s)Likwie Mencouas Werki6" buiten de stad kamperen, totdat 
de gouverneur Belata Gowram Mossie, dien wij van onze 
komst verwittigden, ons den toegang tot de stad zoude ver- 
gund hebben en eene woning voor ons zoude aanwijzen. 

Dicht b^ de stad staat een prachtige boom, een sjcomore 
of Egyptische v^genboom, waarvan de stam 10 voet diameter 
en de enorme, laaghangende kruin 100 voet diameter heeft. 
Onder dozen boom, vanwaar men een mooi gezicht op het 
tegen een berg gebouwde stadje heeft, liet ik het kamp 
opslaan en wachtte het antwoord af van den gouverneur, of 
hij ons den toegang tot de stad verleende. Tegen den avond 
kwamen de knechts terug, in gezelschap van zekeren heer 
Binder, Duitsch zendeling, die zich in Adoua met het geven 
van onderwijs bezig houdt en met de dochter getrouwd is 
van den Heer Schimper, een Duitsch botanicus van 82 ja- 
rigen leeftyd, die reeds gedavende meer dan 40 jaren Abyssinia 
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bewoond heeft zonder bet ooit verlaten te bebben. De 
knecbts deelden ons mede dat de gouverneur ons de woning, 
welke uitsluitend voor vreemdelmgen bestemd was, niet 
wilde afstaan, dat by geen voornemen bad om ons tegemoet 
te gaan en welkom te beeten, niettegenstaande zg bem de 
aanbevelingsbrieven van »Likwie Mencouas Werkie" over- 
bandigd badden, maar dat b^ ons den toegang tot de stad 
niet weigerde. Bit antwoord kwam my wel eenigermate 
zonderling voor, docb de Heer Binder belderde ons dit op, 
door ons mede te deelen, dat de gouverneur^ die anders 
geen ongescbikt menscb was, de laatste dagen eenigermate 
iegen de Europeanen was vooringenon^en^ en dit wel wyl 
de beer Bollestone, dezelfde dien wy te Sagati ontmoet 
badden, bem in drift een slag op den arm gegeven bad, 
toen bij bjj zyn bezoek te Adoua, op zijn verzoek om 
eene woning, naar zyne meening niet spoedig genoeg ge- 
bolpen werd; ja zelfs beweerde de beer Binder, dat de gou- 
verneur aanvankelijk bet voornemen gebad bad, om dozen 
Engelscbman gevangen te zetten en slecbts met moeite door 
zijne omgeving daarvan afgebracbt was. 

De beer Binder beloofde ons ecbter van eene gescbikte 
woning voor ons, work te zullen maken en ons den vol- 
genden dag daarbenen te leiden, daar de boom, waaronder 
wij gekampeerd waren, gebruikt werd tot bet bangenvan 
misdadigers, en bet by de bevolking, die tamelyk bggeloovig 
is,, eene slecbte impressie zou maken, dat wy juist dozen 
boom opgezocbt badden, om ons kamp op te slaan. Een 
oogenblik na zijn vertrek kwamen een viertal inwoners in 
ons kamp en noemden ziob als tot de douane beboorende; 
zy eiscbten de opening van al onze kisten, ten einde ons 
een percentswijzen accijns op te leggen; bet beboeft wel 
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geen betoog, dat ik ten stelligste weigerde mg daaraan te 
onderwerpen, en toen zij, niettegenstaande m^ne weigering, 
bleven aanhouden^ dreigde ik hen met mijne geweren uit 
het kamp te verjagen. 

Den volgenden morgen ontvingen w^ bezoek van den 
beer Schimper, die ons kwam mededeelen, dat hij, b^ 
zekere weduwe Marquit, eene geschikte en ruime woning 
van twee verdiepingen met groote binnenplaats voor ons 
gevonden had en wij daarvoor 4 thaler per maand aan huur 
zouden moeten betalen ; dat hg ons gaarne gastvryheid on- 
der zijn eigen dak zoude yerleend hebben, doch dat de vo- 
rige koning Theodoras hem al z^ne bezittingen, welke 
h^ van diens voorganger Oubie ontvangen had, wederom 
had afgenomen, zoodat hij thans, daar koning Johannes 
alles behalve mild was, zooal niet tot de diepste armoede 
vervallen, dan toch geenszins in staat was om vreemde- 
lingen gastvryheid te verleenen. 

Nauwel^ks in onze nieuwe woning geXnstalleerd zijnde, 
ontvingen wij bezoek van de beide Franschen, Da Marci en 
Baussier, die reeds twee dagen voor ons daar aangekomen 
waren, en van den heer Naretti, een Italiaan, die zich daar 
als timmerman reeds 12 jaren gevestigd had, en niet alleen 
bet vertrouwen van het volk en den koning genoot, maar 
voor dozen laatsten, onder andere werken^ eepe groote kerk 
op het hoogste gedeelte van de stad had moeten bouwen. 
Deze Naretti, dien wjj dagel^'ks gingen opzoeken en die later 
ook meermalen aan . onze eenvoudige middagtafel kwam 
aanzitten> heeft zich bij alle Europeanen, die Adoua bezoe- 
ken, door z^ne hulpvaardigheid zeer bemind gemaakt, en 
ons niet alleen met goeden raad, maar ook met zijne 
bulp van grooten dienst geweest. Hij kwam oris dienzelfden 
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dag reeds wat kool, sla en aardappeleu uit zijn tuin bren*< 
gen; de kool- en slazaden had hij van zynen breeder uit 
Alezandrig ontvangen, doch de aardappelen, van prima qua- 
liteit, waren door den heer Schimper in het jaar 1835 
het eerst gepoot geworden, en sinds dien tijd by een groot 
deel van de bevolking in gebruik geraakt. 

Adoua is een stadje van ongeveer 3.000 inwoners; het 
ligt op 6.200 voet hoogte en is omgeven door vele zeer 
vruchtbare landerijen, welke b^na alien aan de priesters en 
wel speciaal aan den patriarch of Aboune behooren. 

De godsdienst der Abyssini^rs is de £optische en de 
Aboune wordt hun uit Alexandria door den patriarch dezer 
kerk toegezonden ; doch de koning, die weet hoe groot 
de invloed is dien de geestelgkheid op de bevolking nitoe- 
fent, laat zich steeds door den Aboune vergez^llen, pm hem 
zoodoende beter in 't oog te houden» 

In de nabijheid van Adoua, op 6 uren gaans afstand^ ligt 
het stadje Axum, dat de eigenlijke priesterhoofdstad van 
Abyssinia is, en waar alle omringende dorpen en landerijen 
aan den Aboune behooren. Hier zetelt de opperpriester, 
destgds Nebritte Jassou genaamd, die een oppermachtig 
heer is en in hoog aanzien staat. 

Alhoewel hij da£^r omringd is door een groot aantal 
geestelijken, belet dit toch niet dat ook in Adoua, volgens 
mededeeling van den heer Schimper^ van de 3.000 inwo- 
ners 1010 tot den geestelijken stand behooren, en dezen 
overvloed van geestelijken, die niet alleen dadr, maar over 
geheel AbyssiniS verspreid zijn, kan men veilig als de pest 
van het land beschouwen; want alhoewel het beweren van 
den heer Schimper wellicht een weinig overdreven is, dat 
het land nooit vooruit zou gaan, wgl de menschen er niet 
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werkten, daar er van de 10 mannel^'ke inwoners 9 gees- 
telijken waren en de lOde, zelf te Ini zjjnde om te werken, 
dit door zijne yrouw liet doen, -^ zoo is het toch niet alleen 
zeker, dat wellioht | van de welvaart van Abyssinifi in han- 
den der priesters is, en niet slechts al het hniswerkj maar 
zelfs het halen van water, het zoeken van brandhout, het 
malen van meel, ja het grootste gedeelte van den land- 
arbeid uitUaitend door de vrouwen gedaatf wordt, en de 
mannen zich voornamelijk met jagen of met het houden 
van bnnrpraatjes bezig houden. , 

Behalve dat er in Adoua geen logement, restauratie of 
zelfs koffiehuis te vinden is, bestaat er ook in de gansche 
stad geen enkel magazgn of winkel, waar meniets, z^'took 
de eenvoudigste levensmiddelen, koopen kan. Daarentegen 
wordt er eenmaal 's weeks, en wel des Zaterdags, markt- 
dag gehouden en komen de landlieden uit den omtrek in 
grooten getale daar bijeen, om de verschillende producten 
van hun land of van hunne ngverheid te koop aan te 
bieden. Op deze markt moet men zich dan voorzien van 
alles wat men voor de volgende week noodig heeft, en 
waren wij dus telkenmale genoodzaakt, d4ar onzen voor* 
raad van schapen, boter, maXs en Abyssinisoh koren (Tefl) 
in te slaan. 

Gelijk ik reeds vroeger vermeldde, wordt in Abyssinia al- 
gemeen het bergzout als pasmunt gebrnikt, waarb^ dan' 
steeds de thaler (bir) als munteenheid wordt aangenomen; 
doch in Adoua, waar het Egyptische zout voor 't huisel^k 
gebruik goedkooper uitkomt dan het Abyssinische berg- 
zout, hangt de bepaling van de pasmunt, waarmede be« 
taald moet worden, van den verkooper af, hetgeen maakt, 
dat, wanneer men op deze markt voor een klein bedrag 
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lets koopen wil, men dan dikwerf een paar uur noodig 
faeeft voor men het artikel bezit. 

Bij mijn eerste bezoek op deze markt, wilde ik een 
klein mandje koopen en vroeg daarom aan de vrouw, die 
het ten verkoop aanbood, wat z^ er voor verlangde; zij 
eischte daarvoor jtimounbir" (J thaler), doch verlangde die 
in ruwe katoen uitbetaald te hebben ; ik moest dus overal 
op de markt rond gaan zoeken om eene koopvrouw te 
vinden die dit artikel verkocht ; na lang zoeken gelukte mij 
dit eindelijk, maar toen ik aan deze vrouw vroeg om mij 
voor \ thaler van hare waar af te staan, eischte zg daar- 
voor in de plaats 2 :»kind ghavie", twee elleboogsmaten van 
eene door de AbyssiniSrs geweven stof, die van zeer grove en 
slechte kwaliteit is, 38 Eng. duimen breed, 16 elleboogs- 
maten of 26 Eng. voeten lang en waarvan de waarde 1 
thaler is. 

Ik moest diis wederom op het pad om eene koopvrouw 
te vinden die deze stof verkocht^ en toen mij dit eindelijk 
gelukt was wenschte zy in ]s>tefl" (Abjssinisch koren) uit- 
betaald te worden. Ik was dus verplicht om voor 1 thaler 
tefl te koopen en werden mjj daarvan door den verkooper 
27 maten toegemeten. Deze maat heeft echter geene uni- 
verseele grootte, maar hangt geheel af van de willekeur 
des verkoopers, zoodat het zeer good mogelijk is dat een 
koopman, die u 24 van zijne maten voor eenen thaler geeft 
beter koop is, of met andere woorden, eene grootere hoe- 
veelheid levert, dan h^' die 27 maten toemeet. Ik moest 
deze 27 maten in 8 gel^ke deelen verdeelen ; met een dezer 
deelen de 2 elleboogsmaten Ghavie betalen, waardoor ikin 
't bezit van de ruwe katoen kwam en eindelijk het bewuste 
mandje betalen kon en me3 naar huis mocht nemen. 
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Dit een en ander had mij twee uur gekost, zonder nog de 
moeielijkheid te berekenen, die door de ongelijkheid der el- 
leboogsmaten ontstond; want de vrouw die mij de Ghavie 
toegemeten Had, was natuurl^k in *t bezit van eenen korten 
benedenarm (de ellehoogsmaat wordt gemeten van af den 
knobbel des eljeboogs tot aan den uitgestrekten middelsten 
vinger), zoodat toen ik daarme^ de katoen wilde betalen, 
deze vrouw, die toevallig in 't bezit van zeer lange armen 
was, bij het nameten der Ghavie, in plaats van % slechts 
1| elleboogsmaten er nit meette, en ik dus verplicht was 
haar nog eenige kralen op den koop toe te geven. 

In 't zuiden van Abyssinia bevindt zich de provincie 
Godjam, grenzende aan het koningr^k Choll, waarvan de 
koning Menelik beweerd wordt in rechte lijn af te stam- 
men van Salomo en de koningin van Scheba. 

De gouverneur of Raz van Godjam, Adal geheeten, was 
in opstand gekomen, en Menelik ondersteunde hem, zoodat 
koning Joannes met zijne geheele troepenmacht, ongeveer 
40,000 man, waarvan slechts 3,000 geweren hadden, 
zich in 't zuiden bevond; dientengevolge werd ons het 
verder reizen zuidwaarts op niet alleen ten sterkst-e ont- 
raden, maar kwam er ook een boodschap van Baz-Bario, 
waarbij deze ons ten strengste verbood om voor z^'ne 
komst in Adoua, ons op reis te begeven, en was het ons 
onmogelijk om buiten zijne toestemming naar Gondar te 
gaan, want om in de zuidelijke provinciSn toegelaten te 
worden meet men eene geschrevene aanbeveling van den 
Baz hebben. 

Daar het eohter nog wel drie of vier weken kon duren 
voor Baz-Bario in Adoua kwam, besloten William en ik 
een uitstapje naar Azum te maken en ontvingen daarvoor 
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van den heer Naretti een recommandatie-schryven aanden 
opperpriester, Nebritte-Jassou. 

Den volgenden dag, 14 Januari, begaven wij ons op weg 
en bereikten na eenen rid van (5 uren eene kleine vlakte, 
die onmiddellijk aan Axnm grenst en waar verscheidene 
obelisken zich bevinden, waarvan er nog een paar overeind 
staan, doch de meeste reeds omgevallen zijn. De grootste, 
die nog goed recht staat, heeft een hoogte van 70 eng. 
voeten en stelt voor eene woning of toren met versohillende 
verdiepingen. Inscripties of hieroglyphen zijn op deze obe- 
lisken niet aangebracht, en men weet niet waarvoor zij daar 
gezet zijn of van welken tijd z^ dagteekenen, hoewel men 
meent te mogen aannemen, dat zij tusschen het jaar 300 
en 500 n. Chr. daar zijn opgesteld. 

Nebritte Jassou^ dien ik behoorlijk van mijne komstver- 
wittigd had, was zoo beleefd, om zelf, op een prachtig 
muildier gezeten en vergezeld van een 50tal priesters en 
knechts, ons te komen verwelkomen. Zijne eerste woorden 
echter waren, dat wg in geen geval in dit plein der obe- 
lisken moesten vemachten, want dat daar des nachts de 
daivelen rondwaarden. Ik stelde hem gerast, dat wij 
voor den ]s>setan" volstrekt niet bang waren, en mocht hij 
of eenige zijner. geesten zich vertoonen, wij met onze goede 
geweren en onze ontplotbare kogels op hen dchieten en 
zoo doende Axum van de daivelen verlossen zouden. 

Hij schudde bedenkel^k het hoofd, doch drong niet verder 
aan, en was zoo beleefd van de noodige orders te geven 
voor ons onderhond en dat onzer beesten. 

Hij was een deftig man met een energiek uiterlijk en 
eenen prachtigen witten baard. In zijne qualiteit van opper- 
priester en chef van Axum en omstreken, had hg eenen groo* 
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ten invloed ; doch in vollen ernst beweerde hij, toen ik 
hem vroeg, wie deze obelisken gebouwd hadden^ dat zulks 
door de duivelen was. geschied. H^* noodigde ons tegen 
den volgenden dag uit hem te komen bezoeken en dan tevens 
de oude kerk van Axum in oogenschouw te nemen. Deze 
kerk is, evenals^ de Joodsche kerken, in drie hoofdafdeelin- 
gen verdeeld. In 't heilige der heiligen, dat slechts eene 
zeer kleine ruimte in 't midden der kerk inneemt, staat, 
volgens overlevering, waarvan ik evenwel . de waarheid 
zeer betwgfel, dezelfie ark, welke vroeger in den tempel 
van Salomo gestaan heeft. In 't heilige der heiligon mag 
niemand komen dan de opperpriester, en deze slechts eenmaal 
's jaars. In 't heilige wordt de dienst der kerk door de 
priesters waargenomen, en in 't voorhof circuleert het volk 
om den zegen te ontvangen. 

De kerk is overal behangen met schilderijen in honigverw, 
door Abyssinische meesters, deels op doek en deels op hout, 
vervaardigd, en m^n verzoek aan den priester, welke mij de 
kerk Het zien, om mjj, hetzij voor geld of ten geschenke, 
eene kleine schilder^ af te staan, die op doek geschilderd 
en volgens zijn beweren tnsschen de 600 en 700 jaren oud 
was, werd door hem met verbazing aangehoord en ten 
stelligste geweigerd, daar hij beweerde, dat alles, wat aan 
de kerk behoorde, heilig was en zelfs de opperpriester het 
recht niet had, daarvan iets, aan wien dan ook, te schenken 
of te verkoopen. Dit wekte m^'ne begeerigheid naar deze 
schilderij nog meer op, want ik begreep ^eer goed, dat voor 
mjjne coUectie van curiositeiten en antiquiteiten, die ik van 
deze reis en van Egypte later naar Europa zoude mede- 
nemen, eene dergel^ke schildery, als wellicht eeniginhare 
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soort, door de oumogelijkheid van ze te kunnen krggen, van 
groote waarde zoude zijn, en ik nam uiij voor, om zoodra 
zich de gelegenheid daartoe aanbood, van Nebritte Jassou 
zelven te verkrijgen, dat by deze scbilderij mij ten gescbenke 
afstond. 

Na de kerk bezicbtigd te bebben, giugen wg den opper- 
priester ons bezoek brengen ; hij was door ongeveer een 30tal 
priesters en bedienden omringd, en was zelf gezeten op eene 
soort van troon of verbevenheid, die drie verdiepingen bad; 
op de bovenste zat bg zelf, op de tweede mocbten William 
en ik zitten, terwijl op de derde een paar booggeplaatste 
priesters gezeten waren. Gelijk ik reeds vroeger mede- 
deelde, staat bet niet deftig voor een Abyssinier, wanneer 
zijn onderboorigen zien kunnen dat bij eet, zoodat, toen 
Nebritte ons, na^ de gewone plicbtplegingen en salamaleiks, 
wat brood en bonigwijn vrilde aanbieden, er dwars door bet 
vertrek, kort langs de verbevenbeid, waarop wij gezeten 
waren, een gordijn nedergelaten werd, en zelfs Jean, dien 
ik als tolk medegenomen bad, d4ar, terwijl w^ iets ge- 
bruikten, niet mocbt binnenkomen. Gelukkig ecbter kende 
ik reeds eenige woorden Amabrignan^ die mij in staat steU 
den om gevolg te geven aan mijn voornemen van door list 
bet bewuste scbilderijtje te verkrijgen. Ik bad onder de 
verscbillende prullen en snuisterijen, die ik tot bet maken 
van kleine gescbenken uit Alexandria medegenomen bad, 
ook eenige koperen vergulde borologies k remontoir, welke 
mij 15 franc per stuk gekost badden, en ik verwisselde den 
cbronometer, dien ik altijd b^' mij droeg, tijdelijk met een 
van deze borologies, alvorens ik m^n bezoek bij den beer 
Nebritte aflegde. 

Ik wilde nameiyk tracbten zijne attentie op bet borologie 
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te vestigen en zijne begeerlgkheid daardoor op te wekken, 
wel overtuigd, dat hij zeer zeker geen eigen horologie be- 
zat, maar zelfs hoogstwaarschijnlijk er nimmer een gezien had. 

Nadai ik het wellicht reeds een tiental malen in de hand 
genomen had en er telkens met aandacht op gekeken, vroeg 
hij mij: »wat hebt ge d*r toch"? 

Ik antwoordde hem : )!>dit is mjjn tweede ziel, ontneem 
mg alles wat ik bezit, doch laat mij dit" ; dat het in 't Ara- 
bisch eene »Saat'* heette, en dat wij den tijd tusscheu zons- 
opgang en zons-ondergang, evenals van zons-ondergang tot 
zons-opgangy in 12 gel^ke deelen verdeelen, en ik op dit 
voorwerp kon zien het hoeveelste deel reeds daarvan ver- 
* loopen was. Hij vroeg mij het meer van nabij te mogen 
bezichtigen, hetgeen ik hem natuurlijk onmiddelljjk toestond, 
terwijl ik hem attent maakte op de verschillende mouve- 
men ten in faet werk en de wijze waarop het eenmaal 
's daags moest opgewonden worden. 

Toen ik bemerkte dat zijne begeerlijkheid genoegzaam 
geprikkeld was, zeide ik hem : ]s>Nebritte ! gij z^t zeer vrien- 
delijk voor mij geweest en hebt mij zeer gastvrij ontvan- 
gen: ik^ wenschte u dus een blijk mijner hoogachting te 
geven, opdat, wanneer ik wederom verre van hier verwij- 
derd ben, gij nog eens denken zult aan den Franki Fala- 
manca (EuropeSr-hoUander), die het verblgf te Axum, dank 
zij uwer hartelijke ontvangst, tot het aangenaamste gedeelte 
zijner reis in Abyssinie zal rekenen; behond dit horologie 
als een aandenken aan mij, en vergun mij tevens, u een 
paar flesschen besten Franki-wgn aan te bieden, om dien, 
hetzij voor de dienst in de kerk, of bij eventuSele onge- 
steldheid te gebruiken"; (ik had Mohamed last gegeven mij 
ten spoedigste een paar flesschen gewonen Bordeaux- wijn, 

9 
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doch met fraaie capsulen voorzien, uit onze kisten te 

halen). • 

Hg bedankte mg hartelijk en scheen vooral met het ho- 
rologie gelukkig te z^n^ waarmede hij zich evenals een 
kind amuseerde en het naast zich ophing, om het toch 
dicht bg zich te hebben en hetigedurig te kiinnei\ aan- 
schouwen. 

Toen ik vond dat h^ het lang genoeg bewonderd had, 
zeide ik hem: i>Nu moest gy m^ ook iets geven tot ge- 
dachtenis aan u ; ik wil volstrekt niet iets van waarde heb- 
ben, maar skchts eene kleinigheid, die n4J) wanneer ik ze 
aanschouW) bg mijn terugkeer in Europa den vriendel^ken 
gever wederom te binnen brengt." 

Op z^n antwoord, dat h^ wezenlijk niets had. om mg 
aan te bieden en znlks hem leed deed, want dat hij mij 
gaarne een souvenir wilde laten, zeide ik hem, alsof de 
gedachte daaraan plotseling bij mij opkwam: Mk hebdezen 
ochtend in de kerk een oud, leelijk en min of meer ge- 
scheurd schilderytje zien hangen, dat myns inziens onder 
de vele fraaie schilderljen, welke awe kerk versieren, geheel 
misplaatst is, — geef m^ dit, dan heb ik zoodoende een aan- 
denken, zoowel aan u als aan uwe kerk, en alhoewel het 
zeer oud en leel^k is en hoegen^Lamd geene waarde heeft, 
is mij dit voldbende om mij, telkenmale wanneer ik het in 
handen neem, aan mijnen vriend Nebritte Jassou te doen 
denken." * 

Daar hij niet begreep welke schilderij ik bedoelde, gaf 
hg den priester, die mij de kerk had laten zien, last, ze 
te gaan halen, en moest hij zelf erkennen, toen hij ze 
zag, dat ze hoegenaamd geene waarde had, maar zeide 
m^ tevens, dat hij geen recht had om wat het ook ware 
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af te staan van hetgeen aan de kerk behoorde, doch stelde 
mij Yoor er eene copie van te maken. 

Daaraan echter lag mij hoegenaamd niets gelegen, en toen 
ik de schilderg in handen had, rolde ik bedaard haar .op 
en $tak haar in inijn zak, daar ik zeer.goed begreep* 
dat h^ haar n4j wel gunde en voor zich geen bezwaar 
maakte om . ze mg .te geven, doch zich slechts in tegen- 
woordigheid der andere pries ters geneerde iets af te staan 
wat aan de kerk behoorde. Ik stelde hem dus in do ge- 
legenheid om net te doen of h^* de geheele schilderij ver- 
geten was, door zijne attentie wederom te vestigen op het 
horologe, hetn te wijzen, hoe dit op te winden en hem 
te leeren waar de wijzers bg het op- en ondergaan der zon 
moesten sta^n. 

Hij scheen niets liever te verlangen dan inij de schilderij 
te laten en gedroeg zich, toen ik hem daartoe de gelegen- 
heid aanbood, alsof hij de geheele zaak vergeten was, waar- 
door ik in het bezit van de schilderg gebleven ben. 

De Abyssinische schilderkunst staat zelfs heden ten dage 
nog op een zeer lagen trap. Het gebruik van olieverf is 
hun ten eenenmale onbekend en zij vervangen de olie 
door hunne verf met honig te mengen. Op eene schilderij, 
waarop vele poiiretten voorkomen, zal men bijna nooit een 
gezicbt )»en profil", maar alleen :i>en face" geschilderd yin- 
den ; de leer van de perspectief is hun vreemd. Bijna alle 
schilderyen hebben godsdienstige voorstellingen tot onder- 
werp, waaronder portretten van St. G«orge, St. Michael 
en de maagd Maria het meeste voorkomen, en waarvan men 
er in de kerken vindt die meer dan 10 voet hoOg zgn. 
Wanneer zij op hunne schilderijen eene heilige maagd Ma- 
ria, 't kind Jezus of een hoog geplaatst persoon, als b. v. 

9* 
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• 

een koning willen voorstelleu, dan brengen zij niet alleen dit 
portret soms twee k drie malen op dezelfde schilder^', maar 
geven die ook alle drie malen zeer verschiUende gelaatstrek- 
ken, terw^l tevens altijd de heilige of de koning buiten ver- 
bonding groot wordt geschilderd, wel driemaal zoo groot als 
de omstanders, en bunne- gelaatskleur ook nooit zwart of 
brons, maar altgd blank wordt voorgesteld. 

'k Was eenmaal in de gelegenbeid eene groote scbilderij 
te zien, die door een tegenwoordigen grobten meester der 
Albyssiniscbe schilderkunst, Walda Georgius, vervaardigd 
was, dien ik meermalen ontmoette en die. voor rekening 
van den koning eenige groote scbildergen in de nieuwe kerk 
van Adoua tegen den gezamenl^ken prijs van 97 thaler** 
vervaardigde. Deze sohilder^ stelde voor een veldslag, 
welke in de nabijbeid van Adoua geleverd werd, na den 
dood van koning Tbeodorus, tusscben den tegenwoordigen 
koning Johannes, en Gobasier, die als Baz van Amhara 
hem bet bezit van de kroon betwistte. Koning Johannes, 
die nagenoeg gitzwart is, was daar driemaal op voorge- 
steld, omringd door een 50tal andere koppen ; zijne drie 
portlretten waren naast elkander geplaatst en wel bet link- 
sche Den profil'^ met een zwaren snor en met een lans in de 
band, bet recbtsche mede Den profil" zonder snor, doch 
met een zwaren baard, waarbij bg een zwaard (scbotM) in 
de band bield, en bet middelste Den face" geheel baardeloos, 

• 

stelde hem voor, terwijl hij bezig was met een geweer op 
zijne vijanden te vuren ; alle drie pottretten waren, in 
verhouding tot de omstanders, van buitengewone grootte, 
en Johannes had op alle drie de blanke kleur van den 
EuropeSr. 
Dicht bij Axum bevindt zich bet graf van zekeren koning 
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Kaleb (At6-Kaleb), dat niet* groot en niet fraai is, doch 
waarvan de overlevering beweert, dat. het' door onderaardsche 
gangen in gemeenschap staat met Gondar en Jeruzalem. 
Het spreekt; van zelf, dat deze bewering evenmin waar is als 
dat de ark van Salomons tempel in de kerk te Axiim staat ; 
buitendien is het graf rondom dicht gemetseld en nergens 
een spoor van eene opening te ontdekken, en wat de ark 
aangaat, zoo is de kerk van Axnm tweemaal geheel ver- 
woest en de thans aldaar .staande kerk voor ongeveer 650 
jaar gebouwd geworden. Volgens de overlevering en de 
.in mijn bezit zijnde schilderg, hebben de priesters zichbe- 
diend van de duivelen om de steenen tot het bouwen der 
kerk aan te dragen, daar zij geen genoegzaam werkvolk 
konden vinden, en de priesters van den tegenwoordigen 
tijd dit de gemakkelykste explicatie vinden voor hetschijn- 
baar onmogelijke transport der enorme steenblokken, welke 
zelfs op groote hoogte in de muren dezer kerk zijn aan- 
gebracht, terwijl het tevens hunnen invloed bij het volk 
vermeerdert, dat gaarne deze legende aannemende, daar- 
door de opperheerschappij van de priesters, zelfs over de 
duivelen, erkent. 

Den 18den Januari waren wij na onzen terugkeer i^ 
Adoua getuigen van het feest' van Johannes den Dooper, 
waarbij de doop van Jezus in den Jordaan herdacht wordt 
De geestelijken der verschillende kerken, zoowel van Adoua, 
Azum en omstreken hadden ieder op het marktplein van 
Adoua eene tent opgeslagen en de priesters van elke kerk 
hielden afzonderlijke processies, waarbij zg aan het volk de 
rijkdommen hunner kerk ten toon stelden. Daarop bega- 
ven zij zich »en corps" naar het kleine riviertje de Assam, 
dat Adoua besproeit, waarvan . zij het water zegenden en 
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waarop een SOOOtal mannen, vrouwen en kinderen, na zich, 
hetzg gedeeltelijk) doch meestal geheel, ontkleed te.hebben, 
in het water sprongen, otn zich gedurende eenige minuten 
te baden. Het godsdienstige gedeelte van het feest was , 
biermede afgeloopen, en nu ontaardde bet in een volsla- 
gen bacbanaal, waarbij de wildste scbreeuwen, de dolzin- 
nigste muziek en dans en bet gedurig afvuren der gewe- 
ren ons eenigermate beangst maakten, dat bet fanatismus 
deze Heden tot gewelddadige aanranding onzer personen 
en goederen zou vervoeren, waarom William en ik in ge- 
zelscbap van Mobamed en Aristidi bet raadzamer vonden, 
dien avond tbuis te bl^ven en al onze geweren geladen 
b^ de band te bouden. 

De dag en de daarop volgende nacbt liepen ecbter rus- 
tig a^ en alboewel wg voomemens waren de komst van 
]^Likwi6 Mencouas Werki6" af te wacbten, alvorens wg naar 
bet zuiden gingen, begonnen wy tocb onze toebereidselen 
voor deze reis te maken, ten einde ons verblijf te Adoua 
niet langer dan noodig te rekken. In de eerste plaats 
was daartoe noodig de aanscbaffing van lastdieren, als: 
muilezels ei} ezels^ want paarden vindt men in Aby^siniS • 
niet, wijl deze zoo min als de ossen in de streken ten 
zuiden van Adoua gelegen,- met voordeel te gebraiken 
zgn. 

Daar wy ecbter zooveel onaangenaambeden gebad bad- 
den met bet buren van lastdieren, besloten wg tbans liever 
bet noodige getal te koopen, en wel ezels, waarvan wg 
er acbtereenvolgend 24 in doorslag .tegen 4V3 tbaler kocb- 
ten, daar de muilezels, alboewel anderbalf ^ tweemaal ster- 
ker, zeker viermaal duurder z|jn, buitendien in groote getalen 
niet gemakkelgk zijn te vinden, en bg eventn^ele terugkomst 
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in Massonah moeielgker en met grooter verlies te verkoo- 
pen zonden zijn. 

Yoorts namen wg nog eenige knechts aan, tegen 2 tha* 
ler per maand ieder, waardoor onze karavaan, met inbegrip 
van William en mij nit 22 mannen, 24 ezels en 3 muilezels 
bestond en wij bij de aankomst van Werki6 tot onmiddellijk 
afreizen gereed waren. 

Den 25sten Jannari heerschte er in Adoua eene buiten- 
gewqne drnkte, tin toen wij daarvan de reden vraagden, 
werd ons medegedeeld dat ]E>Likwi^ Mencouas Werki^'\ in 
ge.zelsGhap van een paar honderd soldaten, dien ochtend ge- 
arriveerd was en zgn voornemen te kennen Had gegeven ' 
aan het voornaamste gedeelte der bevolking een welkomst- 
diner aan te bieden. 

Het duurde dan ook niet lang, of een 6tal knechts op 
de meest gevariSerde w:gze gewapend, kwamen William en 
mg, namens ZE., noodigen, aan dit feest deel te nemen. 
Toen wij op den bepaalden tjjd, ten 3 ure, met een gevolg 
van 8 gewapende knechts, aan zijne woning kwamen, 
werden wg nitgenoodigd ons onder een groot afdak te be- 
* geven, dat hij yoor deze gelegenheid op zgne binnenplaats 
had laten opslaan en waarbniteft een SOtal knechts en een 
7tal koeien stonden. 

Binnengekpmen, zagen wij ]E>Likwi6 Menconas Werki^" zit- 
ten op eene soorf van verhevenheid, bestaande nit eenige 
planken op een hoop steenen en waarover een oude reisde- 
ken, wellicht nog afkomstig van de Engelsche expeditie, ge- 
spreid lag ; terwijl een 300tal mannen, voor een groot gedeelte 
soldaten, rondom hem been op den grond gelegerd waren. 
B^ onze komst kwam hij ons onmiddell^'k te gemoet, noo- 
digde mij op deze verhevenheid aan zijnen linkerkant te 
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gaan zitten, terwijl aan zjjne rechterzijde een voornaam 
priester gezeten was, en William wederom naast mij plaats 
nam; na de gebruikelijke groete, van ]^Enditarou" (hpe 
hebt gg den nacht doorgebracht), i^Icamatou" (ga zitten), 
}i>tata te fellegallo" (wenscht gg te drinken), werd een 
groot stuk vleescb, dat wellicht meer dan 25 pond woog, 
en dat van eene der zoo even geslachte koeien afkomstig, 
rauw, bloederig en nog warm was, aan Werki^, met eene 
beleefde bniging overbandigd^ die daarop van dit stnk, dat* 
hi) in de linkerhand hield, met zijn dolkmes een gedeelte 
athakte, waarop hij het vleesch we%r tjjdelyk aan den knecht 
overhandigde, het kleine stukje, dat ongeveer de grootte 
had van een groote cigaar, in de roode peper stopte, die door 
eenen kleinen jongen op eene schaal hem aangeboden werd, 
waarop hy deze sno^perij om zgne zwarte vingers rolde 
en het met eene beleefde bulging eigenhandig in mijn 
mond stopte. 

Niet alleen dat ik dreigde oppasselijk te worden, door 
dit warme, . rauwe vleesch en de weinig smakelijke wijze, 
waai'op het mg toegediend werd, maar de enorme massa 
roode peper veroorzaakte mij een gevoel^ alsof de vlammen 
uit m^n mond sloegen, eh heeft mjj dagen lang nog den 
smaak van andere gerechten doen verliezen. Daar het echter 
de grootste beleefdheid is, welke een gastheer aan zijnen 
gast bewijzen kan, mocht ik, op strafife van tegen alle re- 
gelen der Abyssinische etiquette te zondigen, deze lekkernij 
niet weigeren ; doch daar het mij onmogel^k was dit op te 
slikken, profiteerde ik van het oogenblik, dat hij aan de 
andere zijde den priester op deze zelfde w^ze bediende, om 
het ongemerkt uit mijn mond in m|jn zakdoek te doen 
verdwjjnen. Ook William werd op dezelfde wijze bediend, 
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doch hem gelukte het om met stolschen heldenmoed dien 
walgelijken kost door de keel te krijgen, terwijl de overige 
genoodigden door de knechts voorzien werden. 

't Was een afischuwlgk schouwspel, deze 300 zwarte man- 
nen met lange messen gewapend, groote stnkken rauw vleesch 
te zieB verzwelgen, vooral daar de Abyssinische gewoonte 
meebrengt, dat zg het eene eind van het stuk in den mond 
nemen, terwijl zg met de linkerhand het andere einde vast- 
houden, en met het mes van onderen op, dus in de nchting 
van dekin naar den neus, door eene snelle beweging het 
vleesch kort langs de lippen afsnyden. 

Eene bende kannibalen, hnn overwonnen v^anden slach- 
tende, kan geen afgrgselijker indruk maken, dan het feest, 
dat onze edele gastheer ons te zien gaf. 

Nadat alten van vleescb verzadigd waren, kwam het 
brood binnen. 

Het Abyssinische brood wordt in drie soorten verdeeld : 
het eerste, ]E>g^tja", wordt van maXs gemaakt en hoofdzake- 
lijk door de armen gebruikt; het tweede heet i^teita'* en 
maken de AbyssiniSrs uit hun koren (tefl), dat tudschen 
twee steenen met de hand gemalen wordt, en dan in den 
vorm van groote pannekoeken als een taaie, leerachtige 
zelfstandigheid door den burgerstand gegeten v^ordt. Daar- 
voor wordt in den regel de zwarte of ten minste donker 
gekleurde tefl gebruikt, terwijl de meer gegoeden uitsluitend 
gebruik maken van de witte tefl, waarvan zij dan brooden 
in denzelfilen vorm bakken en die ook Dteita" g^noemd 
w'orden, doch wanneer zij goed bereid zijn niet alleen zeer 
smakelijk, maar zelfs lekker zijn en ook het geregelde voed- 
sel van William en mij uitmaakten. 

Evenals het vleesch, werd ook thans eene groote mand, 
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die er alles behalven zindelgk uitzag en waarop een paar . 
dozijn broodei! van witte tefl gestapeld waren, door een 
kleine meid van ongeveer 12 jaren den beer Werkie voor- 
gezet. Zy maakte daarop eene brei in een zwart aarden 
potje, dat zij daartoe medegebracbt bad^ door roode peper ' 
met eenig water te vermengen en daarbij te voegen bet 
meel van eene kleine erwt jsbimbera" genoemd en waar- 
aan, indien ik mij niet bedrieg, de Franscben den naam van 
j>poi8-cbiobe" geven ; dit een en ander werd daarop tusscben 
hare niet zeer zindelijke banden gedurende eenige minuten 
gekneed en gewreven, waarna zg, in bet midden vandezen 
stapel brooden met bare vingers een kuil groef en daarin 
deze brei uitgoot. 

Werki6 scbenrde daarop van bet bovenste brood een stuk 
af ter. grootte van de palm eener band, doopte dat in deze 
brei, Dcbiro'' genaamd, en proefde daarop of bet den noodigen 
graad van lekkerbeid bezat, om bet met een gerust gewe- 
ten aan zijne gasten te konnen voorzetten. 

Ik bad deze manoeuvre reeds met zekeren angst ge- - 
volgd, docb boeveel meer ontstelde ik, toen ik zag, dat bij 
4jne banden aan bet overgebleven brood afwiscbte, en 
daarop dit zelfde stuk, na bet beboorlijk van obiro voorzien 
te bebben^ wederom om de vingers wikkelde en bet mij 
daama aanbood. * 

Ik bad mij vast voorgenomen om niet alleen zooveel 
doenlijk bunne gebruiken te volgen, maar ook, uitbeleefd- 
beid tegenover den gastheer, van alle gerecbten, welke mij 
aangeboden zouden worden, te proeven; dit was ecbter. 
boven mjjne kracbt en ik wist er niets anders op te vin- 
den, dan bem te zeggen, dat wg Earopeanen bet eten van 
brood slecbts aan de armeren overlieten, terwijl de meer- 
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gegoeden zich nitslaitend met yleesch voedden, en ik das, 
om tegenover mijne knechts zeker decorum te bljjven in 
acht neAien^ tot m^n spijt verplicht was hem voor deze 
delicatesse te bedanken. 

Slechts de honigwgn (in het Amahrignan :DtetGh" en in 
het Tigrigna 2>Mees" genoemd) was met heel veel zorg 
bereid en van uitmuntende kwaliteit. Dezehonigwyn wordt 
door de AbjssiniSrs op de volgende wjjze bereid. In een 
grooten aarden pot wordt tegen 6^n deel- honig drie 4 vier 
deelen water gemengd en dit goed met de handen door 
elkaar gewerkt en gekneed; daarna voegen zij daarbg den 
wortel (voor de mindere kwaliteit) of de' bladeren (voor de 
beste soort) van eene plant door hen Dghessho" genaamd, 
waama de pot hermetisch gesloten wordt en gedarende 
drie d. vier dagen aan de warmte van de zon blootgesteld. 
Na verloop van aien tjjd heeft de'gisting voldoende plaats 
gebad en beeft de i>tetch" zynen eigenaardigen half zoe- 
ten, half rinschen smaak verkregen en is daarbg koppiger . 
geworden dan de meeste zware wijnen. De AbjssiniSrs we- 
ten er ook een sterken araki of brandewgn uit te stoken. 

Hun bier, dat eene drabbige massa en meer eten dan 
drinken is, stoken zij nit geroosterde gerst of ook wel uit 
verznurd maltsbrood. Deze drank, i^souwa", is in e^n woord 
afschuweljjk, en alhoewel ik mijne knechts er meermalen 
op trakteerde, wijl zjj het lekker vonden, en het onge- 
looflijk goedkoop is, was 'het William en mg met den bes- 
ten wil onmogel^'k daarvan, zij 't ook nog zoo weinig, te 
drinken. 

Na afloop van het diner, waarvan het menu onze Euro- 
peesche gastronomen zeker weinig zou bevredigd hebben, 
deelde Werkie ons mede, dat hg met Baz-Bario over onze 
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voorgenomen reis naar het zuiden gesproken had, doch dat 
deze ons ten sterkste bleef afraden, daaraan gevolg te 
geven, zonder alvorens nadere bericbten van den oorlog in 
het zuiden des lands af te wachten, en hij ons daarom in 
bedenking gaf om in Adoua te blijven, totdat de beer de 
Sarzec, die van 't zuiden kwam en binnen 8 ^ 14 dagen 
verwacht werd, ons -voldoende inlichtingen zou geven om- 
trent den toestand aldaar en de mogelijkheid van daar te 
reizen, zonder gevaar te loopen van door stroopende ben- 
den 'ongeregelde troepen overvallen, geplunderd en vermoord 
te worden. 

Alhoewel dit oponthoud ons alles behalve welkom was, 
begrepen wg toch dat- het onverstandig zoude zijn niet 
naar dozen goeden raad te luisteren en oooupeerden ons 
gedurende dezen tijd met bet maken van jacht op de 
tortelduiven, die telken morgen in groote getalen op de 
marktplaats aanwezig waren, met het doen van kleine 
excursies in de omstreken en nader kennis te maken met 
de inwoners. 

Zooals bereids gezegd is, behooren de Abyssihiers voor 
het meerendeel tot de Koptische kerk ; . echter vindt men 
er vele Moharaedanen^ en in *'t zuiden naar Choa toe is eene 
provincie, waar verscheidene duizende Joodsche familiSn wo- 
nen en die deze godsdienst met alle hare eigenaardige ge- 
bruiken, zeden en wetten nog op dezelfde wgze beoefenen 
als zulks ten tijde van Salomo geschiedde. 

Het Abyssinische ras onderscheidt zich wat het uiterlijk 
en de regelmaat der gelaatstrekken betreft, zeer gunstig 
boven de'negers van Nubi6, de bewoners van den Soudan, 
of zelfs de Arabieren van beneden-lfigypte. Zij zijn in den 
regel eer klein dan groot *van gestalte, doch welgemaakt en 
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met firaaie handen en voeten. Hunne gelaatstrekken zgn 
die van 't Kaukasische ras, en wat de kleur der huid be- 
treft, vindt men er alle mogelijke vari^teiten onder; alhoe- 
♦wel de meesten donker bronskleurig zijn. 

Ik heb er vrouwen gezien, die niets minder blank waren 
dan de Italiaanscbe schoonen, maar weer anderen, die bijna 
als inkt zoo zwart w^ren. Onze vriend Werkie was bgna 
pikzwart, en ik kon mij mosieljjk y^ lachen onthoaden> 
wanneer hij van zich zelven en mij sprekende, onder anderen 
zeide: Dwij bluiken hebben toch zeker voorrecht boven de 
zwarten, al was 't alleen door de meerdere verstandsont- 
wikkeling." 

Op zekeren dag liet ik hem eene photographie zien van 
eene Italiaanscbe danseuse uit Alexandrie, die bij, even als 
ik zulks bij alle inlanders op mijne reis opgemerkt heb, 
niet, zooals wrj, vlai voor zich hield om ze te aanschouwen, 
maar dwars in de hand legde^ met het boveneinde naar 
zijne linkerzijde gekeerd. 

De Arabieren hebben in dit opzicht eene andere eigen- 
aardigheid. Zij zuUen, op slechts weinige uitzonderingeu 
na, nimmer eene vierkante tafel recht, dat wil zeggen even- 
wijdig met den muur of 't raam van de kamer zetten ; een 
tafelkleed met vierkante figuren leggen zij dwars over eene 
vierkante tafel; een schilderij recht hangen of twee pen- 
danten even hoog te hangen is hun onmogelijk. Zoo ookis 
den meesten Abyssini6rs het onderscheid der kleuren onbe- 
kend, en dit geldt steeds bg blauw en zwart, waarvoor zij 
zelfs slechts 6en woord (zelliem) bezitteu. 

Werkie was opgetogen over de photographie ; *t was ook 
een lief vrouwenkopje, »raaar," beweerde hij, >mijn doohter 
is even blank als zij." 
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Nu had ik reeds meermalen van anderen gehoord, dat 
hij zulk eene mooie dochter had, en wilde niets liever dan 
dat lieVe meisje leeren kennen. Toen ik hem zulks zeide, 
noodigde hij mjj uit den volgenden dag weer eene visite bij 
hem te komen maken, als wanneer hjj mij aan zynevrouw 
en twee dochters beloofde voor te stellen. William, even 
nieuwsgierig* als ik, vergezelde mg, en wg werden in een 
klein, van alle luxe i)ntbloot vertr^kje door hem ontvangen. 

In den hoek lag zyne vrouw op een soort rustbed, daar 
. zij eenigermate ongesteld was, en wij werden verzocht naast 
hem op een tapjjt op den grond plaats te nemen, en na van 
den gebruikelijken honigwyn gedronken te hebben, riep hij 
zijn secretaris en gaf hem order de beide meisjes binnen ' 
te laten. Nu staat in Abyssinia de vrouw wel is waar op 
een hooger standpunt dan bij de Mnzelmannen,' maar toch 
verre beneden den man, en brengt zelfs het gebruikmede, 
dat eene vrouw, alhoewel zij in tegenwoordigheid van 
mannen haar aangezicht niet behoeft te beddkken, zich toch 
nooit in 't gesprek mengt, dan tenzij daartoe nadrukkelijk 
aangezocht, en den man staande bedient terwp h^j eet, om 
dan later in een afzonderljjk vertrek alleen of met hare 
gezellinnen te dineeren. Ik bleef dus zitten of liever liggen 
to^ de meisjes binnen kwamen; doch nauwel^ks had ik 
een blik op de oudste geworpen, of deindrukdienzij op mij 
maakte, was zoo groot, dat ik opsprong en een diepe bui- 
ging maakte, :»G'etait plus fort que moi", en haar een be- 
scheiden kusje op de hand drukte. 

Zij, de oudsfce, was sleohts 47 jaar, en heette Warache 
of erfgename, welke naam of titel haar door haar recht van 
eerstgeboorte toekwam. Zij had prachtig zwart haar, zwarte 
oogen en blank vel, was gezet zonder dik te zijn, en had 
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eene portee de reine, die haar door menige aristocratische 
dame uit de Europeesche haute volee zoude bengd worden. 

Zy was geenszins door ons daarzijn geintimideerd en nam 
onze hulde aan, als of zij daar al lang aan gewoon was en 
er niets byzonders in vond. ' 

Hare- jongere zuster, Altash,' slechts 16 jaar oud, beide 
van dezelfde vader en moeder, was bijna even zwart als 
haar vader, en toen ik in *t Arabisch daarover aan hem 
myne verwondering te kennen gaf, begon zjj vreesel^'k te 
snikken. 

John Parkins, zgn secretaris, deelde mij mede, dat alhoewel 
zjj geen Arabisch verstond, zij zeer goed begrepen scheen 
te hebben, wat ik aan haren vader gezegd had, en dat dit 
juist het gevoeligste punt was van dit overigens zeer lieve, 
goedhartige meisje, Ik zat er wel een beetje mee in, dat 
lieve kind onwetend bedroefd te hebben, len verzocht John 
haar namens mij te zeggen dat, . alhoewel wg Europegrs 
meestal %en6 blanke vrouw schooner vinden dan eene zwarte, 
de hoofdzaak er toch in bestond hoe het er van binnen 
mede gesteld was, en ik overtuigd was dat zg een zeer lief 
meisje moest zijn, die zeker verdiende door alien die haar 
kenden bemind te worden. 

Die tirade sneed wel niet veel hout, maar ik wist zoo 
spoedig niets beters te debiteeren, en slaagde eindelijk hare 
tranen geheel te drogen, toen ik eerst haar en toen hare 
zuster om de vergunning vroeg, ze den volgenden dag een 
paar halssieraden van Yenetiaansche kralen te offreren. 
Mevrouw Werkie was bgzonder nieuwsgierig ; zg vroeg Ing 
haar alles te laten zien, wat ik in mgne zakken bij mg 
droeg, Zakmes, cigarenpijpje, portefeuille alles werd bo- 
wonderd, maar vooral trok m^n zakkammelje hare attentie, 
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• « 

en hoe vreemd het mijne ge^erde lezeressen ook moge 
schijnen, vroeg zij mij dit bij wijze van aandenken te mogen 
behoaden. 

Nauwelyks te huis gekomen, werd door ons onmiddellyk 
begonnen met kralen te rjjgen,, een werkje dat William 
nooit en ik in geen 25 jaar gedaan had, maar aldoende 
leert men, en na een paar uur werken had ik Toor de ondste 
een collier vervaardigd, waarvan verschillende draperi^n op 
de borst nederhingen en waarin haar naam in Abyssinisch 
schrift was gevlochten, 

• William had voor Altash en mevrouw Werki6 eenige 
veelkleurige braceleten gemaakt; doch het bleek ons den 
volgenden dag b^ 't overreiken, dat deze dames, alhoewel 
z|j onze moeite appredSerden, yeel liever iets van goud of 
zilver gehad hadden, hetgeen zij ons niet ondnidelijk door 
John te kennen gaven, en waardoor zij toonden in dit op- 
zicht ten minste in beschaving niet achter te staan bij de 
actrices van 't theater te Cairo of Alexandria. 

De zwartev, ja ook de bronskleurigen, en vooral' zij, die 
veel handenwerk doen, hebben de binnenzijde der handen, 
. alsook de voetzolen, meestal zooal niet geheel wit^ dan toch 
veel blanker dan het overige ged||elte der huid. Tasschen 
de opperhuid en de hoornhuid zit die gekleurde materie, 
pigmentam genoemd, welke die verschillende tinten aan de 
verschillende rassen geeft, en het spreekt van zelf, dat 
• daar, waar de opperhuid, aan gedurige wrijving of slijting 
onderhevig is, dit pigmentum langzamerhand verdwijnt. 

]>Likwi6 Mencouas Werki6" decide my echter daaromtcent 
de volgende legende mede, die door vele inlanders geloofd 
wordt. 

Toen God de aarde schiep waren alle menschen zwart; 
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daar echter die kleur aan geen van alien beviel, smeekten 
zjj den schepper om blank te worden. 

Dit werd hun beloofd ; doch daartoe werd hun de ver- 
plichting opgelegd, zich in eene zee te gaan baden, die in 
het noorden van hun land gelegen was (wellicht de Middel- 
landsohe zee). 

Allen stroomden daarheen, en de uiillioenen, die het eerst 
kwarnen, baadden zich, werden blank, zwommen over en 
vestigden zich in 't noorden, waardoor Europa bevolkt werd 
met louter blanke menschen. De ouden, zwakkeren of zij 
die door den verren afstand, later kwarnen, bemerkten dat de 
zee verdroogd was, door die millioenen baden, welke hunne 
voorgangers genomen hadden, en Tonden nog slechtseemen 
vochtigen, moerasachtigen bodem, waarop zij zich met handen 
en voeten wierpen ; doch, daar het water geene diepte meer 
had, werden slechts hunne voetzolen en de binnenzgden 
der handen blank, maar bleef het overige lichaam zwart. 
Uit sp^'t van te laat gekomen te zijn, en zich schamende 
om met de blank gewordenen samen te wonen, trokken zij 
zich we6r terug naar hun land, waar zij nu ten eeuwigen 
dage gedoemd zijn om zwart te blijven. 

Tot dusverre heb ik nog geene melding gemaakt van eene 
eigenschap, die, volgens de inlanders, elk Europeer nolens 
volens bezitten meet, namelijk de qualiteit van doctor en 
chirurgijn, terwijl het zelfs voorkomen kan dat zijn raad 
als obstetricus wordt ingeroepen. 

Elk EuropeSr heet Franki, terwjjl zij, even als de Ara- 
bieren, de Franschen Franzouwi, de Duitschers Nimse, de 
Engelschen Inglesi, de Grieken Boumi en de Hollanders 
Falamanca noemen, alhoewel het onderscheid der Europee- 
sche volken bij de Abyssini^rs weinig bekend is en in den 

10 



146 HOE IK »NOLENS VOLENs'' GENEESHEBR WEED. 

regel dus alle Europegrs Franki genoemd wordeh. Nn is, 
volgens hen, elke Franki ontegenzeggelijk een Hakim of 
doctor, en al beweert men geene de minste kunde in dit 
opzicht te bezitten, zoo wordt zulks niet geloofd, en be- 
schouwen zg het weigeren van medicijnen voor hunne dik- 
werf zeer ernstige kwalen, als onwil om huJp te verleenen 
en gebrek aan medelijden, dat zij niet allisen hoogst kwaiijk 
zouden nemen/ maar dat n zelfs onaangenaamheden op den 
hals zoude kunnen halen. 

Op reis naar Adoua, maar yooral in Adoua zelve en hat 
meer zuidelijk gelegen gedeelte van Abyssinie, werd onze 
medicijnkist dan ook dikwijls duchtig aangesproken, en de 
chinine en de ricinus-olie behoorden tot de gewone medica- 
menten, die ik, daar ik er rnim van voorzien was, hun voor 
alle mogelijke kwalen tdediende. * 

Gewoonlijk wanneer wij in een dorp aankwamen en onze 
tent hadden opgesteld, ontvingen wg eerst het bezoek van 
den. sjoem en zijn gevolg, doch nauwelgks waren die ver- 
trokken, of dan kwamen de zieken en gewonden om gene- 
zing solliciteeren. Noch William noch ik hadden ooit in 
dit opzicht speciale studign gemaakt, en meermalen zaten 
wij met de handen in 't haar elkander aan te zien, door 
de volslagen onkunde, waarin wij verkeerden, van den aatd 
der kwaal en het vereischte geneesmiddel. Buitendien moet 
het toedienen van hillp altijd met zekere mysterie om- 
huld worden, en is het vertrouwen, dat de inlanders in 
de knnde van elken EuropeSr als doctor bezitten, zoo groot, 
dat zij overtuigd zijn van onmiddellgk te zullen genezen, 
van welke kwaal dan ook, wanneer men slechts een wei- 
nig poeder op de wond doet of den kranke eenige droppels 
uit een geheimzinnig fleschje toedient. 
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Behalve de plant, welke ons de ricinus-olie verschaft, doch 
waarvan zij het gebruik niet kennen, alhoewel diezeerme- 
nigvuldig in Abyssinia' voorkomt, vindt men in dit Jand 
bijna overal de koussou, het, zelfs in Europa, zoo algemeen 
gerenommeerde middel tegen de Tenia, en gebruiken de Abys- 
siniSrs dan ook dit middel geregeld eenmaal 'smaands, en 
wel voornamelijk als voorbehoedmiddel tegen genoemde 
kwaal. . 

De meeste kranken, die tot ons kwamen, brachten eenig 
geschenk med; de een een paar duiven, de ander wat honig 
of egeren ; welke geschenken wij echter zonder onderscheid 
weigerden, niet zoozeer wyl wij de meening toegedaan wa- 
ren, dat de edele kunst, tot welker beoefening z(j ons ver- 
plichtten, te hoog staat om betaling te kunnen aannemen, 
dan wel wijl wij overtuigd waren van bijna nimmereenige 
genezing of zelfs verlichting der kwaal teweeggebracht te 
hebben, en het ook tegen ons gevoel stuitte, om zonder patent 
als kwakzalver, voor een beetje bedriegerij, dien menschen 
hunne geschenken af te nemen. In Adoua werden echter 
mijne medische capaciteiten op eene zware proef gesteld. 

De brooder van Nebritte Jassou, die op een dorpje op ' 
vp aren afstand van Adoua woonde, had een zoontje van 
13 jaren, dat de oogappel van zijn oom den opperpriester 
was; deze laatste verzocht mij, ter wille van hem dezen 
kleinen jongen te willen genezen, die, zonder eenige bekende 
oorzaak van buiten, gedurende meer dan zes maanden aan 
vreeselijke pijnen in het linterbeen boven den enkel lij- 
dende was, wat hem niet alleen het loopen, maar zelfa het 
staan onmogelijk maakte. 

Ik verzekerde hem, dat ik met Gods hulp van mijne 
zyde al het mogel^ke zoude aanweuden om hem te gene- 

10* 
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zen; doch, dat ik te weinig vertrouwen in mijii eigen be- 
kwaambeid had, om hem eenige gegronde hoop te durven 
geven ; hij zette mij echter dadelijk vast, door te beweren 
dat hi] ten yoUe. overtuigd was van Gods medewei^king, en 
het das geheel alleen afhankelijk was van m^*n meerderen 
of minderen golden, wil. 

Een paar dagen later kwam dan ook zijn brooder, 
Walda Michael *), met zijn zoontje, Zoudios, aan mijne woning, 
terwijl de laatste met zeer veel moeite en tusschen twee 
knechts op eenen muilezel was vervoerd geworden. Na de 
gebruikelijke beleefdheden van mij de handen en de knieen 
gekust te hebben, deelde hij mij mede eene woning in Adoua 
te hebben gehuurd^ om toch vooral zijn zoontje gedurende 
mijn verblijf aldaar onder mijne behandeling te laten. 

Het was een aardig kereltje, met een zeer innemend 
uiterlijk, en ik had wat gaarne, uit innig medelijden met 
den lieven jongen, die vreeselijke p^nen scheen te Igden, ^ene 
ronde som uit mijn zak gegeven, wanneer ik een •zeker 
geneesmiddel ^oor zijne kwaal had geweten. 

Bij onderzoek vond ik zoowel op zijn borst als op zijn 
hoofd negen groote wonden, welke men stak voor stuk 
met geen gulden kon bedekken, en toen ik de oorzaak 
van die, mij geheel onverklaarbare, abcessen vroeg, deelde 
hij mij mede, dat zij, ten einde raad, het volgende, alge- 
meen onder dergelijke omstandigheden in Abyssinia ge- 
brnikelijke middel toegepast hadden. 

Wanneer eene verzwikking of ontsteking door hunne 
gewone geneesmiddelen niet genezen wil, dan branden zij 



*) Volgens de eouraoten van Aug. 1877 speelt deze Walda Michael 
thans den verrader in den oorlog, welken Abyssinie met Egypte voert. 
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den patig'nt met e6n gloeiend ijzer groote gaten op de borst 
en op het hoof^, en beweren door dit, mjjns inziens 
nog al krasae, paardemiddel wel eens genezing verkregen 

« 

te hebben. 

Ik gaf hun nadrukkelijk en ten strengste mijn afkeu- 
ring over deze wreedaardige behandeling van den patient 
te keunen, en .trachtte zooveel mogelijk door het aanwen- 
den van verzachtende- middelen eene spoedige genezing 
dezer wonden bevorderlijk te zijn. 

De kwaal zelve was m^ een raadsel ; maar, daar ik re- 

kende nog een drietal weken in Adoua, te vertoeven, stelde 

ik den zekeren tertnijn van genezing op 7 dagen later, of wel 

jnist 4 weken na den dag waarop hij bij mij gekomen was, 

wanneer de maan weder vol zou zijn (zij was dien dag 

toevallig vol) ; indien hij dan niet genezen was^ zoude ik 

toch reeds ver weg zijn Det apr^s moi le deluge'*. Ik 

maakte een zalfje van kamfer met reuzel, waarmede ik hem 

tweetiaal daags, en wel juist bij zonsopgang en zonson- 

dergang, liet wrjjven, terwijl ik bepaaldelijk voorschreef, 

dat deze wrijving door eene getrouwde vrouw, en wel eene 

moeder van tweelingen, moest geschieden, en ik gaf hem 

voorts eene oplossing van keukenzout in voorloop, dat ik 

hem echter als een zeer precieus middel aan de hand gaf, 

en gebood hem eenen ouden zakdoek van mij, dien ikhem 

daartoe afstond, gedurende 24 uur te hangen om den hals 

van eene geit die slechts eenmaal gedragen had, en daarna 

dozen doek, bevochtigd met de oplossing, welke ik hem ge- 

geven had, bij wijze van compres om de p^nlgke plaats te 

zwachtelen. 

Elken ochtend ten 6 aur kwam de vader mij halen om 
mij naar zijnen zoon te begeleiden; en ik verzuimde dan- 
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ook nimmer met hem te gaan en den pati6nt mijne profes- 
sorale hulp te verleenen. 

Ik ben echter nooit te weten giekomen, of m^ne won- 
derkuur den ongelakkigen Zoudios van eenig nut is geweest; 
maar wel weet ik, dat toen ik Adoua verliet, nog hoege- 
naamd geene genezing te bespeuren was. 

Behalve hem, had ik nog twee mannen, eene vrouw en 
een meisje onder behandeling ; doch daar ik die, telkenmale 
als zij tot mij kwamen, een paar goede lepels ricinns-olie 
toediende, waren zij spoedig zoo zeer verzwakt, dat het 
hun onmogelgk werd den weg naar mijne woning af te 
leggen, en ik zoodoende op eene gemakkel^ke wijze van 
deze met walgeljjke kwalen. behebte individus werd verlost. 

Onze gewone avondbezigheden bestonden, behalve iuhet 
bghouden onzer correspondence, in het nazien van ons 
linnengoed, dat voortdurend reparaties vereischte, wellicht 
wijl wij, zuinig zrjnde op de door ons medegenomen zeep, 
van die Abyssinische plant gebruik maakten, welke zg 
it)indod" noemen en waarvan de bloesem, fijn gemalen, zooal 
weinig schuimvermogen, dan toch genoegzame loogkracht 
bezit, om hunne kleederen van het ergste vuil te zuiveren. 

Yooral het kousenstoppen deed ons menigmaal de naald 
wanhopig ter zijde leggen, totdat William ereen zeerprac- 
tisch huismiddeltje op gevonden had, waarop wij voor- 
neraens waren bij onzen terugkeer in Europa patent teue- 

men. Hij bezat namelijk een ouden tricot pantalon, dien hij 

* 

in kleine vierkante lapjes verknipte, en telkenmale wanneer 
zicli wederom een gat in onze sokken vertoonde, werd er 
met een dezer stukjes een lap op genaaid ; de sokken kre- 
gen daardoor wel een eenigermate vreemd aanzien, doch 
lage balschoentjes droegen wij niet, en zij bleven niettemin 
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een voorw6rp van btsn^ding voor de aanzienlijkste inge< 
zetenen. * 

Het onaahgenaamste gedeelte van onze avondbezigheden 
bestond echter in het jacht maken op allerlei soorten van 
ongedierte, waarvan wij er dikwijis meer dan een dozijn 
te pakken kregen, vobral na een bezoek van een der 
voornaamste ingezetenen, die dan, bij gebrek aan stoelen, 
op ons rustbed gingen zitten, 

Hieronder was de gewone vloo zeker wel de meest on- 
schuldige, en de heer Schimper beweerde dan ook, dat die 
slechts zelden meer in AbyssiniS voorkwam, daar zij het 
veld had moeten ruimen voor hare veel bloeddorstiger 
mededingster. 

Het schieten van een olifant, dat reeds voor iemand, 
die daarvoor de noodige wapens bezit, eene zeer moeielijke 
zaak is, behoort onder de Abyssiniers, met hunne slechte 
geweren en meestal eigengemaakt kruid^ tot de groote 
zeldzaamheden, en wordt de man, wien het^ geiukt is een 
olifant te schieten, niet alleen even hoog geacht alsof 
h|j 3>44 vijanden" verslagen had, maar worden groote fees- 
ten te zijner eer gegeven, waarvan hij dan de held is 
en ook de kosten betalen mag, Nu trof het toevallig, 
dat er tijdens ons verblijf te Adoua een dergelijk feest ter 
eere van eenen olifanten-dooder gegeven werd, en werden 
William en ik, daar wij ons verlangen daartoe kenbaar 
gemaaTct hadden, ook op plechtstatige wijze daarbij uit- 
genoodigd. 

Bij onze komst vonden w^ een honderdtal menschen, 
voor het meerendeel mannen, onder een afdak vereenigd, 
welke ruimte echter zoo slecht verlicht was en zoo opge- 
propt vol door die massa menschen, dat wij slechts met 
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moeite den aan het einde van het vertrek en op eene zekere 
verhevenheid gezeten gastheer te zien kregen en tot hem 
konden doordringen. 

Als tropli6en zijner overwinning, liet hij ons de slagtan- 
den zien, waarvoor zij alleen op deze dieren jacht maken, 
want noch van het vleesch, noch van de huid wordt door 
hen lets gebruikt of medegenomen, behalve de staart, die 
als eenig afdoend bew^'sstuk dat het geene gevonden tan- 
den ziJD, mede bij de trophee wordt opgehangen. 

Hij verzocht ons naast hem plaats te nemen, en gaf een 
teeken dat het feest beginnen kon. Wij hadden gelokkig 
onze vier reislantaarns medegebracht en lieten die in het 
vertrek ophangen, waardoor het ons mogelijk werd iets van 
liet dansen te zien, waaruit dan ook het geheele feestpro- 
gra'mma bestond. Deze dansen werden, even alsinEgypte, 
door daartoe gehuurde danseressen uitgevoerd, en bestaan, 
zooals de dansen der alm6es, ait eenige wellnstige bewe- 
gingen van het lichaam, om de zinnelijkheid der toeschou- 
wers op te wekken. 

Eene dezer danseressen, Tala genaamd, was een zeer mooi 
meisje, en daar de gastheer bemerkte, dat William met zeer 
veel aandacht al hare bewegingen volgde, wenkte h^ haar 
na den dans, om naast William te gaan zitten. Alhoewel 
ik niet beweren kan dat het disconrs tusschen die twee, 
William en Tala, zeer onderhondend was, daar zij geen woord 
van elkander verstonden, zoo was het toch zeer geanimeerd 
en masikten die twee elkad.r de allerliefste complimentjeS| 
de een in 't Engelsch, en de andere in 't Tigrigna. 

William had gelukkig nog een klein Egyptisch goad 
geldstukje bij zich, waarmedc hij Tala gelukkig maakte, 
doch hij weigerde van het beleefde aanbod van den gast- 
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heer gebruik te maken, die hem een vertrekje naast de 
danszaal ter a&ondering wilde afstaan. 

Den 7den Februari ontvingen wij, bij zonsopgang, bericht 
van den heer Werkie, dat de heeren de Sarzec en Eaffray 
dien dag te Adoua verwaoht werden, en hij stelde ons 
voor, om dezen heeren tegen 9 uur tegemoet te gaan. Niet 
alleen w^, maar ook de vier Fransche werklieden en de heer 
Naretti sloten zich aan bg bet talr^ke gevolg van den heer 
Werkie en van den gouverneur der stad, en na een uurtje 
rjjdens, legerden wij ons op eenen kleinen heuvel, van waar 
wi) hunne kai::avaan reeds van verre zouden kunnen zien 
aankomen. Ten 12 ure arriveerden zij in ons midden, en 
waren wij alien recht gelukkig wedr eens Europeanen te 
zien te krggen. De heer E. de Sarzec, aan wien alle Euro- 
peanen, die Abyssinia willen bereizen, zooveel te danken 
hebben, wijl, dank zijn traktaat met den koning Joannes, 
hun niet alleen de toegang tot zijne landen geoorloofd, 
maar hun zelfs bescherming verzekerd wordt, is een man 
van 40jarigen leeftgd, die bij fijne beschaafde vormen een 
vast en doortastend karakter voegt, en die in de moeielijke 
positie, welke hij jegens 't Egyptische gouvernement als 
vice-consul te Massouah inneemt, de achting van zijne re- 
geering en de sympathie der Europeanen ten voile ver- 
diend en rerworven heeffc. 

Hij verhaalde ons, in korte trekken, de vele gevaren en 
moeiel^'kheden, welke h^ in gezelschap van d^n heer Eaf- 
fray op de reis van 7 maanden ondervonden had, en 
decide ons mode niet alleen tot G-ondar, maar tot in het 
kamp van den koning, die in Godjam, ten zuiden van het 
meer Tsana, gelegerd was, doorgedrongen te zijn,' en dat 
hij, alhoewel in het bezit van een eigenhandig aanbeve- 
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ling-schrijven van den koning, voorzien van de koninklgke 
zegels, en beladen met koninkl^ke geschenken, die de be- 
volking bew^zen konden, in hoe hooge achting en vriend- 
schap hi) by Z. M. stond aangeschreven, hij toch gedu- 
rende drie dagen, in eene kerk ge^lucht zynde, zijn leven 
tegen eene bende van vele honderden had moeten verde- 
digen en z^, na wellicht er 4 di 5 gedood te hebben, 
slechts by toeval ontsnapt waren. 

Hij stelde ons voor om nog eens eerst onze voorgeno- 
men reis naar 't zuiden ernstig met hem te bespreken, 
doch gaf ons toen reeds den raad er liever geheel en al^ 
van af te zien. De heer £affi*ay^ Franschman, evenals de 
lieer de Sarzec, paarde aan een vroolijk, opgeruimd ka- 
rakter de aangenaamste vormen^ en dreef de liefde voor 
zijne speciale studie, de kennis der insectenwereld, zoo ver, 
dat hij, alle gevaren aan dergelijke reizen verbonden min- 
achtende, na eerst in Algiers en nu hier gereisd te hebben, 
voornemens was ook Zanzibar te gaan doorsnuffelen. 

In zijn werk over AbyssiniS, dat alien, die zich omtrent 
dat land interesseeren, zeer zeker op- eene hoogst aange- 
name w^ze vele bijzonderheden leert kennen, geeft hij ook 
eene volledige beschryving van den koning, diens kamp, 
en de gevaren, waaraan hy met den heer de Sarzec heeft 
blootgestaan : AMqae orientale, Abyssinig^ par Achille Eaf- 
fray; Paris chez E. Plan en Cie , 10 rue Garanci^re, 1876. 

By onze thuiskomst, na de heeren de Sarzec en Baffray 
aan de voor hen bestemde woning, even buiten de stad 
gelegen, begeleid te hebben, vonden wy Aristidi bezig op 
de binnenplaats, om door het aanwenden van koude com- 
pressen, het bloed te stelpen, dat hem uit drie groote 
wonden aan het hoofd vloeide. 



OPROEEfJE IN ADOUA. 155 

Hg deelde ons mede, dat hij in de stad rondloopende 
plotseling door dde mannen was overvallen, die hem op den 
grond geworpen had den en hem hadden willen vermoor- 
den, zoodat hij 't slechts aan zgne grooie kracht en aan de 
vlucht te danken had, dat hg nog leefde. Toen den vol- 
genden, dag de heeren de Sarzec en Baffray met ons eene 
wandeling door de stad maakten, deelde ik hun zalks mede 
en verzocht aan den eersten, in zijne qualiteit als consul, 
mijn \rerzoek om een strong onderzoek dezer zaak hij de 
autoriteiten te steunen. Terw^l wij hierover spraken, doch 
.gelukkig zooals altjjd vergezeld waren van een dozijn ge- 
wapende kneohts, kwam er plotseling een man met een 
geweer in zijn handen op den heer de Sarzec toe en 
dreigde hem te znllen doodschieten, al roepende : ]E>g^ heht 
mijn breeder vermoord, dood aan den Frankil" 

De heer de Sarzec herkende dien man dadelijk^ als een 
der weinigen die hem getrouw ter zijde hadden gestaan, toen 
hg in het Zuiden, in de nabijheid Ym Gondar^ door vele 
honderden inboorlingen was aangevallen geworden, ja aan 
wien hij hoogst waarsch^nlijk zijn leven te danken had, 
daar die man meermalen met z^n schild groote steenen had 
afgeweerd, welke voor 't hoofd van den heer de Sarzec be- 
stemd geweest waren en die de AbyssiniSrs met eene 
groote kracht en juistheid uit de vr^e hand weten . te 
werpen. 

Het verwonderde hem daarom des te meer, dat juist 
deze man, dien h^, tot belooning zgner goede hulp, een 
geweer en eene sabel ten geschenke had gegeven, hem 
thans dreigde te zuUen vermoorden, en alhoewel de man 
klaarblijkelijk dronken was, is er dikwgls in die landen 
niets meer noodig dan het geschreeuw van een enkele om 
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een oproertje te weeg te brengen, het fanatismus der 
bevolking op te wekken en een algemeenen moord der 
Europeanen te bewerkstelligen. 

Gelukkig waren wg in de nabijheid van ,de woning van 
den heer Schimper, waar wg de heeren de Sarzec en Eaf- 
fraj verzochten binnen te gaan, daar het speciaal op hen 
gemunt scheen te zjjn, wrjl zij in de noodzakelijkheid ge- 
weest waren brj het standje in de nabgheid van Gondar 
4 d. 5 menschen dood te schieten om hun eigen leve;i te 
verdedigen; terwijl William en ik met de knechts gingen 
post vatten voor de deur van de binnenplaats, welke 
tot de woning van den heer Schimper toegang gaf, en 
het mocht ons reeds spoedig. gelukken, voorai met hulp 
van een paar priesters, het volk tot bedaren te krggen, en 
dit gevaar, dat wellicht hoogst ernstige gevolgen voor ons 
had kunnen hebben, van onzehoofdenafte wenden. Eenige 
uren later begaven wij ons op weg naar Werkie om hem 
onze verschillende grieven mede te deelen. Wat Aristidi 
betrof, beloofde bij de zaak te zullen onderzoeken, en dan 
bg de komst van Eaz-Bario aan dezen te onderwerpen; 
doch hij gaf ons te kennen, dat Aristidi, die om zijne 
ruwe handelingen en driftig karakter, slecht gezien was 
bij de bevolking, thans weder zelf tot deze vechtpartij 
had aanleiding gegeven, daar hij, zoo als hem verzekerd 
was, de vrouw van een der Mahomedaansche inwoners 
beleedigd had. De dronken oproermaker, * die den heer de 
Sarzec aangerand had, werd echter onmiddellijk gebonden 
* binnengebracht, en hem werd gelast om, volgens gebruik in 
Abyssinie, in gebukte bonding en met een' grooten steen 
op den nek, den heer de Sarzec nederig om verschooning te 
verzoeken. 
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Onderweg, tusschen Godefelassie en Adoua, waren twee 
Egyptische deserteurs, Sa^fd en Hassan, tot mij gekomen 
met het verzoek om als knechts bij ons dienst te mogen 
nemen, en ons op onze reis naar G-ondar te mogen verge- 
zellen; zij hadden beiden nog hun Remmington-geweer en 
de noodige patronen bij zich, doch waren overigens in een 
allertreurigsten toestand ; want niet alleen waren zij bijna 
g:elieel zonder kleederen, daar zij in den nacht het kamp te 
Keren ontvlucht waren, maar hadden, door totaal gebrek 
aan geld, en de Abyasinische taal niet kennende, reeds 
meer dan drie dagen zonder voedsel rondgezworven. Ik kon 
het niet van mij verkrijgen deze ongelukkige deserteurs aan 
hun lot over te laten. AlhoeweL ik wist, dat'wanneer het 
bekend werd, ik mij bij eventuSelen terugkeer in Egypte, 
groote ohaangenaamheden op den hals haalde, veroor- 
loofde ik hun, zonder hen bepaaldel^k in onze dienst te 
nemen, dat zij de karavaan mochten volgen en meS eten 
van wat de knechts te eten kregen. Die menschen kusten 
onze handen van dankbaarheid ; han lot was dan ook verre 
van benijdenswaardig. Ik benoemde Sa!fd, dat een zware 
sterke kerel was, gitzwart en het echte type van het ne- 
gerras, tot bewaker van mijn muilezel, even als William 
dit met Hassan deed. 

TerwijI wij bij »Likwi6 Mencouas Werkie" waren, sprak 
deze ons aan over de twee Egyptische deserteurs ; hij zeide 
ons dat zyn gouvernement zooveel mogelgk alle onaanget- 
naamheden met de Egyptische regeering trachtte te ver- 
mijden, en dat het met deze overeengekomen was, om alle 
deserteurs, welke van de Egyptische troepen uitMassouah, 
Keren, Kassala of Kartoum naar AbyssiniS vluchtten, onmid- 
dellijk uit te leveren, ten einde daardoor te trachten het 
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in de laatste jaren zoo ontzachelijk toegenomen deserteeren 
te keer te gaan. 

Hi) zeide ons dus verplicht te z^n deze twee menschen 
gevangen te doen nemen en wederom over de grenzen te 
zetten, alhoewel hij zeker wist dat hun onvermijdeiyk lot 
zoude z^Q van^ onmiddelljjk bij aankomst in het kamp te 
Keren, doodgeschoten te worden. 

Deels uit medelijden en deels uit eigenbelang (dit laatste 
w^l zij een paar fiksche kerels waren die ik gaarne aan 
onze dienst wenschte te verbinden*), gaf ik mij alle moeite 
om »Likwie Mencouas Werkie" van dit besluit terug te bren- 
gen, en het gelnkte mij, ten koste van een verrekijker en 
twee flesschen cognac, hem de belofte af te dwingen, dat hjj 
zijn oogen zoude sluiten, en doen alsof hij van de tegen- 
woordigheid dezer deserteurs onbewust was, maar stelde 
als conditio dat zij onmiddellijk Adoua verlaten moes- 
ten en in de omstreken ons vertrek uit deze stad af- 
wachten. 

Alhoewel wij soms door hevige regens belet werden op 
de jacht te gaan, profiteerden wij toch dikwijls van het aan- 
gename bijzijn der heeren de Sarzec en Eaffray, om kleine 
excursies, hetz^ te voet of per muilezel, in de omstreken te 
maken, waarbij dan meestal de heer de Sarzec eenen prach- 
tigen schimmel bereed, dien hij van den koning ten ge- 
schenke ontvangen had, en waarbij wij ons altijd door een 
groot aantal gewapende knechts, soms wel 30, deden ver- 
gezellen; en daar wg gedurende de drie weken, welke wg 
gezamenlijk in Adoua doorbrachten, bijna den ganschen 
dag in elkanders gezelschap waren, en meestal het gemeen^ 
schappelijk dejeuner of diner, waarbij de heer Naretti zich 
dikwijls voegde, in de woning van den heer de Sarzec of 
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in de onze genuttigd werd, behooren deze dagen tot de 
aangenaamste, welke ik op mijn reis heb doorgebracht. 

Op zekeren middag van eene kleine wandeling thuis ko- 
mende, zag ik twee mannen en twee meisjes op de bin- 
nenplaats staan, en de kamer binnentredende vond ik Wil- 
liam in gezelschap van Jean, eenen mij onbekenden inwoner 
van Adoua en een volwassen meisje van 15 jaren ; toen hij 
zag hoe verwonderd ik opkeek, begon hij vreeselgk te lachen 
en deelde mjj mede, dat hij, op raad van John Parkins, 
besloten had, om zich, op de in Abyssinie bij vreemde-. 
lingen meer gebruikelijke wgze, eene vrouw aan te schaffen. 
H^ had daartoe buiten mij om aan Jean order gegeven 
onder de jonge meisjes van Adoua een drietal van de mooiste 
uit te zoeken en die hem ter bezichtiging te doen zenden. 

Deze cavali^re wijze van zich eene vrouw te nemen be- 
vreemdde mij ten. hoogste, doch hoeveel meer stond ik ver- 
baasd, toen ik van hem vernam dat de personen, die deze 
meisjes begeleidden, hare vaders en broeder waren en hij 
bezig was met dozen de condition van den verkoop te re- 
gelen. Zgne keuze viel op een meisje van 15 jaar, Dista 
genaamd, die niet alleen zeer geregelde, maar zelfs fraaie, 
alhoewel bronskleurige gelaatstrekken had, daarbg tamelijk 
lang, niet te mager was, fraaie handen en voeten, maar 
ontzettend weinig kleederen bezat. 

De prijs, waarvoor hij met haren broeder overeenkwam, 
was 20 thaler, doch werd daarbij van de zijde dezes laat- 
sten geconditioneerd, dat William nimmer net recht had 
haar wederom te verkoopen, maar haar de vrijheid herge- 
ven moest, wanneer hij zich van haar wenschte te ontdoen. 
Zg was tot dus verre jufvrouw van gezelschap geweest van 
mevrouw Maderakal, de vrouw van den tolk van dien naam. 
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die zijne opvoeding jn Frankrijk had genoten en nu steeds 
den koning vergezelde, terwyl zjjne vrouw in Adoua woonde. 

Ik kon niet nalaten, William een onverbeterlijken deug- 
niet te noemen, voorarna hetgeen hem te Tanta gebeurd 
was; maar hij beweerde, dat dit meisje ons van zeer \reel 
dienst in het huishouden zoude z^n, dat hij haar dressee- 
ren zoude om ons linnengoed te herstellen, en vooral wees 
hij op 't groote gemak, dat zij nu voortaan onze hand- 
schoenenknoopjes kon repareeren, en op mijn antwoord, 
dat wg toch geen van beiden ooit handschoenen droegen, 
zeide hij, dat ik ook altijd in de contramine was. Enfin, 
onze huiselijke kring was met een wezen vermeerderd, en 
later toen Dista minder schuchter werd, en wij beter hare 
taal (tigrigna) leerden spreken, gaf de tegenwoordigheid 
van een vrouwelijk wezen, al was ze dan ook zoojong, 
bronskleurig en ongeciviliseerd, iets recht gezelligs aan de 
vele avonden die wij in de tent, met een enkel kaarsje 
verlicht, doorbrachten. 

Den volgenden ochtend werd een expresse per muilezel 
gezonden aan de heeren de Sarzec, Raffray, John Parkins 
en Naretti, om hun van djeze gebeurtenis kennis te geven 
en tevens hun mede te deelen, dat dien dag ten 12 ure de 
officiSele receptie zou plaats hebben. 

Intusschen had William het gansche dienstpersoneel in 
beslag genomen, om niet alleen onze woning wat op te 
sieren, maar vooial om Dista van de hoogst noodige klee- 
dingstukken te voorzien, waaronder in de eerste plaats, 
volgens Abyssinisch gebruik, .het met vele kleuren ver- 
sierde hemd (tellfie) behoort, dat tot op de voeten afhangt 
en zoowel ' op de borst als op de mouwen met, zjjde van 
verschillende kleuren geborduurd is; voorts de'pantftlon 



KOMST VAN RAZ-BARIO. 161 

(lubelva) op dezelfde wQze bewerkt, de roode schoenen 
met opgebogen punten (tjamma), en de onvermijdelijke om- 
slagdoek (shemma of quarrie). Een paar sokken van Wil- 
liam en een zilver verguld sieraad op 't voorhoofd (meskal) 
voltooiden dit prachtige toilet, en de gasten, die hetjonge 
bruidspaar gelak kwamen wenschen, prezen om het zeerst 
de schoonheid der bruid,den lijkdom der klefiren en het 
guile onthaal van den gastheer, terwijl een ieder eene 
kleine attentie, medebracbt, als Naretti een bloerakooltje, 
Scbimper wat salade, de Sarzec den bult van eene koe, 
Kaffray een stukje lekkere zeep, dat hij nog in zgn koffer 
gevonden had, en John Parkins een flesch araki van ho- 
nigwijn. De knechts werden onthaald op tetch en scha- 
penvleesch, en hadden van hunne z^de de attentie gehad, 
van een muzikant te huren^ zoodat het feest, dat eindigde 
met eeii generalen wandeltoer te muilezel, — waarbij William 
en Dista voorop reden, echter voorafgegaan door den mu- 
zikant, — niet alleen zeer vroolijk afliep en lang in ons ge- 
heugen zal blijven, maar zulk eene impressie op de bevol- 
king maakte, dat alle meisjes en hare respectieve moeders, 
vaders of broeders jaloersch op Dista werden. * 

Den 12den Februari kwam Baz-Bario met groot gevolg 
in Adoua en installeerde zich in de ruime, buiten de stad 
gelegene woning van den koning*. Op voorstel van den 
heer de Sarzec, gingen alle Europeanen, met hem aan 't 
hoofd, den volgenden dag aan den Baz hunne opwachting 
maken. 

Daar in deze landen zee;r strong op de etiquette gelet 
wordt, en men volstrekt niet uit beleefdheid, hetzg bij 't 
binnenkomeii, of bij 't nederzitten, den voorrang moot ge- 
ven aan iemand die eigenlijk op de maatschappelijke ladder 

11 
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lager staat, — want naar den rang, dien men zelf inneemt, 
wordt men geeerd, — werd door ons bg het heenrijden en 
vooral by het binnenkomen en groeten de volgende orde 
in acbt genomen. De beer de Sarzec als consul vooraan, 
daarop de beer Scbimper, die 82 jaar oud is en 40 jaar in het 
. land woonde, dan de beer Naretti, als persoonlijk bekend 
bij den koning en inwoner van Adoua, daarop ik, voorts 
de Heeren Eaffray en William, en daar acbter de beer 
Binder met de vier Franscbe werklieden 

De consul had zijn costuum aan met den steek en den 
degen, en wij alien zagen er zoo netjes nit, voor zoo verre 
onze garderobe zich daartoe pr^teerde, dat ik onwillekeurig 
dacht aan een troep geSndimancbeerde kruiers die met 
een pleiziertrein uit waren. 

Het groote vertrek, waarin wij ontvangen werden, was 
stamp vol, en aan 't einde zat Raz-Bario op eene soort van 
troon, met twee slaven acbter hem om de vliegen te ver- 
jagen, en eenen jongen voor hem neergeknield, die hem 
zacbtjes de bloote voeten moest wrijven. 

Hjj zelf is een kolossus, met wilde lange baren, die na- 
genoeg recht overeind op zijn boofd staan In den veld- 
slag tusscben koning Joannes en Gobasier heeft bij door 
een lanssteek zijn eene oog verloren, wat zijn uiterlijk 
scboon juist niet verboogt. De beer Scbimper, die hem 
sints jaren kende, en de eenige onder ons, die de 
taal goed magtig was, stelde ons voor en deed bet woord. 
Hij zeide dat William en ik voorname vreemdelingen waren, 
die voor bun genoegen en uit liefde tot de stu die het land 
wenscbten te bereizen en aanbevelings-brieven voor 't zuiden 
verzocbten; dat de vier Franscben kundige werklieden waren 
in vier vakken, die, rekenende op de bescberming van den Kaz, 
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zich voor goed in Adons wildpn vestigen. De Heer de 
Sarzec rao'est naast hem ter linker zijde zitten op den eenigen 
stoel, welken hij bezat, terwijl wij uitgenoodigd werden ons 
neder te vlijen op de kleeden, welke voor hem op den 
grond lagen. Ter rechter zijde van <Jen Raz, doch iets 
lager, zat of lag »Likwi6 Mencouas Werki6", die zich begverde 
om met eene diepe buiging de slip van zijn shemma, bij 
wijze van zakdoek, Eaz-Bario aan te bieden toen deze ge- 
niesd had. 

Wij kregen ieder een flesch (termous) honigwijn, die 
wel lekker^ maar zeer koppig was, zoodat ik er maar een 
weinig van dronk^ en toen, op de gebrudkelijke wijze, ze 
overreikte aan dengene der achter ons staande knechts, dien 
ik zulk eene eer wenschte te bewijzen, en die dan, na onder 
eene diepe buiging de flesch met beide handen aangeno- 
men te hebben, tot groote jaloezij der anderen, den inhoud 
mocht ledigen. 

Baz-Bario zeide ons, dat hg bereid was ons aanbevelings.^ 
brieven voor de gouverneurs van de provinciSn Simeen 
en Dembea te geven, doch dat daarom deze gouverneurs 
geenszins gehouden waren ons goed te ontvangen, en hij 
ons raadde nog een acht dagen te wachten, ten einde 
nieuwe berichten van den oorlog in te winnen, alvorens 
wij ons tot deze reis d^cideerden. 

Hiermede was de audiSntie afgeloopen en verlieten wy, in 
dezelfde volgorde als wg gekomen waren, de zaal, terwijl 
een 30tal soldaten van Kaz-Bario ons uitgeleide deden. 

Den 19den Februari, den verjaardag van den koning van 
Nederland, werd door mg aan alle vrienden een groot feest 
aangeboden, waarop de heeren Werkie en Perkins, alsook 
een zestal dames, tegenwoordig waren^ en werd menige 
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flesch hydromele op de. gezondheid van den doorluchtigen 
en beminden vorst geledigd. Ik dankte de heeren voor 
dit bewijs van sympathie aan mijnen koning, en stelde op 
mjjn beort eenen toast in op koning Joannes, koningin 
Victoria, koning Victor Emanuel en president Mac-Mahon. 

]>Likwi6 Mencouas Werkie" dankte mij namens den Ke- 
gonsse, verzekerde mij dat hij Z. M. mynen groet zoude 
overbrengen, en verzocht mg op mgne beurt, zoodra ik 
weer in m^'n land zoude zijn, ook mijnen koning de op- 
regte hulde van »Likwie Mencouas Werki6'' over te brengen, 
hetgeen ik tot mijn leedwezen nog niet heb kannen doen, 
daar ik nog nooit de eer heb genoten van tot den koning 
toegelaten te worden. 

Weinige dagen later liet Eaz-Bario ons wederom tot 

« 

zich roepen. Hij raadde ons, om van onze reis naar 
Gondar af te zien, wijl hy overtuigd was, dat wij overval- 
len zouden worden door talrijke stroopende benden, die, 
gebruik makende van den ongeregelden toestand, het land af- 
liepen en de reizigers uitplunderden; doch wanneer wij 
een klein uitstapje naar de rivier de Takassee (de Setitte 
der Arabieren) wilden maken, zoude hij ons vrijgeleide geven, 
en vermeende hg ons te kunnen verzekeren, dat wg op 
weg daarheen geen gevaar liepen van overvallen te zullen 
worden. Ook de heer de Sarzec drong sterk bij ons aan, 
dien raad op te volgen, zoodat William en ik dan ook, 
hoewel noode, ons reisplan naar Gondar opgaven en besloten 
naar Massouah terug te keeren, zoodra wij een toertje naar 
de Takassee gedaan hadden, ten einde eens jacht te kun- 
nen maken op de enorme krokodillen en hippopotamussen, 
die zich daar in grooten getale bevinden. 

Daar wij slechts tien' dagen rekenden noodig te bebben 
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om heen en terug naar te Takassee te gaan, en buitendien 
een viertal dagen daar te verwijlen, namen wij ons voor, 
slechts het hoogst noodige van onze bagage mede te nemen 
en Aristidi met vijf knechts bij de overige goederen in 
Adona achter te laten. Het soheen dat dit hem niet aan- 
stond, want 'savonds werd ik, terwijl ik met wat koorts 
te bed lag, door een vreeselijk leven naar beneden getrok- 
ken, en vond daar Aristidi, gesteund door vier van 
de knechts, in hevigen str^d met Mohamed en deanderen. 
De wetenschap dat Aristidi in zijne qualiteit van Griek 
een bijzondere handigheid bezat in 't gebruik maken van 
zijn lang mes, en de Abyssiniers er weinig gewetensbezwaar 
in vinden bij eene dergelijke vechtpartij er een paar over- 
hoop te steken, gaf reden dat ik my voor de gevolgen onge- 
rust maakte en met n4jn revolver gewapend tusschen hen 
insprong, een paar voor den grond wierp en ze in kort, maar 
krachtig Arabisch, dat ze alien een weinig verstonden, te 
kennen gaf, dat hjj die zich bewoog of sprak een ons lood in 
zijn maag kreeg. Dergel^ke scenes kwamen dikwijls voor, 
en ik begon er reeds ernstig aan te denken om Aristidi 
zijn ontslag te geven, maar begreep dat het raadzaam was 
daarmede te wachten tot wij in Massouah terug zouden 
zijn. 

Den t2den Maart, den dag voor de afreize der Heeren de 
Sarzec en Raffray naar Massouah, vertrokken w^ naar de Ta- 
kassee over Axum, waar wij, na Nibritte Jassou een bezoek 
gebracht te hebben, den nacht buiten de stad, dicht bij 't 
water bassin, doorbrachten. Deze streek wemelt van hyena's, 
en daar wij er wel reeds vele gezien hadden, maar nog 
nimmer een geschoten, trokken wjj partij van de voile maan 
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om onfi achter de rotsen, op een 50 schreden van elkaar, 
te posteeren en te trachten er een onder schot te krijgen.» 
Wij hadden beide, William en ik, onzen lijf knecht medege- 
nomen, die een reserve-geweer voor ons droeg. Na gedu- 
rende een unr gewacht te hebben, en reeds voornemens 
zijnde de tent te gaan opzoeken, kwamen plotseling twee groote 
hyena's, een mannetje en een wijfje, op een 25 schreden 
afstands, langs mijne schuilplaats. Zij schenen echter onraad 
te bemerken, want ze slopen al snnffelend en schoorvoetend 
voort, in de richting van ons kamp. 

Toen ik 't mannetje goed onder schot had, vuurde ik, 
en zag 't een enormen sprong maken ; daar hij echter niet 
goed begrepen scheen te hebben waar het schot van daan 
kwam, Hep hij niet op mij toe, zooals zij meestal doen als 
zij geblesseerd zijn, maar ging door in de richting van 
William, terwnl het wijfje rechtsomkeer gemaakt had. Wil- 
liara, die echter niet alleen het schot gehoord had, maar 
ook het resnltaat er van bemerkte. stond gereed hem op 
te wachten en 't gelukte hem het ondier door 't linker 
voorblad een kogel in 't hart te jagen. 

Het was een dier van kolossale afmetingen met donker 
gestreepte hnid, en William was niet weinig trotsch, hem, 
zooal niet geheel alleen geschoten te hebben, dan toch het 
genade-schot te hebben gegeven. 

Den volgenden dag legden wij eenen afstand van zes nren 
gaans af, om te Ababserra (7.300 Eng. voeten) te over- 
nachten, na in 't voorbijgaan een veld met nijen geplun- 
derd te hebben. 

De weg van daar naar Addi-Giddat, ongeveer zeven uur 
afstands, leidt door een prachtig bosch, waardoor de enovme 
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hitte, welke dien dag heerschte, ons eenigermate draaglijk 
voorkwam, te meer daar wij halfweg, te Balasse, een gul 
onthaal van bier en brood vonden. 

Den 5den Maart kwamen wij slechts vijf uur vooruit en 
moesten te Mai-Schimeen overnachten (6.200 Eng, voeten). 
Dit gedeelte van den weg was zeer moeielijk en gevaarlijk 
door de steile hellingen, die wij op en af moesten, zoodat 
wij meerendeels te voet moesten gaan, uit angtst van met 
muilezel en al de rotsen af te tnimelen. 

Den 5den dag van onze reis naar de Takassee, arri veer- 
den wg na vijf uur marsch te Addan Cato, van waar wij, 
na een weinig gerust te hebben, ten 3 uur vertrokken, 
om op een afstand van twee uur gaans van de Takassee, 
ten 7 uur, ons kamp op te slaan. 

Deze geheele streek staat, wat de veiligheid aangaat, in 
een zeer slechten naam, en ik had strenge order gege- 
ven, dat niemand van de karavaan zich mocht verwijdereh, 
om zooveel mogelijk onze krachten te concentreeren. Het 
schijnt echter, dat SaYd om de eene of andere reden achter 
gebleven was, want op 't avondappM, toen ik, zooals gewoon- 
lijk, de koppen van menschen en beesten telde, werd hij geraist. 

Daar het land, zooals gezegd, zeer onveilig is door tal- 
rijke benden van die ven, en er zich buitendien vele wilde 
dieren bevinden, maakte ik mij beangst omtrent zijn lot, 
te meer daar hij den weg en de taal niet kende, het 
reeds zeer donker geworden was, en hij behalve mijnchas- 
sepot ook nog een tasch met eenig geld voor mij droeg. 
Ik vroeg dus drie vrijwilligers, die, ieder met een goed ge- 
weer en een lantaam gewapend, op het pad wilden gaan om 
SaSd op te zoeken, hun bij terugkomst per man een daal- 
der voor hunne moeite belovende. 
Mohamed, die zich mede daartoe aanmeldde, wilde ik 
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niet laten gaan, daar hij 't land niet genoeg kende, en ik 
te bevreesd was hem te verliezen, maar koos onder de 
inboorlingen drie geschikte menscben uit, die ik ieder een 
dozijn patronen mede gaf, en gelastte, om elke 10 minuten 
als sein in de lucht te vuren, opdat zij onder elkander 
zouden weten waar ieder hunner zicb bevond, en de at- 
tentie van SaSd konden trekken, terwijl ik telkenmale de 
beide loopen van mijn jachtgeweer kort achter elkaar zou 
afschieten, opdat zij de ricbting van 't kamp niet zouden 
verliezen. 

Na eene angstige spanning van drie uur kwamen zij alle 
drie dood vermoeid terng, zbnder eenig spoor vanSaSdge- 
vbnden te hebben, en besloten wg den volgenden dag niet 
eerder te vertrekken, dan nadat wij den ganschen omtrek 
nogmaals doorzocbt zouden hebben; gedurende dan nacht 
en ook den volgenden dag, werd echter geen spoor van 
Said ontdekt. 

Ten 3 ure waren wij, niettegenstaande alle moeite, nog 
even ver, en besloten William en ik order tot doorreizen 
te geven, na vooraf eene expresse aan den chef dezer 
streek gezonden te hebben, met verzoek in naam vanBaz- 
Bario de noodige stappen te doen, ten einde ons op onze 
terugreis, bij onze komst te Devra-Abbai uitsluitsel om- 
trent dit plotseling verdwijnen van SaSd te kunnen geven. 

Dit laatste gedeelte van onzen weg naar de Takassee 
hadden wjj gedurende twee uur gaans meer dan 2000 voet 
te dalen, doch door de heerlijkste en weelderig&te natuur, 
en hoe meer wij de rivier naderden. hoe meer de rijkdom 
en verscheidenheid van plantengroei onze oogen verrukten. 
Hemelhooge tamarindeboomen, duizendjarige baobabs, enorme 
hangplanten, eene rijke verscheidenheid van bloemen, waar- 
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onder ik voor 't eerst bemerkte, en ook later nooit weer 
te zien kreeg, een plant, bestaande nit een kaarsrechten 
1| meter langen, doch dunnen stengel zonder bladeren, maar 
1)0 ven aan 't kruintje een tros blanwe bloempjes, en wel- 
ke plant uit eene oi groeit, door de Abyssini@rs Djibseen- 
koert" genaamd, dat ik niet beter weet te vertalen dan 
»ui van den hyena." 

Vooral op dit gedeelte van onzen weg, doch ook later 
op onze terugreis, ontmoetten wij meermalen groote troe- 
pen apen, soms wel honderd en meer bij elkaar, die even 
als honden blaften en, van boom tot boom springende, 
ons dikwerf een eind weegs vergezelden. Eenmaal wier- 
pen z^ ons met takjes en vruchten, doch toen ik er onder 
door schoot en er een doodde, — wiens vel ons uitmuntend 
geschikt voorkwam, om als boterzakje een der onze, dat 
stuk gegaan was, te vervangen, — gingen zy alien ijlings 
op. de vlucht. 

Ten 5 nre 'savonds kwamen wii aan de rivier (3.200 
Eng. voet), die toen slechts 50 d. 60 meter breed en op 
sommige plaatsen zeer ondiep was, terwijl z^ in den regen- 
tijd, over de 100 meter breed en verscheidene ellen diep, 
een ontzachlijke bergstroom wordt en als zdodanig den 
grootsten tak van den blauwen Nijl vormt ; w^* konden dus 
niet alleen een bad nemen, maar zelfs met onze karavaan 
door de rivier trekken, om ons kamp aan de andere zjjde 
onder eenige groote tamarindeboomen op te slaan. 

Den volgenden dag waren wij reeds vroeg bij de hand, 
om jacht te maken op de hippopotamussen, doch wij wis- 
len niet, dat men die dieren des daags nooit te zien krijgt; 
slechts van t^d tot tijd zagen w|j gedurende eenige tellens 
een kop uit het water steken om echter onmiddellgk weer 
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onder te duiken^ en soms een 40 ^ 50 el verder eerst 
te voorscbijn te komen. Slechts 's avonds komen zij aan den 
wal grazen, en is 't dan nog zelfs uiterst moeielijk hen 
onder schot te krijgen. - ^ 

Zij vallen echter den mensch niet aan dan tot zelfverde- 
diging, en zijn dus veel minder gevaarlijk dan hunne mede- 
gezellen, de krokodillen, die in 't zelfde water met hen 
levende, niet alleen het baden in de rivier hoogst gevaar- 
lijk raaken, maar den vermoeiden reiziger dwingen zijn leger- 
plaats zoo ver mogelijk van de oevers des verkwikkenden 
strooms op te slaan, wil hij geen gevaar loopen van na 
eene zoete rust genoten te hebben, te ontwaken in den 
muil van een krokodil. 

Hier in de Takassee, waar krokodillen en hippopota- 
mussen zich voornamelijk ophonden in de groote bassins, 
door den stroom tusschen de rotsen gevormd, en waar 's zo- 
mers en 's winters steeds vele meters water staat, zijn de 
eersten veel minder gevaarlijk dan in den Nijl. Op mijne 
reis langs den Nijl, die ik in H laatste gedeelte van dit 
werkje behandelen wil, werd mij namelijk als een zeker 
feit medegedeeld, dat voor Mehemet Ali. de krokodillen 
nimmer een mensch aanvielen, maar toen deze zijn schoon- 
zoon, den DDefterdar'', naar den Soudan gezonden had, om 
de oproerige stammen, die den oudsten zoon van Mehemet 
Ali vermoord hadden, te straffen, werden vele duizende 
vermoorde inlanders in den Nijl geworpen, zoodat het 
water tot aan Caltro toe onbruikbaar werd door de vele 
lijken, die in zeer korten tijd daarin geworpen waren, en 
begonnen de krokodillen, eerst uit nieuwsgierigheid en 
later uit trek, deze lijken te verslinden, zoodat zij nu het 
menschenvleesch boven alles stellen en zelfs een zwarte boven 
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een blanke, wellicht* wijl zij^dien beter kennen, en daar 
het meer voorkomt en bij krokodillen zelfs het spreekwoord 
geldende schijnt: Dwat de boer niet kent dat eet hij niet' ' ; 
zoodat wil een Earopeaan met eenige veiligheid een bad • 
in den Nijl nemen, hij verstandig doet eenige zwartjes mede 
te nemen. 

In, hoe verre dit verhaal op waarheid gegrond is, laat 
ik voor rekening van m^jnen zegsman, doch zooveel is 
zeker, dat ik, bij elk bad^ dat ik in den Nijl en ook in de 
Takassee nam, mij steeds door twee of meer zwarten liet 
vergezellen, en ik nimmer last gehad heb van de kroko- 
dillen, alhoewel een mijner knechts, met mjj badende, het 
slachtoffer weed van zulk een monster, dat hem bij de 
been en pakte en in de diepte sleurde, zoodat ook zelfs geen 
enkele poging tot zijne redding mogelijk was. 

Wij waren dien ochtend dus reeds vroeg op het pad 
gegaan en hadden daarb^ de oevers der rivier gevolgd voor 
zooverre hare rotsachtige wanden zulks toelieten, toen de 
hitte tegei^ 10 uur zoo ondrageljjk werd, dat wij ijlings 
naar ons kamp gingen om te tiachten aldaar tot 4 uur 
eenige rust te nemen. De thermometer wees echter om 
12 uur onder onze tent eene hitte aan van 58 centigram 
den of 134 Fahrenheit, de grootste hitte die ik op de ge- 
heele reis, zelfs met inbegrip van Nubig en den Soudan, in 
de schaduw . gehad heb. lets koeler was het onder de 
tamarinde, doch alle beweging was ons onmogelijk gewor- 
den. Als verlamden lagen wij naast elkander, hetspreken 
zelfs viel ons moeielijk en te nauwernood hadden wij de 
noodige kracht om een weinig water aan onze lippen te 
brengen of de nedervallende vruchten van de tamarinde 
Id den mond te steken. 
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Hier reeds toonde zich DJsta eene reddende engel, want 
alle energie of wilskracht was zoowel bij William als bij 
mi] en de knechts geheel verlamd, zoodat wij liever van 
• dorst waren omgekomen, dan op te staan cm onze water* 
flescb weder te vuUen; doch zij, die boegenaamd geen last 
noch van koude noch van warmte scbeen te bebben, ging 
van den eenen tot den anderen een beker water br^pgen, 
waarin zij eenige tamarinde bad geweekt. 

Tegen 4 uur werd de temperatuur ecbter koeler, een 
weinigje wind friscbte ons weer gebeel op, en wij besloten 
nogmaals te beproeven een hippopotamus te scbieten. 

Na lang wacbten lukte bet mij eihdelijk er een met een 
kogel in zijn kop te treffen, terwijl bij dien boven bet water 
stak om te ademen, en een breede roode streep in bet * 
water toonde mij, dat ik good geraakt bad. Tocb bebben 
wij zijn spoor verloren. 

Die beesten bebben bet vel zoo dik, dat een kogel niet 
ver doordringt, en zoo de wond al doodel^k is, dan tocb 
sterven zg welliobt eerst uren later op eene m^len ver 
verwijderde plaats. 

Daar wg bevreesd waren om ons den volgenden dag weder- 
om aan die groote bitte bloot te stellen, besloten wij ons 
reeds vroegtijdig op bet pad te begeven en den terugtoobt 
naar Adoua aan te nemen. 

Beeds ten 42 ure arriveerden wg te Addan Cato (5,000 
eng. v.), waar w|j een paar uur rust namen, vooral voor 
de beesten, die nagenoeg 2000 voet badden moeten klim- 
men, docb, alboewel zeer moede, besloten wij om dien avond 
nog tot Devra-Abbai, (5.600 eng. voeten) door te reizen, 
wijl wij daar in de gelegenbeid zouden zijn onzen voorraad 
van meel te vemieuwen. 
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Aan dit besluit had SM wellicht zijn leven te danken, 
want op een paar uur afstand van Addan Cato, terwjjl ik 
in de voorhoede van de karavaan reed, maakte Mohamed, 
die naast iliij Hep, mij attent op eene zwarte massa, die 
zich in de vlakte, op een paar honderd ellen afstand van 
ons pad, soheen te bewegen, en drukte het vermoeden uit 
dat )iet mogeiijk wel een hyena zoude zijn. 

Ik galoppeerde onmiddellijk in die rich ting, terwijl ik mijn 
revolver tot vuren gereed hield, doch bemerkte, naderbij 
gekomen, dat het een menschelijk wezen was, die bebloed 
en zwaar gewond als een bal in elkaar lag, en waarin ik, 
in de eerste oogenblikken. Said niet herkende. 

Toen ik hem aanriep om. op te staan, begon hij 
vreeselijk te kreunen, en het gelukte mij eerst eenige 
woorden nit hem te krijgen nadat ik hem wat cognac en 
water te drinken had gegeven. 

Hij verhaalde ons toen, dat hij op weg naar de Takassee 
zich hoogstens een honderd el^van onze karavaan verwij- 
derd had, doch ons uit het oog verloren hebbende, zich 
tot een paar inlanders had gewend en hen had trachten 
te beduiden, dat hij weten wilde welke richting de Franki 
genomen hadden; zij hadden toen gewenkt hen te vol- 
gen, en toen hij daarop na een 10 minuten gaans in een 
klein dorp gekomen was, waren deze twee menschen, 
gesteund door een drietal anderen, op hem aangevallen en 
hadden hem, na hem alles afgenomen te hebben, willen 
vermoorden, zoodat hij zich, geheel ontkleed en met won- 
den bedekt, slechts door de vlucht had kunnen redden. 

Hi) was toen in den blinde voortgeloopen, zonder in 
't minst te letten op de richting welke hjj nam, totdat hij 
eindelijk, nu ruim twee dagen geleden, van vermoeienis op 
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de plaats, waar wij hem vouden, in een gezakt was, en in 
al dien tijd, niet alleen geen eten, maar zelfs geen droppel 
water gehad had. 

Hij was een zware vent van ongelooflijke kracht, maar 
door de uitputting en koorts thans z66 verzwakt, dat hij 
onmogelijk op zijne beenen kon blijven staan. 

Daar wij echter in den ganschen omtrek geen water kon - 
den vinden, zette ik hem op mijnen muilezel, om zoodoende, 
gesteund door twee knechts, het op drie uur afstand gelegene 
Devra-Abbai te bereiken, waar ik zijne wonden kon was- 
schen en verbinden en hem wat soep en de noodige rust 
verschaffen. 

Dit dorp heeft voor den reiziger eene groote aantrek- 
kingskracht; in de eerste plaats, vindt men er prachtige 
boomea, onder wier schaduw de schoonste gelegenheid is 
voor het opslaan van een kamp ; voorts wemelt het, in 
de nabjjheid, van eene groote soort grijze patrijzen, die 
zeer mak zjjn, wiji de dorpbewoners er nimmer jacht op 
maken, docb waarvan wij er dien avond nog een 20 talen 
den volgenden ochtend een 30 tal schoten, zoodat niet alleen 
wij, maar zeJfs onze knechts op 't laatst geen patrijzen 
meer lustten ; en eindelijk is het opperhoofd van dit dorp 
eene vrouw, Lotei genaamd, eene zuster van Raz-Bario, 
die ons niet alleen zeer vriendelijk ontving en ons de 
noodige levensmiddelen verschafte. maar onmiddellgk op 
ons verzoek aan den chef van dit (district, Wandien, een 
expresse zond, om ons te helpen het gebeurde met SaSd 
tot klaarheid te brengen. 

Reeds den volgenden dag kwam genoemde chef, met 
een gevolg van wel 50 man, waaronder een 10 tal sjoems 
of dorpshoofden, ons bezoeken. 
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Daar wij al deze menschen niet in de tent konden 
ontvangen, liet ik een paar reisdekens aan den voet van 
eenen eeuwenouden sycomore leggen, waarop ik zelf 
plaats nam, terwijl ik den chef Wandien te rechter en 
Lotei te mijner linkerz^de plaatste ; de o^erige sjoems 
had ik op eenige ossenhuiden in eenen halven cirkel 
v66r ons doen plaats nemen. 

Toen ik Wandien het gebearde met Said verhaald had, 
en zijne hulp verlangde tot teruggave van het ge- 
stolene en uitlevering der dieven, bleef hij eerst gedu- 
rende eenige oogenblikken in gepeins zitten, en vroeg mij 
toen of ik de zekerheid had, dat Said mij de waarheid 
verhaalde, of het niet zeer goed denkbaar was, dat deze, 
belust op 't geweer, de patronen en de geldtasch, die ik 
hem ter bewaring gaf, had willen trachten zich daacmede 
te verr^ken en uit de voeten te maken, en later uit vrees 
voor ontdekking deze zaken weggeworpen had, en nit 
angst voor straf het mij had doen voorkomen alsof hij 
aangevallen en alles hem ontnomen was. 

Ikmoest de mogelijkheid hiervan erkennen, alhoewel ik 
hem zeide. dat er weinig waarschijnlijkheid bestond, dat 
SaSid, die .de taal en het land niet kende, tot een derge- 
lijken ondoordachten diefstal zijne toevlucht zoude genomen 
hebben. 

^Gij erkent dus toch, dat het u moeielijk zou vallen om het 
bewijs te leveren, dat SaM werkelijk is aangevallen gewor- 
den, en gij deze zaak, zonder mijne hulp, niet tot klaarheid 
zoudt kunnen brengen ; ik heb echter van mijne zijde een 
onderzoek in 't werk gesteld, en de drie menschen, die 
van dezen aanval verdacht worden, medegebracht. 

]!>Wanneer dus het beweren van SaSd juist is, dan meet 
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hlj toch ten minste een of twee ziJDer aanranders herken- 
nen kunnen, en ik stel u daarom voor, deze drie menschen 
plaats te doen nemen in den kring der syoems, en daarop 
SaXd te roepen, die dan den persoon kan aanwgzen door 
wien hij beweert aangerand te zijn." 

Dit voorstel was allezins billijk ; doch toen wij tot de 
uitvoering er van overgingen, bleek het, dat SaXd zich vol- 
strekt de gelaatstrekken der dieven niet meer herinnerde; 
want, na lang dralen en na herhaaldelijk verzekord te zijn, 
dat de dief of dieven in dien kring aanwezig waren, wees 
hij op eenen onden achtingswaardigen sjoem, die op hett 
oogenblik der aanranding in zijn, op uren afstand gele- 
gen dorp, in kalme rust dien avond :Den famille" gesle- 
ten had. 

De •proof viel zoo allerongeiukkigst uit, dat het de 
algemeene hilariteit opwekte, en Wandien tot mij zeide: 
]!>Grij ziet, dat het eenige en meest afdoende bewijs, dat 
u overig bleef, in 't water valt; thans echUr wil ik too- 
nen, dat mijne rechtvaardigheid zich ook tot een Franki 
uitstrekt, door u niet alleen deze drie mensohen in handen 
te stellen, daar ik de zekerheid heb, dat zij het waren, die 
SaXd aanvielen, ten einde met hen te handelen naar welge- 
vallen, maar u tevens de gestolene voorwerpen terug tegeven'*. 

Hierop gaf hij order, aan een der sjoems, een inedege- 
bracht pak open te maken, waarin zich, behalve de klee- 
deren van SaXd, ook het geweer, de patroontasch en de 
geldzak bevonden; deze laatste was echter ledig, en toen 
ik hem zulks te kennen gaf, met de opmerking, dat daar 
17 thalers in geweest waren, beloofde hij mij te zorgen, 
dat dit bedrag m|j nog dienzelfden dag, of uiterljjk den 
volgenden, ter hand zoude gesteld worden. 
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Ik wist niet, wat aan te vangen met de drie dieven 
Aristidi raadde mij ze eenvoudig dood te scbieten; doch 
daarvoor had ik mgn patronen te lief, terwijl ik buiten- 
dien bevreesd was voor weerwraak hunner verwanten, 
en oordeelde het daarom beter ze aan de recbtvaardigbeid 
van Wandien over te geven, wel overtuigd, dat ze dan nog 
dienzelfden dag wederom . op vrije voeten zouden gesteld 
worden, en dat bij ze zeker niet zou bebben laten gevan- 
gen nemen, wanneer ze bem een beboorljjk deel van den 
buit badden uitgekeerd. 

Den 13den vertrokken wij van Mai-Sbimeen, alwaar wij 
den vorigen dag van Devra-Abbai gearriveerd waren, naar 
bet op zeven uur afstand gelegene Kobo. 

Onder weg zag ik boog op de punt van een rots eenen 
grooten zwarten vogel zitten, en, alboewel de afstand yeel 
te groot was, dan dat ik mij vleien dnrfde bem te zuUen 
treffen, wenscbte ik er tocb een scbot op te wagen, ten 
einde de kracbt van mijne patronen (4 z^ro grillag^es) te 
beproeven. Het Jukte mg werkelijk den vogel op 140 
ellen afstand t& dooden, en er ging een luid boerab op 
onder de knecbts, toen bet bleek dat bet de zoo zeldzaam 
voorkomende Abbagombacb was, wiens Ijjf zoo groot als 
dat van een volwassen lam is, en wiens lange zwarte 
snavel van een trompet is voorzien, waardoor bg, volgens 
beweren der inlanders, geluiden geeft. Voorts verzekerden 
zij mij, dat b^ nimmer in de laagte, maar slecbts op de 
.booge rotsen zicb opboudt; dat bij van slangen leeft; dat 
bij nimmer drinkt, en zgn vleescb door de inlanders be- 
scbonwd wordt als bet besie geneesmiddel te zijn tegen de 
Elephantiasis, die zicb b^ de Arabieren en AbyssiniSrs door 
bnitengewone zwelling der beenen openbaart. 

12 
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Daar echter geen onzer met deze ziekte behebt was, nam 
ik den kop eenvoudig mede en liet de rest liggen. 

Op den weg tusschen Koho en Tombuk (8 uur gaans) hadden 
wij een ontmoeting met de sprinkhanen; vele milliarden 
dezer dieren vlogen, op eene lengte van meer dan 1 uur 
gaans en over eene breedte van 2 4 3000 ellen, in eene 
dichte massa, ter hoogte van ongeveer 4 voet van den 
grond, terwijl de laag niet dikker dan een tiental voeten 
geweest zal zijn 

Deze diertjes doen noch den mensch noch den beesten 
eenig kwaad ; slecbts was het walgelijk door dozen drom van 
vliegende, vingerlange insecten te moeten heenrijden, terwijl 
zij in onzen hals, kleeren, zakken, ja in de ooren der muil- 
ezels kropen. 

Daar ik vroeger wel gehoord had dat zij zeer smakelijk 
zgn, liet ik er Mohamed eenige van bereiden door, na ze 
van pooten en vlerken ontdaan te hebben, eenvoudig zete 
roosteren, maar ik kan • niet zeggen dat ik ze bijzonder 
lekker vond; wellicht dat MoHamed ook degoede manierniet 
wist van ze te bereiden. 

Overal waar deze insecten langs gekomen waren, was 
niet alleen de grond geheel kaal gevreten, maar waren zelfs 
de booraen en struiken van hunne bladeren beroofd, en de 
ongelukkige landbouwer, die een dergelijk bezoek ontvangt, 
is verzekerd dat hem ook zelfs geen enkel grashalmpje van 
zijnen oogst overig blijft. 

Den volgenden dag (15 Maart) kwamen wij, na eenen 
marscb van 5 uren, te Axum, van waar wg, na een af- 
scheidsbezoek aan Nebritte-Jassou gebracht te hebben, den 
16den naar Adoua vertrokken, en, daar niets ons weerhield 
om zoo spoedig mogelijk weer naar Massouah te gaan, 
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vertrokken w@ den 24sieii van d&&r, om den 4den April 
te Ghinda te overnacliten (3.400 £!ng. voet), in welks om- 
streken prachtige weiden zijn en de inwoneirs er een 3000 
tal koeien op nahouden. Bnitendien is deze streek zeer 
bezocht door wilde varkens, en ik had het geluk er een 
te schieten, waaiTan het vleesch ons eene aangename ver- 
andering gaf op het zeer eentoonige menu van schapen- en 
gazellen-vleesch. 

Het plaatsje Ailet, dat op 6 nnr afstand ligt (1500 eng. 
V.) en mede eenen zeer grooten veestapel bezit, verheugt 
zich in 't voorrecht van eene warme, zwavelhoudende bron, 
wtoraan sints eenwen eene sterke geneeskracht door de 
Abyssini&'rs wordt toegeschreven, zoodat zij, die met huid- 
ziekte behebt z^n, van heinde en verre komen om aldaar 
de traditioneele 9 baden te komen gebruiken, en dan naar 
hnnne haardsteden terug te keeren, in de voile overtuiging, 
dat zoo zjj niet genezen zgn, er ook voor hen geene gene- 
zing meer te hopen is. 

Ook wg, alhoewel volkomen gezond, meenden die plaats niet 
te mogen verlaten zonder eenige baden genomen te hebben. 

Na den afstand van daar naar Sahati in 5 uren, en van 
Sahati naar Monkoulou wederom in 5 uren doorloopen te 
hebben, arriveerden wij den 8sten April te Massouah, alwaar 
wij de Heeren de Sarzee en Raffray, alsook den gouverne- 
ments docter Habib, Paul Wanbockstals en den gouverneur 
Arakel-bey, in goeden welstand aantroffen. 

Het spreekt van zelf dat w^* eerst eenige dagen rust namen, 
doch al spoedig met de noodige voorbereidselen begonnen voor 
de nienwe reis, die wij naar de landen van Bogos, Taka, Ze- 
darif tot aan den Blanwen Nijl voornemens waren te maken, 
om van daar langs den Nyl naar CaSro terug te keeren. 

12* 
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Eerst twee dagen nadat wij weerin Massouah geinstal- 
leerd waren, deelde William mg mede, dat hij den breeder 
van Alayou, den man, die hem eeuwige wraak gezworen had, 
op onzen tocht ontmoet had, en hij had gemeend hem te 
herkennen in eenen der drie aanvallers van Sa^id. Toenik 
hem onder het oog bracht hoe verkeerd hij gedaan had 
van mij niet bijtijds te waarschuwen, antwoordde hg mij, 
dat hij had vermeend op mijn oordeel omtrent het lot dier 
menschen geen invloed te mogen uitoefenen, daar ik dan 
al licht, uit vriendschap voor hem en uit angst voor zijn 
leven, den raad van Aristidi zou opgevolgd hebbenvanhen 
op te knoopen of dood te schieten, maar dat hij zich zoo- 
veel mogelijk ter zijde gehouden had, in de hoop dat die 
man zijn daarzijn in ons kamp niet bemerken zoude, al- 
hoewel hg nu begreep dat diens tegenwoordigheid op die 
plaats een voldoend bewijs was, dat hg zijne wraakzuchtige 
plannen nog niet had opgegeven. 

Hij vleide zich met de hoop, dat Wandien hem tot straf 
voor zijn aanval op Salid gedurende eenige maanden gevan- 
gen zou houden ; doch alhoewel ik geenszins dit vertrouwen 
met hem deelde, meende ik beter te doen hem nietnoode- 
loos beangst te maken, maar van mgne zijde alles in 't 
werk te stellen om de wraak van dezen man te beletten. 

Toen ik met den heer de Sarzec in 't vertrouwen over 
deze zaak sprak, zeide hij mij dat ik zelf als door een 
wonder aan een groot gevaar ontsnapt was, want dat Pa- 
glietta, een der twee Franschen, die ik op den weg naar 
Adoua had toegestaan onze karavaan te vergezellen, en die 
van Adoua naar Massouah met den heer de Sarzec terug- 
reisde, hem medegedeeld had, dat een der knechts hem 
onderweg had voorgesteld William en mij te vermoorden. 
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'tgeen hun uiterst gemakkelijk geweest zoude z^n door 
ons in eenen afgrond te storten of wel te vergiftigen, en 
dan met hem en Baralong onze bezittingen te verdeelen; 
dat Paglietta echter, uit dankbaarheid voor de door ons aan 
hem bewezen dienst, dit niet alleen had geweigerd, maar 
hem zelfs gedreigd had zijn voornemen aan mij kenbaar te 
maken, wanneer hij hem niet plechtig beloofde dit plan 
geheel te laten varen, Uit vrees voor wraak had Paglietta 
dit mij niet eerder durven mededeelen, maar verzocht thans 
den heer de Sarzec dat hij mij aan zou raden dien knecht, 
zonder opgaaf van redenen, zijn ontslag te geven. 

Ik behoef wel niet te zeggen dat William en ik daaraan 
onmiddellijk gevolg gaven, 'tgeen ons te gemakkelijker viel, 
wijl wij voor onze opnieuw voorgenomen reis toch voor- 
nemens waren, zooveel mogelijk uitsluitend Arabische be- 
dienden te nemen, daar in de landen, welke wij nu wilden 
bereizen, de Arabische taal, die ik voldoende machtig 
was, als de heerschende taal het meest in gebraik is. 
Buitendien wenschten wij eene schifting in onze bedienden 
te maken, want, daar wij slechts 9 kameelen, in plaats van 
24 muilezels, gebruikten en geen groot gewapend escorte 
van knechts noodig hadden in de landen welke onder 
Egyptisch gouvernement zijn bepaalden wij ons tot 8 
knechts, behalve den kok Mohamed en een kleinen slaaf. 
Den overigen gaven wij, behalve het hun verschuldigde loon, 
waarvan sommigen reeds gedurende de reis iets op af- 
rekening ontvingen, een klein geschenk in geld, dat, al 
naarmate zij lang of kort in oi^ze dienst geweest waren of 
weinig of goed voldaan hadden, van 2 tot 5 thaler va- 
rieerdo. 

Ons vertrek was op den 14den bepaald, zoodat v^ij de 
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weinige dagen, die ons nog overig bleven^ gverig besteed- 
den tot bet nazien onzer bagage, 't verkoopen onzer ezels 
en muilezels, — waarvoor wij nagenoeg denzelfden prgs terug 
ontvingen als w^ in Adoua hadden moeten betalen, — aan- 
koop van conserven, wjjn, bier en cognac, waarin bet ma- 
gazijn van den beer Coste good gesorteerd was, en bet 
baren van de noodige kameelen, waarmede wij voornemens 
waren onze verdere reizen te doen, torwijl ik eenige da- 
gen voor ons vertrek nog eenen kleinen slaaf in mgne 
dienst nam^ Ferragia genaamd, die tegelijk met een 20tal 
anderen door den Franscben consul, met bulp van 

• 

Arakel-bey, bevrgd geworden waren, toen zij, op weg van 
'de binnenlanden naar Djedda, Massouab passeerden. Deze 
waren bijna alien, zoowel meisjes als jongens, in den leef- 
tgd van 10 — 14 jaren, gitzwart, docb met zeer geregelde 
gelaatstrekken, en de slavenbandelaar, die beweerde ben in 
bun land, Galla genaamd, van bunne respectieve vadersen 
moeders gekocbt te bebben, werd tot eenige maanden ge- 
vangenisstraf en verlies zijner koopwaar veroordeeld. 
Hunne taal klonk zeer lieflijk ; zoo noemden z§ : 



vuur 


ibida 


water 


bizaan 


brood 


boedi^na 


kom bier 


kwattoe 

• 


geef mij 


nagg^nika 

• 


mondbouden 


jallo maj6t 


Uijf 


toerri 


ik wil 


nemberbade 


naderband 


teneennen toera, enz. 



SLAVEN IN EGYPTB. REISWIJZER VAN ADOUA NAAR GONDAR. 183 

• 

Z. Exc. Muntzinger-pacha deelde mij mode dat Z. H. de 
Khedive hem bepaalde orders gegeven had, den slavenhandel 
ten strengste te onderdrukken, doch hen, die slaven bezaten, 
in *t bezit te aten ; terwijl hem verder opgedragen was, 
den meester, die goed voor zijne slaven was, tegenover 
dezen in bescherming te nemen, doch ook tevens den slaaf, 
die mishandeld werd, niet alleen te beschermen, maar zelfs, 
zoo hem zulks gepast voorkwam, dien de vrijheid te hergeven. 



APPENDIX. 



EEISWIJZER VAN ADOUA NAAR GONDAR. 

Iste dag. Adoua — ^Axum 4 uur. 

2de D Axum — Tambouk 6 » 

3de » Tambouk — Belassee 4 » 

4de » Belassee — Mai-Temene 5 » 

5de » Mai-Temene — Mai-Chebeni 5 a 

6de » Mai-Cheb6ni — Mai-Tenkate 5 » 

7de » Mai-Tenkate — Mai-Ayini 5 » 

8ste » Mai-Ayini — Mai-Teklite 4 » 

9de » Mai-Teklite -D6b6baghur 8 y> 

lOde » D^b6baghur— Debarec 5 » 

11 de x> Debarec— Chimberats6kenne 7 » 

12de » Chimberats6kenne — Isagdebur ... 8 » 

13de » Isagdebur — Gondar 6 » 



i 



AFDEELING II. 



HOOFDSTUK I. 



VAN MASSOUAtf, OVER KEBEN, EASSALA EN NIEUW SOFIE, NAAE 
DE OEVEBS VAN DEN BLAUWEN NIJL. 

De 17de April 1874 was voor ons vertrek vanMassouah 
bepaald. 

Wij hadden den vorigen dag reeds eenige afscheids-visi- 
tes gemaakt^ en de 9 kameelen, die wij, tegen 10 thalers 
per beest, voor het transport tot aan Eassala gehuurd 
hadden, waren op ons terrein aanwezig, gereed om opge- 
laden te worden, toen William, die ten zes uur opgestaan 
was, mij kwam wekken met de vraag : of ik Dista ook ge- 
zien had. Op mijn ontkennend antwoord, deelde hij m^* 
mede, dat hij, een tien minuten geleden, wakker gewor- 
den zijnde, haar gemist had, doch, in de vooronders telling, 
dat zij wel dadelijk zou terugkomen, zich daarover niet 
eerder entrust had; dat hij zich thans echter ernstig 
bevreesd maakte^ of haar ook een ongeluk overkomen was, 
zij wellicht in de zee gevallen zoude zijn, die onmiddel- 
lijk aan ons terrein grensde en aldaar verscheidene voeten 
diep was. 
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Na meer dan een nur zoekens, waarvoor alle knechts 
door ons te werk werden gezet, nog geen spoor van 
haar ontdekt hebbende, vervoegde ik mij, op verzoek van 
William, tot den gouvemeur Arakel-bey, die mij direct te 
kennen gaf, dat hij geenszins voor een ongeluk bevreesd 
was, maar v«eleer geloofde dat zij door eenen of anderen 
slavenhandelaar met allerlei fraaie beloften uit ons kamp 
gelokt was, en die haar thans verscholen hield, om met baar 
later de zee over te steken en ze dan als slavin te verkoopen. 
Hij beloofde mij echter onmiddell^k alles in 't werk te 
znllen stellen, om baar op te sporen, en gaf werkelijk da- 
delijk order aan den chef van 't garnizoen om in alle rich- 
tingen patrouilles uit te zenden, die al de buizen van Mas- 
souab doorzoeken moesten en de uitgangen der stad be- 
zetten. 

Intusscben kwam bet ons ter ooren, dat eene bade Abys« 
siniscbe vrouw, te Massouab woonacbtig, in gezelscbap van 
eenen door ons weggejaagden knecbt, den vorigen dag ber- 
baaldelgk op ons terrein was gezien, en dan telken male, 
wanneer William en ik verwijderd waren, met Dista ge- 
sproken bad. Deze vrouw werd onmiddellijk gevangen 
gezet en met zware straffen bedreigd, indien zij niet op- 
biecbtte wat zij omtrent Dista wist, terw|jl de knecbt Fenta 
naar de Monderieb gebracbt werd, om daar, plat op den buik 
liggende, door karwatsslagen, tot meerdere openbartigbeid 
vermaand te worden. 

Toen by bij de 2de 25 slagen nog niet wilde opbiecb* 
ten, verzocbt ik den gouverneur, bet voorloopig daarbij te 
laten en den jongen man gevangen te bouden, daar bij 
reeds ganscb bebloed was en ik voor zjjn leven begon te 
vreezen. 
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Hg word bewusteloos weggedragen en in een donker 
hok op stroo neergelegd. 

Tegen den avond, circa vijf uur, nadat alle bemoeiingen 
en het doorsnuffelen van de geheele stad, te vergeefs 
waxen geweest, werd Dista, in eene donkere raimte, onder 
den trap van het Fransche consulaat, gevonden. Zij zager 
deerniswaardig uit, was doodmoede, vreeselijk zenuwachtig, 
barstte in tranon uit, en liet zich door mij gewillig naar 
de woonkamer van den beer de Sarzec brengen, waar zij 
mij mededeelde, dat zg door anderen, die zij niet wilde 
noemen, bang was gemaakt voor de Franki, en men haar 
verzekerd had, dat William haar, zoodra hij in Cairo zoude 
teruggekeerd zijn, als slavin verkoopen zoude, (iets derge- 
lijks moot werkelijk door eenen Griek, slechts weinige 
maanden geleden^ gedaan z^'n, die ook eene vrouw uit 
Abyssinig genomen had.) 

Zij had zich toen willen schuil houden, en werkelijk had 
zij reeds meer dan twaalf uren daar doorgebracht, in de 
hoop, dat wij zonder haar zouden vertrekken en z^ dan 
wel gelegenheid zou vinden naar haar vaderland terug te 
keeren. 

Ik ging William van dit voorval kennis geven en ver- 
zocht hem, haar thans niet te bestraffen, maar haar met 
zachte woorden onder 't oog trachten te brengen, hoe ver- 
keerd zij hem beoordeeld had, en dat het zijne bedoeling 
was om haar, indien zij niet ianger bij hem wilde bl^ven, 
ruim met geschenken en geld voorzien, naav haar land 
terug te zenden. 

Er werd een groot feest bij den restaurateur Lamaltre 
aangelegd om de terugkomst van 't verloren schaap te 
vieren, waaraan de consul en de heer Baffiray als ook de 
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gonvernenr en de heeren Coste en Wanbockstals deelnamen, 
en Dista, door de welwillende woorden van William geheel 
tot kalmte gebracht, beloofde zich niet weder door praatjes 
te laten verontrusten, maar ons of liever William op onze 
verdere reis te vergezellen, om, als van ouds, de bewuste 
handschoenenknoopjes met de meeste zorg te repareren. 

Daar^ volgens stellige verklaring van Dista, de knecht 
Fenta aan hare vlucht geheel onschuldig was, gaven wij 
hem 2 thaler, om als pleisters op zijn verwonden rug te 
leggen, en hij verklaarde zich met een verheugd gezicht be« 
reid om, tegen 't zelfde tarief, het ontbrekende aan de hem 
toegedachte 100 slagen als nog te ontvangen. 

De desertie van Dista had ons afreizen een dag vertraagd, 
zoodat wjj eerst den volgenden dag, 18 April 1874, met 
het opladen der kameelen beginnen konden. Op eenen der 
kameelen plaatsten wij eene soort van palankin (shibberig) 
vool: Dista, waar zg tegen zon, wind en stof, alsook tegen 
nieuwsgierige blikken van voorbijgangers beschut zoude zijn, 
en die breed genoeg was, om overdwars er in te liggen, 
wanneer zij vermoeid was. 

Behalve deze shibberig, die boven op een kameel wordt 
geplaatst, en met sterke riemen om den buik van het beest 
gebonden, maakt men ook gebruik van de »tacht6- 
rawaan", welke tusschen twee voor elkander loopende 
kameelen wordt gehangen en dus op slechts korten 
afstand van den grond verwijderd is. Het transport met 
eene tacht^rawaan is echter natuurlijk veel kostbaarder, 
wijl men er twee kameelen voor noodig heeft; buitendien moe- 
ten dan deze kameelen van gelijke grootte zijn en gelijken 
stap hebben, en is het maken van korte bochten en vooral 
het reizen over een ongel^ken bodem, zoo al niet onmogelijk, 
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dan toch uiterst bezwaarlijk Ook vindt men niet altijd 
twee kaij^eelen, die aan den tachterawaan gewend zijn, en 
zijn zij meestal, wanneer zij er niet op geleerd zijn, onwil- 
lig om tusschen de twee lange boo men te loopen, waaraan 
deze palankin hangt. 

Den avond van dien zelfden dag kwamen wij onder 
storm en onweer te Monkoulou, waar wij bleven ovemach- 
ten. Ik leerde op dit tochtje voor de eerste maal het 
kameel-rijden kennen. Sommigen beweren, dat de bewe- 
gingen van dit lastdier, zoo te recht het schip der woestijn 
genaarad, een gevoel als dat van zeeziekte opwekken, en waar 
is het, dat de bewegingen, die de kameel maakt, veel over- 
eenkomst hebben met het slingeren en stampen van een 
schip OR voile zee ; doch ik, die vreeselijk vatbaar ben voor 
zeeziekte, voelde mij dadel^k geheel thuis op dit nieawe 
transportmiddel, en ook William was spoedig aan deze 
schommelende beweging gewend. 

Mijn kameel voerde den naam van Abiad (»de witte"), doch 
hij was zoodanig met stof en vuil bedekt, dat er van de 
oorspronkelijke kleur niets meer te ontdekken viel. 

Hij had eene bijzondere antipathie tegen mijn linker been 
opgevat, waarin hij gedurig trachtte te bijten, waartoe zijn 
lange hals zich bijzonder pr&teerde, en was even als de meeste 
kameelen zeer knorrig als h^ moest gaan liggen om mjj 
op het zadel, op de bult van zijn rug gebonden, te laten 
plaats nemen ; maar eenmaal liggende, was er meer dan een 
vriendelijk woord noodig, om hem weer op te krijgen. Hij 
richtte zich dan eerst op zijne enorme achterpooten in de 
hoogte, waarbij .hij van voren geknield bleef en dan gedu- 
rende een paar minuten met zeer veel belangstelling naar 
zijne kameraden rond zag. 
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In die pose moest ik zeer voor/ichtig zijn om er niet 
voorover af te tuimelen, waartoe de beide knoppen^ voor 
en achter aan 't zadel aangebracbt, mg zeer te stade kwamen. 

Eenmaal op weg z^nde, was Mj echter een aangenaam 
beest, onvermoeid, en luisterde bij zeer gewillig naar bet 
toom, dat uit een lus van gevlocht leder bestond, die om 
zijn neus geslagen was, terwijl ik bet andere einde in mgn 
linker band bield en met de recbter band, van een dun 
stokje voorzien, door hem links of recbts op den bals te 
tikken, de ricbting aangaf, die ik wenscbte te volgen. 

De dromedarissen, die zicb aldaar slecbts door fijneren 
bonw en vJaggere bewegingen onderscbeiden, en dus ook 
meer voor een vlug transport van personen, dan wel voor 
't dragen van goederen gescbikt zijn, wijl zij v^el min- 
der belast kunnen worden, bebben even als deze kameelen 
slecbts een bult. 

Men vindt er onder, die tot 100 thaler (250 gulden) 
waard zijn, terwijl een gowone kameel zelden meer dan 
de belft kost. 

Ten 7 are vertrokken wij van Monkoulou naar bet op 
3^ uur gelegene Dessier, waar een paar unr rust geno- 
men werd, en toen naar bet op 3 uur verder gelegene 
Idde-akbir, waar wjj reeds op 400 voet boogte boven de 
zee waren en den nacht wild en doorWengen. 

Den volgenden ochtend misten wjj een van de kameelen 
en ontdekten ras, dat die door eenen leeuw was wegge- 
baald. Daar bet echter een kleine was, en wij er buiten 
onze 9 nog 3 waarloozen bij ons badden, waarvoor .w|j 
niet beboefden te betalen, trof dit verlies meer onze 
kameel-drijvers dan ons zelven. 

Ten 7.10 vertrokken, kwamen wij te Imba ten 8.20 
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en ten 10.10 ure te Camphre, waar wg even als te Imba 
wel water, doch geen schaduw vonden. Te Mayer- Wallit (800 
voet) echter vonden wij tdn 11 ure een allerlie&t boschjOi 
dat ons eene verkwikkende schaduw aanbood, en waar ver- 
scheidene gazellen en vogels ons een goed diner ver- 
zekerden. 

Vandaar vertrokken wjj ten 4.40, na onze >gerbes" (led«ren 
waterzakken) met het lauwe en niet al te heldere water ge*- 
vnld te hebben, daar wij voornemens waren nog een vijftal 
uren verder te reizen en ih de woestijn te overnachten. 
De melancholieke indruk, dien eene dergelijke onafzienbare 
zrmdvlakte op mg maakte, welke ik toen voor 't eerst te 
aanschouwen kreeg, bracht te weeg, dat zoowel William 
als ik niets liever verlangde dan ons wederom zoo spoedig 
mogel^k in begroeide streken te begeven. 

Ten half acht vertrokken, passeerden wij ten 11.40 een 
post van Egyptische soldaten en bereikten ten 12.45, on- 
der verschrikkelijke regen en onweder, het plaatsje Ain op 
1500 voet hoogte, waar we overvloedig water vonden, dat, 
hoewel lauw, helder en stroomend was, en waar talrijke 
kudden van klein, doch schoon gevormd vee verzameld 
waren. Ook hier waren wij weder zoo gelukkig van een 
paar gazellen te schieten, zoodat wij den volgenden dag na 
een goed dejeuner ons weer ten 8.15 vol moed op *t pad 
begaven, en alhoewel wij ten 10 ure eenig water inderot- 
sen vonden, wij eerst ten 11.10 te Asmaat-Obpl, op 2000 voet 
hoogte, onder eenen prachtigen tamarindeboom rust namen . 

Op een uur afstand van daar werd echter de weg zoo 
slecht, in de streek Awalat-Irit genaamd, dat wij genoodzaakt 
waren van de kameelen af te stijgen en op 6^ uiir afstand 
van Asmaat-Obel, op 2500 voet hoogte, te overnachten. 
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Dit laatste gedeelte van den weg was, alhoewel voor de 
kameelen moeielijk begaanbaar, bijzonder indrukwekkend en 
scboon, door de vele hooge rotsen en den weelderigen, doch 
woesten plantengroei, welken wij te aanschouwen kregen. 

Ik had 't geluk, kort y66r de plaats waar we overnach- 
ten wilden en die geen naam draagt, doch waar overvloed 
van water is, eehen schildpad te vangen, doch word in 
mijne hoop teleurgesteld van dien avond schildpadsoep te 
eten, daar Mohamed er niet toe te bewegen was deze in 
Europa zoo zeer gewaardeerde delicatesse voor ons te 
bereiden. Alhoewel wij gedujende den nacht een weinig 
regen hadden, waren wij toch reeds v66r 7 uur wederom 
op weg om ten 11 ure (een uur voorbij Gelamet), op3100 
voet hoogte, bij heerlijk frisch water uit te rusten. 

Gedurende de drie en een half uur, die wij van daar 
naar het op 4000 voet gelegene Frettata benoodigd waren, 
passeerden wij verscheidene gegraven putten van 6 ^ 15 
voet diepte, na meermalen met de grootste moeielijkheden, 
veroorzaakt door den slechten toestand van den weg, te 
kampen gehad te hebben. 

Van Frettata naar Keren of Sanahit, de hoofdstad der 
provincie Bogos, is zeker het interessantste en voor een 
jager het meest aantrekkelijke gedeelte van de geheele 
reis tusschen de Roode Zee en den Blauwen Nijl. De im- 
posante natuar, het heerlijke klimaat, de verscheidenheid 
van Fauna en Flora, -de rijkdoni van jacht op allerlei wilde 
beesten, als olifanten, leeuwen en luipaarden, zoowel als 
op gazellen en antilopen — welke laatsten daar degrootte 
van een klein paard bereiken en wier hoornen op armdikte, 
als kurkentrekkers gevormd, dikwijls van 5 tot 6 voet 
lengte hebben, — maakten dat zoowel voor William, als 
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voor mij het verlaten dezer streek eene groote opoffering 
was, en slechts de wensch en de noodzakelijkheid om onze 
reis te vervolgen, ons deden besluiten dit Paradijs voor ja- 
gers, te verlaten. 

Van Frettata arriveerden wij des avonds ten 9.45 aan 
het op lOj uren afstand gelegen Keren, dat op eene hoogte 
ligt van 4.400 voet, 3000 inwoners telt en een garnizoen 
van 1000 soldaten heeft. 

Op weg naar Keren, op slechts korten afstand van Fret- 
tata, en na twee prachtige antilopen geschoten te hebben, die 
we op de kameelen laadden, zagen wij twee dezer dieren 
van zeer groote afmetingen dood op den weg liggen, die, 
nog warm zijnde, de sporen droegen van eerst kortelings 
door de leeuwen gedood te zijn. Daar de leeuwen hoogst- 
waarschijnlijk bij onze nadering op de vluchtgegaan waren, 
stelde ik den knechts voor, ook deze beesten op de kameelen 
te laden; doch toen zij mij te kennen gaven, dat de Mabo- 
medaansche godsdienst hun verbood van dit vleesch te eten, 
liet ik ze liggen, overtuigd dat de leeuwen, zoodra we 
weg waren, hun gestoord dejeuner zouden komen hervatten. 

Telkenmale, wanneer ik een vogel, eene gazel of wat ook 
schoot, vloog een van de knechts, zoo snel hij loopen konde, 
naar het geschotene heen, om door eene insnede in den hals, 
zij 't ook slechts eenige druppels bloed van *t gewonde 
beest op den grond te doen vloeijen, getrouw aan de leer 
van Mohammed, waarbij 't aan zijne volgelingen verboden 
wordt vleesch te eten van een dier, waarvan 't bloed niet 
op de aarde heeft gevloeid. 

Van Frettata moot men eerst 500 voet stijgen langs eene 
steile helling, om dan weer 400 voet te dalen. 

Dit maakte dat onze kameelen, die zich bij dat stij- 
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gen en dalen zeer vermoeiden, eenige uren rust moesten 
hebben. " 

Wij bleven dus van 12i -4| ure siesta houden, gedurende 
welken lijd ik, daar ik geene behoefte aan slaap had, met 
mijn jachtgeweer met fijnen hagel geladen, een klein boschje 
doorsnuffelde, om er eenige pharao-kippen te schieten. 

Ik was geheel alleen/ behalve mijn kleine slaajge Ferragia, 
die mijn revolver droeg, en wij waren tamelijk in de strui- 
ken verward, toen ik op nog geen 20 pas afstand een groot 
wild zwijn voor mij zag, dat, alhoewel het mij met zijne 
kleine scherpe oogen aankeek, geene beweging tot vluchten 
maakte. 

In een oogen blik had ik de hagelpatroon van den rechter-- 
loop tegen een kogelpatroon verwisseld, en hoewel ik over- 
tuigd was, hem met dezen looden puntkogel uit een Le- 
faacheux-geweer niet doodelijk te kunnen treflfen, te meer 
daar ik slechts de voorzijde van den kop te zien kreeg, en 
hem dus tusschen de oogen moest schieten, hoopte ik hem 
genoegzaam te kunnen bedwelmen, om hem dan te naderen 
, en met mijn revolver, waarvan de kogels door 7 centimeter 
hout drongen, verder af te raaken. 

Zoodra ik geschoten had, zag ik hem een sprong ter zijde 
maken, doch zich onmiddellijk bezinnende, kwam hij wag- 
gelende en brommende op mij af. Ik gat Ferragia mijn 
geweer en nam mijn revolver in de rechterhand, mijne 
linker met het jachtmes wapenende, en wachtte bedaard het 
monster af. Zoodra hij op korten afstand was, zag ik dat 
het een mannetje van donkere kleur en groote afmeting 
was, met verre uitstekende slagtanden vooraien, en die 
voornemens scheen zijn leven zoo duur mogelijk te verkoopen. 

M^'n eerste revolverschot op dO schreden afstand was 



4P 

9 



BEN LEBUW BIJ MAANLICHT OP 15 PAS AFSTAND. 195 

niet gelukkig, want de kogel drong ter zijde in den kop, 
zonder hem te dooden, doch het tweede trof hemin 't linker 
oog en drong in de hersens, waarop hg ne^rzeeg en na 
eenige stuiptrekkingen den geest gaf. 

Ik riep glings William en de knechts, om mij te helpen 
dit beest naar 't keimp te transporteeren. De slagtanden ber 
hield ik voor mg zelven als trophee, Onmiddellijk werd van 
zgn vleesch een gedeelte gebraden en gegeten, dat ons al- 
ien recht goed smaakte, en waarvan de Mahomedaansche 
knechts^ wellicht op 't voorbeeld van den kok Mahomed, die 
zeer liberale begrippen was toegedaan, met zeer veelsmaak 
mede proefden. 

Zoo als ik reeds vroeger mededeelde, moet men, buiten 
hooge noodzakeljjkheid, in deze streken nimmer na zonson- 
dergang reizen, wijl dan de wilde beesten, vooral de leeuwen, 
nit hunne holen te voorschgn komen om op dejachttegaan. 

Ik was echter ontevreden. op de knechts, daar zij meer 
dan twee uren noodig hadden gehad om de kameelen we- 
der marschvaardig te maken^ en gaf, zeer tegen den zin der 
kameeldrijvers, order om dien avond tot Keren door te. 
reizen, onverschillig of het middernacht of nog later zou 
worden. 

Wg volgden, zooals gewoonlijk, de droge bedding eener 
rivier, en het was lichte maan, doch, met het oog op de vele 
leeuwen^ die deze streek onveilig maakten, was het een 
gevaarlijke tocht. Toen het ongeveer 9 uur was, dus op 
I uur afstand van Keren, maakte de knecht, die achter mij 
reed, mij opmerkzaam op eenen leenw, die aan den rand 
van de bedding achter een klein kreupelboschje ons be- 
gluurde en een dof gebrom uitstiet. • Hij was op hoogstens 
15 pas van mij verw^derd; maar, daar ik slechts gewapend 
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was met raijn Lefaucheux, en de buksen door de knechts 
werden bewaard, — daar ik buiteDdien had moeten afstijgen 

• 

en het bevechten van een leeuw zeer gevaarlijk is wan- 
neer men niet positief zeker is van hem bij 't eerste schot 
doodelijk te treffen, — daar, eindelgk, dan de kameelen zijne 
tegenwoordigheid bemerken zouden, waarvan zij thans nog 
onbewust schenen, en zij, vreeselijk beangst, niet alleen 
op de vlucht zouden gaan, maar bagage en shibberie af- 
werpen zouden. — vond ik verstandiger zijne majesteit be- 
leefdelijk te groeten en voorbij te gaan, wel overtuigd dat 
hij onze karavaan van 9 kameelen en zoovele knechts niet 
zou aanpakken, tenzij door grooten honger daartoe gedwon- 
gen, iets dat in deze streken niet is aantenemen, waar 
zoovele gazellen en antilopen het daaglijksch voedsel voor 
de leeuwen verschaflPen. 

Te Keren of Sanahit in het kamp der soldaten aange- 
komen, dat ongeveer op 15 minuten gaans van *t dorpje 
zelve verwijderd is, vervoegde ik mij tot den Bimbacha, 
die in rang den Caimacam (het.opperhoofd der soldaten, 
doch thans afwezig) opvolgt. 

Hij ontving ons zeer hupsch, en na ons een terrein in 
't kamp zelf aangewezen te hebben, waar wij onze tent 
konden opslaan, zond hij ons brandhout, een schaap en de 
noodige voeding voor de knechts en de kameelen. 

Den volgenden ochtend, 25 April, gingen wij eenevisite 
maken aan de amission", waar ))sa grandeur monseigneur 
Touvier", met wien wij op de boot tusschen Souakim en 
Massouah reeds kennis hadden gemaakt, ons recht minzaam 
ontving. Wij leerden te Keren kennen de heeren H. Yoigt, 
belast met de opneming eener telegraaphlijn, C. Staram, 
gewezen opzichter van den tuin de PEsbekieh te CaSro, 
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thans cultivateur, J. Piroth en Constant Demange^ welke 
laatste daar sints een jaar met aanvankel^k goed succ^s 
zich op de tabakscultuur had toegelegd. 

Wij hadden hier veel minder last van de warmte dan 
elders; de thermometer wees slechts 37° Celsius om 3 uur 
's middags en 25^ 's avonds 8 uur, wellicht wijl Keren be- 
trekkelijk hoog* gelegen is en er in die dagen veel wind was. 

Den volgenden dag, na het op guile wijze aangeboden 
dejeuner bij den heer Stamm gebruikt te hebben, vertrok- 
ken wij ten 3J^ van Keren, waarbij ons de heeren Stamm, 
Voigt, Piroth, Constant Demange en de Bimbacha uitgeleide 
deden, en deze laatste ons tot meerdere veiligheid en bij 
wijze van escorte een bachibouzouk, Biano gehaarad, me- 
degaf. 

Na 1200 voet gedaald te zijn, arriveerden wij te Bogo, 
waar wij geen water vonden ; doch, daar het 7 uur gewor- 
den was, werd besloten aldaar te overnachten. Van hier 
naar het op vier uur afstand gelegen Haghat, pas^eerden 
wij halverwege de streek Bagho genaamd, waar echter geen 
water te vinden is. In Haghat daarentegen vonden wij 
overvloedig en goed water, alhoewel de thermometer in 
de absolute schaduw 42"^ Celsius aanwees. 

Hier werden wederom de gerbes gevuld, want in het 
op drie uur afstand gelegene Darotay zouden wij geen 
water vinden, doch een geschikt terrein om er den nacht 
door te brengen. Onderweg ontmoetten wij Muntzinger- 
pacha, die met zijn gevolg, op prachtige drommedarissen 
gezeten, den weg van Kassala naar Keren in drie dagen 
aflegde, waarover wij 12 dagen benoodigd waren. 

Z.E. had echter nimmer bagage, zelfs geene vivres, bij 
zich, overtuigd dat men overal, waar hij zulks verlangde, 
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zeer vereerd en gelukkig zou zijn, ^hem en zgn gevolg 
het yerlangde voor niet te mogen aanbieden. 

Na een kwartiertje oponthoud^ onder 't gebraik van een 
glaasje cognac, wenschten wij elkaar wederkeerig goede 
reis en gingen in verschillende richtingen verder. 

Te Adart6, 2500 voet, op 3 J uur van Darotay gelegen, 
Yonden wij wederom goed water en heei'lgke schaduw. 
De cheigh, Mohamed Walda Dikkeler Earned, kwam ons 
met zijn gevolg een bezoek brengen en haalde ons over 
dien dag verder in zijne plaats te vertoeven, terwgl hij 
belooide ons zgn ^ader, Honwa Sbeit, als geleider tot 
Solieb mede te geven. 

Tusschen Adarte en het op vijf uur afstand gelegene 
Garobel (2200 voet) vindt men verscheidene malen water, 
onder anderen op twee uur afstand van Adarte, te Mazam 
Saba Woekeraar ; de hitte was eohter onverdragelijk ; de 
thermometer wees 45" in de schaduw; zoodat wg besloten 
naar het op vier uur afstand van Garobel gelegene Jaghe 
te gaan, dat een gevaarlijk oord door de leeuwen is, maar 
waar zeer goed, alhoewel zwavelhoudend water overvloedig 
voorhanden is. 

Op een uur afstand van Jaghd reden wij door eenheer- 
lijk bosch van palmboomen, waarvan de schaduw ond zeer 
welkom was, om een uur later te Solieb te arriveeren, 
waar wij een pobt van Egyptische soldaten vonden, onder 
Mohamed Effendi en zijn luitenant Cherifoudelfil, die niet 
alleen zeer verwonderd schenen van eene jonge vrouw in 
ons gezelschap aan te treffen, maar, tot groote ergernis 
van William, onophoudelijk kleine attenties aan.Dista be- 
wezen, welke daarvoor geenszins ongevoelig scheen te zijn, 
zoodat ik, op verzoek van William, order gaf om na een 



BE DOEMPALM. DE HYENA '^S TE SHEGGELAT. 191/ 

paar nur rust weer op te brekeii; en op vier uur afstand 
te Sheggelat te overnachten. Deze weg leidde door eene 
breede bedding, welke aan beide zijden door prachtige 
bosschen begrensd was, en waar wij tallooze palmboomen 
aantroffen, die den naam van Doempalm dragen. 

De vruchten dezer boomen zjjn ter grootte eener kleine 
vuist en hebben een meelachtigen bast, die een niet on- 
aangenamen zoeten smaak heefb ; terwijl de kern, de zooge- 
naamde ivoor- of palmnoot oplevert, die bij groote scheeps- 
ladingen naar Europa voor industrieele doeleinden ver- 
voerd wordt. Wanneer de vrucht zelve nog niet rijp is, 
is de meelachtige bast niet eetbaar, maar dan is daaren- 
tegen de kern nog week en wordt door de inlanders 
gegeten. 

Het dorpje Sheggelat is tamelijk groot, maar slecht voor- 
zien van wat de reiziger noodig heeft. De cheigh kwam ons 
bezoeken en vroeg om twee flesschen cognac (araki), doch 
toen ik hem zeide, dat hij wel een glaasje, maar geen flesch 
kon krijgen, wilde hij ons ook geene kippen en eijeren 
zenden. 

Het water, dat wij daar vonden, was buitengewoon slecht ; 
daarentegen was die streek zeer bevolkt door hyenas, die 
bij troepen den ganschen nacht rondom ons kamp huil- 
den en slechts door eenige goed gemikte geweerschoten 
op respectabelen afstand konden gehouden worden. Niette- 
min, toen ik 's ochtends wakker werd, zag ik de prenten 
der pooten van eene hyena in 't zand binnen onze tent 
afgedrnkt, die zoo brutaal geweest was des nachts door den 
cirkel der knechts in onze tent binnen te dringen, terwijl 
wij alien sliepen, en er de overblgfselen van ons avond- 
maal gestolen had. Ook rondom en 'op zeer korten afstand 
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van de tent ontdekten wij sporen van 't bezoek eens leeuws, 
die ons echter geen van alien eenig leed gedaan had. 

Van hier uit kan men Asmara in 4 dagen bereiken; wij 
gingen echter westwaarts, na Biano met een geschenk van 
2 thaler ontslagen te hebben, om na drie uur marsch te 
Gidde (2000 voet), waar wij zeer goed water vonden, eenige 
rust te nemen. 

In den regel belette mij de warmte, die over dag heersch- 
te, — daar de thermometer meestal 45° in de schaduw wees, 
en wij steeds, zonder. eenige schaduw, in de felle zon reizen 
moesten, — om voor 't vallen vandenavond tegaanjagen. 

Ik had echter de gewoonte ten 5 ure van mijn kameel 
af te stijgen en met mijn jachtgeweer gewapend, terwijl 
Jean Qalata mij met buks en revolver volgen moest, een 
paar uur op jacht te gaan, waarbij ik zooveel mogelijk in 
gelijke richting en op korten afstand van de karavaan 
bleef, die ik dan tegen 7 uur weer inhaalde, als wan- 
neer halt gemaakt werd en het door mij geschotene 
deels aan 't spit gebraden en deels in den soepketel door 
Mohamed voor 't avondeten bereid werd. 

Bij gebrek aan gazellen, waren de pintades (Giddaa del 
wady) ons een zeer gewenscht gerecht, die wij nagenoeg 
elken avond aantroffen, soms zelfs in grooten getale, 
50 a 100 bjj elkaar, en waar van de ouden een zeer goede 
soep opleverden, terwijl de smaak van de jongen, aan 't 
spit gebraden, veel overeenkomst had met dien van jonge 
patrijzen. • 

Daar wij alien dien dag bijzonder van de warmte te lijden 
hadden gehad, steeg ik eerst ten 6 ure *van mijn kameel af, 
en zeide aaii Jean dat hij mij niet behoefde te volgen, want 
'dat ik mij hoogstens voor een half uurtje dacht teverwij- 
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deren en hij dus met de overigen maar door moest r^den, 
als wanneer ik, een kleineu omweg makende^ hen^ daar ik 
sneller dan de kameelen liep, wel weer zou inhalen. 

Nu hadden wij reeds sints eenige dagen langa den zoom 
van een groot bbsch gereisd, dat zich zeven dagreizen ver 
uitstrekte en berucht was door de vele leeuwen, die daarin 
huisden. 

Toen ik dit boscb, dat uitsluitend ait kreupelhout be- 
stond, waarin geen enkele booge boom te zien was, eenige 
bonderd schreden was ingegaan, hoorde ik plotseling bet 
gescbreeuw van pintades en gelukte bet mij spoedig er 
een te scbieten, Ik drong bet boscb nog dieper in, daar 
ik verder op wefer eenige pintades (die na zonsondergang 
in de boomen gaan slapen) boorde scbreeuwen, welke van 
boom tot boom op mijne aankomst vlucbtten en mij een 
paar dnizend schreden van den zoom verwijderden, voor ik 
er weder een onder schot kon krijgen. Daar bet intusscben 
donker geworden was, en zelfs, bij gebrek van maan- of 
sterrelicbt, de totale duistemis mij overviel, besloot ik, na 
de beide vogels .aan mijn gordel gebonden te bebben, de 
karavaan te rejoigneeren. 

Het bleek mij ecbter spoedig boe onvoorzicbtig ik mij 
voornit gewaagd bad, want de struiken werden boe langer 
boe dicbter, zoodat ik mij bijna niet meer voor- of acbter- 
waarts bewegen konde ; de duistemis belette mij zelfs op 
zeer korten afstand te zien, en de lange doornen scbeurden 
mij de kleederen van 't lijf en 't vel van gezicbt en 
banden. 

Na meer dan een uur te vergeefs getracht te bebben 
den zoom van 't boscb te bereiken, nam ik bet gewone 
noodsignaal te baat, dat tusscben mij en William afgespro- 
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ken was, wanneer een onzer verdwaald mocht zijn, namelijk 
kort achter elkander de beide loopeu af te schieten. 

Ik bleef een oogenblik luisteren, doch kreeg geen ant> 
woord, Na begon ik mjj werkelijk ongerust te maken^ en 
herhaalde, brj tussehenpoozen van een kwartifer uur, het noorl- 
sein, niet verzuimende om telkenmale we^r onmiddellijk 
mijne twee kogelpatronen, die ik bij mij had, in de loopen 
te doen, voor 't geval ik met eenig wild beest in aanraking 
mocht komen. Na meer dan vier uren gedwaald en te ver- 
geefs een boom gezocht te hebben, waarin ik tot meer- 
dere veiligheid tegen leenwen had kunnen klimmen, gaf ik 
den moed reeds op,, en geloofde, zoo al niet door de leenwen 
verscheard te zullen worden, dan toch zeker den ganschen 
nacht verplicht te zijn in dat bosch te meet en doorbroDgen, 
in de hoop, dat het mij gelnkken zoude, zoodra het dag- 
licht aanbrak^ eenen oitweg te vinden. 

Beeds moedeloos aan den voet van een struik mij neder- 
gezet hebbende, meende ik, alhoewel op zeer grooten afstand, 
een dof geluid, als dat van een schot, te vernemen, en 
sprong ijlings op, om, z^ 't ook zeer vermoeid, en ten 
kosten van kleeren en vel, mij door de stmiken been te 
dringen in de richting vanwaar dat schot gekomen was. 

Beeds was ik eenige honderden passen met veel worstelen 
in 't duister voornitgekomen, toen ik wederom, en thans twee 
schoten, doch in geheel andere richting, meende te hooren. 

Ik antwoordde onmiddellijk, want gelukkig had ik eene 
groote hoeveelheid hagelpatronen bij mij, doch vond het 
raadzaam om nu niet verder te gaan, maar af te wachten 
of mijn sein ook beantwoord zonde worden. Hoewel ik bij 
tussehenpoozen weder schoot, hoorde ik, gedurende meer 
dan een uur, geen nader sein, toen ik op eenen afstand 
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van 15 schreden een geritsel in de struiken, laag bij den 
grond hoorde, en, overtuigd dat er een leeuw in aantocht 
was, mgn geweer in die richting aanlegde, doch, wijl ik wei- 
nig vertrouwen in mijn kogelpatronen had, besloot ik met 
vuren te wachten, tot dat ik zijne oogen te zien zou krijgen, 
om dan met eenige kans op succes te trachten hem een kogel 
in de hersenpan te schieten. 

Dit alles zal hoogstens eene halve minuut geduurd heb- 
ben, maar het seheen mij eene eeuT^igheid ; het geritsel 
kwam nader, maar nog kreeg ik niets te zien, toen ik, 
waarom weet ik niet, en zonder er mg rekenschap van te." 
geven in 't Amharignan vroeg: i^wat is daar?" (minderno)' 
en er onmiddellyk ten antwoord op kreeg : »Imjisgan anna 
nihelle" (God zij geloofdl ik ben hier). 

Het was Zoudie, een van de knechts, die, toen ik hem 
vroeg, waarom hij niet eerder geantwoord en geschreeuwd 
had, want dat ik, denkende, dat dit geritsel door eenen 
leeuw veroorzaakt was, hem lichtel^k had kunnen dooden, 
mij antwoordde, dat bg niet gedurfd had, in de meening, 
dat het aan eenen knecht niet paste zyne tegenwoordigheid 
door geschreeuw zijnen chef kenbaar te maken. 

Hij wist gelukkig de richting, die wij nemen moesten, 
om uit het bosch te komen. Na beide onze geweren in 
de lucht afgeschoten te hebbeu, en na meer dan een uur 
worstelen tegen struiken en doornen, arriveerden wij m 
ons kamp, waar William en de knechts, ja zelfs Dista, die 
van aandoening weende, mij hartelijk welkom heetten. 

William verhaalde mij, dat hij, toen de zon onder was 
gegaan, ongerust over mijn lang uitbUjven was geworden, te 
meer daar de karavaan van den rechten weg was afgewe- 
ken, waardoor h^ begrepen had, dat ik moeite zou hebben, 
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haar terag te vinden, hij toen een tiental knechts met 
geweren had gewapend, en na ze in een rechte lijn op 50 
pas afstand van elkander geplaatst te hebben, gezamenlijk 
het bosch was ingeruki, met order om gednrig te schieten, 
en zoodra ik gevonden was, mij nit te noodigen de drie 
schoten van mijn geweer en dat van den vinder achter 
elkander af te schieten. Voorts had hij op zekeren heuvel 
een groot vuur laten aanleggen, doch dit had ik door' het 
dichte bosch niet knnnen bemerken. 

Ik tracteerde bij mijne terugkomst in het kamp op twee 
flesschen champagne en volop brandy-grog, die, gevoegd 
bij de twee pintades, die ik niet had willen achterlaten, 
ons een recht gezelligen avond bezorgden^ en eene vroolijk- 
heid onder de knechts te weeg brachten, die eerst ten 3 are 
's nachts een einde nam. 

Niettemin bereikten wij den volgenden dag het op 9 uur 
afstand van Gidd6 gelegene Baar, waar veel wild, goed water 
en een alleraangenaamst berceau ons (op 1700 voeten) eene 
zeer gunstige gelegenheid tot kamperen aanbood. 

Tusschen Baar en Kero (7 uur) ontmoetten wij eene 
groote karavaan van kameelen, met maYs (douva) geladen. 
Ik telde er 143, die van Kassala kwamen en naar Massonah 
gingen. Zg hadden in. Kero, waar men goed water en vol- 
doende schaduw vindt, overnacht, en waren voomemens eerst 
te Qidd6 weer te rusten. 

• In Kassala wordt deie mals niet bij 't gewicht of bij de 
maat verkocht, maar per JDragghel" of kameelenlast, met 
andere woorden, zoo veel als de kameel laden kan. Dit 
varigert in 'deze streken tusschen 150 ^,200 k°., daar de 
kameelen hier lang zoo sterk niet zijn als in den Soudan, 
waar zij de woestgn van Korosko moeten doortrekken en 
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waar men er vindt die tot 350 k^'. kunnen dragen. 
Yoor eenen dergelgken ^^ragghel" betaalt men te Eassala 
2 thaler, waarvoor men bij aankomst te Massouah tot 6 
thaler maakt, zoodat 4 thaler of 66 pCt. van den verkoop- 
prijs door de transportkosten geabsorbeerd wordt. 

Van het op 2500 voet gelegene Kero bereikt men het 
dorpje Addy Baloud in twee uur, doch een half nur gaans 
verder op te TamXum vindt men eerst overvloedig en goed 
water. Honderden koeien en geiten waren daar aanwe- 
zig, en men liet ons vrijelijk zonder betaling de geiten 
melken. 

De hitte in dit dal was echter, door de vochtige lucht, 
onverdraaglyk groot, zoodat wij, na onze 12 gefbes gevuld 
te hebben, op eenen afstand van 4^ uur van daar kam- 
peerden, op eene plaats waar geen water voorhanden was. 

Den volgenden ochtend vonden wij te Eadi, na eenen 
marsch van drie uur, eenen put in de bedding van den 
stroom, waar wederom de gerbes gevuld werden, wgl wjj 
te, Sowwa, op v^f uur afstand en 2400 voet hoogte, 
wenschten te overnachten. 

Deze laatsle dagen hadden wij tusschen de beide landen 
Shangalla en Bisharie gereisdj zonder evenwel last gehad 
te hebben van de inwoners dezer laatate provincie (de 
Bishareen Arabieren)^ die eigenlijk ondec geen heerschapp^ 
staan en een Aomaden-volk zijn, zeer gehard tegen alle 
vermoeienissen, bijna geene behoeften hebben, maar niette- 
min zeer valsch zyn van karakter en soms zeer gevaarl^k 
voor den reiziger. 

Reeds ten half zes 's ochtends gingen wg wederoni op 
weg, deels om dien dag zoo dieht mogel^k Kaasala ^® 8^" 
naken, en anderdeels, wijl William en ik voornemens war en 
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om op de tallooze gazellen, die doze streek bevolken, eens 
ducHtig jacht te maken. 

Wij Yonden er dan ook vele, doch meestal zoo schuw, 
dat wij ze niet onder schot konden krijgen. Ten half acht 
aan eenen put in de bedding komende, hadden wg er nog 
geen geschoten, maar toen wij ten half elf aan de putten 
van het stadje Zabderat aankwamen, was tet ons gelukt 
drie groote gazellen meester te worden. . 

Onder weg passeerden wij eenen boom van de soort die 
ik reeds vroeger, onder den naam van ))Gongoulees" of 
Baobab, vermeldde, en die slechts door elf onzer omspan- 
nen kon worden, dus een diaiheter van ongeveer 6 meter 
had. Ook aan dozen put vonden wij talrgke kudden van 
geiten, waarvan men ons wederom vrijelijk de melk liet 
nemen ; het water van den put was echter lauw en onrein, 
alhoewel op 10 voet diepte. 

Het zeer bevolkte stadje, op 10 minuten gaans van de 
bronnen, is zeer pittoresk tegen eenen berg gelegen en 
bestaat uit lage hutten met strooien daken. Wij bleven «r 
echter maar kort verwijlen, wijl wij voornemens waren te 
Hazabella, op 2| uur afstand en op 2000 voet hoogte, ons 
kamp op te slaan, doch vulden eerst onze gerbes, daar te 
Hazabella geen water is ; van daar arriveerden wij na eenen 
marsch van 5| uur den 7den Mei te Kassala. 

Ik wendde mij onmiddellijk tot den gouverneur, Ferrache- 
Bey, die mij zeer welwillend ontving, vooral toen ik hem 
de aanbevelings-brieven van Muntzinger-pacha, Arakel-Bey 
en den Bimbacha van Keren ter hand stelde. 

Het stadje Kassala, dat hoogstens een 30.000 .inwoners 
en eene bezetting van 400 soldaten telt, heeft alleenlijk 
eenige beteekenis als hoofdplaats van het district, en is als 
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zoodanig een centraal punt voor den handel dier streken ; 
het is zeer onregelmatig geboUfWd, en behalve de gouver- 
nements-gebouwen, waaronder eene fabriek door stoom ge- 
dreven, toen in aanbouw zijnde, om de katoen van depit* 
ten te zuiveren, zijn de huizen er vuil, slecht ingericht en 
laag van verdieping. 

De bey was' zoo vriendelijk ons eene ruime woning ten 
gebruike te geven, doch het was ons onmogeli|k den eersten 
nacht te slapen door de duizenden moustiken, die wellicht 
aangevoerd waren door den heeten storm wind, welke 'savonds 
over de stad woei en ongeloofelijke massaas zand door 
ramen en deuren in de kamer joeg. Ik stelde mij voor 
om den volgenden dag eene soort van moustiquaire te 
vervaardigen uit de medegenomene stukken calicot, en daar 
William buitendien voor Dista eene andere en lichtere shib- 
beriS wilde hebben, vervoegden wjj ons bij den heev Jos- 
serand, een Franschman, die met eenige timmerwerken voor 
het Egjptische gouvernement belast was, en die zoo vrien- 
delijk was ons aan eenen goeden moustiquaire en nieuwe 
sterkere en vooral lichtere shibberie te helpen. 

De heer Chenauwi-bey van Souakim had mij een aan- 
bevelings-schrijven voor den heer Kadri-aga-Sertogar, pro voost 
der kooplieden ie Kassala,' medegegeven. Dit was een deftig 
man, die zicH de airs gaf van een gewichtig personage te 
zijn, dat hij wellicht ook was. Deze liet mij eene zaal zien, 
waarin een 50tal zeer primitieve, doch zeer voldoende kam- 
machinetjes stonden, welke natuurl^k met de hand be- 
wogen .werden, om de katoen, die in deze streken verbouwd 
wordt, doch van zeer inferieure qualiteit is, van de zaden 
en andere overtoUige bestanddeelen te ontdoen. 

Nadat wij een vijftal dagen te Kassala vertoefd hadden, 
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gedurende welken tijd ik met eenige Grieken, waaronder de 
heer Zacco, alsook met den neef van MtLntzinger-pacha, den 
heer Meley, kennis gemaakt had,— welke laatste als ingenieur 
bij de aan te leggen telegraaph-lijn geplaatst was, — yemamen 
wjj zeer onverwacht dat de gouverneur met eenige troepen 
vertrokken was, om in een ver afgelegen dorp de oproerige. 
gemoederen tot rust te brengen. 

Deze tijding was mij zeer onwelkom, want ik had gehoopt, 
op m^n credietbrief op Kartoum, bij den gouverneur eenig 
geld te kunnen krijgen, daar onze voorraad aan contanten 
ten einde spoedde. ' 

De plaatsvervanger of onder-gouverneur, de Wekiel, tot 
wien ik mij wendde, zeide mij, dat 't hem zeer speet, mii 
niet te kunnen helpen, doch overtuigd te zijn, dat de gou- 
verneur te Kedarif mij daarin wel ter wille zou zijn. Wij 
maakten dus onmididellijk werk van nieuwe kameelen, na 
de kameeldr^vers, die ons van Massouah vergezeld hadden, 
betaald te hebben. Het ging echter niet vlot, en eerst den 
IGden Mei hadden wij 7 kameelen voor 9^ thaler, behalve 
een halve thaler tot geschenk aan den chef, voor het trans- 
port naar Kedarif gehuurd. Dit was dus bijna If thaler 
per kameel, en alhoewel de afstand naar Kedarif veel korter 
is dan naar Massouah, zoo was deze prijs, in verhouding, 
veel lager, te meer wijl wij er twee minder noodig hadden, 
daar zij sterker waren. 

OcJk hier, als in Massouah, legt men alle goederen, bij 
elkaar gepakt en gekist, gereed om op te laden. Dan komt 
de chef der kameelen en zegt hoeveel kameelen men daar- 
voor noodig heeft, en de verhuurders der kameelen zijn 
verplicht deze goederen op het door hem bepaalde getal 
kameelen te laden, al zouden zij ook nog zoo gaarne 
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een grooter aantiU kameeleu voor die goe^preu willen 
leveren. 

Het spreekt dus van zelf, dat een klein geschenk, aan 
dezen chef beloofd, dikwerf voor 't transport der bagage 
een of meer kameelen doet besparen; men doet echter 
verstandig hem nimmer te voren te zeggen hoeveel ' 
men geven zal, en het eerst dan te geven als men op 't 
punt staat te . vertrekken en alles tot het .onmiddellijk ver- 
trek gereed is. 

Deze chefs der kameelen zijn soms zeer invloedrgke, 
schatrgke en gewichtige personen ; men vindt hierachter 
meermalen melding gemaakt van eenen^ met wien ikgedu- 
rendeeene maand zeer vriendschappelijken omgang had, en 
die meer dan 10.000 kameelen onder zijne orders telde. 

Wanneer het gouvernement soms eenige honderden, maar 
wel ook eenige duizenden kameelen voor *t transport van 
troepen of vivres, ammunitie enz., benoodigd is, dan wendt 
het zich tot dezen chef der kameelen, die wederom zijne 
orders geeft aan de verschillende chefs in de onderscheidene 
dorpen^ die onder hem geplaatst zjjn, en dan is het zeker 
van een geregeld en spoedig vervoer. 

Deze chefs heffen van elken kameel voor particulier trans- 
port een zeker handgeld, waardoor het komt, dat zij, die 
vele kameelen onder hunne orders hebben, dikwijls schat- 
rijk worden. 

Daar het zeer laat geworden was met het opladen der 
kameelen, en de Wekiel ons buitendien . had laten wach^ 
ten op de twee bachi-bouzouks; Abdallah en Mohamed, die 
ons zouden vergezellen, bleven wg overnachtpn aan de 
patten, welke op een uur afstands van Kassala gele- 
gen zijn. 

14 
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De volgepde dag (17 Mei) kenmerkte zich door niets, 
dan dat wij 8^ uur verder kwamen en nergens water of 
wild vonden. 

Den 18den, na eenen marsch van 7 uren, arriveerden wij 
te Igglie, op eenen korten afstand van de rivier de Atbara 
gelegen, waarheen wij een paar kameelen zonden, om water 
te halen, terwijl wij ons kamp opsloegen. 

Hier zag ik voor 't eerst die kolossale aardspinnen, die 
even als de moUen een gat in den grond graven; zoodra 
het licht in onze tent opgestoken was, kwamen er twee te 
voorschijn, wier lijf zoo groot is als dat van eene muis, en 
wier pooten, ter dikte van pijpstelen, met lange haren 
begroeid, evenals die der krabben gevormd zijn. 

Zij loopen ook evenals de krabben op zijde, en dat met 
eene snelheid, die het moeielijk, ja bgna onmogelgk maakt 
ze te dooden. De Abyssiniers noemen ze Damoutra en 
de Arabieren Karreba of ook wel Korrabee, en beweren, 
dat de steek flezer spinnen doodelijk is. 

Reeds op 3 uur afstand van Igglie'kregen wij de Atbara 
te zien, een iSmalle, snelvlietende tak van den Blauwen 
Nijl, waar zich de Takassee of Setitte in uitstort, en die 
hier eene breedte van hoogstens 100 voethad; doch wij gin- 
gen kort langs hare covers op 100 schreden afstand kam- 
peeren. Hier wemelde het van hyena's, en zelfs terwgl 
William en ik een bad gebruikten, kwamen een paar tot 
op 50 schreden afstand van ons, drinken. Gelukkig had- 
den wij de voorzorg gebruikt van niet alleen onze geweren 
mede te nemen en die bij onze kleederen aan den oever te 
leggen, maar ook vier knechts, met geweren gewapend, op 
zekereu afstand van den oever geposteerd, die, zoodra zij 
ons naar onze geweren zagen grijpen, begrepen, welk ge- 
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vaar ons bedreigde en door geweerschoten die onwelkome 
badgasten verwijderden. 

Ook is deze streek overbevolkt van pintades, die bij 
zonsondergang kwamen drinken. William en ik legden ons 
op den buik met de geweren laag bg den grond, en toen wij 
eenen troep van minstens 50 dezer vogels de helling naar 
't water zagen afloopen, vuurden wij beiden onze beide 
loopen af en troffen er elf. 

Van Shancarat naar Am-out, 7 uur gaans, zagen wij wel 
vele gazellen en ook pintades, doch daar het terrein bijna 
geheel vlak en onbegroeid is, alhoewel het binnen korten tijd 
weer met mats zou bebouwd worden, zagen zg ons reeds 
van verre ag-nkomen en was 't onmogelijk er een schot 
op te krijgen. 

Wg troostten ons dus met jacht te. maken op de talrijke 
tortelduiven, die, wanneer men ze maar in grooten getale 
schieten kan, een niet te versmaden gebraad opleveren en 
ook in den soepketel uitstekend te pas komet. 

Even voor wij te Am-out aankwamen, had ik een kameel 
z^dwaarts naar de Atbara gezonden, om water te halen, 
daar te Am-out zelve geen water is. Den volgenden ochtend 
was echter te veel van dit water gebruikt, zoodat ik, alvorens 
te vertrekken, weer de gerbes moest laten vuUen, daar wij 
tot aan Eedarif, waar wij eerst den avond van den daarop 
volgenden dag zouden arriveeren, geen water weer vinden 
zouden. 

Na eenen rid van 7 uur arriveerden wij te Mahragat, 
dicbt bij vier kleine heuveltjes, waar geene de minste schaduw 
ons verkwikte; na over prachtige gronden gereden te heb- 
ben, die echter nimmer bebouwd worden, wijl er geene 
menschen wonen, alhoewel 't water, volgens beweren der 

14* 
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kameeldrgvers op slechts 5 ^ 10 voet diepte overvloedig 
Yoorhanden is. 

De weg door deze vlakte, zonder wild, zonder eenigen 
plantengroei, slechts van tijd tot tijd eenig stroo, is zeer 
eentoonig en werd slechts eenigermate opgevroolijkt door 
de enkele kleine karavanen, die wij tegen kwamen, welke 
Sesame (Sim-sim) naar de markt te Kassala brachten. Ook 
den volgenden dag leverde de weg van 9^ uur noch seba- 
duw noch wild op, maar vonden wij daareniegen vele 
schelpen, waarvan de herkomst mij onverklaarbaar voorkwam. 
Men vindt op deze geheele vlakte slechts enkele verspreide 
gomboomen (accacia), die er echter zeer armoedig uitzagen, 
hetgeen niet te verwonderen is, wanneer men weet, dat de 
kameeldrijvers de gewoonte hebben de bovenste takken dezer 
boomen naar beneden'te buigen, opdat de jonge blaadjes 
tot voedsel hnnner kameelen dienen, ja zelfs gemakshalve 
deze takken afkappen of afscheuren en daardoor den groei 
der boomen benadeelen en ze meestal doen sterven. 

Enim 3 uur van onze laatste rustplaats, vonden wij den 
volgenden dag eenige putten, en anderhalf uur later arri- 
veerden wij den 23sten Mei te Kedarif, de voornaamste 
plaats van het prachtige en weelderige Sennaar, dat een 
deel uitmaakt van het oude r^k van Ethiopie, en het zui- 
delijk gedeelte vormt van het schiereiland Mero6, ingeslo- 
ten tusschen den Nijl, den Blauwen Nijl en de Atbara. 

W|j dankten het den heer Aristidi Peterachi, een Griek, 
voor wien ik van den heer Zacco, uit Kassala, een brief 
ontvangen had, dat de oude en den Europe6rs weinig toe- ' 
genegen gouverneur, Ali effendi, ons tamelijk vriendelijk 
ontving en, daar er geene woning vacant was om ons te 
ontvangen, aan zijnen Wekiel order gaf om de bewoners 
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van de beste en ruimste woning onmiddelljjk buiten'sdeur 
te zetten. ten einde wij daar onzen intrek konden nemen. 

Deze woning, eene ronde hut,' waarvan de bodem van 
klei, de wanden, ter hoogte van eenen meter, van stroo en 
klei waren en het puntige dgtk van stroo zeer hoog opb'ep, 
had slechts eene kleine lage deur als eenige toegang voor 
lucht en licht, terwijl ze tevens diende tot schoorsteen. 

De vorige bewoners waren niet alleen volstrekt niet on- 
tevreden, maar schenen zelfs zeer verheerlijkt te zijn, dat 
hun de eer was te beurt gevallen, van ons te mogen her- 
bergen en zelve in de open lucht of elders een goed heen- 
komen te zoeken, wellicht wijl zij terecht op eene kleine 
geldelijke tegemoetkoming rekenden. Bij ods vertrek 
gaven wij hun eenen thaler, waarmede zij zeer tevreden 
waren. 

Hunne nieuwsgierigheid was echter niet even gemakkelijk 
te bevredigen, want zoolang wij daar vertoefden, kampeer- 
den een 20tal der inwoners op hoogstens 10 schreden 
dezer woning, om toch alle onze bewegingen te kunnen 
gadeslaan. 

Hier zag ik voor 't eerst het gebruik van den 3>raad", een 
kleedingstuk dat bestaat uit eenen lederen gordel, waaraan 
honderden fijne riempjes van leder hangen, en dat, om de 
heupen geslagen, de eenige ligchaamsbedekking der on- 
gehuwde vrouwen uitmaakt. Sommige hadden er kralen 
en kleine schelpjes aan gebonden, doch dit waren slechts 
enkele, die mij dan ook als docht.ers van meer gegoede 
inwoners werden aangewezen. 

Het gebruik van zich 't gezicht te bedekken bestaat hier 
echter niet, zooals in beneden-Egypte, behalve bij de aan- 
zienlijkste vrouwen, die men toch nimmer te zien krijgt, 
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daar zij slechts hoogSt zeldzaam de vertrekken of den tuin 
van den harem verlaten. Mohamed-Ised-effendi, een schat- 
rijk koopman, te Kedarif, kwam mij reeds spoedig eene 
visite brengen en noodigde ons uit om fcegen den avond 
bij hem te komen soupeeren. * 

Hy was een • aangenaam en opgeruimd menscb, die ons 
volop champagne schonk en ons een lekkere flesch cognac 
(echte Hennesy) ten geschenke aanbood. 

De beide bachi-bouzouks, Abdallah en Mohamed, hadden 
ons meermalen onderweg kleine diensten bewezen. Daar zij 
order hadden, ons slechts tot Kedarif te begeleiden, gaven 
wij hun ieder drie thaler ten geschenke, waarmede zij zeer 
ingenomen waren, en een schrijven voor den bey van Kas-- 
sala, waarbij wij Z. E. voor deze begeleiding bedankten, 
en onze tevredenheid over deze soldaten uitdrukten. De 
gouverneur gaf ons eenen anderen soldaat, Ali, die bij 
onze woning de wacht moest houden en ons later naar 
Eoefa begeleiden. 

Daar het Maandag den 25sten Aei marktdag was, wilde ik 
eerst Dinsdag vertrekken, ten einde mij eenige bijzonder- 
heden op deze markt te kunnen aanschaflfen. Onze midde- 
len waren echter uitgeput en zelfs niet voldoende om op 
nieuw kameelen te huren, die ons naar Eoefa aan den Blanwen 
Nijl konden brengen. Ik trachtte toen eenen koopman 
te vinden, die mijn horologieketting en andere kleine 
gouden voorwerpen van mij koopen wilde, doch mocht 
niet slagen, daar dit goud, geallieerd zijnde, voor hen geene 
waarde had. De heer Aristidi Peterachi was echter zoo 
minzaam, mij, legen re9U, 50 thaler teleenen; eene hande- 
ling, die wij zeer appreciSerden, wijl hij ons volstrekt niet 
kende, en hij gaf ons het adres van eenen zijner vrienden te 
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Eartoem, aan wien wij dit bedrag konden restituSeren, 
zoodra de pacha van Kartoem ons de 5000 francs (duizend 
thaler of 20.000 piaster tarif) zoude betaald hebben voor 
den wisselbrief, welken het gouvernement te Caj'ro mij op 
hem gegeven had. Op de markt te Kedarif was weinig 
dat ons aantrok. Ik kocht er eenige plantaardige genees- 
middelen, die daar inheemsch waren, en 46 nieuwe gerbes 
k 8 piaster tarif het stuk (een gulden), daar wg eene 
woestijn van 4 4 5 dagreizen moesten doortrekken zonder 
een droppel water te zullen vinden. Voorts huurden wg 
8 kameelen tegen 2 thaler per stuk, om ons naar Koefa . 
(Kofa of Koffca)* te brengen, op conditio dat de helft vooruit 
en de tweede helft bij aankomst zoude betaald worden. 

Na den 26sten ten 12 ure vertrokken te zijn, arriveerden 
wij reeds ten 42.30 aan de putten van Nieuw Sofie, en 
alhoewel de zon reeds ten 6.24 onderging en de duisternis 
dan ook zeer spoedig volgt, slo^gen wij ons eerste kamp 
in de woestijn vijf uur verder op. 

Den avond van den volgenden dag, na eenen marsch 
van 10 uren, bemerkte ik tot mijnen schrik, dat van de 
16 gerbes water, er reeds 11 geheel ledig waren, terwiji 
de overige 5 vreeselijk lekten, zoodat ons binnen kort geen 
droppel water raeer te drinken zou overblijven. Onze ger- 
bes waren van ongelooide geitenvellen gemaakt, waarin het 
water, zoo al niet koud, dan toch koeler bleef dan in de door 
't gouvernement veelal gebruikte ijzeren waterkisten, die 
echter het voordeel hebben van minder of in 't geheel niet 
te lekken. Ook freule Tinne maakte, naar men mij ver- 
zekerde, van deze ijzeren waterkisten gebruik, maar toen 
zij op de plaats kwam, boven Waday, waar zij verraoord 
word, waren juist deze waterkisten voor de inlanders eene 
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verlokking voor hunne roofzucht, daar zjj meenden, dat ze 
schatten inhielden. Behalve dat het water er zeer warm 
in wordt, hebben. ijzeren kisten ook nog dit nadeel, dat 
men ze onderweg onmogelijk kan repareren, wanneer 
door stooten of vsdlen een lek komt, terwijl de lederen 
gerbes, ledig en gedroogd zgnde, gemakkelgk te herstel- 
len zijn. 

Ik had echter, even voor zonsondergang, op eenen afstand 
van IJ uur gaans, in de richting die wg te volgen hadden, 
eene rots gezien en gaf dus order aan een paar knechts, 
om, vergezeld van twee kameeldrijvers, zi^h vroeg daarheen te 
begeven, de rots te beklimmen en in alle richtingen te 
doorzoekenj of zg ook water vonden, zooals zich dat'meer- 
malen in eene rotsspleet voordoet, waar het regen water 
zich vergadert en waar het, mits de zonnestralen er niet 
kannen doordringen, maanden lang bewaard blijft. 

Na hun vertrek, en i;i angstige spanning of zij water 
zouden vinden, braken wij het kamp op, en legerden ons 
aan den voet van de rots om het resultaat van hun on- 
derzoek af te wachten. 

Ten 10 ure kwamen zij wederom tot ons, zonder een 
spoor van water gevonden te hebben, en begonnen de 
gemoederen reeds zeer entrust te worden, wantde felle 
zon, die op het naakte zand brandde, maakte de warmte 
onveafdraaglgk en veroorzaakte ons aanhoiidend grooten dorst, 
die door het lauwe en naar leder smakende water nauwe- 
lijks te lesschen was. 

Buitendien had de kok, Mohamed, eenen zonnesteek ge* 
kregen en begonnen zich daarvan reeds de eerste teekenen 
te openbaren, door nagenoeg algeheele verlamming, vreese- 
lijke hoofdpijn en verwarde taal. 
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Hij beweerde volstrekt niet verder te kunnen gaan, en 
verzocht mij in zijne heldore oogenbKkken, om hem achter 
te laten, daar hg toch sterven zoude, en zoo spoedig mo- 
gelijk weg te gaan, opdat 't ons gelukken mocht door met 
de grootste zuinigheid van 't ons overgeblevene water te 
gebruijken, de grens der woestijn te bereiken. 

Dit mocht en dit wilde ik geenszins toestaan. Hij was 
een trouwe knecht, aan wien William en ik ons gehecht 
hadden, en de eenige, dien w^ vertrouwden van alle knechts 
en kameeldrgvers, welke wij bij ons hadden. 

Er werd dus besloten, dat de goederen van eenen der 
kameelen afgeladen zouden worden, om over de anderen ge- 
lijkelijk te verdeelen en Mohamed met twee knechts, die 
hem steanen zouden, op een bed van een paar gerbes met 
meel gevuld zoude plaats nemen. 

Op grooten afstand had ik wederom eene rots ontdekt 
en hoopte ik daar gelukkiger te zijn met het vinden van 
water ; ik gaf dus order zoo spoedig mogelijk op te broken 
en om, niettegenstaande de felle zon en de groote hitte, 
zoo snel mogelijk vooruit te gaan, ten einde die rots voor 
zonsondergang te bereiken, terwijl ik den kameel die de 

« 

waterzakken droeg, voor mij liet gaan, om te beletten, dat 
de kam.eeldrijvers van het weinige water zonder mijne toe- 
stemming gebruikten. 

Na wederom drie uren op marsch geweest te zijn, werd 
aan hen die 't meest van den dorst te lijden hadden, het 
weinige overgeblevene water uitgereikt, waarbg natuurl^k 
Mohamed het meeste kreeg. 

Twee der knechts waren door vermoeienis, warmte en 
gebrek aan water, zoodanig uitgeput, dat zij onmogelijk verder 
konden gaan. William en ik namen er ieder eenen op onzen 
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• kameel en gaven het sein tot opbreken, terwijl wij de ver- 
moeiden tot het doen van eene uiterste krachtsinspanning 
aanspoorden. 

Dit was een pijnlrjk gedeelte onzer reis. Allen dood- 
moede en half wanhopig van den dorst, die steeds vermeer- 
derde door de fijne, droge lucht, welke 'men inademde, en 
de vreeselijke hitte, waara&n wij bloot stonden, met het voor- 
uitzicht van nog twee dagen te moeten reizen, zonder aau 
eene bron te komen, ieta dat nagenoeg onmogelijk is bij 
die groote hitte, en zoo er al enkelen van ons het zouden 
doorstaan, toch zeker aan velen het leven zoude kosten ; 
het gekreun van Mohamed, en die wijde, eentoonige, onaf- 
zienbare vlakte, dit alles oefende op mijne energie eenen 
zoo drukkenden invloed uit, dat ik bijna even als Mohamed 
alien moed had laten varen en reeds eenen pijnlijken, ver- 
schrikkelijken dood voor oogen zag. 

Daar ik van Massouah naar Kartoum aan bier en wiJH 
niet meer medegenomen had, dan ik strikt genomen voor 
deze reisi, meende noodig te hebben, wijl men mij verze.- 
kerde, dat ik in Kartoum weer ruimen voorraad van alles 
zoude kunnen opdoen, en het medegenomene reeds een paar 
dagen geleden was verbruikt, was ook deze laatste ressource 
uitgeput. 

Na wederom een half uur op marsch geweest te zijn, 
stiet ik plotseling eenen luiden vreugdekreet uit, en terwijl 
ik mijn kameel staande hield, wees ik de anderen op slechts 
weinige honderden schreden eenen breeden stroom, die zioh 
door de woestijn kronkplde, en waarvan het kabbelende 
water en de groene oevers een onbeschrijfelijk zaligen, ver- 
kwikkenden en troostvoilen indruk op mij maakten. Ik gaf 
mij geen rekenschap, hoe die stroom daar in die dorre, 
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naakte zandvlakte gekomen kon zgn ; ik verheugde mg slechts 
dat hij daar was; ik zag hem duidelijk voor mg, ik onder- 
scheidde klaar het gras op de oevers, het flikkeren van 
de zon op het water, en spoorde alien tot spoed aan, om 
mensch en dier toch zoo spoedig mogel^k te kunnen la- 
ven. Doch William en de anderen schudden het hoofd en 
beweerden niets te zien. Ik vroeg hun of ze met blindheid 
gestagen waren ; ik wees hun de bochten der rivier, de 
plaats waar ik kampeeren wilde, en rekende hun voor, dat 
wij in hoogstens tien minuten er zijn konden. 

Om mij genoegen te doen, zeide William : »goed, laat ons 
gaan, maar gij vleit u met een verschijnsel, dat slechts eene 
hallucinatie, eene lichtschemering, een. zinsbedrog is," en 
werkelgk naarmate wg vooruitgingen, kwam het mij voor, 
dat de stroom zich al verder en verder van ons verwijderde, 
de afstand hoe langer hoe grooter scheen te worden, ende 
omtrekken minder duidelijk, totdat eindelijk, na een tien 
minuten, het geheele beeld verdwenen was. 

Ik had meermalen gelezen van de fata morgana der 
matrozen, die soms duidelgk land, begroeide oevers, 
huizen meenen te zien, wanneer zg na maanden op 
de zee gezwalkt- te hebben, een zoo sterk verlangen 
naar den vasten wal krijgen, dat zij zweeren zouden 
dit op korten afstand te zien, en dan wellicht vele hon- 
derden mglen van de kusten verwgderd zijn; ik had 
gehoord van zieken, die hallucinaties hadden en, in hunnen 
ziekelijken geestes-toestand, afgestorvenen hadden gezien en 
tot hen gesproken, — maar ik* had mij nooit kunnen 
voorstellen, dat het zinsbedrog zoo duidelijk, zoo ontzettend 
frappant kon zijn, als ik ditmaal bij gezonde zinnen waar- 
gen omen had. 
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Wg hadden nog slechts een paar uur verder te gaan om 
de rots, waarop onze hoop gevestigd was, te genaken, toen 
ik plotseling eenige vogels zag vliegen ; dit wakkerde onzen 
moed weer aan, want het deed ons vooronderstellen, dat 
waar vogels zijn, en vooral tegen den avond, zich ook water 
in de nabijheid bevinden moest. 

Tegen half vjjf arriveerden wij eindelijk aan de rots, die 
zich naar mijne gissing een 150 voet boven die eenzame 
zandvlakte verhief, en hoe groot was onze vreugde, toen ik, 
nabij gekomen, niet alleen eenige apen op de rots zag, 
maar op 90 voet hoogte eenen groenen boom zag staan. 

Niettegenstaandd deze goede voorteekens, was het nog 
niet zeker, dat wij het water, dat thans op de rots 
moest zijn, vinden zouden, want het kon zich in eene diepe, 
nauwe spleet bevinden, waar slechts apen en de wortels 
van boomen konden doordringen en geen mensch zou kunnen 
genaken. 

Ik gaf aan ieder der vijf minst vermoeide knechts een 
tweeloops geweer mede, met order vooral in de omgeving 
van den boom nauwkeurig te zoeken, en zoodra een van 
hen het water gevonden had, zijne beide loopen af te schie- 
ten. Intusschen liet ik de kameelen gekapt en gezadeld 
wachten, want mijn voornemen was om direct op te broken, 
en niettegenstaande. alle vermoeienis en uitpatting des nachts 
verder te reizen, wanneer bij het invallen der duisternis 
hier geen water gevonden was en het verder zoeken onmo- 
gelijk zou geworden zijn. 

Intusschen had ik Mohamed op den grond op mijnen 
reisdeken nedergelegd, en daar ik, helaas, geene compres- 
sen van koud water kon aauwenden, gaf ik hem een 
paar sinapismen aan de kuiten, om het bloed zooveel raoge- 
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lijk van de hersens af te trekfcen, en begon zijne lendenen 
met kamfer-brandewijn sterk te wrijven, waarbij, als ik 
moede was, William mij trouw afloste. 

Dit bracht gelukkig eenige leniging te weeg, doch hij was 
uiterst zwak en pijnlljk, en ik zag er vreeselijk tegen 
op hem verder te transporteeren, te recht bevreesd zijnde 
hem niet levend bij de bronnen te Calla, aan het einde 
der woestijn, te brengen. 

Na meer dan twee uur angstige spanning, en toen het 
bijna gebeel duister werd, hoorden wij plotseling hoog op 
de rots twee schoten knallen. 

Nooit heb ik lieflijker muziek gehoord ; alien om mij been 
sprongen op ; zelfs William was uitgelaten van blgdschap, 
en iedereen vloog, niettegenstaande alle afmatting en uit- 
putting, tegen de rots op, terwijl ik alleen bij Mohamed 
achterbleef. Het duurde dan ook niet lang, of een der 
knechts, Jachja, bracht ons het bericht van in eene 
kleine, bijna ongenaakbare spleet een bekken, ter grootte 
eener kleine tafel, gevonden te hebben, gevuld met slecht 
riekend, groen, drabbig water, dat de algemeene badplaats 
van de apen en de pintades scheen te zijn, die wij laat 
op den avond op de rots hadden gezien. Hij had een aap 
op grooten afstand en zonder dat deze hem bemerkt had, 
gevolgd en was zoodoende te weten gekomen, waar het 
water zich bevond. De spleet waar het gevonden werd, 
was eenigermate links van den boom, welke zich op 
90 voeten hoogte bevond, en spoedig waren eenige gerbes 
met dit vuile, lauwe water gevuld, dat ons echter nu be ter 
smaakte, dan de beste » veuve Cliquot" dien ik ooit ge- 
dronken heb. 

Met het oog op den afgematten toestand van alien en 
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vooral van Mohamed, besloot ik eenen dag daar te blij- 
ven rusten en eerst den navolgenden dag naar de put- 
ten van Calla te gaan, die, volgens beweren der kameel- 
drijvers, op slechts eene kleine dagreize van daar gelegen 
waren. 

Onder de schaduw van de rots, tien minuteu links 
van waar eenige boomen aan den voet van de rots stonden, 
waar wij het water gevonden hadden, liet ik onze tent 
opslaan, en Dista, die zich gedurende al onze angsten en 
zorgen uitmuntend moedig en dapper gedragen had, vond 
daar een delicious plekje waar zij Mohamed den ganschen 
dag verplegen kon. 

. Dank zij barer goede zorgen, voelde hij zich den volgenden 
dag veel beter, en alhoewel nog zeer zwak, zoodat wij hem 
nogmaals zijne ligging op een kameel bereiden moesten, 
zag h^ er toch geenszins tegen op, wederom op weg te 
gaan. 

Reeds ten 6 ure vertrokken zijnde, zagen wij op slechts 

« 

weinige schreden van de rots, eenen grooten hyena, die 
echter, zoodra hij ons bespeurde, de vlucht nam. Na eenen 
marsch van 5 J uur, arriveerden wij ^aan de putten van 
Calla. Calla is eene kleine vallei, rondom door tamelijk 
hooge rotsen omgeven, welke slechts twee doorgangen 
openlaten om bij de door het gouvernement aldaar gegra- 
vene putten te genaken. Er zijn daar steenen bassins van 
ongeveer 2 meter in 't vierkant aangebracht, waar eenige 
daartoe aangestelde inlanders het water storten, dat zij uit 
de 65 voet diepe putten ophalen, en waar men zjjne kamee- 
len of ossen, tegen betaling van e6n piaster koper (2 ^2^ 
cent)^ kan laten drinken. 
Daar deze putten de eenige goede gelegenheid, mijlen 
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ver in den omtrek, aanbieden cm de kameelen te dren* 
ken, alhoewel het water, niettegenstaande de groote diepte, 
waaruit het opgehaald ward, zeer lauw was, vonden wij 
in deze vallei, ter grootte van hoogstens 25 bunders, 
tusschen de duizend §> vijftienhonderd kameelen ver- 
zameld.' 

Ik gaf b^ aankomst order de tent op te slaan, daar 
ik voornemens was aldaar te overnachten, ofschoon de 
streek; niet alleen om hare vele apen, maar zelfs door de 
vele leeuwen, eene minder gunstige reputatie geniet. Daar 
Mohamed * nog uiterst zwak was, stond ik hem toe, met 
Dista, William en mij, in de tent te overnachten en be- 
reidde hem een leger naast mijn bed. De avond was 
kalm en verfrisschend. Allen voelden zich opgewekt.' On- 
geloofelijke massaas water werden verzwolgen,, en ten 10 
ure was een ieder in de rust, wellicht wijl ik alle knechts 
een extra slok cognac gegeven had, om den verkoelenden in- 
vloed van 't vele water te neutraliseeren. 

Tegen 1 uur na middernacht kwam er evenwel een storm- 
wind opzetten zoo plotseling en zoo hevig, dat hg de tent 
van de touwen losscheurde en een 50 meter verder wierp. 
Onmiddellijk daarop volgde een koele harde regen, en hoewel 
alien tegelijk op ^de been waren, was het ons uiterst moeie- 
lijk, door de volslagen duisternis, om de lantaarns terug te 
vinden, de kaarsen te doen ontbranden, de tent en de ver- 
spreide vodrwerpen te verzamelen, en ons kamp, niette- 
genstaande den fellen stormwind, weer op te slaan. 

Na meer dan een uur, in de meest primitive kleederdracht, 
in deze duisternis, vergezeld van regen en wind, doorge- 
bracht te hebben, konden wij pns weder ter ruste leggen, 
doch de schadelijke invloeden dezer natte kou, volgende op 
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de doorgestane ontbeeringen der woestijnreisy zouden niet 
uitblijven zich te doen gevoelen. 

Buitendien was al ons glaswerk, dat wij bij 't soupeeren 
gebruikt hadden en op 't tafeltje in de tent stond, gebro- 
ken. Zelfs Dista was ongesteld geworden, en ik bepaalde 
m^ dan ook den volgenden dag tot eenen afstand van 2J- 
uur om onze krachten door 't nemen van rust wederom te 
herstellen. 

Den Ion Junii na> eenen marscb van acht uren, arri veer- 
den wij aan 't dorp Sherif-Jacoob, na de dorpen El-bayood 
en Hellet-Jacoob, links te hebben laten liggen. Dit dorp, 
'twelk ongeveer een S50 woningen of hutten telt en op 
1400 voet hoogte ligt, is slechts op geringen afstand van 
het riviertje Kahad verwgderd, waar vele apen, maar vooral 
ook vele pintades hunne kwartieren hebben opgeslagen. 

De chef, Abdallah, ontving ons zeer minzaam. Hijlieton- 
middellgk twee woningen voor ons ontruimen en bracht 
ons allerlei ververschingen, waaronder de drank, door hen 
:»abree" genaamd^ water, waarin gemalen maXsbrood geweekt 
wordt, eene zeer verfrisschende, smakelijke en gezonde af- 
wisseling op het lauwe water onzer gerbes aanbood. 

Op 3! uur afstand van dit dorp vindt men wederom water, 
doch wg reden nog 2 uur verder door, ten einde onder 't 
genot van tamel^k goede schaduw eenige rust te genieten. 
Hier splijt zich de te nemen richting in twee^n, links naar 
Abou-Harras en rechts naar Eoefa, beide plaatsen aan den 
Blauwen N^l gelegen. Ik nam de richting naar Boefa, wijl 
mij de chef van deze plaats als een bijzonder aangenaam 
en hulp^aardig mensch was aanbevolen. 

Ten 4 ure begaven wij ons wederom op weg en bereik- 
ten ten 6 ure het dorpje Kiteera van ongeveer 60 woningen 
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doch, op raad van onze kameeldrijvers, hielden wij hier niet 
stil, ten einde hot op ruim een half uur afstand gelegene 
Bisjier nog voor *t vallen van den avond te bereiken. 

Wij waren eohter nog geen kwartier van Kiteera verwij- 

derd, ofik zag den ganschen horizont achter ons rood worden, 

en v66r ik het antwoord ontving op mijne vraag, wat dat 

beteekende, overviel ons plotseling een hevige koude woes- 

tijn-wind, Haboeb genaamd, met regen vergezeld, die 50 a 

100 voeten Jioog de stukken klei en zand door de lucht 

slingerde, een oorverdoovend gedruisch maakte, zoodat het 

onmogeiijk was, zelfs vlak naast elkaar staande, elkaar te 

beschreeuwen, die de lucht zoodanig verduisterde, dat ik 

niets van de geheele karavaan meer zag, en die mij uit het 

zadel lichtte en over den kop van den katneel in 't zand wierp. 

Ik was echter onmiddellijk weer op de been, en gelukkig 

slechts weinig gekneusd^ doch maakte mij vooral beangst 

voor Dista, wier shibberiS of palankin groote oppervlakte 

voor den wind aanbood, en zij dus gevaar liep bij eenen 

dergelijken val, als ik gedaan had, zich ernstig te bezeeren. 

Niet zonder groote moeite en de uiterste krachtsinspannihg, 

gelukte het mij, tegen den wind op, tot haar te genaken. 

De wind, de regen, de stukken zand, z weep ten mij in 

't aangezicht en veroorzaakten hevige pijnen. Bij haar ka- 

meel gekomen, bemerkte ik, dat deze, een oud, sterk beest, 

nog overeind stond, en de shibberie, alhoewel sterk voor- 

over gebogen, nog vast zat. 

Z^ zelve slaakte geen kreet, maar zag er doodelijk beangst 
uit. De knechts lagen te bidden, met het aangezicht in 
't zand. Eenige der kameelen hadden hunne goederen af- 
geworpen en waren op de vlucht gegaan. Anderen, de 
oadsten, waren gaan liggen, met den kop lang uitgestrekt in 

15 
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de richting waar de wind naar toe ging. Het was eene 
onbeschrijfelijke ver war ring, en telkenmale moest ik ^aan 
liggen, om niet door den wind medegenomen te wprden. 

Den kameel van Dista liet ik direct knielen, en zeide Dista, 
stilletjes in haar shibberie te blijven, terwijl ik, door eenige 
goed aangebrachte trappen een drietal knechts op de been 
hielp en hun order gaf, met mij de shibberie te steunen, 
waardoor zij van zelve achter deze tegen storm en regen 
beschut zouden zijn. 

Langzamerhand, na een half uur woe dens, bedaarde de 
Haboeb, en kon ik eerst recht overzien, welke schade hij 
in onze karavaan had aangericht. Overal, zoover het oog 
reikte, zagen wij dekens, huiden en andere artikelen ver- 
spreid, vier kameelen werden gemist, en ook WilKam met zijn 
kameel waren nergens te ontdekken. Ten 7 ure bereikten 
wij en de overgeblevene kameelen het dorpje Bisjier, waar 
de chef ons zeer hupsch ontving en groote bakken met 
warme melk ons te drinken gaf. Ik raadde Dista aan, die 
koorts had, onmiddellijk op bed te gaan liggen, en gaf Mo- 
hamed order, een soepketel vol met sterke, warme grog te 
maken, terwijl ik met een zestal knechts en dekameeldrij- 
vers op weg ging, om eerst William en dan de overige 
kameelen en verlorene goederen te zoeken. 

Wij waren nog geen 100 schreden ver gegaan, of daar 
kwam William reeds aanrijden. Hij was volkomen wel, en 
deelde ons mede, dat zijn kameel, beangst geworden zijnde, 
aan het hoUen was gegaan, en al zijne manoeuvres, om hem 
tot staan te brengen, vrucht^loos gebleven waren, toldat 
gelukkig de storm bedaarde en de kameel van zelf weer 
omgekeerd was. 

Ook de overige kameelen werden, evenals brjna alle goe- 
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deren, nog voor den nacht teruggevonden ; maar ons aller 
gezondheid was min of meer geschokt, en ik zelf voelde 
verschijnselen, die mjj toen reeds eene ernstige ongesteld- 
heid deden vreezen. 

Bisjier telt hoogstens een 40tal woningen, doch Kira, op 
twee uur afstand en op 4300 voet gelegen, is niet alleen veel 
grooter, daar het minstens 100 hutten telt, maar men vindt 
er ook zeer goed drinkwater, waarbij wij dus bleven vertoe- 
ven, om onzen kameelen, die voor 't laatst aan de bronnen 
van Calla, nu vijf dagen geleden, gedronken liadden, gele- 
genbeid te geven hunne provisie weer op te doen. 

Op drie uur verder ligt het plaatsje Adellemien, en den 
4fden Juni arriveerden wij aan bet van daar op vier uur 
•afstand gelegene Roefa. 



15* 
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HOOFDSTUK II. 

VAN ROEFA, OVER KARTOUM, DEN NIJL LANGS, NAAR 

CAIRO EN ALEXANDRIE. 

Daar de chef of gouverneur van Roefe, Abdallah genaamd, 
afwezig was, werden wij door zijnen breeder Amin-effendi 
ontvangen, die, van eene aanzienlijke en rijke familie zijnde, 
ons de gulste gastvrijheid aanbood, door ons niet alleen 
bij zicb aan huis een vijftal grobte vertrekken ten gebruike 
af te staan, maar gedurende de paar dagen, welkew^daar 
bleven, ons tegen 12 unr 'smiddags en 6 uur 'savonds»> 
een boodschap te zenden, met verzoek hem toe te staan het 
maal bij ons te mogen.gfebruiken, waarop dan zijn kok 
met eenige bedienden binnenkwamen en een zeer uitvoe- 
rig menu voordienden. 

Om verschillende redenen echter was ik voornemens hier 

« 

zoo kort mogelijk te blijven. Ten eerste, heerschten in Roefa 
de pokken fgidr), die, bg gebrek van geneesheer en de 
meest primitive geneesmiddelen, een 4 4 5 tal inwoners 
per dag ten grave sleepten, en, tweedens, werd tegen Juli 
de regentijd verwsteht, en was het raadzaam dan Kartoum 
achter den rug te hebben, daar de Delta, gevormd door 
den Blauwen en den Witten Nijl, overstroomd wordt en de 
zoogenaamde DWierda'* of moeraskoortsen een kwaadaardig 
karakter hebben. 
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Amin-effendi begaleidde mij den volgenden dag, met een 
weinig talrijk gevolg, naar den van Eoefa op 20 minnten af- 
stand gelegen Blauwen Ngl. Ik bemerkte toen dat de Blauwe 
Ngl evenmin blauw is als de Witte Nijl wit, de Eoode Zee 
rood of de Zwarte Zee zwart. 

Integendeel, door het van Abyssinie afstroomende regen- 
water was toen reeds het water van den Blauwen Nijl, even 
als van den Wiften Nijl en van den Nijl zelven, geel- 
achtig bruin gekleurd, door de ontzaggelijke massa leem of 
verweerde rots, die het meesleept, en die, wanneer men dit 
water in een glas gedurende 24 nren laat staan, zich ter 
dikte van eenen centimeter op den bodem afzet. 

Wij maakten later echter steeds gebraik van de vrucht 
van een struik, die ter grootte eener hazelnoot, doch grijs 
gekleurd, fijn gemalen, de eigenschap heeft, zoodra zij door 
het Nijlwater geroerd wordt, dit binnen slechts weinige 
minuten te zuiveren totdat het kristalhelder wordt. De- 
zelfde eigenschap heeft de aluin, die door ons daarvoor op 
den beneden-Nijl gebruikt word, toen wij van die vrucht 
niet meer hadden. 

Met Amin-effendi aan de oevers van den Nijl gekomen, 
vonden wg verscheidene kleine scheepjes (merkeb) liggen, 
die alien met hun driekante zeil gereed lageu om van het 
wassende water gebruik te maken en naar Kartoum te gaan. 

Deze merkeb worden gemaakt bij het plaatsje Eosi^res, 
op 42^ breedte aan den Blauwen Nijl gelegen. De inhoild 
dezer scheepjes, welke geheel open zgn, zonder dek, zeer 
breed, van zwaar hout, laag boven 't water en platbooms, 
wordt berekend naar 't aantal kameelvrachten, ^ragghel", 
dat zij inhouden. Eene kleine, die 30 ragghel inhoudt, kost 
ongeveer 400 a 450 thaler, en ^wordt door twee riemen met 
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vier man en den schipper bestuurd, terwgl de grooten, die % 
^ 90 ragghel laden en waar acht man aan de riemen staan, 
met 1000 thaler betaald worden. 

Ik huurde een kleinen merkeb van 30 ragghel voor 17 
thaler, om mij met mijn gevolg en goederen naar Kartoum 
te brengen, op conditie dat ik vier thaler b^ het afvaren en 
de rest bij aankomst zou betalen. 

Na den kok van Amin twee thaler en den chef derkamee- 
len, die mg van Kedarif gebracht hadden, ook twee thaler 
fooi . gegeven te hebben, vertrokken wg den 6 Juni des 
ochtends ten 9 ure van Eoefia. 

Ik had van eenvoudige matten een klein afdak op de 
schuit laten aanbrengen, om mij eenigermate te vr^waren 
tegen de stekende zonnestralen ; doch dit tentje was zoo 
laag, dat ik er niet alleen niet recht op'onder kon staan, 
maar zelfs op mijn veldbed niet rechtop kon zitten, want 
de chef of »reis" moest er gemakkelijk overheen zien, wan- 
neer bij achter in de schuit, met het roer in handen, de 
vele ondiepten moest kunnen vermgden. In deze streken 
zijn de Nijlschepen geheel vrij van het ongedierte, dat men 
meestal op de dahabiehs of andere schuiten, tusschen QsXro 
en den tweedei;! cataract (shellaal) bij Wady Haifa, aantreft, 
waaronder de wandluis eene hoofdrol speelt. 

Daareutegen bieden daar die transport-middelen onein- 
dig veel meer gemak aan den reiziger, dan op den boven- 
Ngl. 

Wij hadden buitendien eene lading van 18 ragghel gom 
aan boord, die de schipper voor eigen rekening medege- 
nomen had, deels vpijl ik daar door beterkoop vervoerd 
werd, en deels wijl anders de schuit te licht geladenzoude 
zijn en deze gom dus tevens als ballast dienst deed. Dien dag 
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bleven wg tot half 8 varen, doch moesten van 5 — 6 uur 
stil liggen, daar een zware stormwind, zonder regen, maar 
met veel zand en stof vergezeld, het varen gedurende dien 
tijd gevaarlijk, ja onmogelijk maakte. 

Daar het varen ook na zons-ondergang gevaarlijk is, door 
de vele ondiepten en rotsen, die zich dikwerf slechts op wei- 
nige duimen diepte onder de oppervlakte van het water 
bevinden, bleven wij 'snachts aan den wal liggen, doch 
vertrokken wederom ten 3|, om ten 6 J te Kamlien (1280 
voet) te arriveeren. 

Wij vertoefden hier een oogenblik, gedurende welken 
tijd de chef Ali Nureddin ons een bezoek bracht en 
ons een 50 eijeren ten geschenke hood, waarvan het 
echter later bleek, dat er 43 bedorven waren. Daar 
het vreeselijk begon te regenen en veel wind de vaart 
uiterst bemoeilijkte, bonden wij na 5 uur verder varen de 
schuit wederom aan den oever vast, te meer daar al onze 
goederen, en de kleeren, die wij droegen, doornat waren 
en het raadzaam was om voor het vallen van den avond 
deze bij een goed vuur te drogen. 

Alhoewel de nacht tamelijk rustig was, was de volgende 
dag wederom zeer stormachtig en woei de wind bijna vlak 
uit het westen, zoddat de ^reis" bij Soba bleef liggen. Ik 
was echter uiterst zwak en voelde duidelijk dat mij eene 
zware ziekte boven 't hoofd hing. Het gebrek aan water 
in de woestijn van Kedarif, het omwaaijen onzer tent te 
Calla, en de Haboeb met de daarbij uitgestane vermoeie- 
nissen, kou en natheid, waren wellicht daarvan oorzaak; zoo- 
dat ik te Soba aangekomen geene kracht had naar de op 
een half uur gaans van den oever verwijderde rutoen der 
stad van dien naam te wandelen. 
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Ik stelde er evenwel te veel belang in om die ruTinen te aan- 
schouwen, — waar, volgens de overlevering, de residentie was 
van de koningin van Scheba of Soba, die Salomo een be- 
zoek bracbt, na welk bezoek zij een en zoon ter wereld 
bracht, die den naam van Menelek ontving en stamhouder 
werd van het thans regeerende vorstenhuis van Shoa 
(zuidoostelijk van AbyssiniS), — dan dat ik die plaats onbe- 
zocht wilde voorbg trekken. Ik liet mij dus op mijn veld- 
bed, dat thans niet meer hetzelfde was dat ikvanCaXro 
medenam, maar eene gewone uangareb" of rustbank van 
riemen van ossenhuiden gevlochten, — door 8 man daarheen 
transporteeren. 

Deze streek is nagenoeg geheel onbewoond, alhoewel zij 
vroeger het rijkste en ' vruchtbaarste land van Ethiopie 
uitmaakte, en de onderzoekingen door Mariette-bey hebben 
zich nog niet daarheen uitgestrekt. 

Het is zeer waars.chijnlijk, dat daar nog vele voor we- 
tenschap en musea interessante voorwerpen te vinden 
ziJD, en al ziet men slechts weinige rui'nen boven den grond, 
waaronder een paar kapiteelen van kolommen de vo'or- 
naamste zijn, daar de rest onder het zand door de ver- 
stuivingen van de woestijn bedolven is, zoo zoude het 
opgraven aldaar zeer gemakkelyk kunnen geschieden en 
zeer zeker rijkelijk beloond worden. 

Ik was echter zoo zwak en Irjdend, dat ik maar ver- 
langde spoedig weer in de schuit gebracht te worden en 
Kartoum te bereiken, alwaar wij dan ook den volgenden 
middag 9 Juni ten 3 ure arriveerden. 

Bi) aankomst begaf ik mij tot den gouverneur Ismagl- 
pacha, een alleraangeuaamst- menscb, die zeer goed Fransch 
sprak en mij zeer Lupsch en vriendelijk ontving, mij on- 
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middellijk de tralte van 20,000 piaster, die het Egyptische 
gouvernemeut mij op dit gouvernorat verschafte, uit- 
betaalde, m^ eene goede woning aanwees boven het 
telegraaf-bureau, — dezelfde die freule Tinne bewoond 
had, w^lke hij zich zeer goed herinnerde — en mij ver- 
der met beleefdheden en hai>telijkheid overlaadde. 

Na den ]i>reis'' van de schnit de ontbrekende 13 thaler 
en zijnen knechts twee thaler fooibetaaldtehebben,begafik 
mij naar de mg aangewezen woning, en ontbood den gou- 
vernements-doctor bij mij, zekeren Heer George Demetri, 
een Griek^ doch onder HoUandsche protectie, die, als chef 
van den geneeskundigen dienst voor den Soudan, ze« 
keren rang innam, en wetende dat ik zeer bevriend was 
. met onzen vertegenwoordiger in Egypte, zijii hois en z^ne 
keuken ons aanbood. Van het laatste maakte ik geen ver- 
der gebruik^ dan dat ik van tijd tot tijd de door zijne 
vrouw voor mij bereide lekkernijen met smaak verorberde ; 
doch het eerste werd door mij met des te meer genoegen 
aangenomen wijl m^ne woning zeer warm en de zijne zeer 
koel was. 

Ik liet mij dan ook geregeld 's ochtends daarheen 
transporteeren en 's avonds weder naar mijne woning, waar 
ik onder de veranda sliep. De doctor beloofde mij in 
14 dagen wederom geheel te genezen. Hij zeide datmgne 
ziekte niets anders dan een begin van moeraskoorts was, 
en er in zijne 13jarige prakiijk nog nimmer iemand aan 
die ziekte onder zijne behd.ndeling gestojrven was. Hij was 
een aangenaam mensch^ uiterst vriendelijk, en kwam mij 
gedurig opzoeken, maar scheen het rechte geneesmiddel voor 
mijne kwaal, waar spoedig dissenterie bij kwam^ niettekunnen 
vinden, zoodat ik van dag tot dag zwakker en zieker werd. 
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Ben tweeden dag na miji|e aankomst pntving ik het bezoek 
van den Pacha, die mg kwam voorstellen op zijne stoom- 
boot met hem een tochtje van 3^4 dagen op denWitten 
Ngl te maken. Ik kon het echter niet aannemen, dat mij 
vreeselijk speet, want ik voelde mg te ziek om mede te 
gaan. Hi) deelde mij mede dat de Heer Gordon acht dagen 
Yoor mijne aankomst naar 't zuiden vertrokken was; dat 
deze Heer Gordon, een Engelschman, door den onderko- 
ning belast was de onderzoekingen van Samuel Baker-pa- 
cha voort te zetten, en hem beloofd was bij terugkeer na 
een viertal jaren eene netto belooning van 100,000 pond 
sterling nit te betalen; dat hij (Ismael-pacha) genoodzaakt 
was geweest, den Heer Gordon alles te leveren wat hij 
noodig mocht hebben, en Gordon daarvan ook zoo ruim 
gebruik gemaakt had, door hem zeven stoomschepen voor 
het transport van soldaten en goederen, remmington-ge- 
weren, vivres, conserven, wijn, bier, in' een woord alles wat 
de stad opleverde^ af te nemen, zoodat hij voornemens 
was, zich daaro^ter bij 't gouvernement te beklagen, en ik 
groote moeite zou hebben de noodige conserven en wijij 
voor mijne verdere reis in Kartouin te vinden. 

In den namiddag ontving ik het bezoek van den Oos- 
tenrijkschen consul, de eenige consul die nog te Kar- 
toum aanwezig was, alhoewel men geloofde dat er spoedig 
weder een Engelsche zoude komen. Deze Oostenrijk- 
sche consul, de Heer Hansal, een hoogst aangenaam 
mensch, gaf mij eenige inlichtingen omtrent Eartoum, die 
mij zeer welkom waren. Hij deelde mij mede, dat Ear- 
toum nog voor 20 jaren eene groote, bedrijvige koopstad 
was, van ongeveer 35,000 inwoners, waar vele Europeesche 
handelshuizen gevestigd waren en goede zaken deden, doch 
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dat sints dien tyd de haudel aan 't kwijnen was geraakt 
en de groote kooplieden de stad en het land verlaten 
hadden, zoodat de bevolking thans op hoogstens 10,000 
zielen kon gescliat worden. 

Hiervan was, volgens zijne meening, de oorzaak, dat de 
bevolking enorm hooge en willekeorige belastingen moest 
opbrengen, die het land uitputten, en het geld benoodigd 
voor het koopen van werkossenj het bebouwen der gron- 
den en het in exploitatie brengen van nieuwe gronden 
inslokten, en dat de arbeider, de fellah, de kleine grond- 
eigenaar, liever niet werkte, dan voor 't gouvernement 
te werken^ wel wetende^ dat, wanneer het hem al gelnkte 
een weinig geld door vlijt en spaarzaamheid over te. hon- 
den, dit onmiddell^k bekend en het bespaarde hem op de 
eene of andere onwettige wjjze afgenomen werd. 

Toen ik later bg terugkomst in Cairo den minister van 
buitenlandsche zaken, Biaz-pacha, dit mededeelde en hem 
op beleefde wijze te kennen gaf, toen hij mij dringend 
uitnoodigde open en \rg hem mgne meening over alles 
wat ik gezien had te openbaren, dat mijns inziens 
het geheele systeem van het aanstellen dezer pachas den 
ondergang . van het land ten gevolge had, verzocht hij mij, 
hem dit nader te verklaren. 

Ik zeide hem toen, dat, indien ik mij niet bedroog, 
Muntzinger-pacha zich had moeten verbinden tot eenejaar- 
Igksche uitkeering van 80,000 pond sterling, en de kleeding, 
voeding enz. van 3000 soldaten op zich had moeten nemen ; 
Ismael-pacha voor den Soudan enz. 120,000 pond sterling 
moest betalen, en wanneer een ander kwam en hem, den 
minister, zeide, dat dit cijfer veel te laag was en hij zich 
sterk maakte 150,000 pond st. op te brengen, IsmaSl-pacha 
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onmiddellijk teruggeroepen werd en een ander in de 
plaats gesteld; dat deze dan natuurlijk de bevol- 
king nog meer uitperste, en zonder er op te letten of 
het land ook verarmde, er gedurende eenige jaren voor 
zorgde, dat . niet alleen die belasting prompt binnen- 
kwam, maar er buitendien genoeg overscboot, om bem 
in een paar jaar scbatrijk te maken ; dat er op die ma- . 
nier dus nopit rekening* gebouden werd met wat bet 
land en de bevolking konden opbrengen, zonder te ver- 
armen, maar slecbts gevraagd werd, welk cijfer de gou- 
verneur aanneemt, jaarlijks in de rijkskas te storten; dat 
biervan bet gevolg wag, dat een gouverneur natuurlijk 
bet koogste cijfer noemde, als eenig middel, om eene 
dergelijke lucrative en eervolle betrekking te krijgen en 

» 

te bebouden. 

H^ antwoordde mij daarop, dat bij van dezen toestand 
gebeel onbewust was, dat bij mij voor die mededeeling 
zeer bedankte, maar niet begr^'pen kon, dat een man 
als Ismael-pacba, dien ik bem als een recbtscbapen en 
eerl|jk man bad doen kennen, niet tot bem kwam met de 
vraag, voortaan in plaats van 120,000, slecbts b.v. 80,000 
pond st. op te mogen brengen, en dan wellicbt na 10 jaren 
of later, die scbade weer in te balen, wanneer bet land en 
de bevolking door meerdere cultures ddartoe in staat 
zouden zijn. 

Ik zeide bem dat dit zeker bet verstandigste zou zijn, maar 
dat Ismael-pacba, evenals ik, zeer goed wist, wanneer bij met 
dergelijk voorstel bij de Egyptiscbe regeering, die steeds geld- 
nood beeft, aankwam, bij zeker was, afgezet te zuUen worden, 
en bij natuurlijk er te veel prijs op stelde, om nog eenigen 
tijd gouverneur te blijven, totdat bij zijne scbaapjes op 
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't droge had; dat al was Z. E.* ook geneigd een willig 
oor aan dergelijke voorstellen te leenen, Z. H. de Khedive 
toch zeer zeker hoogst ongaarne eene vermindering van in- 
komsten, hoe gemotiveerd ook, zien zoude, en de pacha 
door een dergelijk voorstel veel te veel voet gaf aan 
benijders en yijanden, die, zelve dicht bij 't hof, hem, die 
veraf woonde, gemakkelijk in ongenade konden doen vallen. 

Na meer dan twee uur bij Z. Exc. geweest te zijn, verwg- 
derde ik mij, doch moest hem beloven, spoedig weer eens 
nog meer details hem te komen mededeelen. 

Te Massouah had men den grooten piaster, den piaster-tarif 
van 12| cent (girsh abiad), te Kassala werd echter bij aan- 
koopen op de markt de koperen piaster voorgetrokken, 
evenals later te Dongola. Men kocht voor een thaler 100 
^130 piaster koper (ghorda), en kon slechts met moeite 
van het kleine zilvergeld afkomen. Te Kartoum was 
weer de zilveren piaster van 12J cent in gebruik, doch 
evenals in beneden-Egypte van kleiner model dan die te 
Massouah. Deze piasters en thalers waren aan koers onder- 
hevig. De kooplieden te Cal'ro en Alexandrie enz. betalen 
de loonen voor katoenbouw enz. in koper geld, dat dan 
met karladingen naar de binnenlanden gaat. Gedurende dien 
tijd is er overvloed van koper geld en koopt men tot 130 
piaster koper (ghorda) voor eenen Maria- Theresia-thaler. 
Wanneer echter de bouw lang afgeloopen is en de belas- 
tingen betaald met dit koper, en dat geld alles naar CaSro 
is vervoerd, dan is er weinig koper in circulatie in NubiS 
en den Soudan en krijgt men soms nog geen 100 piaster 
voor e^n thaler. 

In Kartonm is echter de Maria-Th6resia-thaler, alhoewel 
zijne voile waarde behondende, minder gebraikelijk, evenals 
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langs deft geheelen Nijl, dan de Medjedieh-thaler, die niet, 
zooals de Maria-Ther6sia-thaler, eene innerljjke waarde van 
5.25 francs, maar van slechts 4.50 francs heeffc. Deze was 
toen ongcveer 110 piaster koper waard. Buitendien bestaat 
er onderscheid van koers tusschen de regeering en de koop- 
lieden. Voor te doene betalingen of voor het inwisselen 
van geld, werd aan de mouderieh of het gouvernements- 
gebouw te Kartoum de Napoleon op 77^40 piaster-tarif be- 
rekend, de Maria-Th6resia-thaler (ook wel reaal cinqne pf 
tallero della reina genaamd) op 20 en de Medjedieh op 
16"/4o> terwijl in den handel de Napoleon voor 88, de 
Maria-Theresia-thaler 23 en de Medjedieh voor 20 piaster- 
tarif van i^i cent werd aangenomen. 

Ik had dus den pacha verzocht mg de 20.000 piaster van 
mgn credietbrief in Medjedieh-thaler nit te betalen, die hij 

mij tegen 16^^/45 berekende en die dns voor mij den voor- 

« 

deeligsten koers aanboden, daar ik ze in den handel voor 
20 piaster kwijt raakte en in deze landen, niet zooals in 
Abyssinie, de thaler, maar de piaster de munt-eenheid is, 
waarbij de waarde der handelsartikelen wordt bepaald. 

Mjjne gezondheid ging maar niet vooruit. Ik werd bij 
den dag slapper ; sints eenige dagen was 't mij onmogelijk 
te slapen, ik leed aan hevige krampen en zware hoofd- 
pijnen, zoodat de doctor Demetri mij aanraadde liever naar 
Berber te gaan, waar de Incht gezonder was dan in Kar- 
toum. 

Ook William was dezelfde niet meer. Hij verklaarde mg 
meermalen een voorgevoel van een naderend onheil te heb- 
ben, zonder te weten of dit hem zelven dan wel mij gold, 
en drong er op aan, zoo spoedig mogelijk te vertrekken. 
Ik droeg hem op, alles voor de verdere reis gereed te ma- 
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» 

ken. Vooreerst gaf ik order tot het koopen van 5 Ned. 
ellen rood en blauw katoen, waarvan ik met het witte, dat 
wij bij ons hadden, eene groote Hollandsche vlag liet ma- 
ken, die dan ook tot Cairo achter onze verschillende sche- 
pen gewapperd heeft; verder in de winkels en op de markt 
datgene te koopen, wat wij noodig zouden hebben. Ik be- 
lastte mij op Williams verzoek met onze Abyssinische knecbts 
te ontslaan en door Arabische te. vervangen, die de taal 
vap Dista niet spraken, ons buitendien van meer nut op 
den Nijl zouden zijn dan de Abyssiniers, en waardoor Dista 
niet steeds die knechts voor oogen zoude hebben die haar, 
niet alleen in eene inferieure positie te Adoua gekend 
badden, maar die toen William geen woord van hare taal 
of zij van de zijne verstond, als tolk in de meest deli- 
cate confidenties tusschen hem en haar hadden moeten 
dienst doen. 

Terwijl wij hiermede bezig waren, ging Ismael-pacha op 
reis naar Kordofan, waartoe hij plotseling order had gekregen, 
om eenige oproerige stammen ten onder te brengen, en 
den 27sten Juni kreeg George Demetri last, hem onmiddel- 
lijk te volgen om als militaire arts in geval van nood 
dienst te doen. 

Gelu*kkig was de pacha beleefd genoeg mij te waar- 
schuwen dat des avonds van den 30sten Juni iijne eigene 
stoomboot naar Berber ging om troepen en proviand te 
halen, en wanneer ik daarvan gebruik wilde maken, hij^ 
order zou geven mij kosteloos derwaarts te transporteeren. 

Dit voorstel was in vele opzichten te aannemelijk dan 
dat ik het niet gretig zoude aangenomen hebben, te meer 
daar, behalve de besparing in geld, de stoomboot die reis 
in minder dan de helft van den tijd zoude afleggen, dan 
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eene gewone schait zonde noodig hebben. Den avond van 
den SOsten Joni vertrokken w^ dan ook van Kartonm, doch 
bleven een half nnr van de stad liggen om boat als brand- 
stof Yoor de kelels in te nemen. 

Daar bet hont in bet gebeele Nglgebied scbaarscb is, 
meet bet tamelgk dunr betaald worden, docb bet gonver- 
nement weet zicb in den regel dit bout op goedkoope 
w^ze te doen leveren. Dit gedeelte van de Nijkeis le- 
vert weinig interessants op; men ziet bet stadje Sbendy 
(halfweg Berber) in de verte. liggen, en men passeert den 
zesden cataract, die ecbter door bet booge water onmerkbaar 
was. Een weinigje verder dan Sbendy, ziet men de kleine 
pyramiden van MeroS. • 

Dicbt bg de mending der Atbara, waar die zicb in den 
N^l stort, zijn weer eenige rotsblokken in den stroom, die 
eene soort van cataract of rapide vormen, en slecbts wei- 
nige nren verder bereikten wij des namiddags van 3 
Juli bet stadje Berber. 

Men bad mij twee adressen te Berber opgegeven van rijke 
inwoners, die zeer gastvry waren. De eene was Mevrouw La- 
ferque, eene Abyssiniscbe, die met eenen Franscben consul 
was getrouwd geweest en bij diens overlijden zijn fortuin 
geerfd ' bad. De tweede was cbeicb Hamed, een Arabier, 
de chef der Arabieren en kameelen, een schatrijk en in- 
vloedrijk man. 

Ik weet niet wat mij bewoog om liever de bospitaliteit 
van deze Abyssiniscbe weduwe in te roepen dan van 
cbeicb Hamed; maar toen wij aan bare woning kwamen, die 
op een balf uur afstand van den oever lag, waar wij voor 
anker lagen, terwijl ik, te zwak zijnde om te loopen, op 
eenen angareb daarbeen getransporteerd werd, weigerde 
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zij, m^ ziende, ons op te nemen, zeggende dat haar huis 
vol was. 

Ik hoorde later dat dit geenszins het geval was, maar dat 
zij van meeniug was, dat ik slechts nog maar weinige dagen te 
leven had en zij liefst geen sterfgevaL in huis wilde hebben. 

Terw^l wij daar stonden te delibereeren, omringd door 
een 100 tal jeugdige inwoners, die ons stonden aan te 
gapen, kwam gelukkig cheich Earned zelf naar ons toe 
en bood mij eene aan hem toebehoorende ledigstaande 
woning aan. Wij maakten daar dankbaar gebruik van, en 
ik liet mij onmiddellijk daarheen transporteeren* Die woning 
was zeer primitief ; zij bestond uit een groot vertrek met 
vier . ramen, die door eenige planken, bij wijze van luiken, 
gesloten werden ; lerwijl de voorramen, niet dan groote vier- 
kante gaten in den muur, nooit gesloten konden worden. 

7oor dit vertrek was pnder hetzelfde dak een soort van 
veranda aangebracht, groot genoeg tot shiapplaats der be- 
dienden en om een gedeelte der bagage te bergen, terwijl 
het meer waard voile deel in het vertrek werd opgestapeld. 
Onder het vertrek was eene insgelijks zeer primitieve keuken. 

Toch voelde ik mij zeer gelukkig, want het was er frisch 
' en luchtig, en de voorkomendheid van cheich Hamed, — die 
niet alleen nlij dagelijks meermalen kwam bezoeken, maar 
mij gedurende miju verblijf te Berber met beleefdheden 
overlaadde, mij kJeine delicatessen bracht, welke hij door 
zijne vrouwen voor mij liet bereiden, en mij het vrije ge- 
bruik van zijnen prachtigen tuin, vol oranje- en citroen- 
boomen, aanbood, -— maakte dat mij het verblijf in Berber, 
niettegenstaande mijne ziekte, zeer draaglijk was. 

Elken ochtend kwam hij mij halen, en dan brachten de 
knechts m^ op de angareb naar zijnen tuin, waar wij 

16 
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onder de citroenboomen plaats namen en hg soms uren 
bg mg bleef praten. 

De citroenen, die klein van stuk en groen, doch bijzonder 
smakelijk en toen reeds rijp waren, verspreidden een 
heerlgken verfrisschenden geur, en bun zacht zure smaak 
was mij in dit beete klimaat eene welkome verkwikking. 
Soms speet bet mij, dat Hamed zoo rijk en zoo boog ge- 
plaatst was, dat ik niets voor bem konde doen, om bem 
mijne dankbaarbeid te bewijzen, want, alboewel ik brjna overal 
op reis goed ontvangen werd, en meestal mij niet over de 
gastvrijheid te beklagen bad, beb ik tocb nergens zooveel 
onbaatzucbtige en welgemeende bulp en vriendscbap aan- 
getroffen, als bij dien edelen en bartelijken cbeicb Hamed. 
Na dat ik eene week in Berber bad doorgebracbt, en het 
bezoek van den gouverneur of moudier Ali-Cberiff ont- 
vangen had, die mij, uit medelijden met mijne magerte en 
ziekelijken toestand, een zeer dun, oud en op vele plaatsen 
gelapt katoenen bed ten gescbenke zond, liet zich een 
jonge ArmeniSr bij mij aandienen, die zicb Stepban Timo- 
theus Denderian noemde, tamelijk Fransch sprak, bet een 
beetje slecbter scbreef, docb mij op zeer minzame wijze 
zijne diensten zonder eenige belooning aanbood. Hg was 
in betrekking als secretaris bjj eenen pacba, die door den 
onderkoning naar Berber tot eenig onderzoek gezonden 
was, en zeide mij, dat wanneer ik van zijne diensten gebruik 
wilde maken, bij, voor de ocbtendnren tot 's middags 2 uur, 
daartoe van zijnen chef vergunning verkregen had. 

Dit aanbod was mg daarom des te meer welkom, wijl ik 
te slap en te ziek was om zelf te schrijven, en ik, niet 
wetende welken keer de ziekte zou nemen, bem als secre- 
taris best gebruiken kon, daar ik William, die zelf zeer 
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ongeateld en zenuwachtig was, met deze werkzaamheden 
niet wilde belasten. 

Bnitendien nioesten de kisten alien nagezien en overge- 
pakt en ^en nieuwe inventaris opgemaakt worden, een 
werkje dat hem verscheidene dagen bezig hield. * 

Van Berber, dat op 1200 voet hoogte boven de zee ligt, 
bereiken de brieven Alexandria in 22 dagen, en van het 
op 50 voet hooger gelegene Kartoum in 25. Ik besloot 
dns aan mijnen vriend en doctor Zancarol in Alezandrig 
mgnen toestand zoo nauwkeurig mogelijk te seinen, en 
ontving twee dagen later zyn antwoord, waarbij hij mij in 
het kort eenen leefregel voorschreef en het gebruik per 
dag van ongeveer twee wijnkelken goeden cognac aanraadde. 

De doctoren te Berber, — twee Arabieren, waarvan de eene 
jong en de andere zeer oud was, (deze laatste heette Amed- 
effendi), die mg zeer weinig vertrouwen inboezemden, w^'l zij 
zelven verklaarden nooit speciale studie gemaakt te hebben, 
nooit in Earopa^ zelfs niet buiten Berber iets geleerd te 
hebben, en in geen vijf jaar nieuwe geneesmiddelen te heb- 
ben bekomen, zoodat hun voorraad op was, en het wei- 
nigje chinine, die nooit zuiver was, thans zeer zeker be- 
dorven zoude zijn, — verschilden gedurig van meening wan- 
neer z^ mg, op verzoek van cheich Hamed, kwamen be- 
zoeken. 

De een beweerde dat ik 15 & 20 maal per dag sterke 
koffie moest drinken, en de andere dat een enkel kopje 
koffie mij den dood zou kunnen aandoen. 

Grednrende hunne discussies, die zich elken dag op het- 
zelfde thema herhaalden, dronken zij veel cognac en rookten 
in 't oneindige van mijne cigaretten, zoodat ik hun later 
steeds belet gaf. 

16* 
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Daar de reis reeds veel langer had geduurd, dan ik be- 
retend had, begon mijn voorraad cigaretten-tabak sterk te 
verminderen, en wilde ik in Berber nieuwen voorraad opdoen, 
om, zoo ik ze al niet zelf rookte, wijl ik weinig vertrouwen 
in de qualiteit had, ze dan ten minste aan de knechts en 
de bezoekers aan te bieden. 

De tabak, die in de omstreken van Dongola te Mahas 
verbouwd wordt en 50 cents het kilo kost, wordt met fijn- 
gemalen gazellen-excrementen gemengd, waardoor ze zeke- 
ren muscns-geur verkrijgt, die mij walgde, maar hun bij- 
zonder aangenaam scheen. 

Dan kwam mij het procede der Abyssiniers nog verkieslgk 
voor, die ze met fijne houtasch vermengen, waardoor ze be- 
weren, dat ze beter brandt, en ze, met de houtasch fijn 
gestampt of tusschen twee steenen gemalen, alskauw-tabak 
gebruiken. 

Ik was echter in de laatste dagen minder ziek en zwak dan 
bij .raijne aankomet in Berber, wellicht door de rust in een 
koel vertrek, door de voedzame bouillon van vier kippen per 
dag en door de twee glazen cognac op voorschrift van vriend 
Zancarol, en besloot dus de reis naar Cairo zoo spoedig 
mogeiyk te vervolgen. Mijn eerste voornemen was een 
>tacht^rawaan" of palankin, tusschen twee kameelen ge- 
dragen, te nemen om zoo naar 't stadje Aboe Hamed te 
gaan en van daar de woestijn van Korosko door te trekken 
tot aan den tweeden cataract bij Wady Haifa; maar eensdeels 
lachte mij eene reis per kameel door die groote woestijn 
geenszins aan, en tweedens wenschte ik den geheelen Nijl af 
te varen en dus per schuit de bocht van Dongola te pas- 
seeren. Ik gaf dit mijn voornemen te kennen aan cheich 
Hamed, die het in alle opzichten goedkeurde, overtuigd zijnde, 
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dat^ met het oog op mijne zwakte, eene kameelreis doorde 
woest^n van Korosko onmogelijk was, en mij buitendien 
zeide dat ik daar niets zoude zien wat mij als reiziger 
kon interesseeren ; maar hij gaf mij niettemin te kennen 
dat de rei^ op den Nijl, zelfs in dit jaargetijde, waarbij 't 
water op 't hoogst was, uiterst gevaarlijk is, en 't hem 
wellicht moeielijk zoude vallen eenen schipper te vinden die 
bereid was mij naar Dongola te brengen. Ea werkelijk 
duurde 't drie weken voor zich, onder de 50 schippers te 
Berber aanwezig, een aanbood mij met zijn »merkeb*' daar- 
heen te varen. 

Deze schipper heette Mobamed Samintot ; - het was een 
oud, maar nog krachtig en energiek mensch, die beweerde 
die reis reeds twee malen gemaakt te hebben en genoegzaam 
alle klippen, ondiepten en rotsen in den Nijl te kennen. 

Wg kwamen overeen voor 60 Maria-Theresia-thaler, en 
als dag van afreize werd de 25 Juli bepaald. 

Intusschen completeerden wij onzen voorraad vivres. Wij 
kochten eenige Egyptische suikerbrooden tegen 132 cents 
't kilo, terwijl ze in Kartoum slechts 1 gulden kostte ; 
voorts eenige »Weebbe", reiszakken van leder, zooals men 
ze voor 't transport van levensmiddelen op de kameelen 
gebruikt ; alsook eenige »Djourab", lederen zakkeh om rijst 
en mals in te bergen; benevens een goeden voorraad kip- 
pen, zes schapen, eene groote hoeveelheid linsen en vooral 
uijen, welke laatste men wellicht nergens in de wereld 
lekkerder aantreft dan juist in deze Nijl-streken. 

Den avond voor ons vertrek vingen de knechts een vreemd- 
soortigen visch in den Nijl, dien zij »Hashmil-bennaat" 
noemden. Die visch, welke zeer smakelgk was, had eene 
lengte van 1^ voet en een snuit als een varken ter lengte 
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van 3 Eng. duimen. Wg dronken daarbg het bier, dat, 
van maSsbrood met gist gemaakt, reeds 24 nur na de be- 
reiding genuttigd kan worden en dat zjj i>merisse" noe- 
raen en verre de voorkeur boven de »Souwwa" van Abjs- 
siniS verdient, hoewel het, even als dit, eene grijsachtige 
klenr heeft en zoo dik is dat het meer eten dan drinken 
mag heeten. 

Na van cheich Hamed en van den gouvernenr afscheid 
genomeo te hebben, begaven wij ons des middags van 
den 25sten .) uli aan boord. Den vorigen dag had te Berber 
eene drukkende warmte geheerscht, doch nauwlijks badden 
w^ een uur gevaren, of er kwam een stormwind opzetten, 
in het begin van veel zand en stof vergezeld, en later van 
zwaren regen, die ons 't varen onmogelijk maakte, zoodat 
Samintot het raadzaam vond zoo spoedig mogelijk weeraan 
den wal te ankeren. 

Deze hevige wind duurde hoogstens { uur, maar wan- 
neer * men dien midden op den Nijl zijnde, bij 't doorvaren 
tusschen klippen en rotsen, treft, dan bestaat er veel ge- 
vaar, dat men met bet schip op de eene of andere rots 
gestooten wordt, dit te bersten springt, waardoor het on- 
middellyk zinkt, en niet alleen alle goederen, maar ook zij 
die niet zeer goed zwemmen kunnen, reddeloos verloren 
zijn. 

Beeds den 3den dag van onze reis passeerden w^ den 
vijfden cataract. Deze, even als alle andere zoogenaamde 
cataracten in den Nijl, is meer 2)rapide" dan cataract. De 
val van 't water is niet plotseling en perpendiculair, maar 
het rolt en bruischt over eene hellende laag van rotsblok- 
ken. Het spreekt dus van zelf, dat dit gedeelte van den 
Nijl, zegge van Berber tot aan Wady Haifa, slechts gedu- 
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rende de drie maanden van hoog water bevaarbaar is, en men 
dan zelfs, ja dan vooral, uiterst voorzichtig moet wezen, om 
aan de klear van 't water te kunnen zien, of er zich ook 
dicht onder de oppervlakte rotsen bevinden. De »reis" ot 
schipper, Samintot, en later de andere schippers, tot aan den 
tweeden water val toe, bestuurden niet alleen steeds zelve de 
schuit, maar trachtten immer, zooveel mogelijk de stroom 
zulks toeliet, het roer in plaats van den boeg naar voren 
te richten, waardoor het hun gemakkeljjk viel reeds bg 
tijds de ondiepten te zien en te vermijden. Ik zeg zooveel 
mogelijk, want meermalen gebeurde het dat ik, binnen den 
tijd van 5 minuten, drie malen de zon aan bakboordszijde 
en even zoo vele malen aan stunrboordszijde had. 

Deze passage over den vijfden cataract is uiterst bezwaar- 
Igk; overal bevinden zich steenen en rotsblokken^ zoodat 
een voortdurend manoeuvreeren met de riemen, het zeil en 
het roer noodzakelijk is. 

De temperatuur bedroeg onder mijn afdak van matten 
41^ Celsius, en de oevers waren, op enkele doempalmboo- 
men na, geheel naakt. 

De laatste weken was er tusschen William en mij nim- 
mer meer sprake geweest van den broeder van Alayou. 
Het^ scheen dat hij dit voorval en de bedreiging geheel 
vergeten had, of zich thans ver en zeker genoeg ver- 
trouwde, om zonder gevaar zijne verdere reis met mij te 
kunnen voortzetten 

Ook ik sprak hem nooit meer daarover, wijl ik hem 
geene noodelooze angst wenschte te berokkeneh, en ook 
zelf overtuigd was dat hij thans niets meer te duch- 
ten zoude hebben. Niettemin maakte ik mij dikwerf over 
hem ongerust. Zijne oude vrool^jkheid scheen geweken. 
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zijne gezondheid was geknakt, evenals de mijne, en alhoe- 
wel hij nog sterker en vlugger ter been was, en buiten- 
dien aan geene dissenterie leed, zag hij er mager en ver- 
vallen nit en moest dikwerf door koorts gekweld te bed 
blijven liggeD. 

Nu hadden wij te Kartoum verscheidene levensmiddelen 
op de markt gekocht, waarbij niet alleen brood in den 
vorm en even hard als scheepsbeschuit, maar ook inlandsche 
vruchten, waaronder eenige potten met geconfrjte dadels. 
Lit was een te kostbaar voedsel dan dat wij er de knechts 
op ontbaalden. en daar ik, met het oog op mijne zwakke 
maag en ziekelijken toestand, op raad van doctor Demetri 
mij vooral van dadels, als te zwaar te verteeren, onthield, 
was William de eenige die van deze dadels gebruik 
maakte. Wel is waar had hg aanvankelijk, en dan meer- 
malen lachende, zich geuit^ dat hij, uit vrees dat de te Cairo 
gedane voorspelling zou nitkomen, geene dadels, in welken 
vorm ook, meer eten wilde, maar daar de knechts deze 
dadels in potten op de markt gekocht hadden^ en dit na- 
tuurlijk nog dadels van 't vorigejaar waren, alzoo de nieuwe 
nog niet rijp konden z^n, wist hij al spoedig zijnen schroom 
te overwinnen en at er dagelijks een weinig van. 

Alhoewel hij even als ik veel lijden had doorgestaan op 
onze kameelreis tusschen Eedarif en Eoefa, later in de 
schuit tot tweemaal toe doornat geregend was geweest, zonder 
van kleeren te kunnen verwisselen, daar die toch alien 
nat waren^ en hij de zijnen die hij droeg weer aan zijn 
lichaam had moeten drogen, vertoonden zich niettemin b^ 
hem geheel andere symptomen dan bij mij. Hij had ge- 
durig neiging tot braken, zonder gevolg. Voorts was hij 
soms vreesel^k zenuwachtig, om even spoedig weer in eene 
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melankolieke stemming te vervallen. Yeel malen klaagde hy 
over hevige krampen, over zware hoofdpijnen, en kon 
soma nren te bed liggen zonder slapen, en hevig sidde 
rende, zonder dat ik koorts by hem kon waarnemen. 

Dit was zijn toestand op den middag van den derden 
dag onzer afreize van Berber, terwijl wij met de schuit 
kort langs den eenzamen, onbewoonden en naakten oever 
voeren, toen hij mij op eenen eenzamen wandelaar attent 
maakte. Wat dien man bewoog om op 't midden van den 
dag langs dien kalen oever te wandelen en voortdurend ge- 
lijken tred met ons vaartuig te houden, begreep niemand, 
doch hoe zeer zag ik William verschrikken en doodsbleek 
worden toen hy, met het tooneelglas gewapend, in hem den 
broeder van Alayou herkende. 

Ik gaf den ^oreis" onmiddellijk order naar den wal te stn- 
ren, doch door de vele ondiepten gelukte ons dit eerst na 
ruim een nur daarover bezig geweest te zyn. 

Kort bij den wal gekomen, waarheen ik mij richtte om 
door de knechts den man te doen gevangen nemen, doch 

* 

nog op 30 schreden daarvan verwyderd, riep hy ons in 't 
Arabisch toe: :»wilt ge ook nog dadels koopen, ghawagha 
inglesie (heer Engelschman), even goed als die van Ear- 
tonm?" en v66r wij aan wal waren en hem achterhalen 
konden was hij achter eenige rotsen verdwenen, zonder 
eenig spoor achter te laten waarheen hy zich begeven had. 
Wei liet ik onmiddellyk alles in 't werk stellen om hem 
terug te vinden, en beloofde 20 thaler (eene enorme som) 
aan de knechts als zy hem levend bij mij brachten, doch 
na meer dan twee uur zoeken keerden zij alien onverrichter- 
zake terug. 

Intusschen had die verscbyning op William eenen hevi- 
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gen indrnk gemaakt. Hg begon te begrgpen datdedadels, 
waarvan bij zoo mim gegeten bad, een van* die langzame, 
docb zekere plaiiten-vergiften inbielden, waarvan de bewo- 
ners dier landen 'tgebeim kennen, en moest zich oogen- 
blikkelijk, aan een hevige koorts ter prooi, te bed leggen. 

Zijn toestand verergerde b(j 't unr. Ik zelf, helaas, was 
zoo zwak, dat ik door twee menschen moest opgetild worden, 
wilde ik mij van bed oprichten, en kon due tot mijn leed- 
wezen hem weinig van dienst zijn. Ik gaf hem eerst een 
sterke dosis emeticnm, in de hoop dpor braking een gedeelte 
van 'tvergif te verwjjderen, doch toen dit geen resultaat 
gaf^ diende ik hem twee maal in een tgdsverloop van 4 nur 
acht grein chinine toe. Ook dit scheen niet den pols tot 
bedaren te knnnen brengen. 

£[^ was vreeselijk benauwd, soms ijlende, en dan weer 
in dien half bewusteloozen toestand, die mg als de voorbode 
van den dood scheen. Ik was radeloos, want ik had mij 
innig aan hem gehecht, en dozen vriend hier thans te moe- 
ten verliezen, na zooveel gevaren en moeite . te zamen door- 
worsteld te hebben, deed mij de verdere reis naar Cairo met 
verschrikking tegen zien. 

Tegen den nacht begon hij een weinig te rnsten, zgne 
ademhaling word ten minste geregelder, en hij verroerde 
zich niet, zoddat ik meende dat h|j sliep. Ik gaf dus mgne 
toestemming aan alle knechts om te gaan slapen, terwijl 
ik onzen tronwen Mohamed b^' ons liet waken. 

Het zal omstreeks middernacht geweest zgn, toen ik plot- 
seling op den wal dicht bg onze schuit een vreemdsoortig 
gezang hoorde, dat ik, door de enkele woorden die ik, niet- 
tegenstaande den afstand, verstond, voor een Abyssinisch 
lied herkende. Doch spoedig hield dit gezang op en volgde 
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daarop eene verwenscbing in 't Arabisch, eindigende met 
de woorden: i>bier zal de vervloekte verleider van Alayou 
sterven, sterven, sterven 1" Onmiddellgk sprong William op, 
zag doodsbleek om zich been, en toen bg *t woord sterven 
tot driemaal toe berbaleu boorde, viel b^ met eenen vree- 
selijken gil acbterover. 

Intusscben bad ik getracbt m^n geweer op te nemen, 
om 't in de ricbting van waar die stem kwam af te scbie- 
ten, overtuigd als ik was dat dit wederom deminnaarvan 
Alayou moest z^n; doch mijne band was te zwak om het 
wapen te bouden, en Mobamed moest tracbten William weer 
bg te brengen, die, zoo wij meenden, in zwijm was geval- 
len, daar ik bem aan Dista, alboewel zij bem trouw oppaste, 
niet alleen durfde toevertrouwen. 

Intusscben bleek bet weldra, dat bij bet tijdelijke met 
bet eenwige verwisseld bad, want alle aangewende pogin- 
gen om bem weer bij[ te brengen bleven niet alleen vrucb- 
teloos, maar ook was geen adembaling, zelfs op een spie- 
geltje, meer te bespeuren en werden kort daarop de leden 
gebeel strak. 

Mijne smart over 't sterven van dien vriend was zoo 
bevig, dat ik tot aan den middag van den volgenden dag 
nog twijfelen bleef en steeds boopte bem wederom de oogen, 
die w^ gesloten badden, te zullen zien openen. 

Ik was ontroostbaar ; ook ons volk, vooral zg die wg 
steeds bij ons badden gebad, als Mobamed en Jacbja, bad- 
den William leeren kennen als een edel en goedbartig 
menscb, en toen dan ook de plecbtige ure van 'tbegraven 
d4ar was, betgeen wij, met bet oog op de drukkende bitte 
en bet begin van bederf, dat reeds waar te nemen was> 
niet langer durfden uitstellen, waren vele oogen met tra* 
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' nen van oprechte to^enegenheid voor den braven afge- 
storvene gevnld. 

Ik liet, een paar honderd ellen van den oever, een graf 
delven, en mg op mgnen angareb daarheen brengen om hem 
de laatste eer te konnen bewijzen, terwijl ik een hoop 
rotsblokken op de plaats waar zijn graf was, liet stapelen, 
en later alles wat aan William toebehoorde bij elka&r liet 
pakken en dit verzegelde, om het bg temgkomst in Alexan- 
dria, door het Engelsche Ck)nsulaat, aan zijne betrekking^i 
te doen toekomen. 

De reis met alle hare eigenaardige emoties, doch ook 
vele aantrekkelijkheden, had thans, nu ik alleen en ziek te 
bed lag, verder geene bekoring meer voor m^. Ik had toch 
niemand, aan wien ik mijne indrukken^ genoegens, bezwa- 
ren kon mededeelen. M^ne knechts spraken slechts Arabisch, 
en wisten, zonder eenige beschaving zijnde, toch oyer niets 
te spreken, dan gewone dagelijksche a^mgelegenheden. Dista 
was wellicht de eenige met wie ik voortaan m^ kon on- 
derhouden. Zg was werkelyk diep bedroefd; zij had hem 
trouw en goed opgepast, voor zooverre dit in haar vermo- 
gen was, en zat b^ onze terngkomst bitter te schreien. 

Ik trachtte haar zooveel mogelijk te troosten, en beloofde 
haar, als breeder voor haar te znllen zorgen, en wanneer 
zg mij naar Cairo begeleiden wilde, dat ik haar dan van 
daar uit, of van Alexandrie, naar haar land, met eenige ge- 
schenken en in gezelschap van eenen tronwen knecht, zonde 
terugzenden. 

Z^ wilde eerst naar Berber teruggaan en van daar nit 
naar haar land terngkeeren. 

Ik moest haar echter onder 't oog brengen, dat die reis 
voor haar niet alleen wellicht langer, maar veel vermoeien- 
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der en gevaarlijker zoude zgn, dan van Alexandria over 
Snez en Massouah ; dat ik buitendien van Alexandrie beter 
voor haar zou kunnen zorgen, en zij mjj wellicht gedurende 
den verderen tocht in mijne ziekte zou kunnen oppassen» 
Ik had niet veel moeite haar tot mijn gevoelen over te ha- 
len, en er werd dan ook besloten om den volgenden dag, 
den 298ten Juli, onze reis voort te zetten. 

Toen wij nit Berber zouden vertrekken, en 't bekend 
werd dat de oude schipper Samintot mij naar Dongola 
zoude brengen, waren er een lOtal schippers die hem ver- 
gunning vroegen, om, zelve met het vaarwater onbekend 
zijnde, achter zijne schuit te mogen varen. Zij konden dan 
hooge vrachten voor hunne ladingen gom bedingen, die 
anders per kameel door de woestijn van Korosko moest ge- 
transporteerd worden, hetgeen zeer kostbaar is. 

Samintot had daar niets tegen in te brengen, doch er 
werd om geloot, in welke volgorde zij de een achter den 
ander zijn vaarwater zouden volgen, terwijl hij bedong dat 
de afstand der schuiten onderling minstens twee scheeps- 
^lengten, doch liever meer, moest zijn. 

Deze 10 schepen waren ons dus van Berber gevolgd en 
ankerden telkenmale als wij, die de voorhoede vormden, 
zulks deden. 

Toen wij den 27sten Juli aan de plaats waar William later 
sterven zoude aangekomen waren, was een der schuiten ach- 
tergebleven en werd tegen den avond gemist. Den vol- 
genden dag nog geen spoor er van ontdekt zijnde, bleek 
't al spoedig dat deze schipper, door den grooten afstand 
misleid, de juiste richting van onze schuit niet gevolgd 
had, en door op eene rots te stooten onmiddellijk gezon- 
ken was. 
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Daar Eartoum .1250 en Berber 1200 voet hooger dan 
Cairo ligt, en boitendien het wassen van den Ngl gedurende 
de maanden Jnli, Angnstus en September tot 40 voeten 
hoogte boven 't gewone peil te Eartoum geschiedt, moet 
deze enorme massa water door de soms 3000 voet^ maar 
ook soms slechts een honderdtal voeten breede rivier 1800 
Engelsche mglen van af Eartonm naar Cairo naar beneden 
stroomen. 

Dit maakt dat de stroom van 't water, dat op 17 Sept. 
te Cairo zgn hoogste pnnt bereikt, en d^r dan 7 meter 
boveu 't winterpeil is, duizelingwekkend snel is, en het 
voorzeker hoogst gevaarlijk zoade zgn om de schoit ha- 
ren vrgen loop den stroom af te doen volgen, want dan 
zou bg een eventu^el stooten tegen rotsen, alhoewel toch 
zeer gevaarlijk, zeer zeker alle kans van ontkomen on- 
mogelyk zijn, maar buitendien zou dan 't roer niet meer 
luisteren. Wij voeren dus nimmer dan met tegen wind, 
die in dezen tgd van 't jaar veelal nit den znidelgken hoek 
waait, en dan moesten soms b^ smalle passages alle 8 man 
nog aan de vier riemen tegen de richting van den stroom 
roeien om de vaart van dit logge, onoverdekte, docb sterk 
getimmerde platbooms-vaartnig zooveel mogelijk te ver- 
minderen. 

Den SOsten arriveerden wg te Abon Hamed, van waar nit 
gewoonlgk de tocht per kameel door de woestyn van Ko- 
rosko ondemomen wordt. 

Meest doet men dien tocht in 8 a 10 dagen, als wan- 
neer men in de brandende zon, blootgesteld aan de heete 
woestgn-winden^ zonder eenig water te vinden, dagelijks 18 
uren per kameel moet afleggen. 

Deze karaeelen, de beste en zwaarste die er wellicht in 
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geheel Afrika te vinden zgn, hebben ongelooflgke kracht en 
kunnen soms zonder te' drinken 12 dagreizen maken, met 8 
quintar of 356 kilo koopinansgoederen beladen. Daar wij 
echter niets in Abou Hamed te maken hadden, en er bui- 
tendien geene levensmiddelen, geen schapen, kippen, melk 
of brandhout, te koop waren, zetten wij onzen weg voort. 

Tegen *t vallen van den avond moesten wij evenwel, zoo- 
als gewoonlijk, wederom aan wal ankeren, en thans vooral, 
wijl dit laatste gedeelte van den Nijl bijzonder gevaarlijk 
is, en wij tegen eene klip gestooten hadden, die 't schip 
op zg had lek gemaakt, zoodat Samintot niet verder durfde 
gaan zonder dat nagezien en zoo mogelijk verholpen te 
hebben. 

M^ne ziekte verergerde wederom snel. 

Ik kon mg thans onmogelijk meer van bed oprichten ; de 
thermometer onder mija afdakje teekende 46^ Celsius ; bg dit 
alles de emoties van het overlijden van William, het hoogst 
gevaarlijke der reis, waarby men geene minuut zonder 
levensgevaar is, het stuiten tegen rotsen en onzichtbare 
klippen, bij het overgaan van den 4den cataract, dat ons 
den 2den Aug. bijna ons schip gekost had, en emdelijk de 
nacht van 2 op 3 Aug., die wederom verschrikkelgken wind 
en. stroomen koude regens op ons uitstortte, maakten mijn 
toestand wanhopig en ik gaf reeds den moed op Dongola 
levend te bereiken. Ook den 5den Aug. hadden wij weder- 
om eene zeer moeielijke en nauwe passage, waarbij de schuit 
telkenmale over de steenen sleepte, en de knechts genood- 
zaakt waren aan wal te gaan en ons aan een lang touw 
voort te trekken, om bg 't vastraken weer onmiddellijk bij 
de hand te zijn, en door de schouders gemeenschappelgk 
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onder de schoit te zetten, terw^l zij geheel naakt in ^t 
water stonden, om haar zoo doende weder vlot te krjjgen. 

Den 6den arriveerden wg te Meroe, waar de oude gouver- 
nenr, >moudier," ons zeer goed ontving, doch waar het ons 
wederom niet mogelgk was eenige levensmiddelen te 
koopen. 

Den 7den Aug. te Dabbe, (de zuidelijkste punt van de 
Nijlbocht), aangekomen, vonden wij daar een 50 a 60 tal 
]»merkeb'' met gom geladen gereed liggen, om, zoodra het 
water nog een weinig 'hooger zoude zijn, ook ban koers 
te zetten naar Dongola. Nog dagelijks bleef 't water 
wassen, en hoe hooger het werd, des te veiliger kon men 
varen; maar daar ik nog maanden lang op den Nyl moest 
zijn^ mocht ik geen dag noodeloos verzuimen ; anders zou ik 
den eersten cataract bij Assouan niet meer bij hoog water 
kunnen passeeren. 

Dabbe, een klein plaatsje van hoogstens 1200 inwoners, 
is tegenwoordig de stapelplaats voor de Sennari-gom en 
heeft in dit jaargetij daardoor eenen bijzonderen drukken 
en levendigen handel. 

De winden, die tot dus verre bijna altijd uit het zuiden 
gewaaid hadden, begonnen thans soms uit andere stre- 
ken te komen, hetgeen ons zeer welkom was, daar de 
zuidelijke winden, als ook de zuidwesten winden, veelsiof, 
maar vooral veel ondragelijke hitte medebrachten. 

Tegen den 20sten Aug. werden zij meer constant uit 't 
Noorden verwacht, dat, eerstens met het oog op de voor 
het veilige varen noodzakelijke tegenwinden, maar ookwijl 
zij koeler en gezonder zijn, met verlangen door alien werd 
te gemoet gezien. 

Den 9den Aug. arriveerden wij te Handak, beroemd onder 
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de Arabieren om zijne eigenaardige , van zeer ligte stof 
gewevene doeken (sjoegha of meraffa genaamdj, en den 
volgenden ochtend ten 10 ure te Nieuw Dongola, of, zoo als 
de inlanders 't noemen, »Oordie." (800 voet). 

Dongola, de hoofdstad van het district van dien naam, 
dat een deel van den Soudan nitmaakt en onder den 
pacha van den Soudan, Ismael, te Kartoum ressorteert, is eene 
zeer bedrijvige stad en de stapelplaats voor vele handels- 
artikelen uit deze gewesten. 

Het zal hoogstens 4000 inwoners tellen, doch heeft eenen 
mouderieh, waarvan de moiidier of gouverneur, Mohamed 
El-Maas-Bej genaamd, die onder Napoleon III den ooriog 
in Mexico mede maakte, een niet alleen zeer gestreng en 
gevreesd man voor zjjne onderhoorigen is, maar .ook de 
reputafeie geniet van de EuropeSrs Den grippe" te hebben. 

£ij mijne aankomst zond ik onm.iddellijk twee knechts, op 
hun zondagsch aangekleed, tot hem, met beleefd verzoek mij 
wel eene woning te willen bezorgen, hem mijne excuses 
makende, dat ik zelf, te ziek en te zwak zynde, niet tot 
hem kon gaan. 

Niet alleen dat hij zelf niet mij welkom kwam heeten, 
maar ook zond hij daartoe niemand van zijnentwege, en 
gaf slechts aan de knechts een adres op van eene thans 
ledig staande woning, waarvan ik, tegen betaling van de 
huur, gebruik kon maken. Daar deze aan de andere zijde 
van de stad was, liet ik mij door de meer dan honderd daar 
gereed liggende schepen met mijne schuit er henen varen, en 
vond een klein, op zich zelf staand, muf en vuil hok, dat 
vroeger tot Arabische kroeg gediend had, en thans ver- 
laten was en ledig stond. Het wemelde daar 'snachtsvan 
padden, witte mieren en schorpioenen. 

17 
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De eersten deden ons weinig kwaad, de tweeden echter 
aten onze bagage-kisten en vivres op, zoodat wjj al zeer 
spoedig genoodzaakt waren eene stelling te maken, waar* 
van de vier pobten stonden in bakken met water gevuld, 
en de laatsten kwamen eerst bi) donker van tasschen de 
steenen te voorschgn. Het mocht m^ gelukken een van 
de grootsten dezer schorpioenen levend in eene flescb ie 
krjjgen en, op voorloop gezet, mede te brengen. 

Daar ik echter doodziek en moede was, liet ik mg in deze 
woning dragen, met het voornemen, zoodra ik eenige rust 
genomen zoade hebben, alle knechts aan 't schoonmaken 
te zetten. Aan Samintot en z^ne knechts gaf ik een ge- 
schenk van 10 thaler, voor de trouwe hulp, die zij mg on- 
derweg bewezen hadden. Z^ waren uitermate tevreden, 
en deelden mij mede, dat zij thans, nu wg goed en wel 
behonden waren aangekomen, geen bezwaar maakten mij 
te zeggen, dat van de 10 schepen, die ons gevolgd wa- 
ren, 4 totaal verongelukten ; doch dat zij dit onderweg 
voor mij verzwegen hadden om mij niet noodeioos onge- 
rust te maken. 

Ik dankte bun voor hnnne goede bedoeling, doch zeide 
bun tevens, dat als iemand eene reis deed zoo als ik, en 
nog wel onder znlke omstandigheden, hij bitter weinig 
rekening hield met de gevaren die hij loopt, en men al 
zeer spoedig die onversohilligheid voor den dood verkrijgt, die 
't kenmerk der Muselmannen is, — 2>Inchalla*' (zoo als (rod 
wil.) En werkel^k had ik reeds in 't begin der reis met ver- 
wondering opgemerkt hoe spoedig men zich aan alle gevaren 
niet alleen wendt, maar er geheel onverschillig voor wordt. 

Het gaat daarmede als met den machinist die zich met 
gemak tusschen machines en kamraderen beweegt; als den 
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mgnwerker, die jaren lang gewend is dagelijks, door een enkel 
lampje verlicht, op honderden voeten diepte, te midden van 
ontplofbare gassen te werken; den apotheker, die dage- 
lijks zware vergiften in de handen neemt; den doctor, die 
besmettelijke zieken bezoekt, enz. 

Die alien hebben zeer zeker hunne emoties gehad toen 
zij voor 't eerst met die gevaren in aanraking kwamen, 
d6ch zijn langzamerhand daar zoo mee vertrouwd geraakt, 
dat zij. zonder zich ongerust te maken, zich aan gevaren 
blootstellen, waaraan een nieuweling niet zonder huiveren 
denken kan. Zoo was 't ook met mg gegaan. l)e eerste veertien 
dagen van mijne binnenlandsche reis, nam ik steeds des 
avonds de noodige voorzorgen, dat er voldoende takken en 
brandhout aanwezig waren om gedurende den ganschen nacht 
de vuren rondo m 't kamp te onderhouden, tot afwering 
der wilde beesten, en stond ik eenige malen des nachts op, 
om mg te overtuigen, dat niet alleen deze vuren (meestal 
drie) goed brandden, maar ook, dat die knechts, welke 
beurtelings de wacht moesten houden, wakker waren en 
op wacht stonden. Doch spoedig sliepen wg alien in, 
zoodrahet kamp was opgeslagen en het avondeten genut- 
tigd, en zonder acht te slaan dp scborpioenen, aajrdspinnen, 
hyena's of leeuwen, die ons 's nachts zouden kunnen aan- 
randen, waren alien in , diepe rust en de vuren spoedig 
geheel uitgedoofd. t 

Dit zelfde gold ook voor de Nglreis. 

Ik spreek niet van de Nijlreis, zooals honderden Engel- 
schen en Amerikanen die maken, in goede stoombooten van 
Cairo tot aan den eersten cataract, of in gemakkelijk in- 
gerichte Dahabieh, met bedden, stoelen, tafels, spiegels, 
keuke^, waschtafels enz. tot aan den tweeden cataract ; maar 

17* 
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van die Nijlreis, op den boven-Nij], waar men zeer oneigen- 
aardig van vierden, vijfdwi, zesden cataract spreekt, terwijl 
men er wel vijftig ^rapides" overgaat, — op dat gedeelte van 
den Nijl, waar men, zooals ik, in eene geheel open schuit 
van ongeveer 40 d. 50 voet lengte, 10 4 12 voet breedte 
en 2 ^ 3 voet hoog boven 't water, slechts over dag en 
dan nog b^ tegenwind kan varen; waar de gevaren van 
tegen onzigtbare rotsen te stooten niet dagel^ks, maar 
elke vijf minuten zich voordoen; waar men door sterke 
stroomen medegesleept, tegen de' rotsige oevers geslingerd, 
en in draaikolken medegevoerd wordt; waar des daags de 
brandende zon en 's nachts de koude oitdampingen van 
den Nijl de gezondheid ondermijnen, terwijl men zich voor 
't een noch voor 't ander onder een goed afdak beschut- 
ten kan ; waar, wanneer de schuit door 't stooten op een 
rots in de rivier gaat zinken, zelfs in 't gunstige geval, 
dat men zeer goed zwemmen kan, de krokodillen den rei- 
ziger het bereiken van den oever zeer problematiek maken, 
en nog wanneer hem dit gelukt, hem, honderden mijlen 
van CaSro verwijderd, alles ontbreekt wat hij voor eene 
verdere reis noodig heeft. 

En toch ook hier, zelfs niettegenstaande ik zonder eenige 
krachten te bed lag, niettegenstaande ik niet zwemmen 
kon, bekroop mij nooit eenige angst bij de gedachte aan 
eenen waarschiinlijken dood. 

Ik schreef het met een beetje philosophic hieraan toe, 
dat hij, die schatrijk is, omringd door velen die hem lief- 
hebben, eene goede gezondheid geniet en in weelde en 
genot zich dagelijks beweegt, veel heeft dat hem aan 't 
leven bindt en hij er daardoor moeilijk van scheiden kan. De 
arme zieke, eenzame Rjder daarentegen, zelfs zonder *t 



MIJNE BEZIGHEDEN AAN BOORD. 261 

vooruitzicht dat de godsdienst hem opent, verlangt eerder 
van zijn lijden verlost te worden, en in alien gevalle zal 
hem 't scheiden van 't leven veel gemakkelijker z^n. 

Nu was ik ook ziek, ik was arm, tenminstein zoo verre 
dat ik alles wat weelde of genot mag heeten ontbeerde, ik 
was geheel alleen en verlaten. Ik had dus op dat oogenblik 
weinig te verliezen, en slechts de gedaohte, de hoop van 
hen die ik lief had, weer te znllen zien, was. in staat bg 
mij den moed wakker te houden. 

Wat mij echter het meest gekweld heeft op deze geheele 
Nijlreis was de verveling. Steeds te bed liggende, terwyl 
ik soms gedurende een half uurtje een half zittende bon- 
ding kon aannemen, doch nimmer, ook slechts eenige pas- 
sen loopen kon, geen book om te lezen, geen werk om te 
studeren had, te zwak was van armen om veel te schrijven, 
geen mensch had om mee te praten, en daarbij zelden kon 
slapen, ook niet des nachts als alles om my been rustte, dat 
waren dikwijls moeielijke oogenblikken en deden mij toen 
eerst recht de wanhoop begrijpen, waartoe een gevangene 
na jaren lang eenzame opsluiting vervallen kan. 

De minste, de kinderachtigste bezigheid was een evene- 
ment. Het roUen van cigaretten was lets daar ik al mijne 
aandacht aan wijdde, en de 10 cigaretten, die ik mij elken 
ochtend voor den volgenden dag maakte, moesten mij tot 
12 uur bezig houdei^. 

Dan werd er gegeten, waaraan ik weinig deel nam, maar 
eischte dat Dista langzaam at, opdat de tafel toch 1^ uur 
minstens duurde; dan keek ik op 't horologie en veroor- 
loofde my ten 3 iiur een, soms twee knoopen van mijn 
vest af te snijden, met 't vooruitzicht van ze tegen 5 uur 
weer aan te naaien. 



Met klokslag 6 uur bestelde ik Mohamed een kb{^e 
Tnrksche koffie, dat hg in mgne tegenwoordigheid maakte, 
waarvan ik alle phases met de meeste belangstelling waar- 
nam. Ja zel£3 dq spin, het eenige dier in de geheele 
schepping waar ik werkelijk bang voor ben, mocht, mits zg 
niet te dicht by mijn bed hnisde, niet gestoord worden, want 
het bespieden barer bezigheden verschafte m^ eenige afleiding. 

Doch^ om weer op Dongola terug te komen, nauwelgks 
een weinig uitgerust z^nde, schreef ik een beleefd Fransch 
brieige aan den goavemeur^ daar men vertclde dat hij, sints 
hij in Fransche dienst geweest was, deze taal een weinig 
sprak, met verzoek mij een bezoek te willen brengen, daar 
't m^ niet mogelgk was tot hem te gaan. 

Den Yolgenden dag kwam hij mig opzoeken, in gezelschap 
van den Mahowwan of Mammoer, z^nde de chef derZaptiS 
(prefet de police), en een gevolg van eenige mindere be- 
ambten. Hij was jnist niet zeer beleefd, sprak mg tamel^k 
uit de hoogte aan, en kon my geene andere woning geven. 

Ik wachtte eerst eenige dagen^ om te zien of hij ook 
vriendelgker zou worden^ maar toen ik zag dat hy my in 
niets wilde helpen, en zelfs de bewoners van Dongola myn 
hnis en voorplein tot 't houden van markt en tot terrein 
van hunne vechtpartijen begonnen te houden, seinde ik in 
't Arabisch aan onzen consul te Alexandrie den treurigen 
toestand, waarin ik verkeerde, en de weinige hulp en me- 
dewerking, die ik ondervond. Wanneer ik niet reeds vroe- 
ger den Keer Anslijn als iemand van vale verdiensten en 
ijver voor de belangen zijner landgenooten had leerenken- 
nen, dan waren de stappen, die hij toen deed, genoegzaam 
geweest om hem als vriend en helper in moeilyke omstan- 
digheden te leeren achten en liefhebben. 
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Onmiddellyk b^ ontvangst van mijn telegram begaf 
hij zich tot den oudsten zoon va!ii den onderkoning, Tewfik- 
pacha, die tijdelijk hat ministerie van binnenlandsche zaken 
waarnam, en tot Goluoci->pacha, den chef der sanitaire dienst 
Yoor geheel Egypte, De eersste seinde dadel^k aan de 
gouverneurs van Dongola en Assouan^ dat men mg ten 
dienste moest zijn en de beschikbare transportmiddelen 
m^, indien ik znlks wenschte, ten gebruike moest geven, 
en Colucci-pacha gaf order dat, den geheelen Nyl langs, w44r 
ik mij ophield, de doctoren, zoo zij aanwezig waren, drie- 
maal daags mij moesten bezoeken en * gratis de noodige 
medicamenten en hulp verleenen. 

Van den inhond dezer dep^ches werd ik per draad door 
den Heer Anslijn verwittigd, en reeds een uur later kwam 
de gouvernenr, gevolgd door den Arabischen doctor en apo- 
theker, Jussuf Mohamed en . Jussuf Nassiem, mij opzoeken. 

De laatsten waren aiterst mak, want Colucci-pacha weet 
ze in toom te houden, en eene verplaatsing naar een ge- 
heel ander oord van Egypte^ is geene zeldzame straf voor 
kleine vergrgpen. 

Z^ kwamen dan ook gedurende de vier weken, die ik in 
Dongola bleef, dagelijks*twee ^ drie maal m^ bezoeken, en 
toen ik beter wQrd, s^oodat ik weer uitging, ging ik den 
laatsten, die getroawd was met eene Abyssinische vrouw, en 
kinderen had, meermalen opzoeken. 

Ook de moudier was i>dans ses petits souliers.*' H| 
verweet mij, dat ik naar Cairo mij per telegram over hem 
beklaagd had, doch beloofde mij voortaan met alles te zul- 
len helpen, voor zoo verre zulks in zjjn vermogen was. 
Daar ik zooveel doenlyk goede vrienden met hem wenschte 
te blijven, verzocht ik hem tegen den twintigsten te dineren, 
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wat h^ aannam. B^* dit diner zat Dista nataurlijk niet mede 
aan. Ik had het volgende menu, dat, met het oog op het 
ongeciviliseerde land, doch dank z^ m^n voorraad oon- 
serven, een deftig diner kon genoemd worden. 

Potage, julienne, 

Hors d'oeuvres, sardines, olives, 

Poisson, 

Entremets, poulet 4 la mayonnaise; saucisson de Cambridge, 

^t, gigot de mouton aux petits pois, 

Gibier, Pigeonneauz, 

Salade de cresson, 

Confitures, 

Fruits, 

Cafe et liqueur. 

Hij maakte van alles, docb slechts met mate, gebruik, 
bebalve van de Cambridge sausages, die hij, daar er varkens- 
vleesch in was, onaangeroerd liet. Ik had dit een en an- 
der gearroseerd met een flesch rooden wijn en een flesch 
champagne, een van de weinige lievelingen die mij nog 
overig gebleven waren. 

De markt te Dongola is tamelijk goed voorzien. Heer- 
lijke jonge, vetgemeste duiven kosten tien piaster koper 
het paar, zgnde twintig cents; schapenvleesch 24 piaster 
koper bet ocque of 39 cents 't kilo ; delicieuse druiven 30 
cents 't kilo ; de dadels zouden eerst in vier weken en de 
smasappelen in twee maanden rijp z^n ; zes eijeren voor 
twee centen ; een groote vette kip, meestal haan, voor zestig 
cents; Abyssinische kofl&e 1 rotoli J thaler-Medjedieh of 
140 cents het kilo ; gesmolten boter, twee wijnflesschen vol, 
voor een thaler. Ik koeht bier een Arabisch kleed en 
broek (Shentogaan) voor Dista voor 9 thaler, een muziek- 
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instrument voorstellende een guitaar (een blaas op eenhol 
stuk hout en van drie snaren voorzien), die zij rababa 
noemden, en waarop de artisten onder 't volk voortaan tot 
vervelens toe van 's ochtends tot 's avonds tambourineerden; 
voorts op verzoek van de knechts drie Hidjaab of amulet- 
ten van ieder, met perkamenteii roUetjes er in, waarop spreu- 
ken uit den Koran staan, voor 1^ thaler, die ons tegen 
verdere gevaren behoeden moesten ; eene groote hoeveel- 
heid vruchten (garra), waar figuren ingesneden waren; 
voorts gouden en zilveren sieraden, meestal van filigrane 
gemaakt, -als ook lansen en andere wapens, zoo wel van 
die streken als uit Darfour en Kordofan af komstig. Het 
boofdartikel van Dongola is echter de gom. 

De gom, welke men in twee soorten verdeelt en wel de 
eerste of beste kwaliteit, Hacbaab, Sennari of Arabique, 
en de tweede talgh of talka (semgtalka), wordt hoofdzake- 
l^k door de inlanders op het eiland MeroS en in de Sen- 
naar tusschen den Blauwen en Witten Ngl van de acacia- 
boomen verzameld en dan den N^l af naar Berber, doch ook 
wel per kameel van uit Eartoum en Kordofan naar Dabb^ 
g^bracht. 

De minder goede kwaliteiten, dat wil zeggen de i) talgh", 
de roodgekleurde gom in kleiner stukken wordt veelal over 
Massouah, maar vooral over Souakim, verscheept ; terwijl de 
Sennari gom hetz|j peir kameel van Berber naar Wady 
Haifa getransporteerd wordt, of per schuit, indien het water 
hoog is, om dan van daar den Nijl langs naar Cairo ver- 
scheept te worden. 

Het spreekt van zelf dat het transport te water veel 
voordeeliger is, vooral wanneer er weinig gom is en vele 
ledige schepen op vracht wachten. 
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Gtolgk reeds vroeger gezegd, wordt de te betalen vracht 
voor 't transport per »ragghel" of kameel-last berekend, 
waarvan das de hoeveelheid geheel afhankelijk is van de 
sterkte des kameels, doch die men in doorslag op 6 & 8 
quintar (250 d, 350 kilo) kan rekenen. Van Berber naar 
Mero€ betaalt men per kameel-last 4^5 thaler (9 ik 
11.25 gulden) en van Mero3 naar Dongola hetzelfde, ter- 
w^l de scheepsvracht van Berber naar Dongola slechts 5 
& 6 thaler per ragghel is, — want ook de scheepsvracht wordt 
per ragghel betaald, •— maar dan zgn buitendien die scheeps- 
ragghels veel zwaarder en gaan soms tot 9 ^ 10, zelfs 
tot 12 quintar. 

Te Dongola is de middelprgs van de gom voor Sennari 
7^8 thaler«Me4jedieh per quintar van 100 rotoli en voor 
semgtalka 3^ thaler (38 en 18 gulden per 100 kilo). De 
ragghel per kameel (van 6 — 8 quintar) kost voor de 12 
dagen transport van Dongola naar Wadj Haifa 15 thaler, 
terwyl de ragghel van 7, 8, 9 tot 12 quintar per scheeps 
gelegenheid van Dongola naar Amka slechts 4 & 4 thaler 
kost> maar daar op kameelen .moet worden overgeladen on^ 
ze naar Wadj Halfsk te brengen, w^l de sohepen onmogelgk 
dozen waterval passeeren kunnen; voor dit transport wordt 
2 ^ 2\ thaler per ragghel berekend; het transport van 
Dongola naar Amka per schuit is soms bg weinig aanvoer 
slechts 2j thaler, maar daarentegen bg veel voorraad en 
weinig schepen ook wel 6 thaler. 

Van Wady Haifa naar Assouan per schip betaalt men 2 
thaler per ragghel, d4ar i thaler per kameel voor 't overladen in 
andere schuiten, die beneden den eersten cataract van Assouan 
liggen, en dan van Absouau naar GaSlro 3 thaler per ragghel. 
De prgzen te Cairo van dit artikel verschillen enorm. Dit 
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liangt geheel af van de meerdere of mindere vraag, die er 
in Europa, Frankrijk voornamelijk, voor die gom bestaat. 

De gemiddelde prijs is 450 a 500 piaster-tarif per qnin- 
tar, die echter tusschen de 310 tot 600 p.t. vari^rt. 

Na deze kleine commerci^ele uitwyding vat ik den draad 
van mijn verhaal weder op. 

Den Olsten Augustus werden wij door trommelslag, ge- 
schreeuw en 't afschieten van geweren, uit onzen.gerus- 
ten slaap gewekt, en bleek 't al spoedig dat de oorzaak 
ernstig genoeg was om eens ns^ar buiten te gaan zien. De 
Ngl was namel^k buiten zyne Covers getreden en bet smalle 
magere dijkje niet tegen den druk van 't water bestand 
geweest.. Mijne woning stond gelukkig zoo boog, dat ik niets 
te vreezen bad, maar binnen weinige minuten stond een derde 
gedeelte van de stad onder water. De Moudier, de Mammoer 
en alle troepen, als ook de bewoners, waren ecbter onmid- 
dellijk b^ de hand met manden met zand, die zij tegen den 
dijk opstapelden, en binnen twee uur was 't verdere gevaar 
geweken. 

Ik voelde m|j dien dag bgzonder wel en liet een makken 
ezel komen, om te beproeven, aan beide zgden door een 
knecht gesteund, bet tooneel van de verwoesting inoogen- 
schouw te nemen en den gouverneur aan de mouderieb m^n 
compliment te maken. 

Hij appreci€erde m^ne beleefdheid zeer, zeide dat ik dat 
volstrekt niet beboefde te. doen, dat 't aan hem was om 
my op te zoeken, en trakteerde mij op delicieuse koffie en 
stinkende cigaretten. Dien avond gaf ik tot viering van 
mijnen eersten uitgang een groot feest aan alle knecbts, 
wbarbjj z^ eenige vrienden uit de stad mocbten noodigen. 
Mohamed, dien ik vrije hand gegeven had om 't feest zoo 



268 MOHAMED IS DRONKEN. 

luisterrijk mogelijk te maken, had zich goed van zijn taak 
gekweten, en ongeloofl^ke volamina vleesch, visch en bier 
werden naar binnen gewerkt. Hij was echter spoedig zeer 
dronken en dan werd die kalme, verstandige^ bezadigde Moha- 
med een woesteling. Met zijn enorm kenkenmes gewapend, 
vloog h^ de deur uit, en toen twee knechts hem tegen 
wilden houden, verwondde hij hen. Op straat gekomen, 
blesseerde hg een soldaat en liep de stad als een razende 
door, een ieder^ die hem te na kwam, met zijn mes drei- 
gende. De gouverneur zond mij daarvan bericht en vroeg 
mij hoe te handelen. Ik verzocht hem om Mohamed, zoo 
mogel^k, levend op te vangen en bij mij te brengen. 

Door de vermoeienissen van dien dag, was ik echter zoo 
afgemat dat ik onmogelijk mij van bed kon oprichten. 

Dit opvangen ging zoo gemakkelijk niet, want hij ver- 
weerde zich wanhopig, doch eindel^k gelukte het aan 6 sol- 
daten hem tot mij te brengen. Mij ziende scheen h^ tot 
bedaren te komen. Ik liet hem losmaken en gebood hem, 
mij zijn mes af te geven. Dit deed hij gewillig. Ik zeide 
hem daarop, dat ik zeer ontevreden op hem was ; dat hij, 
dien ik als chef van de andere knechts behandelde, na hij zich 
zoo gedragen had, ook exemplair diende gestraft te worden, 
en ik das den soldaten order gaf hem onmiddellijk naar de 
gevangenis te brengen. Hij begon daarop vreeselijk te hui- 
len, een knieval te doen; hij hoopte dat ik hem toch tegen- 
over de andere knechts die schande niet zoa aandoen enz., 
doch dit mocht alles niet baton, en zelfs Dista, die voor 
hem in de bres sprong, gebood ik te zwijgen. 

Ik had hem gaarne die straf bespaard, maar mocht znlks 
niet doen, eensdeels tegenover mijne eigene waardigheid, 
maar tweedens tegenover den gonvernear, op wiens hulp 
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ik dan ook geen recht zou hebben^ wanneer ik mij over de 
soldaten of inwoners te beklagen had. 

Mohamed werd naar de gevangenis gebracht, en van dat 
oogenblik af werden er, op mijn verzoek, twee soldaten voor 
de deur mijner woning geplaatst, die, elkaar dag en nacht 
aflossende, geregeld tot m^jn dienst moesten zijn en de wacht 
houden. Den volgenden ochtend liet ik Mohamed weder op- 
eischen, daar ik vond dat een nacht in eene Egyptische 
gevangenis, die zelfs de oproerigste matrozen zoo mak als 
lammeren maakt, voldoende was ; doch ik kreeg tot antwoord 
dat de gouverneur, nu ik hem eenmaal Mohamed als gevan- 
gene uitgeleverd had, dien behield, en zelf de noodige 
straf zou toepassen. Dit wilde ik geenszins gedogen, deels 
wijl ik Mohamed graag lijden mocht en zijne diensten als 
kok noodig had, maar ook wijl het inbreuk op mijn prestige 
maakte. 

Ik liet mij diis onmiddellijk naar de mouderieh brengen 
en bewoog hemel en aarde met bedreigingen en vervloe- 
kingen, zoolang totdat hjj, heel ontnuchterd, my weer werd 
uitgeleverd. 

Ik heb mij na dien tijd nimmer^weer over Mohamed te 
beklagen gehad en hjj was mij tot aan Cai*ro een trouwe 
en eerlijke knecht. 

Dista had intusschen intieme vriendschap gesloten met 
de vrouw en schoonmoeder, Salassa en Trongo, van den 
apotheker, die nu elkander wederkeerig bezoeken van 2 tot 4 
uur lengte brachten, waarbg ik haar meermalen verge- 
zelde, als wanneer ik bij den apotheker bleef dineren en een 
gezellig praatje maken. 

Ook hij beweerde evenals de gouverneur Fransch te spreken, 
doch dat bepaalde zich bij beiden tot »oui mossie" en ))boire 
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tabac," (de AbyssiniSrs en Arabieren spreken nimmer van 
tabak rooken, maar van tabak of rook drinken, daar zij de 
gewoonte hebben den rook, dien zij door shiboek, nargileh 
of dgaretten opzuigen, in te slikken.) 

De gouverneur deelde mg ook later mede, dat hij geen 
woord begrepen had van het briefje, dat ik hem bg mijne 
aankomst had geschreven, doch dat de bedoeling hem wel 
duidelgk was geworden toen hij de knechts, die het brachten^ 
gesproken had. 

Na lang zoeken, waarbg de chef der schippers (el captane 
bita el reis) mg behulpzaam was, huurde ik van »reis" 
Iddries zijne schuit, voor de helft met gom geladen, voor 
50 thalers, om mij naar Amka te brengen. Ik gaf den sol- 
daat 4, den eenen nachtwacht (kaffier) 2, en den tweeden 
1 thaler, den doctor Jussaf Mohamed 9 en den apotheker 
13^ thaler, den captane der :»reis" 2, en betaalde aan den schip- 
per Iddries 35 thaler op rekening, de rest bij aankomst te 
voldoen. Voor de huur mijner woning betaalde ik 6 
thaler. 

Na een yerblijf van 30 dagen te Dongola, vertrokken wg 
den Ssten September des ochtends in de vroegte, na ons den 
vorigen avond ingescheept te hebben. 

Wij legden aan te Koe, waar de moeder van den knecht 
Osman woonde, die ons eenen grooten zak bnrijpe dadels ten 
geschenke bracht. Den volgenden dag arriveerdenwg aan 't 
eiland Argo, waar een groote tempel in rtilne 3taat, dien ik 
op ging zoeken, zonder dat het mij gelukte de witte fee te 
zien, die, volgens beweren der bewoners, daar 'savonds 
spookt, en bij voorkeur daarvoor de zondagavonden uitkiest. 

Tot * aan Dongola waren de oevers meestal met maYs en 
koren bebouwd, doch nu zag ik groote velden met suiker- 
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riet en katoen beplant, wat deze streek tot een rijk ge* 
deelte yan opper^^Egypte maakt. 

Den lOden September passeerden wg den cataract van 
Hannek, om ten 1 uur aan het op 700 voet hoogte boven 
de zee gelegene dorp Oke te arriveeren, waar wij stil hid- 
den, daar hier de »reis'' woonde. 

Om de verveling te dooden gingen mijne knechts visschen 
en gelukte het hun een mooien rivier-schildpad, ter grootte 
van anderhalf voet in diameter, doch zeer plat, machtig te 
worden. Het dier was woest sterk, zoodat zij het touw stevig 
moesten vasthouden, en toen zij na lang trekken, terwijl 
er twee op de schaal gingen staan, den kop er zoover uit 
hadden dat zg dien met eene bijl af hakten, keerde hij zich 
om en scheen vooruemens zich voortaan maar in disn Nijl 
zonder kop te willen behelpen. 

Alhoewel Mohamed mij zulks te voren gezegd had, 
had ik het niet willen gelooven^ doch zag thans dat de 
knechts het koppelooze dier slechts met moeite weer op 
den wal kregen en door 't op den rag te leggen meester 
konden worden. 

Mohamed was er weer niet toe te brengen mij eene 
schildpadsoep te bereiden en legde voor dit vleasch denzelfden 
afkeer als voor dat der apen en der hazen aan den dag. 

De enkele dagen of uren dat wij bij gebrek aan onvol- 
doenden tegenwind niet voeren, gaf ik Mohamed mijn 
eigen jachtgeweer, om eenige tortelduiven te schieten, het 
eenige wild dat deze streek opleverde. 

Na eenmaal op een rots gestooten te hebben, waarbij wij 
twee riemen braken en de schuit nog al kraakte, arriveer- 
den wij den 14 Sept. te Solieb en den volgenden dag aan 
't eiland Say. Dit eiland is rgk aan bergzout van zeer 
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schoone kristalheldere qualiteit, waarom wlj dan ook een 
goeden voorraad er van voor onze keukenbehoefte medenamen. 

Wij kwamen toen aan den langen en gevaarlyken watexTal 
tusscben Ferket en Dal gelegen. De »reis" bleef eerst 2 
uur stil liggen om zijne schuit, den mast, de riemen, het 
roer en de touwen goed na te zien. 

Deze voorzorgen waren ook niet overbodig, want de 
doortocht was uiterst moeilijk en gevaarlijk, tasschen deze 
naakte en onbebouwde oevers van graniet, en b^ aankomst 
te Kolbe vernamen wij dat den vorigen avond twee schuiten 
daar vergaan waren, zonder lets van lading of schip te 
kunnen redden. 

Na het op 600 voet gelegene Wadj Song achter ons 
gelaten te hebben, passeerdcn wij den 18den September den 
weinig gevaarlijken cataract van Ambugol. Een paar uur 
echter voor wg aan den val kwamen, moesten wij door eene 
nauwe opening, waardoor het water met bliksem-snelheid 
stroomde en de riemen bijna aan beide zijden de rotsen 
raakten; en een half uur voorbij den val, kwam onze 
schuit in een maalstroom of draaikolk, waaruit wij slechts 
door de practische orders en de tegenwoordigheid van 
geest van den »reis,** gered werden. De knechts waren 
overtuigd, dat wij verloren waren^.zelfs Mohamed kwam 
vreeselijk ontdaan tot mij en zeide dat alles thans uit was. 
Ik liet mij op de plecht brengen en wachtte daar geduldig 
af, of het den »reis" gelukken zoude ons er uit te werken. 
Doch nauwelijks was dit gevaar te boven of wij kwamen 
aan den val van Samneh, de vierde cataract of shellaal, 
die zeer gevaarlijk is. Op beide oevers ziet men hier vele 
ruSnen van tempels, die echter geheel vervallen zgn. 

Deze dag met zijne twee cataracten, nauwe passage en 
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draaikolk is wellicht het moeilijkste gedeelte van de ge- 
heele Nijlreis. Het scheepsvolk zong ook niets anders dan 
^Allahou Akbar", »6od, Gg zijt groot!" en wanneerhunne 
werkzaamheden 't toelieten deden zy dit geknield. 

Niemand sprak. Ik zelf heb, geloof ik, dien ganschen dag 
geen tien woorden gesproken. Slechts de »reis" gafaanzijn 
volk de noodige orders in de taal van het land (Mahas). 
Cattie sluit het zeil. 
Kattegat sluit 't zeil onmiddelljjk. 
Eoes open 't zeil. 

Wouw roeien. 
Eiqud achteruit roeien. 

Bachrie Noordwaarts (hiermede bedoelende: zet de 
schuit in de richting van den stroom. Het Arabi- 
sche woord*»bachr'* beteekent zee. Van de Roods 
Zee sprekende, zeggen zg i^Bachr Abiad"(Witte 
Zee). Bachr alleen beteekent steeds de Middel- 
iandsche Zee, en daar deze ten noorden van 
den Nijl ligt, beteekent Bachrie x>zeewaarts of 
noordwaarts.") 
Sherghie bakboord. 
Gferbie stuurboord, 

Na eene reis van 12 dagen, arriveerden wij den 19den 
te Amka. Het laatste gedeelte der Kijloevers was tamelijk 
naakt en onvrachtbaar. Bij aankomst zagen wrj nog een 
mast uit 't water steken van een schip, dat slechts een 
paar uar vroeger daar op eene rots gestooten had en on- 
middellijk ^gezonken was. 

Daar Amka zelve niets te zien geeft, en ik zoo spoedig 
mogelijk naar het onder aan den cataract gelegene Wady 
Haifa wilde komen, betaalde ik 3>reis" Iddries het hem ver- 

18 
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schnldigde, en accordeerde tegen 7 thaler voor het trans- 
port van mfjne bagage. Ik bleef dien naeht onder een af- 
dak van den cheich der kameelen, Makkowwi, slapen. Dista 
en Ik beproefden den volgenden dag den tocht van 3|- unr 
per ezel af te leggen. Ik was echter nog geen kw^tier 
onderweg of kon het rijden niet volhoaden. Ik liet das de 
angareb of rustbank van de kameelen afladen en was ge- 
noodzaakt aan 8 man ieder een thaler te beloven, om mg 
naar Wadj Haifa te dragen. 

Daar ik met dit stadje (380 voet), dat op een eiland 
ligt, niets te maken had, nam ik de gastvrijheid aan van 
den chef der kameelen^ om op zgne groote overdekte schnit 
(Dahabieh) te oirernachten en den volgenden dag eene 
dahabieh te huren, om de reis naar Assouan en Catro te 
knnnen vervolgen. Dit aanbod was mjj te welkom dan dat 
ik 't niet aan zou nemen, en ik ontving al spoedig het 
bez(^k van den cheich der stad, Halil-effendi, die mij be- 
loofde in 't zoeken naar eene kleine geschikte en niet al 
te dure dahabieh behulpzaam te zgn. 

Ik accordeerde met :i>reis" Mohamed voor 25 thaler dnqne, 
of Gj Napoleon, voor het transport . tot aan den waterval 
van Assouan, en 10 thaler om den val over te gaan tot aan 
Assouan zelve. Van deze 10 thaler moest hij de helft als 
belasting aan den daar aanwezigen chef betalen. Het was 
mg echter wel 10 thaler waard om niet te Assouan, even 
als van Amka naar Wadj Halfa» weder kameelen noodig te 
hebben, daar de spoor eerst over 1^ maand gereed zoude 
zijn^ die voortuan de goederen van boven naar beneden de^ 
cataracten en omgekeerd vervoeren zoude. . 

Seeds den volgenden middag van den 22sten September 
vertrokken wg van Wady Haifa, na ^ thaler aan den gens- 
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d'arme, 1 thaler aanden chef der >reis" en 2 thaler aan 
den 2>reis*', op wiens schuit ik gelogeerd had, gegeven te 
hebben, en arriveerden reeds — na een gedeelte van den 
nacht doorgereisd te hebben, en te Argeyn goede boter en 
twee schapen tegen 45 piaster taiif het stuk gekocht te 
hebben — ten 3j ure 'snachts te Aboo-Simbel, waar ik 
den zeer interessant en, in de rots uitgehouwen tempel, ging 
bezichtigen. 

Het op korten afstand van daar zeer lief gelegene stadje 
Tosk was de geboorteplaats van Mohamed den kok. Ik bleef 
cm zgnentwille daar tot 'savonds 6 uur verwijlen, en gaf 
hem voor zynen vader en zijne moeder, die hg in geen acht 
jaar gezien had, een suikerbrood, 10 thalers en voor zyn 
znsje een paar zilveren oorbelletjes ten geschenke mode. 

Nog waren wij niet aan den wal, of reeds maakte hij 
zich van verre aan de toeschouwers bekend, waarvan er 
onmiddeilijk eenigen zijnen vader gingen waarschuw^n, en 
nauwel^ks was hij aan wal of hij word door een 50tal 
mannen, vrouwen en kinderen, waaronder zijne moeder en 
znster, omhelsd en verwelkomd, terwgl de meesten na die 
begroeting weer naar de schait kwamen zien, om eens een 
kgkje te nemen van den Franki, in wiens dienst hij was. 

Het werd mij wee te moede toen ik die hartcl^jke ont- 
vangst zag. Niet dat ik hem bengdde, maar ik verlangde 
er zelf zoozeer naar om weer te midden mijner vrienden en 
betrekkingen te komen, en ik had zoo weinig zekerheid er 
van, zoo ik zelf al behouden terug kwam, alien, die ik 
lief had, weer in welstand te znllen ontmoeten. Mijne laatste 
berichten waren toen (22 September) van 5 Janaari, doch 
ik hoopte in Assouan weer brieven te zullen vinden. De 
vader van Mohamed bracht hem 'savonds weer aan de 

18* 
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schnit) en bood mg dadels, brood, eieren en eenschaapten 
gesohenke aan, terwijl de geheele bevolking op de been 
was om ons uitgeleide te doen. 

Het had reeds van Wady Haifa af mijne aandacht getrok- 
ken hoeveel lieflijker en regelmatiger het gezang der schip- 
pers beneden den tweeden cataract is dan op den boven-Ngl. 
Yooral 'savonds, wanneer wij bij maueschijn voeren, dat 
hier niet zoo gevaarlijk is, wijl het water veel dieper en 
met minder rotsblokken bezet is, was 't mij een zeer aan- 
gename ontspanning naar hun gezang te laisteren en bood 
ik hun menigmaal iets te drinken aan, wanneer zij nog een 
stnkje wilden zingen. Hunne taal, de taal der Barbarijnen 
Dannaagel6 genaamd, is evenwel hard en bjjna alle woor- 
den eindigen met i. Aan 't einde van dit werkje zal ik eene 
kleine Igst der meest gebruikelrjke woorden voegen. 

Des nachts waren de noordewinden soms niet alleen 
zeer hevig, maar ook zeer koud; wij bleven echter bjjna 
altijd doorvaren, tenzij de wind te sterk was, want dan 
was er gevaar van tegen de rotsen gestooten te worden, 
zooals ons, nadat wij den 24sten September den tempel van 
Dabb6y en in den avond van den 25sten het eiland Philae bij 
voile maan bezocht hadden, den daarop volgenden ochtend 
bg 't vertrek gebeurde, waarbij wg tweemaal met den kop 
van de schuit zoo hevig op de rotsen stootten, dat z^ in 
't midden een lek kreeg. 

De i>mammoer" van Assouan, Mohamed-effendi, ontving ons 
zeer vriendelgk en stelde ons eene zeer goede woning ter 
beschikking, waar wij van 26 tot 29 September bleven. 

Intusschen nam ik denzelfden schipper aan, die mij van 
Wady Hal& gebracht had, voor 75 thaler (cinque) ergo van 
5 francs ieder^ voor heit transport naar Catyo. 
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Den 29sten September vertrokken w^ van Assouan en na 
den volgenden dag te Esneh overnacht te hebben, arriveer- 
den wg 2 October te Erment, waar ik te vergeefs tracht- 
te eenen der leelgke langharige, doch trouwe en als zoo- 
dauig wereldberoemde honden te koopen, en tegen den 
middag te Luxor, waar de Duitsche consul Moharb, die En-< 
gelsch en Duitsch spreekt, mij de verschillende oudheden 
liet zien. 

Hij had zelf eene tameljjk uitgebreide coUectie antiqui- 
teiten, waarvan hij niet ongenegen was te verkoopen^ en 
gaf mg, in ruil voor een lOtal pakjes Engelsch zout, dat 
ik in ruimen voorraad had, en hij benoodigd was, eenige 
zeer fraaie stukken. Ook te Keneh is de Duitsche Con- 
sul, de Heer Bisada, een Arabier. Ik trachtte bier de zoo 
beroemde Mourabba of Coulma, eene groote soort geconfijte 
dadels, te koopen, die voornamelijk van Eaibar (noordel^k 
van Dongola) afkomstig zijn, doch ook hier in doosjesver- 
pakt naar Cairo verscheept worden. De nieuwe dadels wa- 
ren echter nog niet rjjp en die van H vorige jaar zaten 
vol insecten. 

Den 6den September kwamen wij teAssioet. Hierhoopte 
ik de spoor te vinden, die mij in eenige uren te Cairo 
brengen zoude, terwi^ ik slechts Dista, Mohamed en Fer- 
ragia medenemen wilde en de overige knechts en bagage 
met de schuit wilde laten doorvaren. Wei is waar had ik 
geen geld meer. Op 12 franc na waren mijne laatste res- 
sources uitgeput, doch ik vleide mij, aan *t spoorweg- 
station, des noods tegen onderpand van eenige goederen of 
pretiosa, het recht te verkr^gen, om bij aankomst te Curo 
te kunnen betalen, waar ik bij mgnen consul en vriend, 
den Heer Dutilh, verzekerd was holp te zullen vinden* 
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Builendien had ik den Heer Anslijn per telegraaf Terzocbt 
te Cairo bij eenen bankier 3000 frano voor mg te depoaee- 
ren. Van dien kant was dus alles in orde; maar ik moest 
bij aankomst^ tot mijn leedwezen, vememen dat de spoor, 
de geheele lijn langs van Assioet tot aan CctlrO; nietrijden 
kon, wijl door 't hooge water aile bruggen waren wegge- 
slagen en de spoor op vele plaatsen beschadigd was. 

Er bleef ons dus niets anders over, dan weer aan boord te 
gaan en, volgens beweren van den jDreis", na 7 dagen CaSro 
te bereiken. Deze teleursteiling was echter zoo groot, te meer 
daar mij slechts 12 franc overbleven om gedurende die 7 
dagen 11 menschen te voeden, dat ik den i^reis" voor elken 
dag dien hg dit traject bekorten zoude eene extra belooning 
van eenen Napoleon beloofde. 

Al onze vivres, op een weinig hard gebakken brood na^ 
waren uitgepat. Ik kocht wat rijst, eenige brooden en 4 
kippen om ons tot Cairo te brengen, dat wij dan ook, dank 
zij de beloofde extra belooning, in 5 dagen bereikten. 

Ik heb over de vele tempels, rumen enz., alsook oyer de 
natuurtafereelen der reis van Wady Haifa tot aan Cairo 
niet willen uitwijden, w^i dat gedeelte van Egjrpte door 
zoovele schrijvers reeds uitvoerig is behandeld en jDMorray's 
Handbook of Egypt'* de beste gids is, welken reizigers in 
die streken kunnen wenschen. 

Bg aankomst te Cairo was het te laat om nog naar een 
h6tel te gaan. Wij bleven dus dien nacht aan boord, en 
vertrokken 's ochtends vroeg, tot groote vreugde van Dista, 
die nimmer een rijtuig gezien, veel minder er in gezeten 
had, in een open rijtuig van de haven van Bonlac naar 
het hdtel Abbat, waar ik eenige dagen rust nam, my van 
nieuwe kleeren voorzag, Dista behoorlyk liet aankleeden, en 
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toen naar Alexandria vertrok, alwaar mij door vele vrienden 
eene hartelijke welkomst bereid was. 

Dat zalige gevoel van weer in een goed bed, in een fat- 
soenlijk vertrek met ramen en ruiten te slapen, een.stoel 
te hebben, waar men gemakkelijk op kan zitten, vrienden 
om zich been te zien, en keus van goede versterkende 
gpijzen te krrjgen, kunnen slechts zij beoordeelen, die even 
als ik toeU; een jaar lang, buiten alle bescbaving zicb be- 
wogen bebben. Toen ik dan ook een dag of acbt later bij 
den Khedive verzocht werd te komen, was ik weer vol- 
doende op krachten om met Z. H. te GaSro een laug ge« 
sprek over mijne reizen, en de landen, die ik bad bezocht, 
te bonden. Nauwlijks gezeten, en op verzoek van den on- 
derkoning een cigaar opgestoken bebbende, werd ingevolge 
zijne orders, Z. E. Mnntzinger-pacba binnengelaten, die op 
nieuw in Cairo tot bet geven van inlicbtingen ontboden 
was. 

De titel, dien de Arabier aan hooger geplaatste personen 
geeft en die met het HoUandscbe i^mijnbeer" overeenkomt, is 
jGawagha". Vroeger werden echter twee soor.ten van »Ga- 
wagba" onderscheiden, de geleerden namelijk, of de gelet- 
terden, zij die lezen en schrijven konden, en zij, die, alhoe- 
wel booggeplaatst, noch lezen nocb schrijven konden. 

De eersten noemde men ]E>Effendi", de tweeden :»Aga". 

Deze onderscheiding is meer en meer in onbrnik geraakt, 
en men noemt nu algemeen de voornamen met den titel 
van ]DEffendi", waarom dan ook de onderkoning, behalve zijn 
titel van »Kh6dive*', hetgeen jsouverein" beteekent, veelal 
»E1 Effendina" genoemd wordt, waarmede men zoo veelte 
kennen wil geven als de opperste heer of wel de voor- 
naamste der voornamen. 



280 UE ASABISCHE GBOET* 

Nu is 't gebruikelgk, dat de mindere nooit den meerdere 
't eerst groet, maar behoorlijk afwacht of hij door ssgn 
meerdere, zijn meester, gegroet wordt, waarop hij beleefd 
en onderdanig terug mag groeten, en dat wel op de vol- 
gende, zeer karakteristieke wijze. Het salaut van een hoo* 
ger geplaatst per soon bestaat, tegenover zijne minderen, 
door met de rechterband een korten groet op de boogte 
van 't yoorhoofd te maken; de mindere boigt zich daarna 
diep vborover, en raapt, bij wijze van spreken, dien groet 
van den grond op, brengt dien met eene snelle en sierlgke 
beweging eerst aan zijn hart dan aan z^ne lippen en dan 
aan 't voorhoofd, waarmede hij zooveel te kennen wil ge- 
ven, als: mijn hart klopt slechts voor u, m^ne lippen 
zullen uwen lof verkondigen en myne gedachten zgn a 
steeds gewijd. 

Wanneer ook de onderkoning voorbij r^dt, dan moeten 
de rijtuigen, waarin ministers of andere beambten zitten, 
ter zijde van den weg stilstaan. de personen uit hunne 
rijtuigen stijgen en er voor blgven staan, totdat de onder- 
koning in 't voorby gaan hen opmerkt en groet. Doet hg 
dit niet, dan mogen zij in geen geval groeten, maar kun- 
nen weer in bun rytuig stappen en verder rijden. 

Het spreekt van zelf, dat de Europeanen, en vooral zg, 
die niet in Egyptische dienst z^n, dit geheel anders behan- 
delen en dikwerf in *t voorbijrijden de onbeleefdheid zoo 
ver drijven, dat zij den onderkoning zelfs niet groeten. 

Ook de AbyssiniSr groet zijne meerderen niet voor hg 
gegroet of aangesproken wordt, doch dan, al naarmate het 
onderscheid van rang groot of klein is, knielt hij en buigt 
't hoofd tot op den grond, oi wel blijft hij eenige seconden 
in eene gebogene houding staan.. waai-bg hfl beide armea 
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rechtuit naar beneden laat hangen, terwijl hij, indien hg 
voor een of ander misdrijf scbuld bekent, eenen grooten 
steen in den nek legt. 

Muntzinger-pacha, alhoewel Europeaan, doch in Egypti- 
scbe dienst zijnde, bleef in de dear staan totdat de Ebedive 
bem opmerkte en groetie, deed toen bebendig bet Arabi- 
scbe salunt, en mocbt daarna op zekeren afstand gaan zit- 
ten, waarby bem bet rooken niet werd aangeboden. 

Z. H. deelde mjj toen mede^ in tegenwoordigbeid van 
Muntzinger-pacba, dat bij volstrekt geene voornemens bad 
AbjEssini^ te veroveren, en<ik moest ook erkennen, dat, vol-' 
gens mijne meening, bet bezit van dit land slecbts zeer 
weiuig waarde voor Egypte kon bebben. Voortbrengen doet 
bet weinig of niet. Het volk is vadsig, lui en trotscb. Op 
vele plaatsen beerscbt, door den geaccidenteerden bodem, 
gebrek aan voldoend water, om gedurende bet drooge sai- 
zoen de gronden le besproeijen, en alboewel men, niette- 
genstaande bet gemiddelde plateau van Abyssinia 3000 
voet boven de zee ligt, alien plantengroei, van den Banaan 
tot aan den Den, in Abyssinia vindt, is de opbrengst van 
den bodem te gering, dan dat bet land als exporteerende 
natie eenige waarde zou bebben. 

Toen ik Z. H. over zijn voornemen sprak, om den sla- 
venbandel in gebeel zyn gebied te onderdrukken en af te 
scbaffen, en bem als m|jne bescbeidene meening te kennen 
gaf, dat dan nimmer de rijke landen van den Soudan en 
opper-Nubi3, ook slecbts maar een klein deel zouden op- 
brengen van wat die gronden leveren konden, gaf de 
£b6dive mij ten antwoord, dat de slavenbandel aan zijn 
land te veel menscbenlevens kostte, dat by die groote 
transporten nit Darfour enz. naar de Nylstreken en ver- 
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der, soma meer dan de helft door ziekte en vermoeienis 
bezweken, maar dat hu niettemin de menschen tot werken 
verplichten wilde, door, tot steun der pachas en gouverneurs, 
>des troupes volantes" bet land te laten doorkruisen en 
de bevolking tot bet beboawen barer gronden te dwingen. 

Ik kon mj} niet weerbouden lacbende aan te merken 
dat wat Zjjne Hoogbeid :»travaux forces*' noemde tamel^k 
wel met mijn begrip van jDesclavage" overeenkwam. 

Maar : — dat sauveerde ten minste de apparences tegenover 
de al te lastige Engelscbe en Fransche consals. 

Dista wenscbte nog eenigen tijd in Alexandria te blyven. 
Ik buurde baar een kamer in 't bdtel Abbat, terwyl ik 
naar mijue woning ging, en liet baar voor hare bediening 
den kleinen Ferragia. Daar zij ecbter geen Arabisch sprak, 
en sterk naar haar land verlangde, waarb^ de wensch van 
al bare gescbenken en kleederen te laten bewonderen, 
wellicht de bovenhand had, gaf ik haar iemand mede, 
daar ik zelf nog te zwak daartoe was, om haar naar Suez 
te yergezellen, alwaar zy per boot naar Massouah en yan 
daar naar baar land terngkeerde. 

Ik beb later meermalen van den beer Naretti ait Adoua 
brieven gekregen, waarbij bij m^ mededeelde, dat zg be- 
bonden was aangekomen en met hare schatten de hoofden 
der jonge, trouwlustige Abjssini^rs op hoi bracbt. 

Thans, nu ik na lange rust, deze reis met al hare lot- 
gevallen beb bescbreven, voel ik dikwerf eenen onweerstaan- 
baren trek, dienzelfden tocht, zooal niet in zijn geheel, dan 
toch gedeeltelyK, nogmaals te doen, en dan of verder Africa 
in te dringen, of van Massouah over Kassala naar den Blau- 
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wen Nijl eu over Kartoum, Berber en Sonakim terug, een 
jachttoertje in die streken te maken. Thans zoude ik zulks 
echter in gezelschap van meer personen willen doen, doch 
twijfel er aan vrienden te vinden, wier tijd, geld en ge* 
zondheid zulke uitstapjes gedoogen. 

Eenen dergelijken jachttoer kan men van Cairo nit ge- 
makkelijk in 5 maanden doen. Het is echter verkiesl^k 
yrg en niet aan eenen vasten tijd geboaden te zij^, terw^l 
de kosten per hoofd, voor een gezelschap van 4 ^.5 per- 
sonen, slechts zeer gering behoefden te wezen. Met inbe- 
grip van alle onkosten en steeds hetzij gastvryheid of 
geschenken van vivres, door het geven van foogen (bach* 
chich) ruim vergoed hebbende, had deze geheele reis van 
Alexandria toi Alexandria, in 53 weken, slechts 24,500 
franc gekost. Gaat men echter dieper de binnenlanden in, 
b. T. tot aan Ka£^, of door Eaffa en de landen van Galla 
naar Zanzibar, dan spreekt het van zelf dat men meer vi» 
vres, voUediger nitrusting, grooter aantal muilezels en gewa«» 
pende knechts behoeit en de kosten dns meer worden. 

Deze reis, en wel liefst van Tripoli tot Zanzibar beboort 
voor mij nog tot de gekoesterde wenschen^ waarvoor ik 
wellicht nog eenmaal trachten zal een voldoend reisgezel* 
schap bjj elkander te krggen. 
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NB. £ij het onderstaande, wordt de lezer verzocht niet uit het 
oog te verliezen, dat het den schrijver .van dit werkje wel niet te 
doen kan geweest zyn, om een Dictionnaire der in Abyssinie gebrui- 
kelijke taien uit te geven^ maar slechts om die woorden te vermeiden, 
welke de reiziger voornamelijk noodig beeft om voldoende zya ver- 
langen kenbaar te kunnen maken. 
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Een achtste thaler. 


TimoenMr, 


Een kwart i, 


BoubbC'bir* 


Een halve » 


Koul-^ir. 


Een. 


Ante. 


Twee. 


Hoelette. 


Drie. 


Sooste, 


Vi^r. 


ArraaL 


Vijf. 


Amist. 


Zes. 


Seddist. 


Zeven. 


Sabaat. 


Acht. 


Semint. 


Negen. 


Seteign, 


Tien. 


Asset. 


J)lf. 


Asserant. 



Twaalf. 


Asterhoekite. 


Dertien. 


Atsersooste. 


Veertien. 


Asserarraat, 


Vyffcien, 


Asseramst 


Zestien. 


Asserseddist 


Zeventien. 


Assersabaat. 


Achttien. 


Assersemint 


Negentien. 


Asserseieign. 


Twintig. 


Eeaa. 


Een en twintig. 


Heaa'ant. 


Dertig. 


Salasw, 


Veertig. 


Arba, 


Vijftig. 


Amsa. 


Zestig. 


Silsa, 
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Zeventig. Saba, 


Blj den dood dot 


\ 


Tachtig. Samanie. 


Koninggl(eeds- 


1 


Negentig. Seitanne, 


. formulier). 


Negoeste^'tnoeU 


Honderd. Mettoo, 


Ga v^. 


WagJUet. 


Twee honderd. Hoektte mettoo. 


ZwSg. 


Zimbal. 


Duizend. Chie. 


Hoe veelP 


Zentino? 


Twee dakend. Hoelette chie. 


floeveelkosthetP Zenteno wagow? 


Ik wU. FeUegallo. 


Wees Yoorzich- 


t 


Ik wil niet. Alfellegam. 


tig. 


Astofol, 


Ik geef u. Estate ialoe. 


Wat is erP 


Mindernof 


Ik begiijp niet. Algabagnim. 


Geef my ! 


Ceteign. 


Ik geloof. Imeslignan. 


Dit is hetzelfde. 


Qhoelle andenow. 


IkwilbeproeTML Eufetene waloe. 


Er is niets. 


Yellam, 


Ik vertrek nadrie Ka 9ooste kaan 


Eom hier. 


Nawwaddi, 


dagen. heidallo. 


Slapen. 


Tegna. 


Dl dank o. Xia riesio. 


Ja. 


Own, oijao. 


Ik ben ziek. AmoniaaL 


Neen. 


Onguaan, 


Ik wensch u ge- 


Niet. 


Eidellm. 


zondheid. Tenesto, 


Of. 


OuS. 


Hoe hebt g\) den 


En. 


Enna, 


nacht doorge- 


Hier. 


Kasieg, 


brachtP Ende tadiroe? 


Nog. 


Begmo, 


Hoe hebt gQ den dag 


Genoeg. 


Bakka. 


doorgebrachtP Endieet waloef 


Naar. 


Eiia. 


Adieu. Dahana waloe. 


Alles. 


Qhoelle. 


Goede nacht. DeHtte nadaroe. 


Altgd. 


Ohoellekaan, 


Ga zitten. Icamatoe. 


Aan u. 


Jentano, 


Spreekw\jze na het 


Aan hem. 


Jetsoeno, 


niezen: » ge- 


Ik. 


Anna, 


zondheid." Imaro, 


Uof gy. 


Jenta, 


Wilt gij rooken? Tombago iata U 


Myn. 


Jenni, 


fellegallo? 


zyn. 


Jessoe. 


mit gy drinkenP Tataiefellegallor 


Dit. 


Jeghi, 


Wilt gij etenP BlateJelUgaUo? 


Goed. 


Dahaan, 


Hoe gaat het uP Endieet no? 


Slecht. 


Koeffae. 


God sij geloofd! Xiavieerimasgan!^ 


Warm. 


MoeJt. 
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Koud. 


Bird. 


Kip. 


Dorho. 


Groot 


Talak. 


Haas. 


Tindjel. 


Klein. 


TMeke. 


Hond. 


Oetsha* 


Fraai. 


Dahaan. 


Paard. 


Furras, 


Leelijk. 


Ohiem. 


Os. 


BarrU, 


Ver. 


Boegh. 


Muilezel. 


Bokkolo, 


Naby. 


Kirb. 


Tafel. 


Saddaka. 


Duur. 


Oet. 


Stoel. 


Wamber. 


Qoedkoop. 


Bakies. 


Bed. 


Alga. 


Ziek. 


Tamaal. 


Geweer. 


Neft oitabindjam 


Y^einig. 


Ticket. 


Pistool. 


Shighoet. 


Veel. 


Bezoe. 


Kruid. 


Baroet. 


Snel. 


Tolloo. 


Zilver. 


Kituaab. 


Langzaam. 


Ziek. 


Gbiid. 


Wark. 


Droog. 


Dirrac. 


Koper. 


Naas. 


Nat. 


Ertib. 


Honig. 


Maar. 


Rijk. 


Haptaam. 


Honigwjjn. 


Teich. 


Arm. 


Daha, 


Water. 


Wagha, 


Gisteren. 


Tamant, 


Wijn. 


Wine tetch. 


Heden. 


Sa-rie. 


Cognac. 


Araki. 


Morgen. 


Nagha. 


Azijn. 


Metata. 


Dag. 


Kaan. 


Olie. 


Qabanoeg. 


Week. 


Samint. 


Citroen. 


Lami, 


Maand. 


War. 


Meik. 


Wattat, 


Jaar. 


Amaat. 


Boter. 


Kelyi. 


Weg of richting. 


Minghad, 


Brood. 


Injarra. 


Naar Goodar. 


Ka Qondar, 


Tabak. 


Tombago. 


God. 


Xavieer, 


Bier, 


TaUa. 


Duivel. 


Zeitan. 


flesch. 


Tarmoes. 


Engel. 


Mellak. 


Roodgestreepte 


Man. 


Want. 


mantel. 


Shemma. 


Vrouw. 


Siiete. 


Kromme sabel. 


Shotel. 


Kind. 


Liesch, 


Rechte sabel. 


Gharadi. 


VJeesch. 


Sega, 


Mes. 


Kara, 
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TIGBIONA. 



TIGBIGNA. 



Ik weet niei 


Anes alfelleteen. 


Drinken. 


Setteie, 


Ik ken geen Ti- 


Tigrigna anes al^ 


Wasscben. 


Hasebbi. 


grigua. 


feUeteen, 


Lezen. ' 


NivaveUSe. 


Ik bemin u. 


Effeutoca, 


Scbryven. 


XeAavellee, 


Ik wil. 


Ana eddillii. 


Ik. 


WSlai. 


Ik wil niet. 


Eidelle. 


Gfl. 


Anta. 


Ik ga naar. 


Ana keddekoe ifh 


Mijn. 


Natei. 




dar. 


Uw. 


Naiki. 


Ik heb gezien. 


RS-yoem, 


WaarP 


AivalU? 


Ikhebnietgezien. 


Ai'^iogoem. 


Dat is betzelfde 


, Qhoelle gad4. 


Ik zeide. 


Ana negerkoe. 


Dat komt over- 


% 


Ik hoop. 


AgaUe. 


een nit. 


Zedelle jeuchoem. 


Ik dank u. 


Xiari havekoem. 


£r is. 


Nihelle. 


Geef mij! 


Bav banni! 


Nog niet. 


Oannaje, 


Wilt gijP 


Te delli? 


Dus of zoo. 


Gonm* 


Gij weet. 


Te fellet. 


't Is goed. 


Harog. 


Zijt gij ziekP 


Te hammcado? 


Zeer zeker. 


Bishow. 


Ga been. 


Colla of Ud. 


Driemaal. 


Sooste ska. 


Eom bier. 


Na. 


ffier! 


Abtijoe! 


Zie. 


Re. 


Moede. 


Beggemoeni, 


Wascb je. 


Te hasebkido nef- 


Ziek. 


Hammaam. 




seki. 


Gek. 


Ewoed. 


Wees voorzicbtig 


. Kedef. 


Dood. 


Seghagha. 


Doe dicbt. 


Issototoa. 


Half. 


Ferraga. 


Doe open 


Kefatto. 


Boven. 


Lali. 


Vraag! 


Tajieko / 


Beneden. 


Tacht. 


Wat kan mij dal 


t 


n^r. 


Nio. 


Bcbelen ! 


MogghS! 


Buiten. 


Degge. 


Het doet er niets 


Ander. 


Call. 


toe. 


Terraifeuckoem 


In of binnen. 


Amostie. 


Wat is erP 


Mintaijoe? 


Voorbeen. 


Fellania. 


Slapen. 


Indikkas. 


Heden. 


LomL 


Eten. 


Bla. 


Gisteren. 


Tamalu 







TtGBIGNA 




Tegenwoordig. 


HSiu 




Berg. 


InUta, 


Morgen. 


Sebach, 




Hout 


InMetH, 


Nooit. 


Aigonnen. 




Leder. 


DifigS. 


Naderhand. 


Dakar, 




Huis. 


Addarache. 


Vol. 


Tolloffiem, 




Vuur. 


Houtom, 


Links. 


Tzega, 




Mes. 


Ka rra. 


Rechts. 


IJemaan. 




Lepel. 


Mancas. 


Beter. 


Jehaijis, 




Tafel. 


Valium, 


Grezameniyk. 


Behansheb. 




Stoel. 


Member, 


Gereed. 


Toddioe. 




Flesch. 


Termoes, 


L Vroeg. 


Negeh6, 




Hoornen beker. 


Wantsja, 


f Droog. 


Niccoes. 




Schrijfpeii. 


Xehavi, 


1 Vochtig. 


Behas, 




Deur. 


Masog, 


Verscheurd. 


Taccadidoe, 




Roodgestreepte 




Gebroken. 


Tassabiroe. 




mantel. 


Kwarrie* 


Vnil. 


Bosahaai. 




Geborduurd 




Schoon. 


JtLaslbkido, 




hcmd. 


Telfie. 


Wit. 


Zada, 




Geborduurde 




E.ood. 


Caig. 




broek. 


Lubelva. 


Zwart 

- 


Zelliem, 




Wit kapsel. 


Tsjaas. 


Eraai. 


Soeboek, 




Armband. 


DagahotH, 


Water. 


Maai. 




Bing 


Ca/^vet. 


Brood. 


Ge^ee of teUa. 


Oorrmgen. 


Cannefer. 


Zout 


Tsjow, 




Voorhoofdsie- 




Peper. 


Berberi slamei. 


raad. 


Mesial, 


Roode peper. 


Berberi, 




Schoenen. 


^amma. 


EL 


Oncoelaleg, 




VUeg. 


Serma, 


Vleesch. 


Sigga. 




Mier. 


SatS, 


Schaap. 


BeggS. 




Luis. 


KemaaL 


Stier. 


BarraL 




Wandlois. 


Toeghaan. 


Koe. 


Lachmie, 




Mijnheer. 


WStanahan, 


Geit. 


Tel 




Jongen. 


Sabai, 


Bier. 


Souwwa. 




Meisje. 


Qwaal, 


^ Honigwgn, 


Mees. 




Zon. 


Xahai, 


Medicyn. 


Fausn. 




Ster. 


Koggob. 


1 Boom. 


Oom. 




Maan. 


Warhd, 
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Goud. 

Zilver. 

Uzer. 

Kus. 

Avond. 



TIGSIGNA. 




Workie. 


Klenrstofvoordex 




Koershie. 


nagels enhan-j 


lUaam 


Hdsien, 


den, in •tAra-> 


of 


Saminu 


bisch Henn6l 


soesoeHa 


Leiti, 
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Een. 


W^eK 


Zestig. 


Settin, 


Twee. 


Owwoeki, 


Zeventig. 


Sabdin* 


Drie. 


Toski 


Tachtig. 


Temamn, 


Vier. 


K.6tM%, 


Negentig. 


Tessdin. 


Ti^l 


Deggi. 


Honderd. 


lemmiekoekL 


Zes. 


Qorghi. 


Tweehonderd. 


lemmieloume. 


Zeven. 


Collodu 


Doizend. 


Donnelghie. 


Acht. 


Idom. 


IL 


Aighi, 


Negen. 


ItkodL 


Gg. 


Ekkie. 


Tien. 


Dimni. 


Ha. 


TekJde. 


Elf. 


Dimiendouwer, 


Van my. 


Andiem. 


Twaalf. 


Dimiendoutne, 


Van n. 


Bndiem. 


Dertien. 


Dimientos&u 


Van hem. 


Tendiem, 


* Veertien.. 


Dimienkemsi, 


Van. 


Ten, 


Vijftien. 


Dimiendeggu 


Ja. 


Ago of Seree, 


Zestien. 


DinUengorghi, 


Neen. 


Werseminie, 


Zeventien. 


Dimiencollodi, 


Hier. 


Ittdo, 


Achttien. 


Dimienidowie, 


Daar. 


Mando, 


Negentien. 


JDimienuiodie. 


Dichtbg. 


Eqgeiteree, 


Twintig. 


Areghie. 


Ver. 


Warhee. 


Een en twintig* 


Arreieerie. 


Snel 


Sourteggu 


Twee en twintig. 


Arroume. 


Jjangzaam. 


Djobeggu 


Dertig. 


TalatietU. 


VeeL 


DigrigL 


Veertig. 


Arbain, 


Weinig, 


Marissodeggi. 


V^ftig. 


OamsiH, 


Hierheen. 


Indota, 

• 
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Licht. 


Shoroghi. 


Vertrek. 


Noek. 


Zwaar. 


Doulogghi. 


Zwijg stil. 


Kitetteek. 


Oud. 


Koroeski. 


Ik wil 


Aiwerserie, 


Nieuw. 


IrK 


Ik wil niet. 


Dolminiem, 


Warm. 


Djoukri 


Brood. 


Kalghie. 


Eood. 


Oddoam. 


Water, 


Essighie, 


Ziek. 


Oddirte. 


Melk. 


let^ieghie. 


Groot. 


Doelghi. 


Boter. 


Deskie. 


Klein. 


Kinaghie. 


Vleesch. 


Koessoukie. 


Weesvoorzichtdg. 


Inaqilgeba, 


wyn. 


Nabiet. 


HoeveelP 


Moukotteeket ? 


Bier. 


Merseggie, 


Wees welkom. 


Marhabba, 


Geld. 


Dongiegie, 


Goeden dag. 


Enhaalmindri. 


Huis. 


Kaghie. 


Geef my. 


Etta. 


Mtjn huis. 


Ankaghie, 


Wilt gijP 


Wersina, 


Eijeren. 


KomboegMe 


Eom hier. 


Indota, 
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